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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2022/1214
ze dne 9. bfezna 2022,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139, pokud jde o hospodifské &innosti
v nékterych odvétvich energetiky, a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2178, pokud jde
o specifické zvefejiiovani informaci v souvislosti s témito hospodifskymi ¢innostmi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. &ervna 2020 o zi{zeni rdmce pro
usnadnéni udrzitelnych investic a o zméné nafizeni (EU) 2019/2088 (), a zejména na ¢l. 8, odst. 4, ¢l. 10 odst. 3 a ¢l. 11
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

1)  Technicka screeningova kritéria stanovend v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 () se vztahuji
na nékolik hospodéiskych odvétvi a ¢innosti, které maji potencial pfispét k cilam Unie v oblasti zmirfiovani zmény
klimatu a pfizptsobeni se zméné klimatu. Tato hospodafskd odvétvi a ¢innosti byly vybrdny z diivodu jejich podilu
na celkovych emisich sklenikovych plyna a jejich prokdzaného potencidlu predchizet vzniku emisi sklenikovych
plynd, sniZit tyto emise nebo je odstranit. Kromé toho tato hospodaiskd odvétvi a ¢innosti maji prokazatelny
potencidl umoznit pfedchdzeni, snizeni a odstranéni téchto emisi v jinych hospodéfskych odvétvich a ¢innostech
nebo zajistit dlouhodobé ukladani téchto emisi v jinych odvétvich a ¢innostech.

2)  Celkovd spotieba energie vede ke vzniku pfiblizné 75 % pfimych emisi sklenikovych plynt v Unii. Odvétvi
energetiky proto hraje pfi dalsim sniZovani emisi sklenikovych plynt klicovou dlohu. Technickd screeningovd
kritéria stanovend v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 se proto vztahuji na Sirokou 3kdlu
hospodatskych odvétvi a ¢innosti souvisejicich s energetickym dodavatelskym fetézcem, od vyroby elektiiny nebo
tepla z riznych zdrojti, ptes prenosové a distribu¢ni sit¢ az po skladovéni, jakoZ i tepelnd cerpadla a vyrobu
bioplynu a biopaliv. Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 v3ak neobsahuje technickd screeningovd
kritéria pro hospoddfské ¢innosti v odvétvich fosilntho plynu a jaderné energie, a to navzdory jejich potencidlu
piispét k dekarbonizaci hospodéfstvi Unie.

3)  Jakje uvedeno ve sdéleni Komise ze dne 21. dubna 2021 (,Taxonomie EU, poddvani zprav podnikd o udrzitelnosti,
preference v oblasti udrZitelnosti a fiducidrni povinnosti: Nasmérovani finan¢nich prostfedkt na Zelenou dohodu
pro Evropu®) a ve sdéleni Komise ze dne 6. Cervence 2021 (,Strategie financovani pfechodu k udrzitelnému
hospodafstvi“), stanoveni technickych screeningovych kritérii pro vyrobu energie z fosilnich plynt bylo odlozeno

() UF. vést. L 198, 22.6.2020, 5. 13.

(¥ Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 ze dne 4. ¢ervna 2021, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2020/852, pokud jde o stanoveni technickych screeningovych kritérii pro urceni toho, za jakych podminek se
hospodéiskd ¢innost kvalifikuje jako vyznamné piispivajici ke zmirfiovani zmény klimatu nebo k pfizpisobovéni se zméné klimatu,
a toho, zda tato hospodafskd Ginnost vyznamné neposkozuje néktery z dalsich environmentélnich cilé (UF. vést. L 442, 9.12.2021,
s. 1).
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s ohledem na potiebu dalstho technického posouzeni, zejména pokud jde o pfechodnou tdlohu fosilntho plynu pii
dekarbonizaci hospodaistvi (). Stanoveni technickych screeningovych kritérii pro ¢innosti v oblasti vyroby jaderné
energie bylo rovnéz odloZeno do doby, nez bude v roce 2020 provedeno dikladné odborné posouzeni toho, zda
lze jaderny zivotni cyklus, a zejména jaderny odpad, povazovat za slucitelny s pozadavkem stanovenym
v ¢lanku 17 nafizeni (EU) 2020/852, podle néhoz dana ¢innost nesmi vyznamné poskozovat jiné environmentdlni
cile. Po zohlednéni téchto posouzenti je nutné uznat, Ze ¢innosti spojené s vyrobou fosilntho plynu a jaderné energie
mohou pfispét k dekarbonizaci hospodafstvi Unie.

V souladu s ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/852, ktery se vztahuje na pfechodné hospodafské ¢innosti, je nutné
stanovit technickd screeningova kritéria pro vyrobu elektfiny, vysoce Gc¢innou kombinovanou vyrobu elektfiny
a tepla/chladu a vyrobu tepla/chladu v systémech tG¢inného délkového vytdpéni a chlazeni z fosilnich plynd, u nichz
jsou emise sklenikovych plynt z fosilnich plynt pod piislusnou prahovou hodnotou. Kromé toho je nutné stanovit
technickd screeningova kritéria pro vyuzivani fosilniho plynu pii vyrobé elektfiny, vysoce ti¢inné kombinované
vyrobé elektfiny a tepla/chladu a vyrobé tepla/chladu v t¢innych systémech dalkového vytdpéni a chlazeni, pokud
tato vyroba elektfiny, vysoce ti¢innd kombinovand vyroba elektfiny a tepla/chladu a vyroba tepla/chladu v G¢innych
systémech dalkového vytdpéni a chlazeni dosud nespliuji tuto pfislusnou prahovou hodnotu, nebot kromé
vyuzivan{ klimaticky neutrdlni energie a vice investic do jiz existujicich nizkouhlikovych hospodafskych ¢innosti
a odvétvi, transformace vyZaduje podstatné sniZeni emisi sklenikovych plynt v jinych hospodafskych ¢innostech
a odvétvich, pro néz neexistuji technologicky a ekonomicky proveditelné alternativy s nizkymi emisemi uhliku.
Vsechny tyto hospodafské ¢innosti by mély byt kvalifikovany jako pfechodné podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU)
2020/852 vzhledem k tomu, Ze technologicky a ekonomicky proveditelné nizkouhlikové alternativy nemusi byt
dosud komer¢né dostupné v dostate¢ném rozsahu na to, aby trvale a spolehlivé pokryly poptivku po energii.
Zejména v piipadé vyroby elektiiny je vhodné stanovit alternativni ptistup k pfimému omezeni emisi sklenikovych
plyni. Podle tohoto alternativniho piistupu, ktery by mél pfinést podobné vysledky béhem obdobi dvaceti let,
mohou zafizeni téchto vysledk dosdhnout omezenim poctu hodin provozu nebo posunutim pfechodu na
postupné ukonéovani pouzivani zdroji energie s vy$§imi emisemi, véetné pevnych fosilnich paliv. Aby byly navic
splnény pozadavky stanovené v ¢l. 10 odst. 2 prvnim pododstavci pism. a), b) a ¢) naf{zeni (EU) 2020/852, méla by
technickd screeningova kritéria pro vyuZivani fosilntho plynu rovnéz zajistit, aby byly k dispozici spolehlivé dikazy
prokazujici, Ze tutéz energetickou kapacitu nelze vyrobit z obnovitelnych zdrojii a ze pro kazdé zatizeni budou
v souladu s nejlepsi vykonnosti v odvétvi zavedeny tcinné plany na dplny prechod na obnovitelné zdroje nebo
plyny s nizkymi emisemi uhliku, a to do urcitého data. A konecné, technickd screeningovd kritéria by méla stanovit
¢asové omezené uzndni pifnosu téchto ¢innosti k dekarbonizaci.

Obnovitelné zdroje energie budou hrdt zdsadni Glohu pfi pInéni cilii Unie v oblasti klimatu a Zivotniho prosttedi.
V této souvislosti je tfeba zvysit investice do obnovitelnych zdroji energie, aby byly uspokojeny potieby vétsiho
mnozstvi energie z obnovitelnych zdroju a €isté energie na trhu s energii v Unii.

Cinnosti souvisejici s jadernou energii jsou nizkouhlikové ¢innosti, neptedstavuji energii z obnovitelnych zdroji ve
smyslu ¢l. 2 druhého pododstavce bodu 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 (¥) a ¢l. 10
odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2020/852 a nespadaji do jinych kategorii hospodéiskych cinnosti uvedenych
v pismenech b) az i) uvedeného ustanoveni. Tyto hospodaiské ¢innosti souvisejici s jadernou energif by mély byt
kvalifikovany podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/852, pokud v dostate¢ném rozsahu neexistuje technologicky
a ekonomicky dostupnd nizkouhlikovd alternativa, kterd by trvale a spolehlivé pokryla poptdvku po energii.
V zévérecné zpravé technické skupiny odbornikd pro udrzitelné finance z biezna 2020 () bylo navic uvedeno, Ze
,vyroba jaderné energie ma téméf nulové emise sklenikovych plynt ve fizi vyroby energie* a ,diikazy o mozném
podstatném piinosu jaderné energie k cilim zmirfiovani zmény klimatu jsou rozsdhlé a jasné“. Kromé toho fada
plant clenskych sttt zahrnuje jadernou energii spolu s obnovitelnou energii mezi zdroje energie, které maji byt

Sdéleni Komise ze dne 21. dubna 2021 Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodéfskému a socidlnimu vyboru a Vyboru
regionti, Taxonomie EU, poddvéni zprév podnikd o udrzitelnosti, preference v oblasti udrzitelnosti a fiducidrni povinnosti:
Nasmérovani finan¢nich prostfedkti na Zelenou dohodu pro Evropu (COM/2021/188 final) a sdéleni Komise Evropskému
parlamentu, Radé, Evropskému hospoddfskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiond ze dne 6. Cervence 2021, Strategie
financovani prechodu k udrzitelnému hospodafstvi (COM/2021/390 final).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuZivani energie z obnovitelnych
zdrojit (Uf. vést. L 328, 21.12.2018, s. 82).

Zpréava technické skupiny odborniki pro udrzitelné finance je k dispozici na adrese: https://ec.europa.eufinfo/sites/default/files|
business_economy_euro/banking_and_finance/documents/200309-sustainable-finance-teg-final-report-taxonomy_en.pdf


https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/200309-sustainable-finance-teg-final-report-taxonomy_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/business_economy_euro/banking_and_finance/documents/200309-sustainable-finance-teg-final-report-taxonomy_en.pdf
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()

()

vyuzity ke splnéni cild v oblasti klimatu, v¢etné cile dekarbonizace do roku 2050 stanoveného v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 (°). A konec¢né jadernd energie tim, Ze zajiStuje stabilni zdkladni
dodavky energie, usnadiiuje zavadéni nestalych obnovitelnych zdroji a nebrani jejich rozvoji, jak pozaduje ¢l. 10
odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2020/852. Cinnosti souvisejici s jadernou energii by proto mély byt povazovany za
¢innosti v souladu s ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/852.

Védecky pfezkum provedeny odborniky () dospél k zdvéru, Ze technickd screeningova kritéria pro hospodafské
¢innosti souvisejici s jadernou energii by méla zajistit, aby nedoslo k vyznamnému poskozeni jinych
environmentalnich cild v diisledku moznych rizik vyplyvajicich z dlouhodobého skladovéni a kone¢ného uloZeni
jaderného odpadu. Tato technickd screeningovd kritéria by proto méla odrdZet nejvyssi standardy jaderné
bezpecnosti, radiaéni ochrany a nakldddni s radioaktivnim odpadem na zdkladé pozadavki stanovenych ve
Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (déle jen ,Smlouva o Euratomu®) a v pravnich
piedpisech pfijatych podle uvedené smlouvy, a zejména ve smérnici Rady 2009/71/Euratom (%). Uvedend smérnice
obsahuje cil vysoké trovné jaderné bezpecnosti, ktery zahrnuje viechny fize Zivotniho cyklu kazdého jaderného
zafizeni, véetné umisténi, projektovani, vystavby, uvedeni do provozu, provozu a vyfazovani téchto zafizeni
z provozu. Uvedend smérnice zejména vyzyva k vyznamnému zvy$eni bezpe¢nosti pfi navrhovani novych reaktord,
véetné tzv. reaktort generace Ill+, u nichz by mély byt pouzity nejmodernéjsi znalosti a technologie, se zohlednénim
nejnovéjsich mezindrodnich bezpecnostnich pozadavki. Tyto pozadavky zajistuji U¢inné provadéni cile jaderné
bezpecnosti, véetné uplatiiovani zdsady hloubkové ochrany a Gi¢inné kultury bezpec¢nosti. Tyto pozadavky zajistuji,
aby byl minimalizovin dopad extrémnich nebezpec¢i zptsobenych ¢lovékem a piirodnich nebezpeci, vcetné
zemétieseni a povodni, a aby se zabrdnilo nehoddm, nestandardnimu provozu a selhdni nebo ztrdté kontrolnich
systémtl, mimo jiné prostiednictvim ochrannych konstrukci nebo zdloznich systémii chlazen{ a dodédvek elektfiny.

Pro jaderné elektrdrny zacalo byt na trhu dostupné palivo odolné vii¢i nehoddm, které poskytuje dodate¢nou
ochranu pfed nehodami zptisobenymi strukturdlnim poskozenim paliva nebo &asti reaktoru. Aby se zohlednil tento
novy technologicky vyvoj, mélo by byt pouzivani tohoto druhu paliva stanoveno jako pozadavek v technickych
screeningovych kritériich, a to s ohledem na udélovani licenci na toto palivo v rdimci Unie.

Po celém svété pokracuje usili v oblasti vyzkumu a vyvoje s cilem vyvinout nové technologie jadernych reaktord,
které vyuzivaji mimo jiné uzaviené palivové cykly nebo koncepce mnozeni paliva a které minimalizuji produkci
vysoce radioaktivniho odpadu (tzv. reaktory ,Generace IV¥). Ackoli tyto reaktory IV. generace jesté nejsou
Zivotaschopné z obchodniho hlediska, méla by byt pro tyto reaktory stanovena technickd screeningova kritéria
s ohledem na jejich mozny pfinos k cili dekarbonizace a minimalizace radioaktivniho odpadu.

V fadé clenskych statd je jadernd energie soucdsti budoucich zdrojii energie v rdmci jejich usili o dekarbonizaci.
Scénafe posuzované Komisi vedou k dekarbonizovanému energetickému systému zalozenému do zna¢né miry na
obnovitelnych zdrojich energie a na jaderné energii se stabilni instalovanou kapacitou ve srovndni se soucasnou
urovni. Vzhledem k tomu, Ze jadernd zafizeni, kterd jsou v soucasné dobé¢ vyuzivana, starnou, je tieba zlepsit jejich
bezpecnost s cilem prodlouzit provozni Zivotnost, coZ je nutné i u nové budovanych jadernych zafizeni, kterd
nahrazuji zastarald zafizeni. Jednd se o nepfetrzity proces, ktery by mél zajistit dostupnost nezbytné kapacity pro
dekarbonizaci energetického systému do roku 2050 a podle potieby i po tomto datu. V souladu s tim budou
v obdobi do roku 2050 a v dalsich letech zapotiebi znacné investice do jaderné energie. Je nezbytné zajistit, aby
nové jaderné elektrdrny vyuzivaly nejpokrocilejsi FeSeni vyplyvajici z technologického pokroku. Technickd
screeningova kritéria pro tyto nové jaderné elektrarny by proto méla stanovit pravidelné prezkumy kazdého
investi¢niho projektu a technické parametry, které odpovidaji nejlepsi dostupné technologii s ohledem na vysledky
trvalého Gsili v oblasti vyzkumu a vyvoje a na neustdlé zdokonalovani technologii. Mély by byt stanoveny konkrétni
terminy s cilem zajistit postupné zavddéni novych technologii slucitelnych s udrzitelnou dekarbonizaci, jakmile
budou k dispozici.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 ze dne 30. ¢ervna 2021, kterym se stanovi rdmec pro dosazeni klimatické
neutrality a mén{ nafizen{ (ES) ¢ 401/2009 a nafizeni (EU) 20181999 (,evropsky pravni rimec pro klima®) (Uf. vést. L 243,
9.7.2021, s. 1).

Zpréva stiediska JRC: Technické posouzeni jaderné energie s ohledem na kritéria ,vyznamné neposkozovat“ podle nafizeni (EU)
2020/852 (,nafizeni o taxonomii“), které je k dispozici na adrese: https://ec.europa.eufinfo/file/210329-jrc-report-nuclear-energy-
assessment_en

Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. Cervna 2009, kterou se stanovi ramec SpoleCenstvi pro jadernou bezpecnost jadernych
zaFizeni (UF. vést. L 172, 2.7.2009, s. 18).


https://ec.europa.eu/info/file/210329-jrc-report-nuclear-energy-assessment_en
https://ec.europa.eu/info/file/210329-jrc-report-nuclear-energy-assessment_en
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11)  Priloha II Smlouvy o Euratomu a nafizeni Rady (Euratom) ¢. 2587/1999 () stanovi prahové hodnoty a dalsi
pozadavky pro oznamovani investic do jaderné energie Komisi. Aby se za G¢elem dosaZeni cili taxonomie zajistilo
co nejvétsi zohlednéni zdsad a pozadavkd pravnich pfedpistt Euratomu, véetné cile jaderné bezpe¢nosti, mély by
tyto investice podléhat stanovisku Komise bez ohledu na to, zda piiloha Il Smlouvy o Euratomu a nafizeni (Euratom)
¢. 2587[1999 vyzaduje jejich ozndmeni. Ze stejného diivodu by mély byt uspokojivé vyfeSeny vsechny otdzky
tykajici se uplatiiovani ¢l. 10 odst. 2 a ¢ldnku 17 nafizeni (EU) 2020/852 a technickych screeningovych kritérii
stanovenych Komis{ v jejim stanovisku.

12)  Vzhledem k dlouhé realiza¢ni dobé investic do novych kapacit na vyrobu jaderné energie mize prodlouzeni doby
provozu vybranych stavajicich jadernych zafizeni podpofit dekarbonizaci energetického systému v kratkodobém az
stfednédobém horizontu. Technickd screeningovd kritéria pro tato rozsifeni by vsak méla vyZadovat tpravy
a zvyseni bezpecnosti, aby se zajistilo, Ze tato jadernd zaiizeni spliuji nejvyssi dosazitelné bezpe¢nostni normy
a vSechny bezpe¢nostni cile stanovené v pravnich predpisech pfijatych podle Smlouvy o Euratomu.

13) S ohledem na ocekdvany technologicky a védecky vyvoj by investice do vystavby a bezpe¢ného provozu novych
jadernych zafizeni, kterd vyuzivajici nejlepsi dostupné technologie a jsou schvalena pfislusnymi orgdny ¢lenskych
sttt do patiiéného terminu v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy, mély podléhat technickym
screeningovym kritériim a lhitdm, které podpoii vyvoj a budouci vyuziti reaktort IV. generace s uzavienym
palivovym cyklem nebo mnoZenim paliva, jakmile budou komeréné dostupné. Tyto lhity by mély byt
odpovidajicim zptisobem pfezkoumdny s ohledem na pokrok ve vyvoji téchto technologii.

14)  Technicka screeningova kritéria souvisejici s cili v oblasti zmirfiovani zmény klimatu nebo pfizptsobovani se zméné
klimatu by méla zajistit, aby hospodaiské ¢innosti vyznamné neposkozovaly zddny z ostatnich environmentdlnich
cilt. Konkrétné v piipadé hospoddiskych cinnosti souvisejicich s jadernou energii je nezbytné zajistit, aby
dlouhodobé odstratiovani odpadu nezptisobovalo vyznamné a dlouhodobé skody na Zivotnim prostiedi, jak je
uvedeno v ¢l. 17 odst. 1 pism. d) bode iii) natizeni (EU) 2020/852. Je proto vhodné v technickych screeningovych
kritériich stanovit zvldstni poZadavky na fond pro nakldddni s radioaktivnim odpadem a fond pro vyfazovani
jadernych zafizeni z provozu, které lze kombinovat, v souladu se zdsadou, Ze ptvodci odpadu by méli nést
odpovédnost za ndklady spojené s nakladanim s nim, a poZadovat funkéni zafizeni pro kone¢né ukladani veskerého
radioaktivniho odpadu, coz by mélo zabranit vyvozu radioaktivniho odpadu k uloZeni do tfetich zemi. V nékolika
Clenskych statech se nizko a stfedné radioaktivni odpad v soucasné dobé ukliddd v zafizenich pro uklddani
v blizkosti povrchu a béhem desetileti provozu téchto zafizeni pro ukldddni odpadu v blizkosti povrchu byly
nashromdzdény zna¢né zkuSenosti a know-how v oblasti naklddan{ s odpady. V piipadé vysoce radioaktivniho
odpadu a vyhotelého paliva pfedstavuje hloubkové geologické uklddani nejmodernéjsi fesent, které je v odborné
komunité celosvétové obecné piijimdno jako nejbezpecnéjsi a nejudrzitelngjsi moznost pro kone¢nou fizi
nakldddni s vysoce radioaktivnim odpadem a vyhotelym palivem povazovanym za odpad. Clenské stity, jim#
ziistdvd odpovédnost za své politiky tykajici se nakldddni s vyhofelym palivem a nizko, stfedné nebo vysoce
radioaktivnim odpadem, by mély do svych vnitrostdtnich politik zahrnout pldnovani a provddéni moznosti
uklddani, zejména v rdmci vnitrostdtnich programt pro naklddéni s vyhofelym palivem a radioaktivnim odpadem,
které se tykaji vech druha vyhotelého paliva a radioaktivniho odpadu a vsech fazi naklddani s vyhotelym palivem
a radioaktivnim odpadem od jeho vzniku az po uloZeni. Obsah ndrodnich programt je upfesnén ve smérnici Rady
2011/70/Euratom (') a zahrnuje klicové ukazatele vykonnosti pro transparentni sledovani pokroku. Clenské staty
musi Komisi pravidelné podévat zpravy o pokroku pfi provadéni narodnich programu. Zprévy ¢lenskych statd od
roku 2021 ukazuji, Ze pfi realizaci prvnich hlubinnych geologickych tloZist na tizemi Unie bylo dosazeno
vyznamného pokroku. Pro vyvoj a provoz téchto zafizeni jsou pro ¢lenské stity do roku 2050 k dispozici
realistickd fe§eni. Zahrnuti odpovidajictho pozadavku do technickych screeningovych kritérii proto zajistuje, ze
nedojde k vyznamnym $koddm na Zivotnim prostiedi.

() Nafizeni Rady (Euratom) ¢. 2587/1999 ze dne 2. prosince 1999, kterym se vymezuji investi¢ni zdméry, které se maji sdélovat Komisi
v souladu s ¢linkem 41 Smlouvy o zalozen{ Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (U, vést. L 315, 9.12.1999, s. 1).

(") Smérnice Rady 2011/70/Euratom ze dne 19. Cervence 2011, kterou se stanovi ramec Spolecenstvi pro odpovédné a bezpecné
naklddéni s vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem (UF. vést. L 199, 2.8.2011, s. 48).
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15)  Je nezbytné, aby nefinanéni a finan¢ni podniky poskytovaly investorim vysokou miru transparentnosti, pokud jde
o jejich investice do ¢innosti v oblasti vyroby fosilntho plynu a jaderné energie, pro néz by méla byt stanovena
technickd screeningové kritéria. K zajisténi této transparentnosti by mély byt stanoveny zvlastni pozadavky na
zvefejlovani informaci pro nefinancni a finan¢ni podniky. Aby byla zajisténa srovnatelnost informaci
poskytovanych investortim, mély by byt tyto informace prezentovany ve formé Sablony, kterd jasné uvede podil
¢innosti v oblasti fosilntho plynu a jaderné energie ve jmenovateli a piipadné klicové ukazatele vykonnosti téchto
podnikii v ¢itateli. S cilem zajistit vysokou miru transparentnosti pro investory do finan¢nich produktd uvedenych
v {lancich 5 a 6 nafizeni (EU) 2020/852, pokud jde o expozice vii¢i ¢innostem v oblastech fosilntho plynu a jaderné
energie, pro néz jsou stanovena technickd screeningova kritéria, Komise zméni, nebo pi{padné navrhne zménit,
rdmec pro zvefejiiovani informaci tykajici se téchto finan¢nich produktd, aby byla zajisténa plnd transparentnost po
celou dobu zZivotnosti téchto finan¢nich produktt. S cilem zajistit, Ze koncovi investofi tyto informace piesné zjisti,
zvaz{ Komise zménu pozadavkd na finanéni a pojistovaci poradenstvi poskytované distributory.

16)  Aby se zvysila divéra investortl, mélo by byt dodrzovani technickych screeningovych kritérii tykajicich se ¢innosti
v oblasti fosilntho plynu ovéfeno nezavislou tieti stranou. V zdjmu zaji$téni nestranného a dtkladného ovéfeni
dodrzovéni by tato nezdvislé tfeti strana méla mit zdroje a odborné znalosti k provadéni tohoto ovéfeni, méla by
byt nezavisld, aby se vyhnula jakémukoli stfetu z4jma s vlastnikem nebo investorem, a neméla by byt zapojena do
rozvoje ani provozovani téchto ¢innosti v oblasti fosilnich plynti. Kromé ovéfovaciho mechanismu se na finanéni
a nefinan¢ni podniky mohou vztahovat zvlastni pozadavky na ovéfovani stanovené v jinych pravnich predpisech
Unie o udrzitelném financovani, které se tykaji dodrzovani technickych screeningovych kritérii. V souladu s ¢l. 26
odst. 1 pism. ¢) nafizeni 2020/852 by Komise méla provést pfezkum ustanoveni, kterd jsou nezbytnd pro zavedeni
mechanismu ovéfovani plnéni kritérif stanovenych v tomto nafizeni.

17)  Odvétvi fosilntho plynu a jaderné energie se vyznacuji rychlym technologickym rozvojem. Je proto nezbytné
pravidelné provadét pfezkum technickych screeningovych kritérif, kterd se vztahuji na ¢innosti v oblasti vyroby
energie v uvedenych odvétvich, jak pozaduje ¢l. 19 odst. 5 nafizeni (EU) 2020/852. Kromé toho by se na zakladé
podminek stanovenych v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/852 mél tento prezkum tykat vhodnosti ¢asovych
obdobi stanovenych v technickych screeningovych kritériich.

18)  Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2178 (*!) by
proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna. Zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139
a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2178 nenafizuji zddné investice, ale maji za piisnych podminek
pomoci finanénim trhiim a investorim urcit relevantni ¢innosti souvisejici s plynem a jadernou energii, které jsou
nezbytné pro transformaci energetickych systéma ¢lenskych statti smérem ke klimatické neutralité v souladu s cili
a zdvazky Unie v oblasti klimatu.

19) Zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2178
stanovené v tomto nafizen{ v pfenesené pravomoci spolu tzce souviseji. V zdjmu zajisténi soudrznosti mezi témito
ustanovenimi, kterd by méla vstoupit v platnost soucasné, aby se usnadnil komplexni pohled na pravni rdmec pro
zhastnéné strany a usnadnilo uplatiiovani nafizeni (EU) 2020/852, je nezbytné zahrnout tato ustanoveni do
jediného nafizeni.

20) Je nutné poskytnout nefinanénim a finanénim podnikiim dostatek ¢asu na posouzeni, zda jejich hospodafské
¢innosti souvisejici s fosilnim plynem a jadernou energii spliuji technickd screeningova kritéria stanovend v tomto
nafizeni, a na podavani zprav na zdkladé tohoto posouzeni v souladu s naf{zenim v ptenesené pravomoci (EU)
2021/2178. Datum pouzitelnosti tohoto nafizeni by proto mélo byt odlozeno na 1. ledna 2023,

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2178 ze dne 6. Cervence 2021, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2020/852 upfesnénim obsahu a struktury informaci, které maji zvefejiiovat podniky podle ¢ldnkd 19a nebo
29a smérnice 2013/34/EU v souvislosti s environmentdlné udrZitelnymi hospodafskymi ¢innostmi, a upfesnénim metodiky za
Gcelem plnéni této povinnosti zvefejiiovani informaci (Uf, vést. L 443,10.12.2021,s. 9).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 se méni takto:

1) Vkladd se novy clanek 2a, ktery zni:

,Cldnek 2a

Prezkum

Pfi provadéni pfezkumu uvedeného v ¢l. 19 odst. 5 nafizeni (EU) 2020/852 Komise rovnéz pfezkoumd a posoudi
nutnost zménit terminy uvedené v piiloze I oddile 4.27, oddile 4.28, oddile 4.29 bodé 1 pism. b), oddile 4.30 bodé 1
pism. b) a oddile 4.31 bodé 1 pism. b).

Prezkum terminu uvedeného v piiloze I oddilech 4.27 a 4.28 bodé 2 zohledni technicky pokrok v oblasti uvadéni paliv
odolnych vii¢i nehoddm na trh v Unii a celém svété.

2) Piiloha I se méni v souladu s piilohou I tohoto natizeni.

3) Pfiloha Il se méni v souladu s p¥flohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Zmény nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2178

Natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2178 se méni takto:

1) V ¢lanku 8 se dopliuji nové odstavee 6, 7 a 8, které zngji:

»6.

a)

9

8.

Nefinanéni podniky a finan¢ni podniky zvefejni vysi a podil:

hospodafskych ¢innosti v souladu s taxonomii podle oddilii 4.26, 4.27 a 4.28 piiloh I a II nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2021/2139 ve jmenovateli a Citateli jejich klicovych ukazateld vykonnosti;

hospodafskych ¢innosti, které jsou pro taxonomii zpiisobilé, aviak nejsou s ni v souladu, podle oddila 4.26, 4.27
a 4.28 priloh I a II nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 ve jmenovateli jejich klicovych ukazatelt
vykonnosti;

¢innosti souvisejici s jadernou energif, které nejsou zpusobilé pro taxonomii, ve jmenovateli jejich klicovych
ukazateldl vykonnosti.

Nefinan¢ni podniky a finan¢ni podniky zvefejni vysi a podil:

hospodatskych cinnosti v souladu s taxonomii podle oddiléi 4.29, 4.30 a 4.31 piiloh I a II nafzeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2021/2139 ve jmenovateli a Citateli jejich klicovych ukazatelt vykonnosti;

hospodatskych ¢innosti, které jsou zptisobilé pro taxonomii, aviak nejsou s ni v souladu, podle oddilti 4.29, 4.30
a 4.31 piiloh I a II nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 ve jmenovateli jejich klicovych ukazatelt
vykonnosti;

¢innosti souvisejici s taxonomii nezpiisobilé pro fosilni plyn ve jmenovateli jejich klicovych ukazateld vykonnosti.

Informace uvedené v odstavcich 6 a 7 se pfedklddaji ve formé tabulky pomoci sablon, které jsou uvedeny v ptiloze

XII tohoto nafizeni.”

2) Dopliiuje se nova pifloha XII obsazend v piiloze III tohoto nafizeni.
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Cldnek 3
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2023.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 9. bfezna 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

V piiloze I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 se vklddaji nové oddily 4.26, 4.27, 4.28, 4.29, 4.30 a 4.31,
které znéji:

,4.26. Pfedobchodni fize pokrocilych technologii pro vyrobu energie z jadernych procesii s minimdlnim
odpadem z palivového cyklu

Popis cinnosti
Vyzkum, vyvoj, demonstrace a zavddéni inovativnich zafizeni na vyrobu elektfiny, licencovanych pfislusnymi organy
¢lenskych stitd v souladu s platnymi vnitrosttnimi pravnimi pfedpisy, kterd vyrdbé&ji energii z jadernych procest

s minimalnim odpadem z palivového cyklu.

Cinnost je zafazena do kodt NACE M72 a M72.1 v souladu se statistickou klasifikaci ekonomickych ¢innosti stanovenou
nafizenim (ES) ¢. 1893/2006.

Ekonomicka ¢innost spadajici do této kategorie je ¢innosti uvedenou v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/852, pokud
spliuje vechna technickd screeningovd kritéria stanovend v tomto oddile.

Technickd screeningovd kritéria

Obecnd kritéria tykajici se podstatného piinosu ke zmirnovani zmény klimatu a zdsady ,vyznamné neposkozovat*.

1. Projekt souvisejici s hospodaiskou ¢innosti (déle jen ,projekt) se nachazi v ¢lenském staté, ktery spliuje viechny
tyto podminky:

a) clensky stat pIné provedl smérnici Rady 2009/71/Euratom *! a smérnici Rady 2011/70/Euratom *3

b) clensky stit dodrzuje Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (déle jen ,Smlouva
o Euratomu“) a pravni pfedpisy pfijaté na jejim zdkladé, zejména smérnici 2009/71/Euratom, smérnici
2011/70/Euratom a smérnici Rady 2013/59/Euratom **, jakozZ i platné pravni ptedpisy Unie v oblasti Zivotniho
prostiedi prijaté podle ¢linku 192 SFEU, zejména smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU *
a smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES *;

¢) clensky stit ma ke dni schvéleni projektu k dispozici fond pro naklddani s radioaktivnim odpadem a fond pro
vytazovani jadernych zafizeni z provozu, které 1ze kombinovat;

d) clensky stat prokazal, Ze na konci odhadované Zivotnosti jaderné elektrirny bude mit k dispozici zdroje
odpovidajici odhadovanym nédkladéim na nakldddni s radioaktivnim odpadem a vyfazeni z provozu v souladu
s doporucenim Komise 2006/851/Euratom *5;

e) clensky stait ma v provozu zafizeni ke kone¢nému uklddani veskerého velmi nizkoaktivniho, nizkoaktivniho
a stfednéaktivniho radioaktivniho odpadu ozndmené Komisi podle ¢lanku 41 Smlouvy o Euratomu nebo ¢l. 1
odst. 4 nafizeni Rady (Euratom) ¢. 2587/1999 a zahrnuté do ndrodniho programu aktualizovaného podle
smérnice 2011/70/Euratom;

f) clensky stat md zdokumentovany plan s podrobnymi kroky k tomu, aby bylo do roku 2050 v provozu tlozisté
vysoce radioaktivniho odpadu, pfi¢emz tento plin popisuje vSe niZe uvedené:

i) koncepce nebo plany a technickd feSeni pro nakldddni s vyhofelym palivem a radioaktivnim odpadem od
vzniku po uloZent;

ii) koncepce nebo plany pro dobu Zivotnosti GloZisté po jeho uzavieni, véetné doby, po kterou budou probihat
piislusné kontroly, a prostfedks, které maji byt pouzity k uchovani znalosti o tomto zafizeni
v dlouhodobém horizontu;
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iii) odpovédnost za provadéni planu a klicové ukazatele vykonnosti pro sledovani jeho pokroku;
iv) posouzeni ndkladt a rezimy financovani.

Pro tclely pismene f) mohou clenské stity pouzit pliny vypracované jako soucdst ndrodniho programu
vyzadovaného ¢lanky 11 a 12 smérnice 2011/70/Euratom.

2. Projekt je soucdsti vyzkumného programu financovaného Unii nebo byl ozndmen Komisi v souladu s ¢ldnkem 41
Smlouvy o Euratomu nebo s ¢l. 1 odst. 4 nafizeni Rady (Euratom) ¢. 25871999, je-li jedno z téchto ustanovni
pouzitelné, Komise k nému vydala stanovisko v souladu s ¢linkem 43 Smlouvy o Euratomu a vSechny problémy
uvedené ve stanovisku, které jsou relevantni pro pouziti ¢l. 10 odst. 2 a ¢lanku 17 nafizeni (EU) 2020/852
a technickych screeningovych kritérif stanovenych v tomto oddile, byly uspokojivé vyfeseny.

3. Dotéeny clensky stat se zavazal, Ze u kazdého projektu podd Komisi kazdych pét let zpravu o vSech nésledujicich
skute¢nostech:

a) piiméfenost akumulovanych zdroji uvedenych v odst. 1 pism. c);
b) skute¢ny pokrok pfi provadéni plinu uvedeného v odst. 1 pism. f).

Na zdkladé téchto zprdv Komise pfezkoumd pfiméfenost akumulovanych zdroji fondu pro naklddani
s radioaktivnim odpadem a fondu pro vyfazovani jadernych zafizeni z provozu uvedenych v odst. 1 pism. )
a pokrok pfi provadéni zdokumentovaného planu uvedeného v odst. 1 pism. f) a miZze vydat stanovisko urcené
dot¢enému ¢lenskému stdtu.

4. Cinnost je v souladu s vnitrostatnimi prévnimi predpisy, jimiz se do vnitrostdtniho préva provadéji prévni piedpisy
uvedené v bodé 1 pism. a) a b), a to i pokud jde o hodnoceni odolnosti jadernych elektraren nachézejicich se na
tizemi Unie vii¢i extrémnim pirodnim nebezpe¢im, vetné zemétieseni, zejména prostiednictvim zdtéZovych
test(t. Cinnost tedy probihd na tzemi ¢lenského statu, kde provozovatel jaderného zafizent:

a) predlozil dikaz jaderné bezpecnosti, jehoZ rozsah a tiroveii podrobnosti odpovidaji moznému rozsahu a povaze
nebezpedi, které je pro jaderné zafizeni a jeho aredl relevantni (¢l. 6 pism. b) smérnice 2009/71Euratom);

b) pfijal opatfeni v oblasti hloubkové ochrany s cilem mimo jiné zajistit, aby byl minimalizovan dopad extrémnich
vnéjsich ptirodnich nebezpedi a netimyslnych nebezpedi zptisobenych clovékem (€l. 8b odst. 1 pism. a) smérnice
2009/71/Euratom);

¢) provedl odpovidajici posouzeni mista a konkrétniho zafizeni, které se provadi, kdyz doty¢ny provozovatel zad4
o povoleni k vystavbé nebo provozu jaderné elektrarny (1. 8c pism. a) smérnice 2009/71/Euratom).

5. Cinnost splituje pozadavky smérnice 2009/71/Euratom podpofené nejnovéjsimi mezindrodnimi pokyny
Mezindrodni agentury pro atomovou energii a Asociace zdpadoevropskych jadernych dozorti (WENRA), coZ
piispivd ke zvyseni odolnosti a schopnosti novych a stdvajicich jadernych elektrdren ¢elit extrémnim pfirodnim
nebezpecim, véetné povodni a extrémnich povétrnostnich podminek.

6. Radioaktivni odpad uvedeny v bodé 1 pism. e) a f) se uklddd v clenském stdté, v némz vznikl, ledaZe existuje dohoda
mezi dotCenym Clenskym stitem a clenskym stdtem urceni, jak je stanoveno ve smérnici 2011/70/Euratom.
V takovém piipadé md clensky stdt uréeni programy pro naklddéni s radioaktivnim odpadem a jeho uklddani
a provozuje vhodné tilozisté v souladu s pozadavky smérnice 2011/70/Euratom.
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Dodate¢nd kritéria tykajici se podstatného p¥inosu ke zmirfiovani zmény klimatu

Cinnost je zaméfend na vyrobu elektiiny z jaderné energie nebo je takovou vyrobou. Emise sklenikovych plynii béhem
zivotniho cyklu vyroby elektfiny z jaderné energie jsou pod prahovou hodnotou 100 g ekvivalentu CO,/kWh.

Emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu se vypocitaji podle doporuceni Komise 2013/179/EU, ptipadné podle
ISO 14067:2018 nebo ISO 14064-1:2018.

Kvantifikované emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu ovéfuje nezavisld tieti strana.

Dal3i kritéria tykajici se zdsady ,vyznamné neposkozovat*

2) Pfizptisobovani se zméné klimatu | Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku A této piilohy.

Cinnost spliiuje pozadavky stanovené v €l. 6 pism. b), ¢l. 8b odst. 1 pism. a) a ¢l. 8¢
pism. a) smérnice 2009/71/Euratom.

Cinnost spliiuje pozadavky smérnice 2009/71/Euratom provadéné v souladu

s mezindrodnimi pokyny Mezindrodni agentury pro atomovou energii a asociace
WENRA tykajici se extrémnich piirodnich nebezpeci, véetné povodni a extrémnich
povétrnostnich podminek.

3) Udrzitelné vyuzivani a ochrana | Cinnost splituje kritéria stanovend v dodatku B této piilohy.

vodnich a moftskych zdrojt s o . s . .y s
Jsou zjisténa a feSena rizika zhorSovani stavu Zivotniho prostiedi souvisejici se

zachovanim kvality vody a pfedchdzenim vodnimu stresu v souladu s planem
hospodateni s vodou a ochrany vod vypracovanym po konzultaci s pfislusnymi
zGcastnénymi stranami.

S cilem omezit tepelné anomadlie spojené s vypousténim odpadniho tepla

provozovatelé vnitrozemskych jadernych elektraren, ktef{ vyuZzivaji jednordzové

mokré chlazeni odbérem vody z feky nebo jezera, kontroluji:

a) maximdlni teplotu pfijimajictho sladkovodniho ttvaru po smichéni a

b) maximalni teplotni rozdil mezi vypousténou chladici vodou a pfijimajicim
sladkovodnim ttvarem.

Kontrola teploty se provadi v souladu s podminkami individudlni licence pro
konkrétni operace, jsou-li stanoveny, nebo s prahovymi hodnotami v souladu
s pravem Unie.

Cinnost je v souladu s normami Industry Foundation Classes (IFC).

Jaderné ¢innosti jsou provozovany v souladu s pozadavky na vodu uré¢enou k lidské
spotiebé podle smérnice 2000/60/ES a smérnice 2013/51/Euratom, kterou se
stanovi pozadavky na ochranu zdravi obyvatelstva, pokud jde o radioaktivni ldtky
ve vodé urcené k lidské spottebé.

4) Prechod na obéhové hospodafstvi | Je zaveden pldn naklddani s neradioaktivnim i radioaktivnim odpadem, ktery
zajistuje maximalni opétovné pouziti nebo recyklaci tohoto odpadu na konci
zivotnosti v souladu s hierarchii zptisobt naklddéni s odpady, mimo jiné
prostiednictvim smluvnich dohod s partnery pro nakladani s odpady, zahrnuti do
finané¢nich projekei nebo oficidlni projektové dokumentace.

Béhem provozu a vyFazovéni z provozu je mnoZstvi radioaktivniho odpadu
minimalizovdno a mnozZstvi volné pouzitelnych materidlt je maximalizovino
v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a v souladu s poZadavky na radia¢ni
ochranu stanovenymi ve smérnici 2013/59/Euratom.
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Je zaveden systém financovani, ktery ma zajistit odpovidajici financovani vSech
¢innosti vyfazovéni z provozu a naklddani s vyhofelym palivem a radioaktivnim
odpadem v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a doporucenim 2006/851/
Euratom.

Pred vystavbou jaderné elektrarny je v souladu se smérnici 2011/92/EU dokonéeno
posouzeni vlivli na Zivotni prostiedi. Jsou provadéna poZadovand zmirnujici
a kompenzacni opatfeni.

O piislusnych prvcich tohoto oddilu je Komise informovéna zpravami ¢lenskych
statl v souladu s ¢l. 14 odst. 1 smérnice 2011/70/Euratom.

5) Prevence a omezovani znecisténi | Cinnost splituje kritéria stanovend v dodatku C této piflohy.

Urovné neradioaktivnich emisi jsou stejné nebo nizsi nez Grovné emisf spojené

s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT-AEL) stanovenymi v zdvérech

o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) pro velkd spalovaci zafizeni. Nedochazi
k Zaddnym vyznamnym mezislozkovym vlivim.

U jadernych elektraren s tepelnym piitkonem vyssim nez 1 MW, avSak niz$im nez
prahové hodnoty stanovené pro zavéry o nejlepsich dostupnych technikdch pro
velkd spalovaci zafizeni, jsou emise pod meznimi hodnotami emis{ stanovenymi
v piiloze II &asti 2 smérnice (EU) 2015/2193.

Vypousténi radioaktivnich ldtek do ovzdusi, vodnich dtvart a zeminy (ptdy) je
v souladu s p¥ipadnymi podminkami individudlni licence pro konkrétni operace,
nebo s vnitrostatnimi prahovymi hodnotami v souladu se smérnici
2013/51/Euratom *” a smérnicf 2013/59/Euratom.

S vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem se naklddd bezpe¢né a odpovédné
v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a smérnici 2013/59 /Euratom.

Projekt mé k dispozici odpovidajici kapacitu prozatimniho uskladnéni, pfi¢em?z
jsou zavedeny vnitrostdtni plany na uloZeni, aby se minimalizovala doba trvan{
prozatimniho uskladnéni, v souladu s ustanovenim smérnice 2011/70/Euratom,
které povazuje skladovani radioaktivniho odpadu, véetné dlouhodobého
uskladnéni, za do¢asné feseni, nikoli viak za alternativu k jeho uloZeni.

6) Ochrana a obnova biologické roz- | Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku D této piflohy.

manitosti a ekosystémd Pred vystavbou jaderné elektrarny je v souladu se smérnici 2011/92/EU dokonéeno

posouzeni vlivli na Zivotni prostiedi. Jsou provadéna poZadovand zmirnujici
a kompenzacni opatfeni.

U lokalit/provozt umisténych v oblastech citlivych z hlediska biologické
rozmanitosti nebo v jejich blizkosti, které budou mit pravdépodobné vyznamny vliv
na oblasti citlivé z hlediska biologické rozmanitosti (véetné sité chranénych oblasti
Natura 2000, mist svétového dédictvi UNESCO a kliovych oblasti biologické
rozmanitosti, jakoz i dal$ich chranénych oblasti) bylo piipadné provedeno p¥islugné
posouzeni a na zdkladé jeho zdvért se provadéji nezbytnd zmirnujici opatfeni.

Lokality/provozy nesmi zptisobit ijmu stavu z hlediska ochrany zddného ze
stanovist nebo druhi vyskytujicich se v chrdnénych oblastech.
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4.27. Vystavba a bezpecny provoz novych jadernych elektriren na vyrobu elektfiny nebo tepla, v€etné vyroby
vodiku, s vyuZitim nejlepsich dostupnych technologii

Pro tcely tohoto oddilu se nejlepsimi dostupnymi technologiemi rozumi technologie, které plné spliuji pozadavky
smérnice 2009/71/Euratom a plné respektuji nejnovéjsi technické parametry norem Mezindrodni{ agentury pro atomovou
energii a bezpe¢nostni cile a referen¢ni Girovné asociace WENRA.

Popis cinnosti

Vystavba a bezpecny provoz novych jadernych zafizeni, pro néz vydaly piislusné orgdny clenskych stitd v souladu
s platnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy stavebni povoleni do roku 2045 k vyrobé elektfiny nebo zpracovani tepla,
a to i pro ucely dilkového vytdpéni nebo primyslovych procesti, napiiklad vyroby vodiku (nové jadernd zafizeni), jakoz
i zvysent jejich bezpec¢nosti.

Cinnost je v souladu se statistickou klasifikaci ekonomickych ¢innosti stanovenou naifzenim (ES) ¢. 1893/2006 zatazena
do k6dti NACE D35.11 a F42.22.

Ekonomicka ¢innost spadajici do této kategorie je ¢innosti uvedenou v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/852, pokud
spliiuje viechna technickd screeningovd kritéria stanovend v tomto oddile.

Technickd screeningovd kritéria

Obecnd kritéria tykajici se podstatného pfinosu ke zmirfiovan{ zmény klimatu a zdsady ,vyznamné neposkozovat*.

1. Projekt souvisejici s hospodatskou ¢innosti (ddle jen ,projekt) se nachazi v ¢lenském staté, ktery spliuje viechny
tyto podminky:

a) Clensky stdt plné provedl smérnici Rady 2009/71/Euratom a smérnici Rady 2011/70/Euratom;

b) clensky stit dodrzuje Smlouvu o Euratomu a préavni pfedpisy pjaté na jejim zdklad¢, zejména smérnici 2009/
71/Euratom, smérnici 2011/70/Euratom a smérnici Rady 2013/59/Euratom, jakoZ i platné pravni pfedpisy
Unie v oblasti zivotniho prostiedi pfijaté podle ¢lanku 192 SFEU, zejména smérnici 2011/92/EU a 2000/60/ES;

¢) clensky stit ma ke dni schvéleni projektu k dispozici fond pro naklddani s radioaktivnim odpadem a fond pro
vyfazovani jadernych zafizeni z provozu, které lze kombinovat;

d) clensky stat prokdzal, Ze na konci odhadované Zivotnosti jaderné elektrarny bude mit k dispozici zdroje
odpovidajici odhadovanym nékladéim na nakldddni s radioaktivnim odpadem a vyfazeni z provozu v souladu
s doporucenim 2006/851Euratom;

e) clensky stait ma v provozu zafizeni ke kone¢nému ukladani veskerého velmi nizkoaktivniho, nizkoaktivniho
a stfednéaktivniho radioaktivniho odpadu, ozndmené Komisi podle ¢ldnku 41 Smlouvy o Euratomu nebo ¢l. 1
odst. 4 nafizeni Rady 2587/1999 a zahrnuté do ndrodniho programu aktualizovaného podle smérnice 2011/
70/Euratom;

f) clensky stdt md zdokumentovany pldn s podrobnymi kroky k tomu, aby bylo do roku 2050 v provozu tlozisté
vysoce radioaktivniho odpadu, pfi¢emz tento pldn popisuje vSe niZe uvedené:

i) koncepce nebo plany a technickd feSeni pro nakldddni s vyhofelym palivem a radioaktivnim odpadem od
vzniku po uloZent;

ii) koncepce nebo plany pro dobu Zivotnosti dloZisté po jeho uzavieni, véetné doby, po kterou budou probihat
piislusné kontroly, a prosttedks, které maji byt pouzity k uchovdni znalosti o tomto zafizeni
v dlouhodobém horizontu;

iij) odpovédnost za provadéni planu a kli¢ové ukazatele vykonnosti pro sledovani jeho pokroku;

iv) posouzeni ndkladi a rezimy financovéni.
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Pro ucely pismene f) mohou c¢lenské stity pouzit pliny vypracované jako soucdst ndrodntho programu
vyzadovaného ¢lanky 11 a 12 smérnice 2011/70/Euratom.

2. Projekt plné vyuzivd nejlepsi dostupnou technologii a od roku 2025 paliva odolnd vii¢i nehoddm. Technologie je
certifikovana a schvalena vnitrostitnim bezpe¢nostnim regula¢nim organem.

3. Projekt byl ozndmen Komisi v souladu s ¢ldnkem 41 Smlouvy o Euratomu nebo s ¢l. 1 odst. 4 nafizen{ Rady
¢. 2587[1999, je-li jedno z téchto ustanoveni pouzitelné, Komise k nému vydala stanovisko v souladu
s ¢lankem 43 Smlouvy o Euratomu a vSechny problémy uvedené ve stanovisku, které jsou relevantni pro pouziti
¢l. 10 odst. 2 a ¢lanku 17 naffzeni (EU) 2020/852 a technickych screeningovych kritérii stanovenych v tomto
oddile, byly uspokojivé vyfeseny.

4. Dotceny ¢lensky stat se zavazal, ze u kazdého projektu podd Komisi kazdych pét let zpravu o vSech ndsledujicich
skute¢nostech:
a) pfiméfenost akumulovanych zdroji uvedenych v odst. 1 pism. c);
b) skute¢ny pokrok pfi provadéni planu uvedeného v odst. 1 pism. f).

Na zdkladé téchto zprdv Komise pfezkoumd pfiméfenost akumulovanych zdroji fondu pro naklddani
s radioaktivnim odpadem a fondu pro vyfazovani jadernych zafizeni z provozu uvedenych v odst. 1 pism. )
a pokrok pfi provadéni zdokumentovaného planu uvedeného v odst. 1 pism. f) a maze vydat stanovisko urcené
doté¢enému ¢lenskému statu.

5. Komise pfezkoumd od roku 2025 a nejméné kazdych deset let poté technické parametry odpovidajici nejlepsi
dostupné technologii na zdkladé posouzeni Skupiny evropskych orgint dozoru pro jadernou bezpecnost
(ENSREG).

6. Cinnost je v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy, jimiz se do vnitrostétniho préva provadéjf prévni predpisy

uvedené v bod¢€ 1 pism. a) a b), a to i pokud jde o hodnoceni odolnosti jadernych elektrdren nachazejicich se na
tizem{ Unie vi¢i extrémnim pfirodnim nebezpecim, véetné zemétfeseni, zejména prostfednictvim zitéZovych
testd. Cinnost tedy probihd na Gzemi ¢lenského stitu, kde provozovatel jaderného zatizeni:

a) predlozil diikaz jaderné bezpecnosti, jehoz rozsah a droveii podrobnosti odpovidaji moznému rozsahu a povaze
nebezpedi, které je pro jaderné zafizeni a jeho aredl relevantni (¢l. 6 pism. b) smérnice 2009/71/Euratom);

b) prijal opatfeni v oblasti hloubkové ochrany s cilem mimo jiné zajistit, aby byl minimalizovdn dopad extrémnich
vngjsich pirodnich nebezpedi a nedmyslnych nebezpedi zpisobenych ¢lovékem (¢l. 8b odst. 1 pism. a) smérnice
2009/71/Euratom);

¢) provedl odpovidajici posouzeni mista a konkrétniho zafizeni, které se provadi, kdyz doty¢ny provozovatel zada
o povoleni k vystavbé nebo provozu jaderné elektrarny (¢l. 8c pism. a) smérnice 2009/71/Euratom).

7. Cinnost spliiuje pozadavky smérnice 2009/71/Euratom podpofené nejnovéjsimi mezindrodnimi pokyny
Mezindrodni agentury pro atomovou energii a asociace WENRA, coz pfispiva ke zvySeni odolnosti a schopnosti
novych a stdvajicich jadernych elektrdren Celit extrémnim p¥{rodnim nebezpecim, véetné povodni a extrémnich
povétrnostnich podminek.

8. Radioaktivni odpad uvedeny v bodé 1 pism. e) a f) se ukladd v ¢lenském staté, v némz vznikl, ledaze existuje dohoda
mezi dotéenym clenskym stitem a clenskym stitem urceni, jak je stanoveno ve smérnici 2011/70/Euratom.
V takovém piipadé md clensky stdt uréeni programy pro naklddéni s radioaktivnim odpadem a jeho uklddani
a provozuje vhodné tilozisté v souladu s pozadavky smérnice 2011/70/Euratom.
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Dodate¢nd kritéria tykajici se podstatného p¥inosu ke zmirfiovani zmény klimatu

P této ¢innosti se vyrdbi elektfina z jaderné energie. Emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu vyroby elekttiny
z jaderné energie jsou pod prahovou hodnotou 100 g ekvivalentu CO,/kWh.

Emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu se vypocitaji podle doporuceni 2013/179/EU, piipadné podle ISO
14067:2018 nebo ISO 14064-1:2018.

Kvantifikované emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu ovéfuje nezavisld tieti strana.

Dalsi kritéria tykajici se zdsady ,vyznamné neposkozovat*

2) Pfizptisobovani se zméné klimatu | Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku A této piilohy.

Cinnost spliiuje pozadavky stanovené v €l. 6 pism. b), ¢l. 8b odst. 1 pism. a) a ¢l. 8¢
pism. a) smérnice 2009/71/Euratom.

Cinnost spliiuje pozadavky smérnice 2009/71/Euratom provadéné v souladu

s mezindrodnimi pokyny Mezindrodni agentury pro atomovou energii a asociace
WENRA tykajici se extrémnich pfirodnich nebezpeci, véetné povodni a extrémnich
povétrnostnich podminek.

3) Udrzitelné vyuzivani a ochrana | Cinnost splituje kritéria stanovend v dodatku B této piilohy.

vodnich a mofskych zdrojt s o . s . .y s
Jsou zjisténa a feSena rizika zhorSovani stavu Zivotniho prostfedi souvisejici se

zachovanim kvality vody a pfedchdzenim vodnimu stresu v souladu s planem
hospodateni s vodou a ochrany vod vypracovanym po konzultaci s pfislusnymi
zGcastnénymi stranami.

S cilem omezit tepelné anomadlie spojené s vypousténim odpadniho tepla

provozovatelé vnitrozemskych jadernych elektraren, ktef{ vyuZzivaji jednordzové

mokré chlazeni odbérem vody z feky nebo jezera, kontroluji:

a) maximdlni teplotu pfijimajictho sladkovodniho ttvaru po smichéni a

b) maximalni teplotni rozdil mezi vypousténou chladici vodou a pfijimajicim
sladkovodnim ttvarem.

Kontrola teploty se provadi v souladu s podminkami individudlni licence pro
konkrétn{ operace, jsou-li takové podminky stanoveny, nebo s prahovymi
hodnotami v souladu s pravem Unie.

Cinnost je v souladu s normami Industry Foundation Classes (IFC).

Jaderné ¢innosti jsou provozovany v souladu s pozadavky na vodu uré¢enou k lidské
spotiebé podle smérnice 2000/60/ES a smérnice 2013/51/Euratom, kterou se
stanovi pozadavky na ochranu zdravi obyvatelstva, pokud jde o radioaktivni ldtky
ve vodé urcené k lidské spottebé.

4) Prechod na obéhové hospodafstvi | Je zaveden pldn naklddani s neradioaktivnim i radioaktivnim odpadem, ktery
zajistuje maximalni opétovné pouziti nebo recyklaci tohoto odpadu na konci
zivotnosti v souladu s hierarchii zptisobt naklddéni s odpady, mimo jiné
prostiednictvim smluvnich dohod s partnery pro nakladani s odpady, zahrnuti do
finané¢nich projekei nebo oficidlni projektové dokumentace.

Béhem provozu a vyfazovani z provozu je mnozZstvi radioaktivniho odpadu
minimalizovdno a mnozZstvi volné pouzitelnych materidlt je maximalizovino
v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a v souladu s poZadavky na radiacni
ochranu stanovenymi ve smérnici 2013/59/Euratom.
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Je zaveden systém financovani, ktery ma zajistit odpovidajici financovani vSech
¢innosti vyfazovéni z provozu a naklddani s vyhofelym palivem a radioaktivnim
odpadem v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a doporucenim 2006/851/
Euratom.

Pred vystavbou jaderné elektrarny je v souladu se smérnici 2011/92/EU dokonéeno
posouzeni vlivli na Zivotni prostiedi. Jsou provadéna poZadovand zmirnujici
a kompenzacni opatfeni.

O piislusnych prvcich tohoto oddilu je Komise informovéna zpravami ¢lenskych
statl v souladu s ¢l. 14 odst. 1 smérnice 2011/70/Euratom.

5) Prevence a omezovani znecisténi | Cinnost splituje kritéria stanovend v dodatku C této piflohy.

Urovné neradioaktivnich emisi jsou stejné nebo nizsi nez Grovné emisf spojené

s nejlepsimi dostupnymi technikami (BAT-AEL) stanovenymi v zdvérech

o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) pro velkd spalovaci zafizeni. Nedochazi
k Zaddnym vyznamnym mezislozkovym vlivim.

U jadernych elektraren s tepelnym piitkonem vyssim nez 1 MW, avSak niz$im nez
prahové hodnoty stanovené pro zavéry o nejlepsich dostupnych technikdch pro
velkd spalovaci zafizeni, jsou emise pod meznimi hodnotami emis{ stanovenymi
v piiloze II &asti 2 smérnice (EU) 2015/2193.

Vypousténi radioaktivnich ldtek do ovzdusi, vodnich dtvart a zeminy (ptdy) je

v souladu s podminkami individudlni licence pro konkrétni operace, jsou-li takové
podminky stanoveny, nebo s vnitrostitnimi prahovymi hodnotami v souladu se
smérnici 2013/51/Euratom a smérnici 2013/59/Euratom.

S vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem se naklddd bezpe¢né a odpovédné
v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a smérnici 2013/59 /Euratom.

Projekt mé k dispozici odpovidajici kapacitu prozatimniho uskladnéni, pfi¢em?z
jsou zavedeny vnitrostdtni plany na uloZeni, aby se minimalizovala doba trvani
prozatimniho uskladnéni, v souladu s ustanovenim smérnice 2011/70/Euratom,
které povazuje skladovani radioaktivniho odpadu, véetné dlouhodobého
uskladnéni, za do¢asné feseni, nikoli viak za alternativu k jeho uloZeni.

6) Ochrana a obnova biologické roz- | Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku D této piilohy.

manitosti a ekosystémd Pred vystavbou jaderné elektrarny je v souladu se smérnici 2011/92/EU dokonéeno

posouzeni vlivli na Zivotni prostiedi. Jsou provadéna poZadovand zmirnujici

a kompenzacni opatfeni.

U lokalit/provozii umisténych v oblastech citlivych z hlediska biologické
rozmanitosti nebo v jejich blizkosti, které budou mit pravdépodobné vyznamny vliv
na oblasti citlivé z hlediska biologické rozmanitosti (véetné sité chranénych oblasti
Natura 2000, mist svétového dédictvi UNESCO a kli¢ovych oblast{ biologické
rozmanitosti, jakoz i dalsich chranénych oblasti) bylo ptipadné provedeno pfislusné
posouzeni a na zdkladé jeho zdvért se provadéji nezbytnd zmirnujici opatfeni.

Lokality/provozy nesmi zptisobit ijmu stavu z hlediska ochrany Zddného ze
stanovi§t nebo druhti vyskytujicich se v chranénych oblastech.
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4.28. Vyroba elektfiny z jaderné energie ve stavajicich zafizenich

Popis cinnosti
Zména stavajicich jadernych zafizeni za Géelem prodlouzeni doby trvani bezpecného provozu jadernych zaiizeni, kterd
vyrabéji elektfinu nebo teplo z jaderné energie (dale jen ,jaderné elektrarny“), do roku 2040, s povolenim piislusnych

organd clenskych statd.

Cinnost je v souladu se statistickou klasifikaci ekonomickych ¢innosti stanovenou naifzenim (ES) ¢. 18932006 zafazena
do k6di NACE D35.11 a F42.22.

Ekonomicka ¢innost spadajici do této kategorie je ¢innosti uvedenou v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/852, pokud
spliuje viechna technickd screeningovd kritéria stanovend v tomto oddile.

Technickd screeningovd kritéria

Obecnd kritéria tykajici se podstatného pfinosu ke zmirfiovan{ zmény klimatu a zdsady ,vyznamné neposkozovat*.

1. Projekt souvisejici s hospodafskou ¢innosti (dile jen ,projekt“) se nachdzi v clenském stdté, ktery spliuje vSechny
tyto podminky:

a) clensky stt plné€ provedl smérnici Rady 2009/71/Euratom a smérnici Rady 2011/70/Euratom;

b) clensky stit dodrzuje Smlouvu o Euratomu a pravni pfedpisy pfijaté na jejim zdklad¢, zejména smérnici 2009/
71/Euratom, smérnici 2011/70/Euratom a smérnici 2013/59/Euratom, a platné pravni pfedpisy Unie v oblasti
zivotniho prosttedi pfijaté podle ¢lanku 192 SFEU, zejména smérnici 2011/92/EU a smérnici 2000/60/ES;

¢) clensky stat mé ke dni schvdleni projektu k dispozici fond pro naklddani s radioaktivnim odpadem a fond pro
vytazovani jadernych zafizeni z provozu, které 1ze kombinovat;

d) clensky stat prokazal, Ze na konci odhadované Zzivotnosti jaderné elektrarny bude mit k dispozici zdroje
odpovidajici odhadovanym nékladéim na naklddédni s radioaktivnim odpadem a vyfazeni z provozu v souladu
s doporucenim 2006/851Euratom;

e) clensky stat mad v provozu zafizeni ke kone¢nému uklddani veskerého velmi nizkoaktivniho, nizkoaktivniho
a stfednéaktivniho radioaktivniho odpadu, ozndmené Komisi podle ¢lanku 41 Smlouvy o Euratomu nebo ¢l. 1
odst. 4 nafizeni Rady 2587/1999 a zahrnuté do ndrodniho programu aktualizovaného podle smérnice 2011/
70/Euratom;

f) pro projekty schvalené po roce 2025 md ¢lensky stt zdokumentovany plan s podrobnymi kroky k tomu, aby
bylo do roku 2050 v provozu tilozisté vysoce radioaktivntho odpadu, pfi¢emZ tento pldn popisuje vie niZe
uvedené:

i) koncepce nebo plany a technickd feSeni pro nakldddni s vyhofelym palivem a radioaktivnim odpadem od
vzniku po uloZent;

ii) koncepce nebo plany pro dobu Zivotnosti dloZisté po jeho uzavieni, véetné doby, po kterou budou probihat
piislusné kontroly, a prostfedkd, které maji byt pouzity k uchovdni znalosti o tomto zafizeni
v dlouhodobém horizontu;

iii) odpovédnost za provadéni planu a klicové ukazatele vykonnosti pro sledovani jeho pokroku;

iv) posouzeni ndkladt a rezimy financovani.

Pro tclely pismene f) mohou c¢lenské stity pouzit pliny vypracované jako souddst ndrodniho programu
vyzadovaného ¢lanky 11 a 12 smérnice 2011/70/Euratom.
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2. Modernizovany projekt provadi veskerd pfiméfené proveditelnd zlepSeni bezpecnosti a od roku 2025 vyuzivd
paliva odolnd vici nehoddm. Technologie je certifikovdna a schvdlena vnitrostatnim bezpe¢nostnim regula¢nim
organem.

3. Projekt byl ozndmen Komisi v souladu s ¢linkem 41 Smlouvy o Euratomu nebo s ¢l. 1 odst. 4 nafizeni Rady

¢. 2587/1999, je-li jedno z téchto ustanoveni pouzitelné, Komise k nému vydala stanovisko v souladu
s ¢lankem 43 Smlouvy o Euratomu a vSechny problémy uvedené ve stanovisku, které jsou relevantni pro pouziti
¢l. 10 odst. 2 a clanku 17 naffzeni (EU) 2020/852 a technickych screeningovych kritérii stanovenych v tomto
oddile, byly uspokojivé vyteseny.

4. Dotéeny ¢lensky stat se zavazal, ze u kazdého projektu podd Komisi kazdych pét let zpravu o vSech nésledujicich
skutecnostech:

a) pfiméfenost akumulovanych zdroji uvedenych v odst. 1 pism. c);
b) skutecny pokrok pii provddéni plinu uvedeného v odst. 1 pism. f).

Na zdkladé téchto zprdv Komise pfezkoumd pfiméfenost akumulovanych zdroji fondu pro naklddani
s radioaktivnim odpadem a fondu pro vyfazovani jadernych zafizeni z provozu uvedenych v odst. 1 pism. )
a pokrok pfi provadéni zdokumentovaného planu uvedeného v odst. 1 pism. f) a maZze vydat stanovisko urcené
dotéenému ¢lenskému statu.

5. Cinnost je v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy, které provadéji prévni predpisy uvedené v bodé 1 pism. a)
ab), a to i pokud jde o hodnoceni odolnosti jadernych elektrdren Unie vi¢i extrémnim ptirodnim nebezpec¢im,
véetné zemétieseni, zejména prostiednictvim zatéZovych testli. Cinnost tedy probihd na dzemi ¢lenského statu,
kde provozovatel jaderného zafizent:

a) predlozil ditkaz jaderné bezpecnosti, jehoZ rozsah a tiroveii podrobnosti odpovidaji moznému rozsahu a povaze
nebezpecdi, které je pro jaderné zafizen{ a jeho areal relevantni (¢l. 6 pism. b) smérnice 2009/71Euratom);

b) pfijal opatfeni v oblasti hloubkové ochrany s cilem mimo jiné zajistit, aby byl minimalizovdn dopad extrémnich
vngjsich pirodnich nebezpedi a nedmyslnych nebezpedi zptisobenych ¢lovékem (¢l. 8b odst. 1 pism. a) smérnice
2009/71/Euratom);

¢) provedl odpovidajici posouzeni mista a konkrétniho zafizeni, které se provadi, kdyz doty¢ny provozovatel zZada
o povoleni k vystavbé nebo provozu jaderné elektrarny (¢l. 8c pism. a) smérnice 2009/71/Euratom).

6. Cinnost spliiuje pozadavky smérnice 2009/71/Euratom podpofené nejnovéjsimi mezindrodnimi pokyny
Mezindrodni agentury pro atomovou energii a asociace WENRA, coz pfispiva ke zvySeni odolnosti a schopnosti
novych a stdvajicich jadernych elektraren Celit extrémnim p¥{rodnim nebezpecim, véetné povodni a extrémnich
povétrnostnich podminek.

7. Radioaktivni odpad uvedeny v bodé 1 pism. e) a f) se uklddd v ¢lenském stdté, v némz vznikl, ledaZe existuje dohoda
mezi dotéenym ¢lenskym stitem a clenskym stitem urceni, jak je stanoveno ve smérnici 2011/70/Euratom.
V takovém piipadé md clensky stat uréeni programy nakldddni s radioaktivnim odpadem a jeho ukldddni
a provozuje vhodné tlozisté v souladu s poZadavky smérnice 2011/70/Euratom.

Dodate¢nd kritéria tykajici se podstatného pfinosu ke zmirfiovani zmény klimatu

Pfi této Cinnosti se vyrabi elektiina z jaderné energie. Emise sklenikovych plynti béhem Zivotniho cyklu vyroby elekttiny
z jaderné energie jsou pod prahovou hodnotou 100 g ekvivalentu CO,/kWh.

Emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu se vypocitaji podle doporuceni 2013/179/EU, ptipadné podle ISO
14067:2018 nebo ISO 14064-1:2018.

Kvantifikované emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu ovéfuje nezdvisld teti strana.
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Dal3i kritéria tykajici se zdsady ,vyznamné neposkozovat*

2) Piizplisobovani se zméné klimatu | Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku A této piflohy.

Cinnost splituje pozadavky stanovené v ¢l. 6 pism. b), ¢l. 8b odst. 1 pism. a) a ¢l. 8¢
pism. a) smérnice 2009/71/Euratom.

Cinnost spliiuje pozadavky smérnice 2009/71/Euratom provadéné v souladu

s mezindrodnimi pokyny Mezindrodn{ agentury pro atomovou energii a asociace
WENRA tykajici se extrémnich piirodnich nebezpeci, véetné povodni a extrémnich
povétrnostnich podminek.

3) Udrzitelné vyuzivani a ochrana | Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku B této pilohy.

vodnich a moftskych zdrojt ek oy . s o "y s
Jsou zjisténa a feSena rizika zhorSovani stavu Zivotniho prostiedi souvisejici se

zachovanim kvality vody a pfedchdzenim vodnimu stresu v souladu s pldnem
hospodateni s vodou a ochrany vod vypracovanym po konzultaci s pfislusnymi
zlicastnénymi stranami.

S cilem omezit tepelné anomdlie spojené s vypousténim odpadniho tepla

provozovatelé vnitrozemskych jadernych elektraren, ktef{ vyuZzivaji jednordzové

mokré chlazeni odbérem vody z feky nebo jezera, kontroluji:

a) maximdlni teplotu pfijimajiciho sladkovodniho ttvaru po smichdni a

b) maximalni teplotni rozdil mezi vypousténou chladici vodou a pfijimajicim
sladkovodnim ttvarem.

Kontrola teploty se provadi v souladu s podminkami individudlni licence pro
konkrétni operace, jsou-li stanoveny, nebo s prahovymi hodnotami v souladu
s pravem Unie.

Cinnost je v souladu s normami Industry Foundation Classes (IFC).

Jaderné ¢innosti jsou provozovany v souladu s pozadavky na vodu urcenou k lidské
spotiebé podle smérnice 2000/60/ES a smérnice 2013/51/Euratom, kterou se
stanovi pozadavky na ochranu zdravi obyvatelstva, pokud jde o radioaktivni latky
ve vodé urcené k lidské spottebé.

4) Piechod na obéhové hospodafstvi | Je zaveden plan nakldddni s neradioaktivnim i radioaktivnim odpadem, ktery
zajistuje maximalni opétovné pouziti nebo recyklaci tohoto odpadu na konci
zivotnosti v souladu s hierarchif zptisobti nakladani s odpady, mimo jiné
prostiednictvim smluvnich dohod s partnery pro naklddani s odpady, zahrnuti do
finan¢nich projekci nebo oficidlni projektové dokumentace.

Béhem provozu a vyfazovani z provozu je mnozstvi radioaktivniho odpadu
minimalizovdno a mnozZstvi volné pouzitelnych materidlt je maximalizovdno
v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a v souladu s pozadavky na radiaéni
ochranu stanovenymi ve smérnici 2013/59/Euratom.

Je zaveden systém financovani, ktery md zajistit odpovidajici financovani viech
¢innosti vyfazovani z provozu a nakldddni s vyhofelym palivem a radioaktivnim
odpadem v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a doporucenim 2006/851/
Euratom.
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Pred vystavbou jaderné elektrarny je v souladu se smérnici 2011/92/EU dokonéeno
posouzeni vlivil na Zivotni prostiedi. Jsou provadéna pozadovand zmirnujici
a kompenzaéni opatfeni.

O pfislusnych prvcich tohoto oddilu je Komise informovana zpravami ¢lenskych
statd v souladu s ¢l. 14 odst. 1 smérnice 2011/70/Euratom.

5) Prevence a omezovani znecisténi | Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku C této pilohy.

Urovné neradioaktivnich emisi jsou stejné nebo nizsi nez Grovné emisf spojené

s nejlep$imi dostupnymi technikami (BAT-AEL) stanovenymi v zavérech

o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) pro velkd spalovaci zafizeni. Nedochdzi
k zddnym vyznamnym mezislozkovym vliviim.

U jadernych elektrdren s tepelnym pitkonem vyssim nez 1 MW, avsak pod
prahovymi hodnotami platnymi pro zavéry o nejlepsich dostupnych technikdch
pro velkd spalovaci zafizent, jsou emise pod meznimi hodnotami emisi
stanovenymi v piiloze II ¢asti 2 smérnice (EU) 2015/2193.

Vypousténi radioaktivnich latek do ovzdusi, vodnich dtvart a zeminy (ptdy) je

v souladu s podminkami individudlni licence pro konkrétni operace, jsou-li takové
podminky stanoveny, nebo s vnitrostitnimi prahovymi hodnotami v souladu se
smérnici 2013/51/Euratom a smérnici 2013/59/Euratom.

S vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem se nakldda bezpecné a odpovédné
v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a smérnici 2013/59/Euratom.

Projekt md k dispozici odpovidajici kapacitu docasného skladovéni, pfi¢emz jsou
zavedeny vnitrostatni plany pro ukladéni, aby se minimalizovala doba trvan{
prozatimniho uskladnéni, v souladu s ustanovenim smérnice 2011/70/Euratom,
které povazuje skladovani radioaktivniho odpadu, véetné dlouhodobého
skladovéni, za docasné fesent, nikoli vSak za alternativu k jeho uloZeni.

6) Ochrana a obnova biologické roz- | Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku D této piilohy.

manitosti a ekosystémd Pred vystavbou jaderné elektrarny je v souladu se smérnici 2011/92/EU dokonéeno

posouzeni vlivil na Zivotni prostiedi. Jsou provddéna pozadovand zmirtiujici
a kompenzaéni opatieni.

U lokalit/provozti umisténych v oblastech citlivych z hlediska biologické
rozmanitosti nebo v jejich blizkosti, které budou mit pravdépodobné vyznamny vliv
na oblasti citlivé z hlediska biologické rozmanitosti (véetné sité chranénych oblasti
Natura 2000, mist svétového dédictvi UNESCO a klicovych oblasti biologické
rozmanitosti, jakoz i dalsich chrdnénych oblasti) bylo ptipadné provedeno pfislusné
posouzeni a na zékladé jeho zavért se provadéji nezbytnd zmirnujici opatfeni.

Lokality/provozy nesmi zptisobit jmu stavu z hlediska ochrany zddného ze
stanovist nebo druhii vyskytujicich se v chrdnénych oblastech.
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4.29. Vyroba elektfiny z fosilnich plynnych paliv

Popis cinnosti

Vystavba nebo provoz zafizeni na vyrobu elektfiny, kterd vyrdbgji elektiinu z fosilnich plynnych paliv. Tato ¢innost
nezahrnuje vyrobu elektfiny vyhradnim vyuZzivinim obnovitelnych nefosilnich plynnych a kapalnych paliv uvedenych
v oddile 4.7 této ptilohy a bioplynu a biokapalin uvedenych v oddile 4.8 této piilohy.

Hospoddfské ¢innosti spadajici do této kategorie mohou byt spojeny s nékolika kédy NACE, zejména s kody D35.11
a F42.22 v souladu se statistickou klasifikaci ekonomickych ¢innostf stanovenou nafizenim (ES) ¢. 1893/2006.

Hospodafska ¢innost spadajici do této kategorie je pfechodnou ¢innosti podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/852, pokud
spliiuje technickd screeningova kritéria stanovend v tomto oddile.

Technickd screeningovd kritéria

Vyznamny piinos ke zmirnovani zmény klimatu

1. Cinnost spliuje jedno z téchto kritérif:
a) emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu z vyroby elekttiny s vyuzitim fosilnich plynnych paliv jsou nizsi
nez 100 g ekvivalentu CO,/kWh.

Emise sklenikovych plynti béhem Zzivotniho cyklu se vypoditaji na zakladé tidaji z konkrétniho projektu podle

doporuceni 2013/179/EU, ptipadné podle ISO 14067:2018 nebo ISO 14064-1:2018.

Kvantifikované emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu ovéfuje nezdvisld tieti strana.

Pokud zafizeni zahrnuji jakoukoli formu sniZovani emisi, v¢etné zachycovani uhliku nebo pouZivani obnovitelnych

nebo nizkouhlikovych plynd, je toto sniZzovani emisi v pfislusnych pfipadech v souladu s kritérii stanovenymi

v ptislusném oddile této piilohy.

Pokud je CO,, ktery by jinak byl emitovdn z procesu vyroby elektfiny, zachycovin za ucelem podzemniho

skladovéni, prepravuje se a skladuje v podzemi v souladu s technickymi screeningovymi kritérii stanovenymi

v oddilech 5.11 a 5.12 této prilohy.

b) zafizeni, pro néz je stavebni povoleni udéleno do 31. prosince 2030, spliiuji vSechny nésledujici podminky:

i) pfimé emise sklenikovych plynt z ¢innosti jsou nizsi nez 270 g ekvivalentu CO,/kWh vystupni energie nebo
ro¢ni piimé emise sklenikovych plynt z ¢innosti nepfesahuji primér 550 kg ekvivalentu CO,/kW kapacity
zafizeni béhem 20 let;

ii) energie, kterd md byt nahrazena, nemuze byt vyrobena z obnovitelnych zdrojti energie na zédkladé srovnévaciho
posouzeni s ndkladové nejefektivnéjsi a technicky proveditelnou alternativou z obnovitelnych zdroji pro
stejnou ur¢enou kapacitu; vysledek tohoto srovnavaciho posouzent je zvefejnén a je pfedmétem konzultace se
z(castnénymi stranami;

i) ¢innost nahrazuje stdvajici ¢innost vyroby elektfiny s vysokymi emisemi, kterd vyuzivd pevnd nebo kapalnd
fosilni paliva;

iv) nové instalovand vyrobni kapacita neptesahuje kapacitu zafizeni, které nahradila, o vice nez 15 %;

v) zafizeni je navrZeno a vybudovdno tak, aby pouZivalo obnovitelnd a/nebo nizkouhlikovd plynnd paliva,
a pfechod k plnému vyuzZivini obnovitelnych a/nebo nizkouhlikovych plynnych paliv probéhne do
31. prosince 2035, pficem?z Fidici orgdn podniku schvali zdvazny a ovéfitelny plan;

vi) nahrazeni vede ke sniZeni emisi sklenikovych plynii nejméné o 55 % po dobu Zivotnosti nové instalované
vyrobni kapacity;

vii) pokud ¢innost probihd na tzemi ¢lenského stdtu, v némz je vyuzivino k vyrobé energie uhli, zavdzal se tento
¢lensky stat k postupnému ukonceni vyroby energie z uhli a ozndmil to ve svém integrovaném vnitrostatnim
planu v oblasti energetiky a klimatu uvedeném v ¢ldnku 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1999 ** nebo v jiném ndstroji.

Splnéni kritérif uvedenych v bodé 1 pism. b) ovéfuje nezavisld tfeti strana. Ovéfovatel — nezdvisld tfetf strana md nezbytné
zdroje a odborné znalosti k provddéni tohoto ovéfeni. Ovéfovatel — nezdvisld tieti strana neni ve stfetu z4jmu s vlastnikem
nebo investorem a nepodili se na vyvoji nebo provozovani ¢innosti. Ovéfovatel — nezdvisla tieti strana provadi peclivé
ovéfeni souladu s technickymi screeningovymi kritérii. Nezdvisld tfeti strana zejména kazdy rok zvefejiiuje a preddva
Komisi zpravu:

a) osvédcujici troven pifmych emisi sklenikovych plynt uvedenou v odst. 1 pism. b) bodg i);
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b) pripadné posuzujici, zda jsou ro¢ni pfimé emise sklenikovych plynt v rdmci dané ¢innosti na vérohodné trajektorii
ke splnéni pramérné prahové hodnoty uvedené v odst. 1 pism. b) bodé i) béhem 20 let;
¢) posouzeni, zda je ¢innost na vérohodné trajektorii k dosazeni souladu s bodem 1 pism. b) bodem v).

Pii provadéni posouzeni uvedeného v bodé 1 pism. b) zohledni ovéfovatel — nezdvisld tiet strana zejména planované ro¢ni
piimé emise sklenikovych plynt pro kazdy rok trajektorie, skute¢né roéni pfimé emise sklenikovych plyni, pldnované
a skute¢né provozni hodiny a pldnované a skute¢né vyuziti obnovitelnych nebo nizkouhlikovych plynd.

Na zdkladé zprav, které ji byly pfeddny, muze Komise piislusnym provozovatelim zaslat stanovisko. Komise tyto zpravy
zohledni pfi provadéni ptezkumu uvedeného v ¢l. 19 odst. 5 nafizeni (EU) 2020/852.

2. Cinnost splituje jedno z téchto kritérit:
a) pii vystavbé je instalovdno méfici zafizeni na monitorovani fyzickych emisi, napfiklad tniku metanu, nebo je
zaveden program detekce a oprav tinikd;
b) pii provozu se vykazuje fyzické méfeni emisi a eliminuje se tGnik.
3. Pokud se pfi této ¢innosti kombinuji fosilni plynna paliva s plynnymi nebo kapalnymi biopalivy, zemédélskd biomasa
pouzivand k vyrobé biopaliv spliiuje kritéria stanovend v ¢l. 29 odst. 2 aZ 5 smérnice (EU) 20182001, zatimco lesni
biomasa spliuje kritéria stanovend v ¢l. 29 odst. 6 a 7 uvedené smérnice.

Zésada ,vyznamné neposkozovat*

2) Piizplisobovani se zméné klimatu | Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku A této piflohy.

3) Udrzitelné vyuZzivani a ochrana | Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku B této pilohy.
vodnich a moftskych zdrojt

4) Prechod na obéhové hospodafstvi | Netyka se

5) Prevence a omezovani znecisténi | Cinnost splituje kritéria stanovend v dodatku C této piflohy.

Emise jsou nejvyse na tirovnich emisi spojenych s rozsahem hodnot nejlepsich
dostupnych technik (BAT-AEL) stanovenym v nejnovéjsich relevantnich zavérech
o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT), véetné zavért o nejlepsich dostupnych
technikdch (BAT) pro velkd spalovaci zafizeni.

Nedochazi k zddnym vyznamnym mezislozkovym vlivim.

U spalovacich zafizeni s tepelnym piikonem vy3sim nez 1 MW, aviak pod
prahovymi hodnotami platnymi pro zavéry o nejlepsich dostupnych technikdch
pro velkd spalovaci zafizeni, jsou emise pod meznimi hodnotami emisi
stanovenymi v ptiloze II &asti 2 smérnice (EU) 2015/2193.

6) Ochrana a obnova biologické roz- | Cinnost spliuje kritéria stanovena v dodatku D této piilohy.
manitosti a ekosystéma
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4.30. Vysoce ii¢innd kombinovand vyroba tepla/chladu a energie z fosilnich plynnych paliv

Popis cinnosti

Vystavba, rekonstrukce a provoz zafizeni na kombinovanou vyrobu tepla/chladu a elekttiny s vyuzitim fosilnich plynnych
paliv. Tato ¢innost nezahrnuje vysoce Géinnou kombinovanou vyrobu tepla/chladu a elektfiny vyhradnim vyuzivinim
obnovitelnych nefosilnich plynnych a kapalnych paliv uvedenych v oddile 4.19 této piflohy a bioplynu a biokapalin
uvedenych v oddile 4.20 této pfilohy.

Hospodaiské cinnosti spadajici do této kategorie mohou byt spojeny s kédy NACE D35.11 a D35.30 podle statistické
klasifikace ekonomickych ¢innosti stanovené nafizenim (ES) ¢. 1893/2006.

Hospodafska ¢innost spadajici do této kategorie je pfechodnou ¢innosti podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/852, pokud
spliuje technickd screeningovd kritéria stanovend v tomto oddile.

Technickd screeningovd kritéria

Vyznamny piinos ke zmirnovani zmény klimatu

1. Cinnost spliuje jedno z téchto kritérii:

a) emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu z kombinované vyroby tepla/chladu a elektiiny z plynnych paliv
jsou niZzsi nez 100 g ekvivalentu CO, na 1 kWh energetického vystupu z kombinované vyroby.

Emise sklenikovych plynti béhem zivotniho cyklu se vypocitaji na zdkladé daji z konkrétniho projektu podle
doporuceni 2013/179/EU, ptipadné podle ISO 14067:2018 nebo ISO 14064-1:2018.

Kvantifikované emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu ovéfuje nezdvisld tieti strana.

Pokud zatizeni zahrnuji jakoukoli formu snizovéan{ emisi, v¢etné zachycovani uhliku nebo pouzivani obnovitelnych
nebo nizkouhlikovych plynd, je toto sniZovani emisi v pfislusnych pfipadech v souladu s kritérii stanovenymi
v piislusnych oddilech této pfilohy. Pokud je zachycen CO, emitovany pii vyrobé elektiiny, musi spliiovat mezni
hodnotu emisi stanovenou v bodé 1 tohoto oddilu a byt pfepraven a skladovan pod zemi zptsobem, ktery spliiuje
technickd screeningova kritéria pro prepravu CO, a ukldddni CO, stanovend v oddilech 5.11 a 5.12 této piilohy.

b) zafizeni, pro néz je stavebni povoleni udéleno do 31. prosince 2030, spliiuji vSechny nésledujici podminky:

i)  Cinnost dosahuje Uspor primdrni energie ve vysi alespoii 10 % ve srovndni s referen¢ni hodnotou pro
oddélenou vyrobu tepla a elektfiny; Gspory primdrni energie se vypocitaji na zdkladé vzorce uvedeného ve
smérnici 2012/27[EU;

ii) pHmé emise sklenikovych plyni z ¢innosti jsou nizsi nez 270 g ekvivalentu CO,/kWh vystupni energie;

i) elektfina ajnebo teplo/chlad, které maji byt nahrazeny, nemohou byt vyrobeny z obnovitelnych zdrojii energie
na zékladé srovnavactho posouzeni s ndkladové nejefektivngjsi a technicky proveditelnou alternativou
z obnovitelnych zdroji pro stejnou uréenou kapacitu; vysledek tohoto srovnavaciho posouzeni je zvefejnén
a je pfedmétem konzultace se zd¢astnénymi stranami;

iv) Cinnost nahrazuje stdvajici ¢innost kombinované vyroby tepla/chladu a elektfiny s vysokymi emisemi,
samostatnou ¢innost vyroby tepla/chladu nebo samostatnou ¢innost pii vyrobé elekttiny, kterd vyuziva tuhd
nebo kapalnd fosilni paliva;

v)  nové instalovand vyrobni kapacita nepfesahuje kapacitu nahrazeného zafizeni;

vi) zafizeni je navrZeno a vybudovino tak, aby pouzivalo obnovitelnd ajnebo nizkouhlikovd plynnd paliva,
a piechod k plnému vyuzivini obnovitelnych a/nebo nizkouhlikovych plynnych paliv probéhne do
31. prosince 2035, pficem?z fidici orgdn podniku schvdli zdvazny a ovéfitelny plan;

vii) nahrazeni vede ke sniZen{ emis{ sklenikovych plynti nejméné o 55 % na jednu kWh vystupni energie;

viii) renovace zafizeni nezvysi vyrobni kapacitu zafizent;




15.7.2022 Utedni véstnik Evropské unie L 188/23

ix) pokud ¢innost probihd na tzemi ¢lenského statu, v némz je vyuzivano k vyrobé energie uhli, zavdzal se tento
¢lensky stdt k postupnému ukonceni vyuzivini vyroby energie z uhli a ozndmil to ve svém integrovaném
vnitrostatnim pldnu v oblasti energetiky a klimatu uvedeném v ¢lanku 3 nafizeni (EU) 2018/1999 nebo
v jiném néstroji.

Splnéni kritérif uvedenych v bodé 1 pism. b) ovéfuje nezavisld tfeti strana. Ovéfovatel — nezavisla tfet{ strana md nezbytné
zdroje a odborné znalosti k provadéni tohoto ovéfeni. Ovétovatel — nezdvisld tieti strana neni ve stfetu zdjma s vlastnikem
nebo investorem a nepodili se na vyvoji nebo provozovani ¢innosti. Ovéfovatel — nezdvisld tfeti strana provadi peclivé
ovéteni souladu s technickymi screeningovymi kritérii. Nezdvisld tfeti strana zejména kazdy rok zvefejiiuje a predava
Komisi zpravu:

a) osvédCujici Groven pifmych emisi sklenikovych plynt uvedenou v odst. 1 pism. b) bodé ii);

b) posuzujici, zda je ¢innost na vérohodné trajektorii k dosazeni souladu s bodem 1 pism. b) bodem vi).
Na zdkladé zprdv, které ji byly preddny, mize Komise pfislusnym provozovateliim zaslat stanovisko. Komise tyto zpravy
zohledni pfi provadéni prezkumu uvedeného v ¢l. 19 odst. 5 nafizeni (EU) 2020/852.
2. Cinnost splituje jedno z téchto kritéri:

a) pfi vystavbé je instalovano méfici zaf{zeni na monitorovani fyzickych emisi, véetné iniku metanu, nebo je zaveden

program detekce a oprav tnikd;
b) pfi provozu se vykazuje fyzické méfeni emisi a eliminuje se Gnik.

Zéasada ,vyznamné neposkozovat*

2) Prizptsobovéni se zméné klimatu Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku A této piflohy.

3) Udrzitelné vyuzivani a ochrana vodnich | Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku B této pfilohy.
a mofskych zdrojt

4) Piechod na obéhové hospodafstvi Netykad se

5) Prevence a omezovani znecisténi Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku C této piflohy.

Emise jsou nejvyse na Grovnich emisi spojenych s rozsahem hodnot
nejlepsich dostupnych technik (BAT-AEL) stanovenym v nejnovéjsich
relevantnich zévérech o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT), v¢etné
zavért o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) pro velkd spalovaci
zafizeni.

Nedochdzi k zddnym vyznamnym mezislozkovym vliviim.

U spalovacich zafizeni s tepelnym piikonem vy$sim nez 1 MW, aviak pod
prahovymi hodnotami platnymi pro zdvéry o nejlepsich dostupnych
technikdch pro velkd spalovaci zafizent, jsou emise pod meznimi hodnotami
emis{ stanovenymi v pfiloze II ¢dsti 2 smérnice (EU) 2015/2193.

6) Ochrana a obnova biologické rozmani- | Cinnost splituje kritéria stanovend v dodatku D této piflohy.
tosti a ekosystému

4.31. Vyroba tepla/chladu z fosilnich plynnych paliv v systému d¢inného dilkového vytipéni a chlazeni

Popis cinnosti

Vystavba, renovace a provoz zafizeni na vyrobu tepla, kterd vyrdbé&ji teplo/chlad s vyuzitim fosilnich plynnych paliv,
pfipojend k G¢innému délkovému vytdpéni a chlazeni ve smyslu ¢l. 2 bodu 41 smérnice 2012/27/EU. Tato &innost
nezahrnuje vyrobu tepla/chladu v Gi¢inném dédlkovém vytapéni vyhradnim vyuZzivinim obnovitelnych nefosilnich plynnych
a kapalnych paliv, které jsou uvedeny v oddile 4.23 této p¥ilohy, a bioplynu a biokapalin, které jsou uvedeny v oddile 4.24
této piilohy.

Cinnost je zafazena do kédu NACE D35.30 v souladu se statistickou klasifikaci ekonomickych ¢innosti stanovenou
nafizenim (ES) ¢. 1893/2006.

Hospodafska ¢innost spadajici do této kategorie je pfechodnou ¢innosti podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (EU) 2020/852, pokud
spliuje technickd screeningovd kritéria stanovend v tomto oddile.
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Technickd screeningovd kritéria

Vyznamny piinos ke zmirnovani zmény klimatu

1. Cinnost spliiuje jedno z téchto kritéri:

a) emise sklentkovych plynd béhem Zzivotniho cyklu z vyroby tepla/chladu z plynnych paliv jsou niZsi nez
100 g ekvivalentu CO,/kWh. Emise sklenikovych plynd béhem Zivotniho cyklu se vypocitaji podle doporuéeni
2013/179/EU, ptipadné podle ISO 14067:2018 nebo ISO 14064-1:2018.

Kvantifikované emise sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu ovéfuje nezdvisld tfeti strana.

Pokud zatizeni zahrnuji jakoukoli formu sniZovéani emisi, v¢etné zachycovani uhliku nebo pouzivani obnovitelnych
nebo nizkouhlikovych plynd, je toto snizovani emisi v piislusnych piipadech v souladu s kritérii stanovenymi
v piislusnych oddilech této piilohy. Pokud je CO, emitovany pfi vyrobé elektfiny zachycen, musi splitovat mezni
hodnotu emisi stanovenou v bodé 1 tohoto oddilu a byt pfepraven a skladovin pod zemi zptisobem, ktery spliuje
technickd screeningova kritéria pro prepravu CO, a ukldddni CO, stanovend v oddilech 5.11 a 5.12 této piilohy.

b) zafizeni, pro néz je stavebni povoleni udéleno do 31. prosince 2030, spliiuji v§echny nasledujici podminky:

i)  tepelnd energie vyrobend touto ¢innosti se pouzivd v systému ucinného dalkového vytdpéni a chlazeni ve
smyslu smérnice 2012/27[EU;

ii) pHmé emise sklenikovych plyni z ¢innosti jsou nizsi nez 270 g ekvivalentu CO,/kWh vystupni energie;

iii) teplo/chlad, které ma byt nahrazeno, nemtze byt vyrobeno z obnovitelnych zdroji energie na zdkladé
srovndvaciho posouzeni s ndkladové nejefektivnéjsi a technicky proveditelnou alternativou z obnovitelnych
zdrojii pro stejnou kapacitu; vysledek tohoto srovnavaciho posouzeni je zvefejnén a je predmétem konzultace
se zUcastnénymi stranami;

iv) Cinnost nahrazuje stdvajici ¢innost vytdpéni/chlazeni s vysokymi emisemi, kterd vyuzivd pevnd nebo kapalnd
fosilni paliva;

v)  nové instalovand vyrobni kapacita nepfesahuje kapacitu nahrazeného zafizen;

vi) zafizeni je navrZeno a vybudovédno tak, aby pouZzivalo obnovitelnd a/nebo nizkouhlikovd plynnd paliva,
a prechod k plnému vyuzivini obnovitelnych a/nebo nizkouhlikovych plynnych paliv probéhne do
31. prosince 2035, pficemz fidici organ podniku schvéli zdvazny a ovéfitelny plan;

vii) nahrazeni vede ke sniZen{ emis{ sklenikovych plynti nejméné o 55 % na jednu kWh vystupni energie;

viii) renovace zafizeni nezvysi vyrobni kapacitu zafizent;

ix) pokud ¢innost probihd na tizemi ¢lenského statu, v némz je vyuzivano k vyrobé energie uhli, zavazal se tento
¢lensky stat k postupnému ukonéeni vyuzivani vyroby energie z uhli a ozndmil to ve svém integrovaném

vnitrostdtnim pldnu v oblasti energetiky a klimatu uvedeném v ¢lanku 3 nafizeni (EU) 2018/1999 nebo
v jiném néstroji.

Splnéni kritérif uvedenych v bodé 1 pism. b) ovéfuje nezdvisld tfeti strana. Ovéfovatel — nezavisla tfet{ strana md nezbytné
zdroje a odborné znalosti k provddéni tohoto ovéfeni. Ovétovatel — nezdvisld tieti strana neni ve stfetu zdjma s vlastnikem
nebo investorem a nepodili se na vyvoji nebo provozovani ¢innosti. Ovéfovatel — nezdvisld tfeti strana provadi peclivé
ovéfeni souladu s technickymi screeningovymi kritérii. Nezdvisld tfeti strana zejména kazdy rok zvefejiiuje a predava
Komisi zpravu:

a) osvédcujici tirovenl pfimych emisi sklenikovych plynd uvedenou v odst. 1 pism. b) bodé ii);
b) posuzujici, zda je ¢innost na vérohodné trajektorii k dosazeni souladu s bodem 1 pism. b) bodem vi).

Na zdkladé zprav, které ji byly preddny, mize Komise piislusnym provozovateliim zaslat stanovisko. Komise tyto zpravy
zohledni pfi provadéni prezkumu uvedeného v ¢l. 19 odst. 5 nafizeni (EU) 2020/852.
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2. Cinnost splituje jedno z téchto kritérit:
a) pii vystavbé je instalovino méfici zafizeni na monitorovani fyzickych emisi, naptiklad tniku metanu, nebo je
zaveden program detekce a oprav tnikd;
b) pfi provozu se vykazuje fyzické méfeni emisi a eliminuje se Gnik.

Zéasada ,vyznamné neposkozovat

2) Prizptisobovéni se zméné klimatu Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku A této piilohy.

3) Udrzitelné vyuzivani a ochrana vodnich | Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku B této piilohy.
a mofskych zdrojt

4) Piechod na obéhové hospodafstvi Netykd se

5) Prevence a omezovani znecisténi Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku C této ptilohy.

Emise jsou nejvyse na trovnich emisi spojenych s rozsahem hodnot
nejlepsich dostupnych technik (BAT-AEL) stanovenym v nejnovéjsich
relevantnich zavérech o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT), véetné
zavérl o nejlepsich dostupnych technikéch (BAT) pro velka spalovaci
zafizeni.

Nedochazi k zadnym vyznamnym mezislozkovym vlivim.

U spalovacich zafizeni s tepelnym piikonem vy3sim nez 1 MW, aviak pod
prahovymi hodnotami platnymi pro zavéry o nejlepsich dostupnych
technikdch pro velka spalovaci zafizent, jsou emise pod meznimi hodnotami
emis{ stanovenymi v piiloze II ¢4sti 2 smérnice (EU) 2015/2193.

6) Ochrana a obnova biologické rozmani- | Cinnost splituje kritéria stanovend v dodatku D této piflohy.
tosti a ekosystému

(*)  Smérnice Rady 2009/71/Euratom ze dne 25. cervna 2009, kterou se stanovi rdmec Spolecenstv{ pro jadernou bezpecnost jadernych
zafizeni (UF. vést. L 172, 2.7.2009, s. 18).

(*) Smérnice Rady 2011/70/Euratom ze dne 19. Cervence 2011, kterou se stanovi rdmec Spolecenstvi pro odpovédné a bezpecné
naklddani s vyhotelym palivem a radioaktivnim odpadem (UF. vést. L 199, 2.8.2011, s. 48).

(*’) Smérnice Rady 2013/59/Euratom ze dne 5. prosince 2013, kterou se stanovi zdkladni bezpecnostni standardy ochrany pied
nebezpe¢im vystaveni ionizujicimu zdfeni a zruSuji se smérnice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom a 2003/122/Euratom (Ut. vést. L 13, 17.1.2014, s. 1).

(*  Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne 13. prosince 2011 o posuzovani vlivii nékterych vefejnych
a soukromych zaméré na Zivotni prostredf (Ur. vést. L 26, 28.1.2012, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60[ES ze dne 23. ffjna 2000, kterou se stanovi rdmec pro cinnost Spolecenstvi
v oblasti vodni politiky (U. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1)

(*) Doporuceni{ Komise 2006/851/Euratom ze dne 24. ifina 2006 o sprdvé financnich zdrojii na vyfazovdni jadernych zafizeni
z provozu a nakldddni s vyhofelym palivem a radioaktivnimi odpady (UF. vést. L 330, 28.11.2006, s. 31).

(*’)  Smérnice Rady 201 3/51/Euratom ze dne 22. fijna 2013, kterou se stanovi pozadavky na ochranu zdravi obyvatelstva, pokud jde
o radioaktivni litky ve vodé urcené k lidské spotiebé (Ur. vést. L 296, 7.11.2013, s. 12).

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ze dne 11. prosince 2018 o spravé energetické unie a opatfeni v oblasti
klimatu, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 94/22[ES, 98/70]ES, 2009/31/ES 2009/73[ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU, smérnice Rady
2009/119/ES a (EU) 2015/652 a zruiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 525/2013 (UF. vést. L 328, 21.12.2018,
s. 1).
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PRILOHA II

V piiloze I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 se vklddaji nové oddily 4.26, 4.27, 4.28, 4.29, 4.30 a 4.31,
které znéji:

,4.26. Pfedobchodni fize pokrocilych technologii pro vyrobu energie z jadernych procesii s minimdlnim
odpadem z palivového cyklu

Popis cinnosti
Vyzkum, vyvoj, demonstrace a zavddéni inovativnich zafizeni na vyrobu elektfiny, licencovanych pfislusnymi orginy
Clenskych sttt v souladu s platnymi vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy, kterd vyrdbé&ji energii z jadernych procesti

s minimalnim odpadem z palivového cyklu.

Cinnost je zafazena do kodtt NACE M72 a M72.1 v souladu se statistickou klasifikaci ekonomickych ¢innosti stanovenou
nafizenim (ES) ¢. 1893/2006.

Technickd screeningovd kritéria

Vyznamny piinos k ptizptisobovani se zméné klimatu

1. V rdmci hospodéiské Cinnosti byla zavedena fyzickd a nefyzickd feSeni (,adaptacni feSeni®), kterd vyznamné snizuji
nejvyznamnéjsi fyzicka rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro tuto ¢innost podstatna.

2. Fyzickd rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro danou ¢innost podstatnd, byla identifikovdna ze seznamu v dodatku
A této piilohy na zdkladé ditkladného posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti, které zahrnuje tyto kroky:

a) screening ¢innosti s cilem urcit, kterd fyzickd rizika spojend s klimatem ze seznamu v dodatku A této pfilohy mohou
ovlivnit vikon hospodafské ¢innosti béhem jeji o¢ekdvané doby Zivotnosti;

b) pokud se md za to, Ze ¢innost je ohroZena jednim nebo vice fyzickymi riziky spojenymi s klimatem uvedenymi
v dodatku A této piilohy, posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti s cilem zhodnotit vyznamnost fyzickych rizik
souvisejicich s klimatem pro danou hospodafskou ¢innost;

¢) posouzeni adaptacnich feSeni, kterd mohou zjisténé fyzické riziko spojené s klimatem snizit.

Posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti je pfiméfené rozsahu ¢innosti a jeji pfedpoklddané zivotnosti, tudiz:

a) u Cinnosti s oéekdvanou Zivotnosti kratsi nez deset let se posouzeni provadi alespont pomoci klimatickych projekci
nejmensitho vhodného rozsahu;

b) u viech ostatnich ¢innosti se posouzeni provadi za pouziti nejmodernéjsich klimatickych projekci s nejvyssim
dostupnym rozliSenim v rdmci celé existujici fady budoucich scénéit (!), které jsou v souladu s o¢ekdvanou dobou
zivotnosti dané ¢innosti, véetné alespoti 10 az 30letych scéndit klimatickych projekei u velkych investic.

3. Klimatické projekce a posouzeni dopadi vychdzeji z osvédCenych postupt a dostupnych pokynt a zohlednuji
nejnovéjsi védecké poznatky pro analyzu zranitelnosti a rizik a souvisejici metodiky v souladu s nejnovéjsimi zpravami
Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu (¥, védeckymi recenzovanymi publikacemi a modely zaloZenymi na
otevienych zdrojich () nebo placenymi modely.

4. Zavedend adaptacni feSent:
a) nemaji nepfiznivy vliv na adaptaéni asili ani miru odolnosti jinych osob, pifirody, kulturniho dédictvi, aktiv a jinych
hospodatskych ¢innosti viici fyzickym rizikéim souvisejicim se zménou klimatu;

(") Budouci scéndfe zahrnuji reprezentativni sméry vyvoje koncentraci Mezivlidniho panelu pro zménu klimatu RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0
a RCP8.5.

() Hodnotici zprdvy o zméné klimatu: ,Dopady, pfizptsobeni se a zranitelnost”, pravidelné uvefejiiované Mezivlddnim panelem pro
zménu klimatu (IPCC), orgdnem Organizace spojenych ndrodd pro hodnoceni védeckych poznatkd tykajicich se zmény klimatu,
https:/[www.ipcc.ch/reports/.

() Naptiklad sluzby programu Copernicus spravované Evropskou komisi.


https://www.ipcc.ch/reports/
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b) upfednostiuji piirodé blizkd FeSeni () nebo se v nejvy$si mozné mife opiraji o modrou nebo zelenou
infrastrukturu (°);

¢) jsou v souladu s mistnimi, odvétvovymi, regiondlnimi nebo vnitrostitnimi plany a strategiemi pfizptsobeni se
zméné klimatu;

d) jsou monitorovdna a méfena na zdkladé pfedem definovanych ukazateld, a nejsou-li tyto ukazatele splnény, zvazi se
pfijeti ndpravnych opatfen;

e) pokud je zavddéné feSeni fyzické a spocivd v Cinnosti, pro kterou jsou v této pifloze stanovena technickd
screeningova kritéria, pak toto feSeni musi byt v souladu s technickymi screeningovymi kritérii pro danou ¢innost,
kterd se tykaji zdsady ,vyznamné neposkozovat®.

5. Cinnost je v souladu s ustanovenimi Smlouvy o Euratomu a prévnimi predpisy pfijatymi na jejim zdklad¢, zejména
smérnici 2013/59/Euratom, smérnici 2009/71/Euratom a smérnici Rady 2011/70/Euratom, jakoz i platnymi pravnimi
pfedpisy Unie v oblasti Zivotniho prostiedi pfijatymi podle ¢ldnku 192 SFEU, zejména smérnici 2011/92/EU a smérnici
2000/60]ES;

6. Cinnost je v souladu s vnitrostdtnimi prévnimi piedpisy, které provadgji smérnici 2009/71/Euratom, a to i pokud jde
o hodnoceni odolnosti jadernych elektriren Unie vaéi extrémnim pfirodnim nebezpedim, vCetné zemétiesent,
prostiednictvim zdtézovych testé. Cinnost tedy probihd na dzemi clenského statu, kde provozovatel jaderného zafizent:
a) predlozil dikaz jaderné bezpecnosti, jehoZz rozsah a trovent podrobnosti odpovidaji moznému rozsahu a povaze

nebezpedi, které je pro jaderné zafizeni a jeho aredl relevantni (¢l. 6 pism. b) smérnice 2009/71Euratom);

b) pfijal opatfeni v oblasti hloubkové ochrany s cilem mimo jiné zajistit, aby byl minimalizovan dopad extrémnich
vnéjsich ptirodnich nebezpedi a netimyslnych nebezpedi zptsobenych ¢lovékem (¢l. 8b odst. 1 pism. a) smérnice
2009/71Euratom);

¢) provedl odpovidajici posouzeni mista a konkrétniho zafizeni, které se provadi, kdyz doty¢ny provozovatel Zada
o povoleni k vystavbé nebo provozu jaderné elektrarny (¢l. 8c pism. a) smérnice 2009/71/Euratom).

Cinnost spliiuje pozadavky smérnice 2009/71/Euratom podpofené nejnovéjsimi mezindrodnimi pokyny Mezindrodni

agentury pro atomovou energii a asociace WENRA, coz pfispivd ke zvySeni odolnosti a schopnosti novych a stavajicich

jadernych elektrdren Celit extrémnim pfirodnim nebezpe¢im, véetné povodni a extrémnich povétrnostnich podminek.

Zasada ,vyznamné neposkozovat*

1) Zmirnovani zmény klimatu Primé emise sklenikovych plynd z ¢innosti jsou nizsi nez 270 g ekvivalentu
CO,/kWh.

3) Udrzitelné vyuzivan{ a ochrana vodnich | Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku B této piilohy.

a mofskych zdroji Jsou zjisténa a feSena rizika zhorSovéni stavu Zivotniho prostedi souvisejici
se zachovanim kvality vody a pfedchizenim vodnimu stresu v souladu
s plinem hospodafeni s vodou a ochrany vod vypracovanym po
konzultaci s ptislusnymi zicastnénymi stranami.

S cilem omezit tepelné anomadlie spojené s vypousténim odpadniho tepla

provozovatelé vnitrozemskych jadernych elektrdren, ktef{ vyuZzivaji

jednordzové mokré chlazeni odbérem vody z feky nebo jezera, kontroluji:

a) maximdlni teplotu pfijimajictho sladkovodniho Gtvaru po smichdni a

b) maximalni teplotni rozdil mezi vypousténou chladici vodou
a pfijimajicim sladkovodnim tdtvarem.

() Piirodé blizkd feSeni jsou definovdna jako ,feSeni inspirovand a podporovand piirodou, kterd jsou ndkladové efektivni a soucasné
environmentédlng, socidlné a hospoddisky pfinosnd a pfispivaji k budovdni odolnosti. Tato feSeni pfindseji do mést, krajiny
a moiského prostiedi vétsi pocet riiznorodéjsich pfirodnich a pfirozenych prvkd a procesii, a to prostfednictvim mistné
pHizpusobenych, systémovych zdsahd, které Gc¢inné vyuZzivaji zdroje“. Prirodé blizkd feSeni jsou proto prospésnd pro biologickou
rozmanitost a podporuji fungovini ekosystémovych sluzeb (verze ze dne [datum pfijeti]: https://ec.curopa.eu/info/research-and-
innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_cs|).

() Viz sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad€, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionii: Zelend
infrastruktura — zlepSovani piirodniho kapitalu Evropy, COM/2013/249 final.


https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_cs/
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_cs/
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Kontrola teploty se provadi v souladu s pipadnymi podminkami
individudlni licence pro konkrétni operace nebo prahovymi hodnotami
v souladu s regulaénim rdmcem Unie.

Cinnost je v souladu s normami Industry Foundation Classes (IFC).

Jaderné ¢innosti jsou provozovany v souladu s poZadavky na vodu uréenou
k lidské spottebé podle smérnice 2000/60/ES a smérnice 2013/51[Euratom,
kterou se stanovi pozadavky na ochranu zdravi obyvatelstva, pokud jde
o radioaktivni litky ve vodé urc¢ené k lidské spottebé.

4) Prechod na ob&hové hospodarstvi Je zaveden pldn nakldddni s neradioaktivnim i radioaktivnim odpadem,
ktery zajistuje maximalni opétovné pouziti nebo recyklaci tohoto odpadu
na konci Zivotnosti v souladu s hierarchii zptsobt nakldddni s odpady,
mimo jiné prosttednictvim smluvnich dohod s partnery pro naklddani
s odpady, zahrnuti do finan¢nich projekci nebo oficidlni projektové
dokumentace.

Béhem provozu a vyfazovani z provozu je mnozstvi radioaktivniho odpadu
minimalizovino a mnozstvi volné pouzitelnych materidld je
maximalizovdno v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a v souladu
s pozadavky na radiatni ochranu stanovenymi ve smérnici 2013/59/
Euratom.

Je zaveden systém financovdni, ktery md zajistit odpovidajici financovéni
vSech ¢innosti vyfazovani z provozu a nakldddni s vyhofelym palivem
a radioaktivnim odpadem v souladu se smérnici 2011/70/Euratom
a doporucenim 2006/851/Euratom.

Pred vystavbou jaderné elektrrny je v souladu se smérnici 2011/92/EU
dokonceno posouzeni vlivi na Zivotni prostfedi. Jsou provddéna
pozadovand zmirnujici a kompenza¢ni opatteni.

Prislugné prvky v tomto oddile jsou obsazeny ve zpravach ¢lenskych statt
pro Komisi v souladu s ¢l. 14 odst. 1 smérnice 2011/70/Euratom.

5) Prevence a omezovani znecisténi Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku C této piilohy. Urovné
neradioaktivnich emisi jsou stejné nebo niZ$i nez drovné emisi spojené
s nejlep$imi dostupnymi technikami (BAT-AEL), stanovenymi v zdvérech
o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) pro velkd spalovaci zafizeni.
Nedochdzi k zddnym vyznamnym mezislozkovym vliviim.

U jadernych elektriren s tepelnym pikonem vys$im nez 1 MW, avsak
niz§im nez prahové hodnoty platné pro zavéry o nejlepsich dostupnych
technikdch pro velkd spalovaci zafizeni, jsou emise pod meznimi
hodnotami emisi stanovenymi v pfiloze I ¢dsti 2 smérnice (EU) 2015/2193.
Vypousténi radioaktivnich latek do ovzdusi, vodnich ttvart a zeminy (ptidy)
je v souladu s individudlnimi podminkami povoleni pro konkrétn{ provoz,
piipadné s vnitrostdtnimi prahovymi hodnotami v souladu se smérnici
2013/51/Euratom a smérnici 2013/59 Euratom.

S vyhofelym palivem a radioaktivnim odpadem se naklddd bezpecné
a odpovédné v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a smérnici 2013/59/
Euratom.

Projekt méd k dispozici odpovidajici kapacitu prozatimniho uskladnéni,
piiemZ jsou zavedeny vnitrostitni pliny na uloZeni, aby se
minimalizovala doba trvini prozatimniho uskladnéni, v souladu
s ustanovenim smérnice 2011/70/Euratom, které povaZuje skladovani
radioaktivniho odpadu, v¢etné dlouhodobého uskladnéni, za docasné
feSent, nikoli vSak za alternativu k jeho uloZeni.
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Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku D této piilohy.

Pred vystavbou jaderné elektrrny je v souladu se smérnici 2011/92/EU
dokonceno posouzeni vlivi na Zivotni prostfedi. Jsou providéna
pozadovand zmirnujici a kompenza¢ni opatteni.

U lokalit/provozi umisténych v oblastech citlivych z hlediska biologické
rozmanitosti nebo v jejich blizkosti, které budou mit pravdépodobné
vyznamny vliv na oblasti citlivé z hlediska biologické rozmanitosti
(v€etné sité chranénych oblasti Natura 2000, mist svétového dédictvi
UNESCO a klicovych oblasti biologické rozmanitosti, jakoz i dalsich
chranénych oblasti) bylo ptipadné provedeno pfislusné posouzeni a na
zakladé jeho zavért se provadéji nezbytnd zmiriujici opattent.
Lokality/provozy nesmi zpusobit 4jmu z hlediska stavu ochrany zddnému
ze stanovist nebo druht vyskytujicich se v chranénych oblastech.

6) Ochrana a obnova biologické rozmani-
tosti a ekosystému

4.27. Vystavba a bezpetny provoz novych jadernych elektriren na vyrobu elektfiny a/nebo tepla, vetné
vyroby vodiku, s vyuZitim nejlepSich dostupnych technologii

Popis cinnosti

Vystavba a bezpecny provoz novych jadernych zafzeni, pro néz ptislusné orgény clenskych stitd v souladu s platnymi
vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy vydaly stavebni povoleni do roku 2045 k vyrobé elektfiny nebo zpracovani tepla pro
tUcely délkového vytdpéni nebo pramyslovych procest, napiiklad vyroby vodiku (nové jadernd zafizeni), jakoz i zvy$eni
jejich bezpecnosti.

Cinnost je v souladu se statistickou klasifikaci ekonomickych ¢innosti stanovenou naiizenim (ES) ¢. 1893/2006 zatazena
do k6dtt NACE D35.11 a F42.22.

Technickd screeningovd kritéria

Vyznamny pfinos k pfizpiisobovani se zméné klimatu

1. V ramci hospodaiské ¢innosti byla zavedena fyzickd a nefyzickd feSeni (,adaptacni feSeni®), kterd vyznamné snizuji

nejvyznamnéjsi fyzickd rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro tuto ¢innost podstatna.

2. Fyzickd rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro danou ¢innost podstatnd, byla identifikovdna ze seznamu v dodatku
A této ptilohy na zakladé dakladného posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti, které zahrnuje tyto kroky:

a) screening ¢innosti s cilem urcit, kterd fyzickd rizika spojend s klimatem ze seznamu v dodatku A této pfilohy mohou
ovlivnit vykon hospodaiské ¢innosti béhem jeji oc¢ekavané doby Zivotnosti;

b) pokud se md za to, Ze ¢innost je ohroZena jednim nebo vice fyzickymi riziky spojenymi s klimatem uvedenymi
v dodatku A této piilohy, posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti s cilem zhodnotit vyznamnost fyzickych rizik
souvisejicich s klimatem pro danou hospodéiskou ¢innost;

¢) posouzeni adaptacnich feSeni, kterd mohou zjisténé fyzické riziko spojené s klimatem snizit.

Posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti je pfiméfené rozsahu ¢innosti a jeji pfedpokladané Zivotnosti, tudiz:
a) u c¢innosti s o¢ekdvanou Zivotnost{ kratsi nez deset let se posouzeni provadi alesponi pomoci klimatickych projekei
nejmensiho vhodného rozsahu;

b) u viech ostatnich ¢innosti se posouzeni provadi za pouziti nejmodernéjsich klimatickych projekci s nejvyssim
dostupnym rozliSenim v rdmci celé existujici fady budoucich scénéit (%), které jsou v souladu s o¢ekdvanou dobou
zivotnosti dané ¢innosti, véetné alespon 10 az 30letych scénata klimatickych projekei u velkych investic.

(®) Budouci scéndfe zahrnuji reprezentativni sméry vyvoje koncentraci Mezivladniho panelu pro zménu klimatu RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0
a RCP8.5.
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3. Klimatické projekce a posouzeni dopadii vychdzeji z osvédcenych postupti a dostupnych pokynii a zohlediuji
nejnovéjsi védecké poznatky pro analyzu zranitelnosti a rizik a souvisejici metodiky v souladu s nejnovéj$imi zpravami
Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu (), védeckymi recenzovanymi publikacemi a modely zaloZenymi na
otevienych zdrojich () nebo placenymi modely.

4. Zavedend adapta¢ni fesent:

a) nemaji nepfiznivy vliv na adaptaén{ silf ani miru odolnosti jinych osob, pfirody, kulturntho dédictvi, aktiv a jinych
hospodaiskych ¢innosti vici fyzickym rizikiim souvisejicim se zménou klimatu;

b) upfednostiuji pi{rodé blizka FeSeni () nebo se v nejvy$si mozné mife opiraji o modrou nebo zelenou
infrastrukturu (*);

¢) jsou v souladu s mistnimi, odvétvovymi, regiondlnimi nebo vnitrostitnimi pldny a strategiemi pfizptsobeni se
zméné klimatu;

d) jsou monitorovdna a méfena na zdkladé predem definovanych ukazateld, a nejsou-li tyto ukazatele splnény, zvdzi se
pfijeti ndpravnych opatient;

e) pokud je zavddéné feSeni fyzické a spocivd v Cinnosti, pro kterou jsou v této pifloze stanovena technickd
screeningova kritéria, pak toto feSeni musi byt v souladu s technickymi screeningovymi kritérii pro danou ¢innost,
kterd se tykaji zdsady ,vyznamné neposkozovat®.

5. Cinnost je v souladu s ustanovenimi Smlouvy o Euratomu a prévnimi ptedpisy pfijatymi na jejim zdklad¢, zejména
smérnici 2013/59/Euratom, smérnici 2009/71/Euratom a smérnici Rady 2011/70/Euratom, jakoZ i platnymi pravnimi
piedpisy Unie v oblasti Zivotniho prostiedi pfijatymi podle ¢lanku 192 SFEU, zejména smérnici 2011/92/EU a smérnici
2000/60]ES;

6. Cinnost je v souladu s vnitrostdtnimi prévnimi piedpisy, které provadéji smérnici 2009/71/Euratom, a to i pokud jde
o hodnoceni odolnosti jadernych elektriren Unie vaéi extrémnim pfirodnim nebezpedim, vCetné zemétiesent,
prostiednictvim zdtézovych testé. Cinnost tedy probihd na dzemi clenského statu, kde provozovatel jaderného zafizent:
a) predlozil dikaz jaderné bezpecnosti, jehoZz rozsah a trovent podrobnosti odpovidaji moznému rozsahu a povaze

nebezpedi, které je pro jaderné zafizeni a jeho aredl relevantni (¢l. 6 pism. b) smérnice 2009/71Euratom);

b) pfijal opatfeni v oblasti hloubkové ochrany s cilem mimo jiné zajistit, aby byl minimalizovin dopad extrémnich
vngjsich ptirodnich nebezpedi a netimyslnych nebezpedi zptsobenych ¢lovékem (¢l. 8b odst. 1 pism. a) smérnice
2009/71/Euratom);

¢) provedl odpovidajici posouzeni mista a konkrétniho zafizeni, které se provadi, kdyz doty¢ny provozovatel Zada
o povoleni k vystavbé nebo provozu jaderné elektrarny (¢l. 8c pism. a) smérnice 2009/71/Euratom).

Cinnost spliiuje pozadavky smérnice 2009/71/Euratom podpofené nejnovéjsimi mezindrodnimi pokyny Mezindrodni

agentury pro atomovou energii a asociace WENRA, coz pfispivd ke zvySeni odolnosti a schopnosti novych a stavajicich

jadernych elektrdren elit extrémnim pfirodnim nebezpe¢im, véetné povodni a extrémnich povétrnostnich podminek.

Zasada ,vyznamné neposkozovat*

1) Zmirnovani zmény klimatu Pfimé emise sklenikovych plynd z ¢innosti jsou nizsi nez 270 g ekvivalentu
CO,/kWh.

3) Udrzitelné vyuzivani a ochrana vodnich | Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku B této piilohy.
a mofskych zdroji

() Hodnotici zprdvy o zméné klimatu: ,Dopady, pfizptsobeni se a zranitelnost*, pravidelné uvefejiiované Mezivlddnim panelem pro

zménu klimatu (IPCC), orgdnem Organizace spojenych ndrodd pro hodnoceni védeckych poznatkd tykajicich se zmény klimatu,

https:/fwww.ipcc.ch/reports|.

Napiiklad sluzby programu Copernicus spravované Evropskou komisi.

PFrodé blizkd feSeni jsou definovdna jako ,feSeni inspirovand a podporovand pfirodou, kterd jsou ndkladové efektivni a soucasné

environmentédlng, socidlné a hospoddisky pfinosnd a pfispivaji k budovdni odolnosti. Tato feSeni pfindseji do mést, krajiny

a moiského prostiedi vétsi pocet riiznorodéjsich pfirodnich a pfirozenych prvkd a procesii, a to prostfednictvim mistné

pHizpusobenych, systémovych zdsahd, které Gc¢inné vyuZzivaji zdroje“. Prirodé blizkd feSeni jsou proto prospésnd pro biologickou

rozmanitost a podporuji fungovini ekosystémovych sluzeb (verze ze dne [datum pfijeti]: https://ec.curopa.eu/info/research-and-

innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_cs|).

(") Viz sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regioni: Zelend
infrastruktura — zlepSovani pfirodniho kapitdlu Evropy, COM/2013/249 final.

S 3
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Jsou zjisténa a FeSena rizika zhorSovéni stavu Zivotniho prostied] souvisejici

se zachovdnim kvality vody a pfedchdzenim vodnimu stresu v souladu

s planem hospodafeni s vodou a ochrany vod vypracovanym po

konzultaci s pFislusnymi ziicastnénymi stranami.

S cilem omezit tepelné anomélie spojené s vypousténim odpadniho tepla

provozovatelé vnitrozemskych jadernych elektrdren, ktefi vyuzivaji

jednordzové mokré chlazeni odbérem vody z feky nebo jezera, kontroluji:

a) maximdlni teplotu pfijimajiciho sladkovodniho Gtvaru po smichdni a

b) maximalni teplotni rozdil mezi vypousténou chladici vodou
a pfijimajicim sladkovodnim ttvarem.

Kontrola teploty se provadi v souladu s pfipadnymi podminkami

individudlni licence pro konkrétni operace, a/nebo s prahovymi hodnotami

v souladu s regula¢nim rdmcem EU.

Cinnost je v souladu s normami Industry Foundation Classes (IFC).

Jaderné ¢innosti jsou provozovany v souladu s poZadavky na vodu uréenou

k lidské spottebé podle smérnice 2000/60/ES a smérnice 2013/51[Euratom,

kterou se stanovi pozadavky na ochranu zdravi obyvatelstva, pokud jde

o radioaktivni litky ve vodé urc¢ené k lidské spottebé.

4) Prechod na ob&hové hospodatstvi Je zaveden plan nakldddni s neradioaktivnim i radioaktivnim odpadem,
ktery zajistuje maximdlni opétovné pouZziti nebo recyklaci tohoto odpadu
na konci Zivotnosti v souladu s hierarchii zptisobti naklddan{ s odpady,
mimo jiné prostfednictvim smluvnich dohod s partnery pro nakldddni
s odpady, zahrnuti do financnich projekci nebo oficidlni projektové
dokumentace.

Béhem provozu a vyfazovani z provozu je mnozstvi radioaktivniho odpadu
minimalizovino a mnozstvi volné pouzitelnych materidld je
maximalizovdno v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a v souladu
s pozadavky na radiacni ochranu stanovenymi ve smérnici 2013/59/
Euratom.

Je zaveden systém financovdni, ktery md zajistit odpovidajici financovédni
vSech ¢innosti vyfazovani z provozu a nakldddni s vyhofelym palivem
a radioaktivnim odpadem v souladu se smérnici 2011/70/Euratom
a doporucenim 2006/851/Euratom.

Pred vystavbou jaderné elektrdrny je v souladu se smérnici 2011/92/EU
dokonceno posouzeni vlivi na Zivotni prostfedi. Jsou provadéna
pozadovand zmirfiujici a kompenzaéni opatfent.

Prislusné prvky v tomto oddile jsou obsaZeny ve zpravich ¢lenskych statt
pro Komisi v souladu s ¢l. 14 odst. 1 smérnice 2011/70/Euratom.

5) Prevence a omezovani zne¢isténi Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku C této pidlohy. Urovné
neradioaktivnich emisi jsou stejné nebo niZ$i nez drovné emisi spojené
s nejlep$imi dostupnymi technikami (BAT-AEL), stanovenymi v zdvérech
o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) pro velkd spalovaci zafizeni.
Nedochézi k zddnym vyznamnym mezislozkovym vliviim.
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U jadernych elektrren s tepelnym piikonem vys$sim nez 1 MW, aviak
niz§im neZ prahové hodnoty platné pro zivéry o nejlepsich dostupnych
technikdch pro velkd spalovaci zafizeni, jsou emise pod meznimi
hodnotami emisi stanovenymi v pfiloze I ¢dsti 2 smérnice (EU) 2015/2193.
Vypousténi radioaktivnich latek do ovzdusi, vodnich titvarii a zeminy (ptdy)
je v souladu s individudlnimi podminkami povoleni pro konkrétn{ provoz,
piipadné s vnitrostdtnimi prahovymi hodnotami v souladu se smérnici
2013/51/Euratom a smérnici 2013/59/Euratom.

S vyhotfelym palivem a radioaktivnim odpadem se naklddd bezpecné
a odpovédné v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a smérnici 2013/59/
Euratom.

Projekt méd k dispozici odpovidajici kapacitu prozatimniho uskladnéni,
pfiemZ jsou zavedeny vnitrostitni pliny na uloZeni, aby se
minimalizovala doba trvdni prozatimniho uskladnéni, v souladu
s ustanovenim smérnice 2011/70/Euratom, které povaZuje skladovani
radioaktivniho odpadu, véetné dlouhodobého uskladnéni, za docasné
fesent, nikoli vSak za alternativu k jeho uloZeni.

6) Ochrana a obnova biologické rozmani- | Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku D této piilohy.

tosti a ekosystémi Pred vystavbou jaderné elektrrny je v souladu se smérnici 2011/92/EU
dokonceno posouzeni vlivi na Zivotni prostfedi. Jsou providéna
pozadovand zmirnujici a kompenzaéni opatteni.
U lokalit/provozti umisténych v oblastech citlivych z hlediska biologické
rozmanitosti nebo v jejich blizkosti, které budou mit pravdépodobné
vyznamny vliv na oblasti citlivé z hlediska biologické rozmanitosti (v¢etné
sité chrdnénych oblasti Natura 2000, mist svétového dédictvi UNESCO
a klicovych oblasti biologické rozmanitosti, jakoz i dalsich chranénych
oblasti) bylo piipadné provedeno pfislusné posouzeni a na zdkladé jeho
zavéra se provadéji nezbytnd zmiriujici opatieni.
Lokality/provozy nesmi zptsobit Gjmu z hlediska stavu ochrany zddnému
ze stanovist nebo druht vyskytujicich se v chranénych oblastech.

4.28. Vyroba elektfiny z jaderné energie ve stavajicich zafizenich

Popis cinnosti
Zména stavajicich jadernych zafizeni za tcelem prodlouzeni doby trvani bezpe¢ného provozu jadernych zafizeni, kterd
vyrabéji elektfinu nebo teplo z jaderné energie (dile jen ,jaderné elektrarny“) do roku 2040, s povolenim piislusnych

organti ¢lenskych stdtd a v souladu s pFislu§nymi vnitrostdtnimi pravnimi predpisy.

Cinnost je v souladu se statistickou klasifikaci ekonomickych ¢innosti stanovenou naiizenim (ES) ¢. 1893/2006 zatazena
do k6dti NACE D35.11 a F42.2.

Technickd screeningovd kritéria

Vyznamny piinos k pfizptisobovani se zméné klimatu

1. V rdmci hospodafské ¢innosti byla zavedena fyzickd a nefyzickd feSeni (,adaptacni feSeni®), kterd vyznamné snizuji
nejvyznamnéjsi fyzicka rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro tuto ¢innost podstatnd.
2. Fyzickd rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro danou ¢innost podstatnd, byla identifikovdna ze seznamu v dodatku
A této piilohy na zdkladé ditkladného posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti, které zahrnuje tyto kroky:
a) screening ¢innosti s cilem urcit, kterd fyzickd rizika spojend s klimatem ze seznamu v dodatku A této pfilohy mohou
ovlivnit vykon hospodéiské ¢innosti béhem jeji ocekdvané doby Zivotnosti;
b) pokud se md za to, Ze ¢innost je ohroZena jednim nebo vice fyzickymi riziky spojenymi s klimatem uvedenymi
v dodatku A této pFilohy, posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti s cilem zhodnotit vyznamnost fyzickych rizik
souvisejicich s klimatem pro danou hospodaiskou ¢innost;
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¢) posouzeni adaptacnich feseni, kterd mohou zjisténé fyzické riziko spojené s klimatem snizit.

Posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti je pfiméfené rozsahu ¢innosti a jeji predpoklddané Zivotnosti, tudiz:

a) u c¢innosti s o¢ekdvanou Zivotnosti krat$i nez deset let se posouzeni provadi alesponi pomoci klimatickych projekei
nejmensiho vhodného rozsahu;

b) u vech ostatnich ¢innosti se posouzeni provadi za pouziti nejmodernéjsich klimatickych projekei s nejvyssim
dostupnym rozli§enim v rdmci celé existujici fady budoucich scéndit ('), které jsou v souladu s ocekdvanou dobou
zivotnosti dané ¢innosti, véetné alespon 10 az 30letych scéndft klimatickych projekci u velkych investic.

3. Klimatické projekce a posouzeni dopadii vychdzeji z osvéd¢enych postuptt a dostupnych pokynii a zohlediuji
nejnovéjsi védecké poznatky pro analyzu zranitelnosti a rizik a souvisejici metodiky v souladu s nejnovéj$imi zpravami
Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu (*?), védeckymi recenzovanymi publikacemi a modely zaloZenymi na
otevienych zdrojich (**) nebo placenymi modely.

4. Zavedend adaptaéni feSent:

a) nemaji nepfiznivy vliv na adaptacni asili ani miru odolnosti jinych osob, piirody, kulturniho dédictvi, aktiv a jinych
hospodafskych ¢innosti vii¢i fyzickym rizikéim souvisejicim se zménou klimatu;

b) upfednostiiuji piirodé blizkd feSeni (') nebo se v nejvy$si mozné mife opiraji o modrou nebo zelenou
infrastrukturu (¥);

¢) jsou v souladu s mistnimi, odvétvovymi, regiondlnimi nebo vnitrostatnimi pldny a strategiemi pfizptisobeni se
zméné klimatu;

d) jsou monitorovdna a méfena na zdkladé pfedem definovanych ukazateld, a nejsou-li tyto ukazatele splnény, zvazi se
pfijeti ndpravnych opatfen;

e) pokud je zavddéné feseni fyzické a spocivd v Cinnosti, pro kterou jsou v této pifloze stanovena technickd
screeningova kritéria, pak toto feSeni musi byt v souladu s technickymi screeningovymi kritérii pro danou ¢innost,
kterd se tykaji zdsady ,vyznamné neposkozovat®.

5. Cinnost je v souladu s ustanovenimi Smlouvy o Euratomu a prévnimi predpisy pfijatymi na jejim zdklad¢, zejména
smérnici 2013/59Euratom, smérnici 2009/71/Euratom a smérnici Rady 2011/70/Euratom, jakozZ i platnymi pravnimi
pfedpisy Unie v oblasti Zivotniho prostiedi ptijatymi podle ¢lanku 192 SFEU, zejména smérnici 2011/92/EU a smérnici
2000/60]ES;

6. Cinnost je v souladu s vnitrostdtnimi prévnimi piedpisy, které provadéji smérnici 2009/71/Euratom, a to i pokud jde
o hodnoceni odolnosti jadernych elektriren Unie vaéi extrémnim pfirodnim nebezpedim, vCetné zemétiesent,
prostiednictvim zdtézovych testé. Cinnost tedy probihd na dzemi ¢lenského statu, kde provozovatel jaderného zafizent:
a) predlozil dikaz jaderné bezpe¢nosti, jehoz rozsah a tirovenn podrobnosti odpovidaji moznému rozsahu a povaze

nebezpedi, které je pro jaderné zafizeni a jeho aredl relevantni (¢l. 6 pism. b) smérnice 2009/71Euratom);

(") Budouci scéndfe zahrnuji reprezentativni sméry vyvoje koncentraci Mezivladniho panelu pro zménu klimatu RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0
aRCP8.5.

(") Hodnotici zpravy o zméné klimatu: ,Dopady, pfizptisobeni se a zranitelnost“, pravidelné uvefejiované Mezivlddnim panelem pro
zménu klimatu (IPCC), orgdnem Organizace spojenych ndrodd pro hodnoceni védeckych poznatkd tykajicich se zmény klimatu,
https:/fwww.ipcc.ch/reports/.

() Napfiiklad sluzby programu Copernicus spravované Evropskou komisi.

(**) PHrodé blizkd feSeni jsou definovdna jako ,feeni inspirovand a podporovand pifrodou, kterd jsou ndkladové efektivni a soucasné
environmentdlné, socidlné a hospodéfsky pifnosnd a pfispivaji k budovani odolnosti. Tato feSeni piindseji do mést, krajiny a morského
prostied] vétsi pocet rtiznorodéjsich pifrodnich a pfirozenych prvki a procest, a to prostfednictvim mistné prizpisobenych, systémovych
zésahd, které G¢inné vyuzivaji zdroje“. Piirodé blizkd FeSeni jsou proto prospénd pro biologickou rozmanitost a podporuji fungovani
ekosystémovych sluzeb (verze ze dne [datum pfijeti]: https://ec.curopa.eu/info/research-and-innovation|research-area/environment/nature-
based-solutions_cs|).

(**) Viz sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont: Zelend
infrastruktura — zlepSovani pfirodniho kapitdlu Evropy, COM/2013/249 final.


https://www.ipcc.ch/reports/
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_cs/
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_cs/
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b) pfijal opatfeni v oblasti hloubkové ochrany s cilem mimo jiné zajistit, aby byl minimalizovan dopad extrémnich
vnéjsich piirodnich nebezpedi a netimyslnych nebezpedi zptsobenych ¢lovékem (¢l. 8b odst. 1 pism. a) smérnice
2009/71/Euratom);

¢) provedl odpovidajici posouzeni mista a konkrétniho zafizeni, které se provadi, kdyz doty¢ny provozovatel zadd
o povoleni k vystavbé nebo provozu jaderné elektrarny (Cl. 8c pism. a) smérnice 2009/71/Euratom).

Cinnost spliiuje pozadavky smérnice 2009/71/Euratom podpofené nejnovéjsimi mezinirodnimi pokyny Mezindrodni
agentury pro atomovou energii a asociace WENRA, coz pfispivd ke zvySeni odolnosti a schopnosti novych a stavajicich
jadernych elektraren ¢elit extrémnim p¥{rodnim nebezpecim, véetné povodni a extrémnich povétrnostnich podminek.

Zéasada ,vyznamné neposkozovat*

1) Zmirfiovani zmény klimatu Pfimé emise sklenikovych plynt z ¢innosti jsou nizsi nez 270 g ekvivalentu
CO,/kWh.

3) Udrzitelné vyuzivani a ochrana vodnich | Cinnost splfiuje kritéria stanovend v dodatku B této pfilohy.

a mofskych zdrojt Jsou zjisténa a FeSena rizika zhorSovéni stavu Zivotniho prostied] souvisejici
se zachovdnim kvality vody a pfedchdzenim vodnimu stresu v souladu
s planem hospodafeni s vodou a ochrany vod vypracovanym po
konzultaci s pFislusnymi ziicastnénymi stranami.

S cilem omezit tepelné anomadlie spojené s vypousténim odpadniho tepla
provozovatelé vnitrozemskych jadernych elektrren, ktef vyuZivaji
jednordzové mokré chlazeni odbérem vody z feky nebo jezera, kontroluji:
a) maximdlni teplotu pfijimajiciho sladkovodniho Gtvaru po smichéni a

b) maximdalni teplotni rozdil mezi vypousténou chladici vodou

a pfijimajicim sladkovodnim ttvarem.

Kontrola teploty se provadi v souladu s pfipadnymi podminkami
individualni licence pro konkrétni operace, nebo s prahovymi hodnotami
v souladu s prdvem Unie.

Cinnost je v souladu s normami Industry Foundation Classes (IFC).

Jaderné ¢innosti jsou provozovany v souladu s poZadavky na vodu uréenou
k lidské spotfebé podle smérnice 2000/60/ES a smérnice 201 3/51/Euratom,
kterou se stanovi pozadavky na ochranu zdravi obyvatelstva, pokud jde
o radioaktivni latky ve vodé urcené k lidské spottebe.

4) Prechod na ob&hové hospodatstvi Je zaveden plan nakldddni s neradioaktivnim i radioaktivnim odpadem,
ktery zajistuje maximdlni opétovné pouziti nebo recyklaci tohoto odpadu
na konci Zivotnosti v souladu s hierarchii zptisobti naklddani s odpady,
mimo jiné prostfednictvim smluvnich dohod s partnery pro nakldddni
s odpady, zahrnuti do finan¢nich projekci nebo oficidlni projektové
dokumentace.

Béhem provozu a vyfazovani z provozu je mnozstvi radioaktivniho odpadu
minimalizovino a mnozstvi volné pouzitelnych materidld je
maximalizovdno v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a v souladu
s pozadavky na radiacni ochranu stanovenymi ve smérnici 2013/59/
Euratom.

Je zaveden systém financovdni, ktery md zajistit odpovidajici financovéni
vSech ¢innosti vyfazovani z provozu a nakldddni s vyhofelym palivem
a radioaktivnim odpadem v souladu se smérnici 2011/70/Euratom
a doporucenim 2006/851/Euratom.
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Pred vystavbou jaderné elektrrny je v souladu se smérnici 2011/92/EU
dokonéeno posouzeni vlivi na Zivotni prostiedi. Jsou provadéna
pozadovand zmirnujici a kompenza¢ni opatteni.

Prislugné prvky v tomto oddile jsou obsaZeny ve zpravach ¢lenskych statt
pro Komisi v souladu s ¢l. 14 odst. 1 smérnice 2011/70/Euratom.

5) Prevence a omezovani znecisténi Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku C této piflohy. Urovné
neradioaktivnich emisi jsou stejné nebo niZ$i nez drovné emisi spojené
s nejlep$imi dostupnymi technikami (BAT-AEL), stanovenymi v zdvérech
o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) pro velkd spalovaci zafizeni.
Nedochdzi k zddnym vyznamnym mezislozkovym vlivim.

U jadernych elektriren s tepelnym pikonem vy$$im nez 1 MW, avsak
niz§im nez prahové hodnoty platné pro zavéry o nejlepsich dostupnych
technikdch pro velkd spalovaci zafizeni, jsou emise pod meznimi
hodnotami emisi stanovenymi v pfiloze I ¢asti 2 smérnice (EU) 2015/2193.
Vypousténi radioaktivnich latek do ovzdusi, vodnich titvart a zeminy (ptidy)
je v souladu s pfipadnymi podminkami individudln{ licence pro konkrétni
operace, a/nebo s vnitrostitnimi prahovymi hodnotami v souladu se
smérnici 2013/51/Euratom a smérnici 2013/59/Euratom.

S vyhofelym palivem a radioaktivnim odpadem se naklddd bezpecné
a odpovédné v souladu se smérnici 2011/70/Euratom a smérnici 2013/59/
Euratom.

Projekt md k dispozici odpovidajici kapacitu docasného skladovani, pficemz
jsou zavedeny vnitrostdtni plany pro ukldddni, aby se minimalizovala doba
trvani docasného skladovani, v souladu s ustanovenim smérnice 2011/70/
Euratom, které povazuje skladovani radioaktivniho odpadu, véetné
dlouhodobého skladovani, za docasné feSeni, nikoli vSak za alternativu
k jeho uloZeni.

6) Ochrana a obnova biologické rozmani- | Cinnost splituje kritéria stanovend v dodatku D této piflohy.

tosti a ekosystémti Pred vystavbou jaderné elektrarny je v souladu se smérnici 2011/92/EU
dokonceno posouzeni vlivi na Zivotni prostfedi. Jsou provadéna
pozadovana zmirfiujici a kompenzaéni opatfent.
U lokalit/provozt umisténych v oblastech citlivych z hlediska biologické
rozmanitosti nebo v jejich blizkosti, které budou mit pravdépodobné
vyznamny vliv na oblasti citlivé z hlediska biologické rozmanitosti (véetné
sité¢ chranénych oblasti Natura 2000, mist svétového dédictvi UNESCO
a klicovych oblasti biologické rozmanitosti, jakoz i dalsich chrdnénych
oblasti) bylo pf{padné provedeno pfislusné posouzeni a na zdkladé jeho
zdvéri se provadéji nezbytnd zmirnujici opatfeni.
Lokality/provozy nesmi zptisobit Gjmu z hlediska stavu ochrany Zddnému
ze stanovist nebo druhti vyskytujicich se v chranénych oblastech.

4.29. Vyroba elektfiny z fosilnich plynnych paliv

Popis cinnosti

Vystavba nebo provoz zafizeni na vyrobu elektfiny, kterd vyrdbéji elektfinu z fosilnich plynnych paliv, jez spliuji kritéria
bodu 1 pism. a) oddilu 4.29 piilohy I. Tato ¢innost nezahrnuje vyrobu elektfiny vyhradnim vyuzivinim obnovitelnych
nefosilnich plynnych a kapalnych paliv uvedenych v oddile 4.7 pfilohy I a bioplynu a biokapalin uvedenych v oddile 4.8
piilohy L.

Hospoddiské cinnosti spadajici do této kategorie mohou byt spojeny s nékolika kédy NACE, zejména s kody D35.11
a F42.22 v souladu se statistickou klasifikaci ekonomickych ¢innosti stanovenou nafizenim (ES) ¢. 1893/2006.
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Technickd screeningovd kritéria

Vyznamny piinos k pfizptisobovani se zméné klimatu

1. V rdmci hospodafské ¢innosti byla zavedena fyzickd a nefyzickd feSeni (,adaptacni feSeni®), kterd vyznamné snizuji
nejvyznamnéjsi fyzicka rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro tuto ¢innost podstatnd.

2. Fyzickd rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro danou ¢innost podstatnd, byla identifikovdna ze seznamu v dodatku
A této piilohy na zdkladé ditkladného posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti, které zahrnuje tyto kroky:

a) screening ¢innosti s cilem urcit, kterd fyzickd rizika spojend s klimatem ze seznamu v dodatku A této pfilohy mohou
ovlivnit vykon hospodéiské ¢innosti béhem jeji ocekdvané doby Zivotnosti;

b) pokud se md za to, Ze ¢innost je ohroZena jednim nebo vice fyzickymi riziky spojenymi s klimatem uvedenymi
v dodatku A této piilohy, posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti s cilem zhodnotit vyznamnost fyzickych rizik
souvisejicich s klimatem pro danou hospodéiskou ¢innost;

¢) posouzeni adaptacnich feSeni, kterd mohou zjisténé fyzické riziko spojené s klimatem snizit.

Posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti je pfiméfené rozsahu ¢innosti a jeji pfedpoklddané dobé Zivotnosti, tudiz:

a) u c¢innosti s o¢ekdvanou Zivotnost{ kratsi nez deset let se posouzeni provadi alesponi pomoci klimatickych projekei
nejmenstho vhodného rozsahu;

b) u vech ostatnich ¢innosti se posouzeni provadi za pouziti nejmodernéjsich klimatickych projekci s nejvyssim
dostupnym rozliSenim v rdmci celé existujici fady budoucich scéndia (*%), které jsou v souladu s ocekdvanou dobou
zivotnosti dané ¢innosti, véetné alespoti 10 az 30letych scénait klimatickych projekei u velkych investic.

3. Klimatické projekce a posouzeni dopadi vychdzeji z osvédCenych postupt a dostupnych pokynt a zohlednuji
nejnovéjsi védecké poznatky pro analyzu zranitelnosti a rizik a souvisejici metodiky v souladu s nejnovéj$imi zpravami
Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu (V), védeckymi recenzovanymi publikacemi a modely zaloZenymi na
otevienych zdrojich (**) nebo placenymi modely.

4. Zavedend adapta¢ni fesent:

a) nemaji nepfiznivy vliv na adaptacni tsilf ani miru odolnosti jinych osob, pfirody, kulturntho dédictvi, aktiv a jinych
hospodafskych ¢innosti vii¢i fyzickym rizikéim souvisejicim se zménou klimatu;

b) upfednostiiuji piirodé blizkd feSeni () nebo se v nejvy$si mozné mife opiraji o modrou nebo zelenou
infrastrukturu ();

¢) jsou v souladu s mistnimi, odvétvovymi, regiondlnimi nebo vnitrostitnimi pldny a strategiemi pfizptsobeni se
zméné klimatu;

d) jsou monitorovdna a méfena na zdkladé predem definovanych ukazateld, a nejsou-li tyto ukazatele splnény, zvdzi se
pfijeti ndpravnych opatfens;

¢) pokud je zavddéné feSeni fyzické a spocivd v ¢innosti, pro kterou jsou v této piiloze stanovena technickd
screeningova kritéria, pak toto feSeni musi byt v souladu s technickymi screeningovymi kritérii pro danou ¢innost,
kterd se tykaji zdsady ,vyznamné neposkozovat".

(") Budouci scéndfe zahrnuji reprezentativni sméry vyvoje koncentraci Mezivladniho panelu pro zménu klimatu RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0
aRCP8.5.

(") Hodnotici zpravy o zméné klimatu: ,Dopady, pfizpiisobeni se a zranitelnost“, pravidelné uvefejiiované Mezivlddnim panelem pro
zménu klimatu (IPCC), orgdnem Organizace spojenych ndrodd pro hodnoceni védeckych poznatkd tykajicich se zmény klimatu,
https:/fwww.ipcc.ch/reports/.

(**) Napfiiklad sluzby programu Copernicus spravované Evropskou komisi.

(**) Prirodé blizkd feSeni jsou definovdna jako ,feSeni inspirovand a podporovand piirodou, kterd jsou ndkladové efektivni a soucasné
environmentdlné, socidlné a hospodaisky piinosnd a pfispivaji k budovdni odolnosti. Tato feSeni pfindseji do mést, krajiny
a moiského prostiedi vétsi pocet riznorodéjsich pfirodnich a pfirozenych prvkd a procesii, a to prostiednictvim mistné
piizptsobenych, systémovych zdsahti, které G¢inné vyuzivaji zdroje“. Piirodé blizkd feSeni jsou proto prospénd pro biologickou
rozmanitost a podporuji fungovéni ekosystémovych sluzeb (verze ze dne [datum pfijeti]: https://ec.europa.eufinfo/research-and-
innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_cs|).

(*) Viz sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regioni: Zelend
infrastruktura — zlepSovani piirodniho kapitdlu Evropy, COM/2013/249 final.


https://www.ipcc.ch/reports/
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_cs/
https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/research-area/environment/nature-based-solutions_cs/
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Zésada ,vyznamné neposkozovat*

1) Zmirfiovani zmény klimatu Primé emise sklenikovych plynt z ¢innosti jsou nizsi nez 270 g ekvivalentu
CO,/kWh.

3) Udrzitelné vyuzivani a ochrana vodnich | Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku B této pfilohy.
a mofskych zdrojt

4) Prechod na ob&hové hospodafstvi Nepouzije se

5) Prevence a omezovani znecisténi Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku C této ptilohy.

Emise jsou nejvy$e na trovni emisi spojené s rozsahem hodnot nejlepsich
dostupnych technik (BAT-AEL) stanovenym v nejnovéjsich relevantnich
zdvérech o nejlepsich dostupnych technikich (BAT), vcetné zdvéra
o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) pro velkd spalovaci zafizeni.
Nedochézi k zddnym vyznamnym mezislozkovym vliviim.

U spalovacich zafizeni s tepelnym piikonem vy$sim nez 1 MW, avsak pod
prahovymi hodnotami platnymi pro zdvéry o nejlepsich dostupnych
technikdch pro velkd spalovaci zafizeni, jsou emise pod meznimi
hodnotami emisi stanovenymi v pfiloze I ¢dsti 2 smérnice (EU) 2015/2193.

6) Ochrana a obnova biologické rozmani- | Cinnost splituje kritéria stanovend v dodatku D této piflohy.
tosti a ekosystému

4.30. Vysoce ¢innd kombinovand vyroba tepla/chladu a energie z fosilnich plynnych paliv

Popis cinnosti

Vystavba, renovace a provoz zafizeni na kombinovanou vyrobu tepla/chladu a elektfiny vyuzivajicich fosilni plynnd paliva,
jez spliuji kritéria bodu 1 pism. a) oddilu 4.30 piilohy L. Tato ¢innost nezahrnuje vysoce G¢innou kombinovanou vyrobu
tepla/chladu a elektfiny vyhradnim vyuzivinim obnovitelnych nefosilnich plynnych a kapalnych paliv uvedenych v oddile
4.19 piilohy I a bioplynu a biokapalin uvedenych v oddile 4.20 prilohy 1.

Hospodaiské ¢innosti spadajici do této kategorie mohou byt spojeny s kédy NACE D35.11 a D35.30 podle statistické
klasifikace ekonomickych ¢innosti stanovené nafizenim (ES) ¢. 1893/2006.

Technickd screeningovd kritéria

Vyznamny piinos k pfizptisobovani se zméné klimatu

1. V ramci hospodafské ¢innosti byla zavedena fyzickd a nefyzickd feSeni (,adaptacni feSeni®), kterd vyznamné snizuji
nejvyznamnéjsi fyzicka rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro tuto ¢innost podstatnd.
2. Fyzickd rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro danou ¢innost podstatnd, byla identifikovdna ze seznamu v dodatku
A této ptilohy na zdkladé dakladného posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti, které zahrnuje tyto kroky:
a) screening ¢innosti s cilem urcit, kterd fyzickd rizika spojend s klimatem ze seznamu v dodatku A této ptilohy mohou
ovlivnit vykon hospodaiské ¢innosti béhem jeji oc¢ekavané doby Zivotnosti;
b) pokud se md za to, Ze ¢innost je ohroZena jednim nebo vice fyzickymi riziky spojenymi s klimatem uvedenymi
v dodatku A této pfilohy, posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti s cilem zhodnotit vyznamnost fyzickych rizik
souvisejicich s klimatem pro danou hospodatskou ¢innost;
¢) posouzeni adapta¢nich Feseni, kterd mohou zjisténé fyzické riziko spojené s klimatem sniZit.
Posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti je pfiméfené rozsahu ¢innosti a jeji pfedpokladané Zivotnosti, tudiz:
a) u Cinnosti s oéekdvanou Zivotnosti kratsi nez deset let se posouzeni provadi alespont pomoci klimatickych projekci
nejmensitho vhodného rozsahu;
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b) u vech ostatnich ¢innosti se posouzeni provadi za pouziti nejmodernéjsich klimatickych projekci s nejvyssim
dostupnym rozli§enim v rdmci celé existujici fady budoucich scénéit (*'), které jsou v souladu s ocekdvanou dobou
Zivotnosti dané ¢innosti, véetné alespoil 10 az 30letych scéndtt klimatickych projekei u velkych investic.

3. Klimatické projekce a posouzeni dopadi vychdzeji z osvédCenych postupt a dostupnych pokynt a zohlednuji
nejnovéjsi védecké poznatky pro analyzu zranitelnosti a rizik a souvisejici metodiky v souladu s nejnovéjsimi zpravami
Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu (), védeckymi recenzovanymi publikacemi a modely zaloZenymi na
otevienych zdrojich (**) nebo placenymi modely.

4. Zavedena adapta¢ni feSent:

a) nemaji nepfiznivy vliv na adaptacni tsilf ani miru odolnosti jinych osob, pfirody, kulturntho dédictvi, aktiv a jinych
hospodatskych ¢innosti viici fyzickym rizikiim souvisejicim se zménou klimatu;

b) upfednostiuji ptirodé blizkd feSeni (*) nebo se v nejvy$si mozné mife opiraji o modrou nebo zelenou
infrastrukturu (¥);

¢) jsou v souladu s mistnimi, odvétvovymi, regiondlnimi nebo vnitrostitnimi plany a strategiemi pfizptsobeni se
zméné klimatu;

d) jsou monitorovdna a méfena na zdkladé pfedem definovanych ukazateld, a nejsou-li tyto ukazatele splnény, zvazi se
pfijeti ndpravnych opatfens;

¢) pokud je zavddéné feSeni fyzické a spocivd v ¢innosti, pro kterou jsou v této piiloze stanovena technickd
screeningova kritéria, pak toto feSeni musi byt v souladu s technickymi screeningovymi kritérii pro danou ¢innost,
ktera se tykaji zdsady ,vyznamné neposkozovat“.

Zéasada ,vyznamné neposkozovat

1) Zmirnovani zmény klimatu P¥mé emise sklenikovych plyni z ¢innosti jsou niZsi nez 270 g ekvivalentu
CO,/kWh.

3) Udrzitelné vyuzivani a ochrana vodnich | Cinnost splfiuje kritéria stanovend v dodatku B této pfilohy.
a mofskych zdrojt

4) Piechod na obéhové hospodafstvi NepouZzije se

5) Prevence a omezovani znecisténi Cinnost splituje kritéria stanovend v dodatku C této piflohy.

Emise jsou nejvysSe na Grovni emisi spojené s rozsahem hodnot nejlepsich
dostupnych technik (BAT-AEL) stanovenym v nejnovéjSich relevantnich
zdvérech o nejlepsich dostupnych technikich (BAT), vcetné zavérd
o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) pro velkd spalovaci zatizeni.
Nedochdzi k zddnym vyznamnym mezislozkovym vliviim.

U spalovacich zaffzeni s tepelnym piikonem vy$sim nez 1 MW, avsak pod
prahovymi hodnotami platnymi pro zdvéry o nejlepsich dostupnych
technikich pro velkd spalovaci zafizeni, jsou emise pod meznimi
hodnotami emisi stanovenymi v pfiloze I ¢dsti 2 smérnice (EU) 2015/2193.

6) Ochrana a obnova biologické rozmani- | Cinnost splituje kritéria stanovend v dodatku D této piflohy.
tosti a ekosystém

(*") Budouci scéndfe zahrnuji reprezentativni sméry vyvoje koncentraci Mezivladniho panelu pro zménu klimatu RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0
aRCP8.5.

(*) Hodnotici zpravy o zméné klimatu: ,Dopady, pfizptlisobeni se a zranitelnost*, pravidelné uvefejiované Mezivlddnim panelem pro
zménu klimatu (IPCC), orgdnem Organizace spojenych ndrodd pro hodnoceni védeckych poznatkd tykajicich se zmény klimatu,
https:/fwww.ipcc.ch/reports/.

(¥) Napiiklad sluzby programu Copernicus spravované Evropskou komisi.

(*) Prrodé blizkd feSeni jsou definovdna jako ,feSeni inspirovand a podporovand pifrodou, kterd jsou ndkladové efektivni a soucasné

environmentalné, socidlné a hospodaisky pinosnd a pispivaji k budovani odolnosti. Tato feSeni pfindseji do mést, krajiny a moiského

prostied] vétsi pocet rtiznorodéjsich piirodnich a pfirozenych prvkd a procesd, a to prostiednictvim mistné pfizptsobenych,
systémovych zdsahd, které Gcinné vyuzivaji zdroje“. Pirodé blizkd feSeni jsou proto prospé$nd pro biologickou rozmanitost

a podporuji fungovani ekosystémovych sluzeb (verze ze dne [datum pfijeti]: https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/research-

area/environment/nature-based-solutions_cs/).

Viz sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont: Zelend

infrastruktura — zlepSovani piirodniho kapitdlu Evropy, COM/2013/249 final.

(ZS
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4.31. Vyroba tepla/chladu z fosilnich plynnych paliv v systému 6¢inného déilkového vytipéni a chlazeni

Popis cinnosti

Vystavba, renovace a provoz zafizeni na vyrobu tepla, kterd vyrdbéji teplo/chlad s vyuzitim fosilnim plynnych paliv
pfipojenych k a¢innému dalkovému vytdpéni a chlazeni ve smyslu ¢l. 2 bodu 41 smérnice 2012/27/[EU, jez spliuji kritéria
bodu 1 pism. a) oddilu 4.31 piilohy I. Tato ¢innost nezahrnuje vyrobu tepla/chladu z G¢inného dalkového vytdpéni
vyhradnim vyuZivinim obnovitelnych nefosilnich plynnych a kapalnych paliv uvedenych v bodé 4.23 ptilohy I a bioplynu
a biokapalin uvedenych v oddile 4.24 pfilohy L

Cinnost je zafazena do kédu NACE D35.30 v souladu se statistickou klasifikaci ekonomickych ¢innosti stanovenou
nafizenim (ES) ¢. 1893/2006.

Technickd screeningovd kritéria

Vyznamny pfinos k pfizpiisobovani se zméné klimatu

1. V ramci hospodafské ¢innosti byla zavedena fyzickd a nefyzickd feSeni (,adaptacni feSeni®), kterd vyznamné snizuji
nejvyznamnéjsi fyzicka rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro tuto ¢innost podstatna.

2. Fyzicka rizika spojend s klimatem, jeZ jsou pro danou ¢innost podstatnd, byla identifikovdna ze seznamu v dodatku
A této pfilohy na zdkladé dikladného posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti, které zahrnuje tyto kroky:

a) screening ¢innosti s cilem urcit, kterd fyzickd rizika spojend s klimatem ze seznamu v dodatku A této pfilohy mohou
ovlivnit vykon hospodaiské ¢innosti béhem jeji oc¢ekavané doby Zivotnosti;

b) pokud se ma za to, Ze ¢innost je ohroZena jednim nebo vice fyzickymi riziky spojenymi s klimatem uvedenymi
v dodatku A této piilohy, posouzeni klimatickych rizik a zranitelnosti s cilem zhodnotit vyznamnost fyzickych rizik
souvisejicich s klimatem pro danou hospodatskou ¢innost;

¢) posouzeni adaptacnich FeSent, kterd mohou zjisténé fyzické riziko spojené s klimatem sniZit.

Posouzeni klimatickych rizik a zranitelnost{ je pfiméfené rozsahu ¢innosti a jeji pfedpoklddané Zivotnosti, tudiz:

a) u Cinnosti s oéekdvanou Zivotnosti kratsi nez deset let se posouzeni provadi alespont pomoci klimatickych projekci
nejmensiho vhodného rozsahu;

b) u viech ostatnich ¢innosti se posouzeni provadi za pouziti nejmodernéjsich klimatickych projekci s nejvyssim
dostupnym rozli$enim v rdmci celé existujici fady budoucich scénait (*), které jsou v souladu s o¢ekdvanou dobou
zivotnosti dané ¢innosti, véetné alespon 10 az 30letych scénaft klimatickych projekei u velkych investic.

3. Klimatické projekce a posouzeni dopadi vychdzeji z osvédCenych postupt a dostupnych pokynd a zohlednuji
nejnovejsi védecké poznatky pro analyzu zranitelnosti a rizik a souvisejici metodiky v souladu s nejnovéjsimi zpravami
Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu (¥), védeckymi recenzovanymi publikacemi a modely zaloZenymi na
otevienych zdrojich (**) nebo placenymi modely.

4. Zavedend adapta¢ni feSent:

a) nemaji nepfiznivy vliv na adaptaéni asili ani miru odolnosti jinych osob, pfirody, kulturniho dédictvi, aktiv a jinych
hospodaftskych ¢innosti viici fyzickym rizikiim souvisejicim se zménou klimatu;

b) upfednostiuji piirodé blizkd feSeni (*) nebo se v nejvy$si mozné mife opiraji o modrou nebo zelenou
infrastrukturu (*%);

¢) jsou v souladu s mistnimi, odvétvovymi, regiondlnimi nebo vnitrostitnimi pldny a strategiemi pfizptsobeni se
zméné klimatu;

d) jsou monitorovdna a méfena na zdkladé pfedem definovanych ukazateld, a nejsou-li tyto ukazatele splnény, zvazi se
pijjeti ndpravnych opatient;

¢) pokud je zavddéné feSeni fyzické a spocivd v cinnosti, pro kterou jsou v této pifloze stanovena technickd
screeningova kritéria, pak toto feSeni musi byt v souladu s technickymi screeningovymi kritérii pro danou ¢innost,
kterd se tykaji zdsady ,vyznamné neposkozovat“.

(*) Budouci scéndfe zahrnuji reprezentativni sméry vyvoje koncentraci Mezivladniho panelu pro zménu klimatu RCP2.6, RCP4.5, RCP6.0
aRCP8.5.

(*) Hodnotici zpravy o zméné klimatu: ,Dopady, pfizptlisobeni se a zranitelnost“, pravidelné uvefejiiované Mezivlddnim panelem pro
zménu klimatu (IPCC), orgdnem Organizace spojenych ndrodd pro hodnoceni védeckych poznatkd tykajicich se zmény klimatu,
https:/fwww.ipcc.ch/reports/.

(**) Napfiiklad sluzby programu Copernicus spravované Evropskou komisi.

(*) Prirodé blizkd feSeni jsou definovdna jako ,feSeni inspirovand a podporovand pifrodou, kterd jsou ndkladové efektivni a soucasné

environmentalné, socidlné a hospodaisky pinosnd a pispivaji k budovani odolnosti. Tato feSeni pfindseji do mést, krajiny a moiského

prostied] vétsi pocet rtiznorodéjsich piirodnich a pfirozenych prvkd a procesd, a to prostiednictvim mistné pfizptsobenych,
systémovych zdsahd, které Gcinné vyuzivaji zdroje“. Pirodé blizkd feSeni jsou proto prospé$nd pro biologickou rozmanitost

a podporuji fungovani ekosystémovych sluzeb (verze ze dne [datum pfijeti]: https://ec.europa.eu/info/research-and-innovation/research-

area/environment/nature-based-solutions_cs/).

Viz sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont: Zelend

infrastruktura — zlepSovani pfirodniho kapitdlu Evropy, COM/2013/249 final.

=
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Zésada ,vyznamné neposkozovat*

1) Zmirfiovani zmény klimatu Primé emise sklenikovych plynt z ¢innosti jsou nizsi nez 270 g ekvivalentu
CO,/kWh.

3) Udrzitelné vyuzivani a ochrana vodnich | Cinnost spliuje kritéria stanovend v dodatku B této pfilohy.
a mofskych zdrojt

4) Prechod na ob&hové hospodafstvi Nepouzije se

5) Prevence a omezovani znecisténi Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku C této ptilohy.

Emise jsou nejvy$e na trovni emisi spojené s rozsahem hodnot nejlepsich
dostupnych technik (BAT-AEL) stanovenym v nejnovéjsich relevantnich
zdvérech o nejlepsich dostupnych technikich (BAT), vcetné zdvéra
o nejlepsich dostupnych technikdch (BAT) pro velkd spalovaci zafizeni.
Nedochézi k zddnym vyznamnym mezislozkovym vliviim.

U spalovacich zafizeni s tepelnym piikonem vy$sim nez 1 MW, avsak pod
prahovymi hodnotami platnymi pro zdvéry o nejlepsich dostupnych
technikdch pro velkd spalovaci zafizeni, jsou emise pod meznimi
hodnotami emisi stanovenymi v pfiloze I ¢dsti 2 smérnice (EU) 2015/2193.

6) Ochrana a obnova biologické rozmani- | Cinnost spliiuje kritéria stanovend v dodatku D této piilohy.“
tosti a ekosystému
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PRILOHA III

,PRILOHA XII

Standardni $ablony pro poskytovani informaci podle ¢l. 8 odst. 6 a 7

Informace uvedené v ¢l. 8 odst. 6 a 7 se u kazdého pouzitelného klicového ukazatele vykonnosti uvadéji takto:

Sablona 1 Cinnosti souvisejici s jadernou energii a fosilnim plynem

Réadek

Cinnosti souvisejici s jadernou energif

1.

Podnik provadi, financuje nebo ma expozice viéi vyzkumu, vyvoji,
demonstracim a zavddéni inovativnich zafizeni na vyrobu elektfiny, kterd
vyrabéji energii z jadernych procest s minimalnim odpadem z palivového cyklu.

ANO/NE

Podnik provadi, financuje nebo mé expozice viici vystavbé a bezpecnému provozu
novych jadernych zafizeni na vyrobu elektfiny nebo zpracovani tepla, a to i pro
tcely ddlkového vytdpéni nebo primyslovych procest, jako je vyroba vodiku, jakoz
i zvySovani jejich bezpecnosti za pouziti nejlepsich dostupnych technologii.

ANO/NE

Podnik provadi, financuje nebo mé expozice vii¢i bezpetnému provozu stdvajicich
jadernych zafizeni, kterd vyrabégji elekttinu nebo zpracovévaji teplo, a to i pro ucely
dalkového vytdpéni nebo primyslovych procest, jako je vyroba vodiku z jaderné
energie, jakoZ i zvySovani jejich bezpe¢nosti.

ANOJNE

Cinnosti souvisejici s fosilnim plynem

Podnik provadi, financuje nebo mé expozice vili vystavbé nebo provozu
zafizeni na vyrobu elektfiny, kterd vyrdbéji elektfinu z fosilnich plynnych paliv.

ANOJNE

Podnik provédi, financuje nebo md expozice vii¢i vystavbé, renovaci a provozu
zafizeni na kombinovanou vyrobu tepla/chladu a elektfiny vyuzivajicich fosilni
plynnd paliva.

ANOJNE

Podnik provadi, financuje nebo ma expozice vii¢i vystavbé, renovaci a provozu
zafi{zeni na vyrobu tepla, kterd vyrdbéjf teplo/chlad vyuzivajici fosilni plynnd paliva.

ANO/NE

Sablona 2 Hospodafské ¢innosti v souladu s taxonomif (jmenovatel)

Céstka a podil (informace se uvddgji v penéznich ¢dstkach a v procentech)

Zmirfiovani zmény

Zmirfiovani zmény

Prizptsobeni se zméné

Rédek Hospodéiské ¢innosti klimatu ¥ pvrlzPusobem imatu imatu

se zméné klimatu

Céstka % Céstka % Céstka %
1. Cistka a podil hospodaiské cinnosti

v souladu s taxonomii podle oddilu 4.26
piiloh Ia Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli pfislusného
klicového ukazatele vykonnosti
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Cistka a podil hospoddiské cinnosti
v souladu s taxonomif podle oddilu 4.27
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli pfislusného
klicového ukazatele vykonnosti

Cistka a podil hospoddiské cinnosti
v souladu s taxonomii podle oddilu 4.28
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli pifislusného
klicového ukazatele vykonnosti

Céstka a podil hospodaiské ¢innosti
v souladu s taxonomif podle oddilu 4.29
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli pifislusného
klicového ukazatele vykonnosti

Céstka a podil hospodaiské ¢innosti
v souladu s taxonomii podle oddilu 4.30
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli pfislusného
klicového ukazatele vykonnosti

Cistka a podil hospoddiské ¢innosti
v souladu s taxonomii podle oddilu 4.31
pfiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli piislusného
klicového ukazatele vykonnosti

Cistka a podil jinych hospodiiskych
¢innosti v souladu s taxonomii, které
nejsou uvedeny v Fidcich 1 aZ 6 vyse,
ve jmenovateli pfislusného klicového
ukazatele vykonnosti

Piislu$ny kli¢ovy ukazatel vykonnosti
celkem

Sablona 3 Ekonomické ¢innosti v souladu s taxonomif (Citatel)

Rédek

Hospodaiské cinnosti

Céstka a podil (informace se uvddéji v penéznich ¢4stkach a v procentech)

(Zmirfiovani zmény
klimatu + pfizptisobeni
se zméné klimatu)

Zmirnovani zmény
klimatu

Prizpusobeni se zméné

klimatu

Castka %

Castka %

Castka

%

Céstka a podil hospodaiské ¢innosti
v souladu s taxonomii podle oddilu 4.26
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 v itateli pFislusného klicového
ukazatele vykonnosti
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Cistka a podil hospoddiské cinnosti
v souladu s taxonomif podle oddilu 4.27
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 v itateli ptislusného klicového
ukazatele vykonnosti

Cistka a podil hospodaiské cinnosti
v souladu s taxonomif podle oddilu 4.28
piiloh Ia Il natizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 v itateli ptislusného klicového
ukazatele vykonnosti

Cistka a podil hospoddiské cinnosti
v souladu s taxonomif podle oddilu 4.29
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 v ¢itateli pFislusného klicového
ukazatele vykonnosti

Céstka a podil hospodaiské ¢innosti
v souladu s taxonomif podle oddilu 4.30
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 v itateli ptislusného klicového
ukazatele vykonnosti

Céstka a podil hospodaiské cinnosti
v souladu s taxonomii podle oddilu 4.31
piiloh Ia Il natizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 v citateli prislusného klicového
ukazatele vykonnosti

Cistka a podil jinych hospodiiskych
¢innosti v souladu s taxonomii, které
nejsou uvedeny v fadcich 1 az 6 vyse,
v Citateli pfislusného kliCového
ukazatele vykonnosti

Celkovi ¢dstka a podil hospodaiskych
¢innosti v souladu s taxonomii
v Ctateli pfislusného klicového
ukazatele vykonnosti

100 %

Sablona 4 Hospodéfské ¢innosti, které jsou zptisobilé pro taxonomii, ale nejsou v souladu s taxonomii

Radek

Hospodaiské ¢innosti

Podil (informace se uvadéji v penéznich ¢astkdch a v procentech)

(Zmirnovéni zmény
klimatu + pfizptisobeni
se zméné klimatu)

Zmirnovani zmény
klimatu

Prizptsobeni se zméné
klimatu

Castka %

Castka %

Castka %

Cistka a podil hospodaiské ¢innosti
zpusobilé pro taxonomii, kterd vak neni
v souladu s taxonomii, podle oddilu 4.26
piiloh Ia Il natizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli pfislusného
klicového ukazatele vykonnosti

Céstka a podil hospodaiské ¢innosti
zpusobilé pro taxonomii, kterd v§ak neni
v souladu s taxonomii, podle oddilu 4.27
piiloh Ia Il natizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli pfislusného
kli¢ového ukazatele vykonnosti
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Cistka a podil hospoddiské cinnosti
zpusobilé pro taxonomii, kterd v§ak neni
v souladu s taxonomii, podle oddilu 4.28
piiloh Ia Il natizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli pfislusného
klicového ukazatele vykonnosti

Ciastka a podil hospoddiské cinnosti
zpusobilé pro taxonomii, kterd v§ak neni
v souladu s taxonomif, podle oddilu 4.29
piiloh Ia Il natizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli pfislusného
klicového ukazatele vykonnosti

Céstka a podil hospodaiské cinnosti
zpusobilé pro taxonomii, kterd v§ak neni
v souladu s taxonomii, podle oddilu 4.30
piiloh Ia Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli pfislusného
klicového ukazatele vykonnosti

Cistka a podil hospodaiské cinnosti
zpusobilé pro taxonomii, kterd vak neni
v souladu s taxonomii, podle oddilu 4.31
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci
2021/2139 ve jmenovateli pfislusného
klicového ukazatele vykonnosti

Castka a podil jinych hospodaiskych
¢innosti zptsobilych pro taxonomii,
které vSak nejsou v souladu
s taxonomii, neuvedenych v fddcich
1 az 6 vyse, ve jmenovateli
pfislusného klicového ukazatele
vykonnosti

Celkovi cdstka a podil hospodéiskych
¢innosti zpusobilych pro taxonomii,
kteri vSak nejsou v  souladu
s taxonomii, ve jmenovateli
pfislusného  klicového  ukazatele
vykonnosti
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Sablona 5 Hospodaiské ¢innosti nezpiisobilé pro taxonomii

Réadek

Hospodéiské ¢innosti

Castka

Procentni podil

1.

Céstka a podil hospodétské cinnosti uvedené v fadku 1 sablony 1,
kterd neni zptisobild pro taxonomii v souladu s oddilem 4.26
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci 2021/2139, ve
jmenovateli ptislusného klicového ukazatele vykonnosti

Cé4stka a podil hospodéfské cinnosti uvedené v fadku 2 sablony 1,
kterd neni zptisobild pro taxonomii v souladu s oddilem 4.27
piiloh I a Il naffzen{ v pfenesené pravomoci 2021/2139, ve
jmenovateli pfislusného klicového ukazatele vykonnosti

Céstka a podil hospodéfské cinnosti uvedené v fadku 3 sablony 1,
kterd nenf zptisobild pro taxonomii v souladu s oddilem 4.28
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci 2021/2139, ve
jmenovateli ptislusného klicového ukazatele vykonnosti

Céstka a podil hospodéfské cinnosti uvedené v fadku 4 sablony 1,
kterd neni zptisobild pro taxonomii v souladu s oddilem 4.29
piiloh I a Il nafzen{ v pfenesené pravomoci 2021/2139, ve
jmenovateli pfislusného klicového ukazatele vykonnosti

Céstka a podil hospodétské cinnosti uvedené v fadku 5 sablony 1,
kterd neni zptisobild pro taxonomii v souladu s oddilem 4.30
piiloh I a Il nafizeni v pfenesené pravomoci 2021/2139, ve
jmenovateli pfislusného klicového ukazatele vykonnosti

Céstka a podil hospodéfské cinnosti uvedené v fadku 6 sablony 1,
kterd neni zptisobild pro taxonomii v souladu s oddilem 4.31
piiloh I a Il nafizen{ v pfenesené pravomoci 2021/2139, ve
jmenovateli pfislusného klicového ukazatele vykonnosti

Cistka a podil jinych hospodaiskych &innosti nezpiisobilych
pro taxonomii, které nejsou uvedeny v fidcich 1 az 6 vyse, ve
jmenovateli pfislusného kli¢ového ukazatele vykonnosti

Celkovd &istka a podil hospodifskych cinnosti
nezpisobilych pro taxonomii ve jmenovateli pfislusného
klicového ukazatele vykonnosti
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NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1215
ze dne 7. &ervence 2022,

kterym se stanovi ukonceni rybolovu platyse Cerného ve vodich Norska oblasti 1 a 2 plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu Evropské unie
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12242009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezZimu Unie k zajisténi
dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:
(1)  Nafizeni Rady (EU) 2022/109 () stanovi kvdty na rok 2022.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, dlovky platyse ¢erného ve voddch Norska oblasti 1 a 2, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu Evropské unie nebo plavidly v ném registrovanymi, kvétu piidélenou
na rok 2022 vycerpaly.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakazat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty

Rybolovnd kvéta ptidélend na rok 2022 ¢lenskym stéttim Evropské unie pro populaci platyse ¢erného ve vodach Norska
oblasti 1 a 2, kterd se uvddi v pfiloze, se povazuje za vyCerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v ¢lanku 1 plavidly plujicimi pod vlajkou c¢lenského stitu Evropské unie nebo v ném
registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v piiloze. Po tomto datu se zejména zakazuje ilovky z uvedené populace
odlovené témito plavidly uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

() Nafizeni Rady (EU) 2022/109 ze dne 27. ledna 2022, kterym se pro rok 2022 stanovi rybolovnd préva ve voddch Unie a rybolovnd
préava, jimiz disponuji rybdiska plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci
(Ur. vést. L 21, 31.1.2022, 5. 1).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 7. ¢ervence 2022.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Virginijus SINKEVICIUS
clen Komise
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PRILOHA
C 03/TQ109
Clensky stat Evropska unie (vechny ¢lenské staty)
Populace GHL/1N2AB.
Druh Platys cerny (Reinhardtius hippoglossoides)
Oblast Vody Norska oblasti 1 a 2

Datum ukonceni

20. ¢ervna 2022
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1216
ze dne 8. &ervence 2022,

kterym se s ohledem na rok 2022 stanovi odchylky od provddécich nafizeni (EU) &. 809/2014, (EU)

¢. 180/2014, (EU) & 181/2014, (EU) 2017/892, (EU) 2016/1150, (EU) 2018/274, (EU) & 615/2014

a (EU) 2015/1368, pokud jde o nékteré spravni kontroly a kontroly na misté v rimci spoletné
zemédélské politiky, a kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2021/725

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovan, fizeni
a sledovani spole¢né zemédélské politiky a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES)
¢. 814/2000, (ES) €. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (%), a zejména na ¢l. 62 odst. 2 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013 ze dne 13. bfezna 201 3, kterym se stanovi zvlastni
opatieni v oblasti zemédélstvi ve prospéch nejvzdalengjsich regiont Unie a zrusuje nafizeni Rady (ES) ¢. 247/2006 (3,
a zejména na ¢lanek 8 a ¢l. 18 odst. 1 druhy pododstavec uvedeného natizent,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 229/2013 ze dne 13. biezna 2013, kterym se stanovi zvlastni
opatieni v oblasti zemédélstvi ve prospéch mensich ostrovii v Egejském mofi a zrusuje nafizeni Rady (ES) ¢. 1405/2006 (),
a zejména na ¢ldnek 7, ¢l. 11 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 1 druhy pododstavec uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  V dasledku pandemie COVID-19 a opatien, jez zavedly ¢lenské staty k jejimu feSeni, vyvstaly ve viech ¢lenskych
stitech administrativni obtiZe pfi pldnovani a provddéni v¢asnych kontrol na misté v poZadovaném poctu. Tyto
obtize by mohly zpozdit provedeni kontrol a ndsledné vyplaceni podpory. Zemédélci jsou soucasné zranitelni vici
naruden{ hospodafstvi, které pandemie zpiisobila, a dostdvaji se do finan¢nich potiZi a problému s penéznimi toky.

(2) S ohledem na tyto bezprecedentni okolnosti pfijala Komise provddéci nafizeni Komise (EU) 2020/532 (¥) a (EU)
2021/725 (), aby byly potize zmirnény tim, Ze budou stanoveny odchylky od riiznych providécich nafizeni
pouzitelnych v oblasti spole¢né zemédélské politiky, pokud jde o nacasovdni a pocet nékterych spravnich kontrol
a kontrol na misté. Protoze kvili pokracovani pandemie COVID-19 pfetrvavaji potize do roku 2022, je vhodné
stanovit obdobnd opatieni i v roce 2022.

() Ut vést. L 347, 20.12.2013, s. 549.

() Ut vést. L 78,20.3.2013,s. 23.

() Uf.vest.L78,20.3.2013,s. 41.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2020/532 ze dne 16. dubna 2020, kterym se s ohledem na rok 2020 stanovi odchylky od provddécich
nafizeni (EU) & 809/2014, (EU) & 180/2014, (EU) ¢. 181/2014, (EU) 2017/892, (EU) 2016/1150, (EU) 2018274, (EU) 2017/39, (EU)
2015/1368 a (EU) 2016/1240, pokud jde o nékteré spravni kontroly a kontroly na misté v rdmci spolecné zemédélské politiky
(Ut. vést. L 119, 17.4.2020, s. 3).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/725 ze dne 4. kvétna 2021, kterym se s ohledem na rok 2021 stanovi odchylky od provadécich
naiizeni (EU) & 809/2014, (EU) ¢. 180/2014, (EU) & 181/2014, (EU) 2017/892, (EU) 2016/1150, (EU) 2018/274, (EU) ¢. 6152014
a (EU) 2015/1368, pokud jde o nékteré spravni kontroly a kontroly na misté v rdmci spoleéné zemédélské politiky (UF. vést. L 155,
5.5.2021, 5. 8).
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(3)  Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 809/2014 (°) stanovi pravidla tykajici se mimo jiné ¢asového rozvrzeni kontrol na
misté a miry kontrol u nékterych kontrol na mist¢ v rdmci integrovaného systému, véetné rezimi podpory na
zvitata. Uvedené nafizeni rovnéz obsahuje pravidla pro kontroly na misté souvisejici s kritérii zptsobilosti, zavazky
a ostatnimi povinnostmi, pokud jde o Zadosti o podporu na hospodafskd zvitata a zddosti o platbu v ramci opatfeni
podpory na zvifata, pro miry kontrol u opatfeni pro rozvoj venkova nesouvisejicich s plochou a opatfeni pro rozvoj
venkova nesouvisejicich se zvifaty a pro minimélni miry kontrol souvisejicich s podminénosti.

(4)  Ustanoveni ¢l. 24 odst. 4, ¢l. 48 odst. 5, ¢l. 49 odst. 1, ¢l. 52 odst. 1, ¢l. 60 odst. 2 a ¢l. 71 odst. 3 provadéciho
naifzeni (EU) ¢. 809/2014 stanovi ur€itd pravidla, kterymi se md pfislusny organ fidit pfi provddéni spravnich
kontrol nebo kontrol na misté. Vzhledem k okolnostem zptisobenym pandemif COVID-19 je vhodné podpofit
provadeéni téchto kontrol pomoci ddlkového priizkumu Zemé a pouzivani novych technologii, jako jsou bezpilotni
systémy, fotografie s geografickymi metadaty, pfijimace globdlniho druZicového navigacniho systému (GNSS)
v kombinaci se systémy evropské sluzby pro pokryti geostaciondrni navigaci (EGNOS) a systémem Galileo a tidaji
zachycenymi druzicemi Sentinel programu Copernicus, jakoZ i pouZivani dalsich pfislusnych dokladii pro dcely
kontroly dodrzovéni kritérii zpusobilosti, zdvazki nebo jinych povinnosti pro dotéeny rezim nebo opatfeni
podpory, jakozZ i souladu s pfislusnymi pozadavky a normami tykajicimi se podminénosti.

(5)  Ustanoveni ¢l. 26 odst. 4 a ¢l. 42 odst. 1 provaddéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 obsahuji pravidla pro kontroly na
misté, které maji ovéfit, Ze jsou splnéna vSechna kritéria zptsobilosti, zdvazky a ostatni povinnosti a vztahuji se na
vSechna zvifata, pro kterd byly podany Zddosti o podporu nebo zddosti o platbu v rdmci rezim@ podpory na zvifata
nebo opatfeni podpory na zvifata, které maji byt zkontrolovany. Vzhledem ke stavajici situaci je vhodné stanovit, Ze
pokud ¢lenské staty nemohou provadét kontroly na misté, jak vyzaduji uvedend ustanoveni, a nejsou k dispozici
alternativni doklady, mohou se ¢lenské stity rozhodnout, Ze pfedmétné kontroly ve vztahu k roku poddni zddosti
2022 nebo kalendafnimu roku 2022 provedou kdykoliv v priibéhu roku za pfedpokladu, Ze bude pii takovych
kontrolach stile mozné zkontrolovat podminky zptsobilosti.

(6)  Nekolik povinnosti podle nafizeni (EU) ¢. 1306/2013 tykajicich se podminénosti a nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1307/2013 () tykajicich se rezim podpory na zvifata a opatfeni podpory na zvifata se opird
o specificky a diferencovany ¢asovy plan jejich plnéni, a tudiz vyZaduje, aby se kontroly na misté provadély v téchto
ramcich. Opatieni, kterd clenské stity zavedly k feSeni pandemie COVID-19, maji dopad na proveditelnost
pozadovanych kontrol na misté s ndleZitosti a ve lhiité¢ odpovidajici uvedenym povinnostem. Nékteré druhy kontrol
také nemuseji byt proveditelné s pouzitim novych technologii nahrazujicich navstévy v zemédélském podniku. Ve
vztahu k nékterym kontroldm, které maji byt provedeny v roce 2022, je proto nutné stanovit odchylky od
¢clankd 30 az 33, 40a, 50, 52 a ¢l. 68 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 a snizit minimélni miru
kontrol u kontrol na misté oproti béZnym mirdm kontroly u rezimt podpory na plochu a na zvifata, u opatfeni
podpory na plochu a na zvifata, u opatfeni pro rozvoj venkova nespadajicich do integrovaného administrativniho
a kontrolntho systému a u povinnosti v oblasti podminénosti.

(7)  Aby byl zachovén preventivni ti¢inek kontrol, je tfeba pro rok podani zddosti 2022 zachovat povinnost stanovenou
v ¢lanku 35 a ¢l. 50 odst. 5 a ¢l. 68 odst. 4 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 zvysit miry kontrol kvali
vyznamnym piipadtim nesouladu zjisténym pii kontrolich provedenych v pfedchozim roce. Vyznamné piipady
nesouladu zjisténé pii kontroldch na misté v roce 2021 by mély nutné vést k zvy3eni tirovné kontrol na misté pro
rok 2022. Clenské staty, které jsou podle ¢ldnku 35 nebo ¢l. 50 odst. 5 nebo ¢l. 68 odst. 4 uvedeného natizeni

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 809/2014 ze dne 17. Cervence 2014, kterym se stanovi provaddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013, pokud jde o integrovany administrativni a kontroln{ systém, opatfeni pro rozvoj venkova
a podminénost (Uf. vést. L 227, 31.7.2014, s. 69).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi pravidla pro piimé platby
zeméd€lctim v rezimech podpory v rdmci spolecné zemédé€lské politiky a kterym se zrusujf nafizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a natizeni
Rady (ES) ¢. 73/2009 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 608).
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povinny zvysit miru kontrol v roce podani Zadosti 2022 a rozhodnou se uplatiiovat sniZzené miry kontrol stanovené
v tomto nafizeni, by proto mély uplatnit dand zvySeni nad rdmec sniZenych mér kontrol stanovenych v tomto
nafizeni.

(8)  Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 180/2014 (%) a (EU) ¢. 181/2014 () stanovi miry kontrol u zvldstnich opatfeni
v oblasti zemédélstvi ve prospéch nejvzdalengjsich regiond Unie a mensich ostrovii v Egejském mofi. Vzhledem
k opatfenim zavedenym k feSeni pandemie COVID-19, kterd maji dopad i na nejvzdalengjsi regiony Unie a mensi
ostrovy v Egejském mofi, je vhodné odchylit se od uvedenych nafizeni tim, Ze se v souvislosti s kontrolami rozsii
moznost pouzivat jako alternativni zdroje dokladd nové technologie a Ze se upravi miry kontrol u kontrol na misté
pro rok 2022.V zdjmu zachovéni preventivniho t¢inku kontrol podle provadéciho nafizeni (EU) ¢. 180/2014 a (EU)
¢. 181/2014 by v3ak méla byt zachovdna povinnost zvysit miru kontrol v souladu s ¢l. 59 odst. 5 nafizeni (EU)
¢.1306/2013. Clenské stdty, které jsou podle ¢l. 59 odst. 5 naiizeni (EU) & 1306/2013 povinny zvysit miru kontrol
v roce podani Zadosti 2022 a rozhodnou se uplatiovat snizené miry kontrol stanovené v tomto nafizeni, by proto
mély uplatnit dand zvy$eni nad rdimec uvedenych snizenych mér kontrol.

(9)  Clének 24 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2017/892 (%) stanovi, Ze ¢lenské staty kontroluji, mimo jiné na misté,
kritéria pro uzndni, kterd se vztahuji na organizace producentli nebo sdruzeni organizaci producentl v odvétvi
ovoce a zeleniny. Vzhledem k opatfenim, kterd byla zavedena k feSeni pandemie COVID-19, by se v roce 2022
kontroly na misté, pokud jde o kritéria uzndni, nemély pouZzit.

(10) Ustanoveni ¢l. 27 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) 2017/892 stanovi vzorek kazdoro¢nich kontrol na misté na
nejméné 30 % celkové pozadované podpory. Vzhledem k opatfenim, kterd byla zavedena k feSeni pandemie
COVID-19, nemusi byt ¢lenské stity schopny dané pozadavky splnit, a mélo by se jim proto povolit, aby v roce
2022 provadély mensi procento pfedmétnych kontrol.

(11) Ustanoveni ¢l. 27 odst. 7 provadéctho nafizeni (EU) 2017/892 stanovi, Ze akce v jednotlivych podnicich ¢lent
organizaci producentd pokryté vzorkem podle ¢l. 27 odst. 2 uvedeného naffzeni musi byt podrobeny nejméné
jedné navstévé, aby se ovéfilo jejich provadéni. Vzhledem k opatfenim, kterd byla zavedena k FeSeni pandemie
COVID-19, nemusi byt ¢lenské stity schopny dané pozadavky splnit, a v roce 2022 by se na né proto nemély
vztahovat pozadavky na Cetnost navstév v jednotlivych podnicich organizaci producentd.

(12) Ustanoveni ¢l. 29 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) 2017892 stanovi, Ze kontroly prvniho stupné pfi stazeni z trhu
se vztahuji na 100 % mnozZstvi produktii staZenych z trhu, kromé produktti ur¢enych k bezplatnému rozdéleni,
u kterych by podle ¢l. 29 odst. 3 uvedeného nafizeni ¢lenské staty mohly kontrolovat mensi procentni podil, ktery
vSak u zddné organizace producentd béhem hospodaiského roku nebude mensi nez 10 % piislusnych mnozstvi.
Vzhledem k opatfenim, kterd byla zavedena k fe§eni pandemie COVID-19, nemusi byt ¢lenské stity schopny dany
pozadavek splnit, a v roce 2022 by se jim proto mélo povolit, aby kontrolovaly mensi procentni podil, ktery vak
u z4dné organizace producentil béhem hospodafského roku nebude mensi nez 10 % prislusnych mnozstvi, rovnéz
u viech ostatnich produktti stazenych z trhu, a to bez ohledu na jejich zamyslené urceni.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 180/2014 ze dne 20. tinora 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 2282013, kterym se stanovi zvldstni opatfeni v oblasti zemédélstvi ve prospéch nejvzdalenéjsich regiont
Unie (UF. vést. L 63, 4.3.2014, s. 13).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 181/2014 ze dne 20. Ginora 2014, kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 229/2013, kterym se stanovi zvldstni opatieni v oblasti zemédélstvi ve prospéch mensich ostrovi
v Egejském mofi (UF. vést. L 63, 4.3.2014, s. 53).

(") Provddéci nafizeni Komise (EU) 2017892 ze dne 13. bfezna 2017, kterym se stanovi providéci pravidla k nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢ 1308/2013, pokud jde o odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkd z ovoce a zeleniny (Uf. vést. L 138,
25.5.2017,s. 57).
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(14)

(16)

Ustanoveni ¢l. 30 odst. 3 provadéciho nafizeni (EU) 2017/892 stanovi, Ze kazdd kontrola zahrnuje odbér vzorku,
ktery se tykd nejméné 5 % mnozstvi produktt stazenych organizaci producentt z trhu béhem hospodéfského roku.
Vzhledem k opatienim, kterd byla zavedena k feseni pandemie COVID-19, nemusi byt ¢lenské stity schopny dany
pozadavek splnit, a v roce 2022 by se jim proto mélo povolit pouziti vzorkd, které se tykaji nejméné 3 % mnozstvi
stazenych organizaci producentti z trhu béhem hospodatského roku 2020.

Vzhledem k opatfenim, kterd byla zavedena k feSeni pandemie COVID-19, bude pro ¢lenské stity i naddle velmi
té7ké provadét v roce 2022 kontroly na misté ro¢nich zddosti o podporu, kontroly prvniho a druhého stupné pii
stazeni z trhu a kontroly zelené sklizné a nesklizeni ovoce a zeleniny podle ¢l. 27 odst. 2 a 7, ¢l. 29 odst. 2, ¢l. 30
odst. 3 a ¢l. 31 odst. 1 a 2 provddéciho nafizeni (EU) 2017/892. Clenskym stitim by se proto mélo povolit
vymezeni kontrol, které jsou rovnocenné kontroldm na misté, jako jsou fotografie s geografickymi metadaty,
fotografie opatfené datem, zprdvy o dohledu z bezpilotnich vzdusnych prosttedki (dronti) opatiené datem, spravni
kontroly nebo videokonference s ptijemci.

Vzhledem k opatfenim, kterd byla zavedena k FeSeni pandemie COVID-19, bude pro ¢lenské stdty i naddle velmi
tézké provadét v roce 2022 systematické a na vzorcich zalozené kontroly na misté u operaci podporovanych podle
¢lankd 45 az 52 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 (). Odchylka od ¢l. 32 odst. 1 a ¢l. 42
odst. 3 provadéciho natizeni Komise (EU) 2016/1150 (), kterd jiz byla zavedena pro rozpoctové roky 2020 a 2021,
by proto méla byt stanovena i pro rozpoctovy rok 2022, aby ¢lenské stity mohly vymezit kontroly, které jsou
rovnocenné systematickym kontroldm na misté, napf. fotografie opatfené datem, zpravy o dohledu z bezpilotnich
vzdudnych prosttedkd (drond) opatfené datem, spravni kontroly ¢&i videokonference s pifjemci, a zarudit
respektovani pravidel pravnich pfedpisti tykajicich se programii podpory v odvétvi vina pied provedenim plateb.

Pro ¢lenské staty bude rovnéz velmi tézké provadét ve vztahu k rozpoctovému roku 2022 ve Ihiité stanovené ¢l. 43
odst. 3 provaddéciho nafizeni (EU) 2016/1150 systematické kontroly na misté tykajici se zelené sklizné podporované
podle ¢lanku 47 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013. Proto by méla byt zavedena odchylka, kterou by se dokonceni kontrol
odlozilo do 15. zaf{ 2022.

Ustanoveni ¢l. 27 odst. 3 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/274 () stanovi pocet vzorku Cerstvych hroznd
odebiranych z vinic béhem obdobi, kdy na doty¢ném pozemku probihd sklizen, pro ucely ziizeni databanky
analytickych hodnot s ddaji o izotopech podle ¢linku 39 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2018/273 (). V piipadech, kdy ¢lenskym stitim v provadéni takovych kontrol déle brini opatfeni zavedend za
Gcelem feseni pandemie COVID-19, by se mélo ¢clenskym statim povolit odchyleni od minimdlniho poctu vzorkd.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢nd organizace trhii se
zemé&délskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 92272, (EHS) ¢ 234[79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007
(Ur. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 671).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1150 ze dne 15. dubna 2016, kterym se stanovi pravidla pro uplatiiovani nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 13082013, pokud jde o vnitrostétn{ programy podpory v odvétvi vina (Ut. vést. L 190, 15.7.2016, 5. 23).
Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/274 ze dne 11. prosince 2017, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o systém povoleni pro vysadbu révy, certifikaci, evidenéni knihu vstupt a vystupt,
povinnd prohldseni a ozndmeni, a k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o piislusné kontroly,
a zruduje provadéci naizeni Komise (EU) 2015/561 (UK. vést. L 58, 28.2.2018, s. 60).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/273 ze dne 11. prosince 2017, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o systém povoleni pro vysadbu révy, registr vinic, pravodni doklady a certifikaci,
eviden¢ni knihu vstupt a vystupd, povinnd prohldseni, ozndmeni a zvefejiovani oznamovanych informaci, dopliiuje se nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013, pokud jde o pfislusné kontroly a sankce, méni se nafizeni Komise (ES)
¢. 555/2008, (ES) ¢. 606/2009 a (ES) ¢. 607/2009 a zruSuje se nafizeni Komise (ES) ¢. 436/2009 a nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2015/560 (UF. vést. L 58, 28.2.2018, s. 1).
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(18) Ustanoveni ¢l. 31 odst. 2 pism. b) provadéciho nafizeni (EU) 2018/274 stanovi, Ze ¢lenské staty maji provadét ro¢ni
audity na misté u nejméné 5 % viech péstitelt evidovanych v registru vinic. Jelikoz v nékolika ¢lenskych stitech
produkujicich vinafské vyrobky je kviili opatfenim zavedenym za ticelem feSeni pandemie COVID-19 provadéni
takovych auditi stale velmi tézké, mél by se tento procentni podil pro rok 2022 snizit. Z téhoz diivodu by se mélo
¢lenskym statiim povolit, aby v roce 2022 docasné pozastavily systematické kontroly na misté podle ¢l. 31 odst. 2
pism. ¢) uvedeného nafizeni, které maji byt provedeny v oblastech osazenych révou, které nejsou zafazeny
v zddném registru péstitel.

(19) Provddéci nafizeni Komise (EU) €. 615/2014 () tykajici se pracovnich programi na podporu odvétvi olivového
oleje a stolnich oliv obsahuje pravidla pro kontroly na misté za t¢elem ovéfen, Ze jsou splnény podminky udéleni
finan¢ntho p¥ispévku Unie. Opatien{ zavedend k fedeni pandemie COVID-19 mohou vést k obtizim pii provadéni
téchto kontrol, jak pozaduje ¢ldnek 6 uvedeného nafizeni. Je proto vhodné poskytnout ¢lenskym statam flexibilitu
tim, Ze se povoli nahradit v kalenddfnim roce 2022 kontroly na misté alternativnimi kontrolami.

(20) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1368 (') tykajici se podpory v odvétvi vcelafstvi obsahuje pravidla pro
sledovani a kontroly, pokud jde o fddné provadéni vnitrostitnich véelafskych programt, skute¢né vynalozené
vydaje a spravny pocet Gl nahldSenych véelafi. Podle ¢l. 8 odst. 3 uvedeného natizeni maji ¢lenské staty zajistit, aby
alespont 5 % zadatelti o podporu v rdmci svych véelaiskych programii podléhalo kontroldm na misté. Opatfeni
zavedend k feSeni pandemie COVID-19 mohou vést k obtiZim pfi provadéni daného poctu kontrol na misté, které
jsou pro splnéni uvedeného prahu zapotiebi. Je proto vhodné ¢lenskym stitim poskytnout flexibilitu tim, Ze se
povoli odchylka od uvedeného pozadavku. Tato odchylka by vsak neméla vést ke zvyseni rizika neoprdvnénych
plateb. Snizeni poctu kontrol na misté by proto mélo byt do nejvy3si mozné miry nahrazeno alternativnimi
kontrolami.

(21)  Kvuli pfedchozim moznostem flexibility, které byly ¢lenskym stttim nabidnuty v poslednich dvou letech, pokud jde
o zvyseni miry kontrol, je dtilezité obnovit pivodni pravidlo, které md vyznamny odrazujici ticinek, a vyjasnit, ktery
rok by mél byt zohlednén pfi uréovani zvyseni miry kontrol v souladu s ¢lankem 35, ¢l. 50 odst. 5 a ¢l. 68 odst. 4
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 a ¢l. 59 odst. 5 nafizeni (EU) €. 1306/2013. S ohledem na mozZné zmény,
které ¢lenské stity po zjisténi piipadi nesouladu provedly ve svych kontrolnich postupech, se nepovazuje za
vhodné pouzit ndpravné mechanismy odvoldvajici se na pfipady nesouladu zji§téné pfi kontroldch tykajicich se
roku podéni zddosti 2019 a mél by byt zohlednén posledni rok. Je tudiz nutné zménit ¢linky 3, 5 a 6 provadéciho
nafizeni (EU) 2021/725.

(22)  Odchylky od provddécich nafizeni (EU) ¢ 809/2014, (EU) & 180/2014, (EU) & 181/2014, (EU) 2017/892, (EU)
2016/1150, (EU) 2018/274, (EU) €. 615/2014 a (EU) 2015/1368 stanovené timto nafizenim by ¢lenskym stdtim
mély umoznit predchdzet zpozdénim v kontrolnich opatfenich a zpracovani Zddosti o podporu, potazmo
zpozdénim v platbach pifjemctim na rok 2022. Tyto odchylky vSak nesmi branit fddnému finan¢nimu fizeni ani jit
proti pozadavku na dostatenou miru jistoty. Clenské staty, které vyuzijf téchto odchylek, proto odpovidaji za pfijeti
veskerych opatfeni nezbytnych k zajisténi toho, aby se zabrdnilo nadmérnym platbim a aby u neoprdvnéné
vyplacenych ¢astek bylo iniciovdno zpétné ziskdni. Pouziti téchto odchylek by navic mélo byt zahrnuto do
prohldseni fidictho subjektu podle ¢l. 7 odst. 3 prvniho pododstavce pism. b) nafizeni (EU) & 1306/2013 pro
rozpoctové roky 2022 a 2023.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 615/2014 ze dne 6. Cervna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 a k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o pracovni
programy na podporu odvétvi olivového oleje a stolnich oliv (Ut. vést. L 168, 7.6.2014, 5. 95).

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1368 ze dne 6. srpna 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 13082013, pokud jde o podporu v odvétvi véelatstvi (Ut. vést. L 211, 8.8.2015, 5. 9).
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(23)  Aby se zajistilo hladké provadéni opatteni stanovenych timto nafizenim, kterd jsou nutna k tomu, aby ¢lenské staty
organizovaly kontrolni kampané za soucasného dodrzovini opatfeni, jez byla zavedena k feSeni pandemie
COVID-19, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost dnem vyhlseni v Urednim véstniku Evropské unie a mélo by se
pouzit zpétné tak, aby clenské staty mohly planované tpravy uplatiiovat od zacatku pfislusnych kontrolnich
kampani: opatfeni stanovend v kapitoldch I a Il a v kapitole III oddilech 3 a 4 by se méla pouzit od 1. ledna 2022,
coZz odpovidd roku podini Zidosti v rdmci integrovaného administrativniho a kontrolniho systému nebo
kalenddfnimu roku v piipadé opatieni podpory pro rozvoj venkova nesouvisejicich s plochou, opatfeni podpory
pro rozvoj venkova nesouvisejicich se zvifaty a opatieni v odvétvi vina; opatieni stanovend v kapitole III oddilech 1
a 2 by se méla pouzit od 16. fjna 2021, coz odpovidd rozpoctovému roku, a opatfeni stanovend v kapitole Il oddile
5 by se méla pouzit od 1. srpna 2021, coz odpovida véelaiskému roku.

(24) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru zemédélskych fondi, Vyboru pro p¥imé
platby, Vyboru pro rozvoj venkova a Vyboru pro spole¢nou organizaci zemédélskych trha,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I

ODCHYLKY OD NARIZENI (EU) C. 809/2014

Cldnek 1

Odchylné od ¢l. 24 odst. 4, ¢l. 48 odst. 5, ¢l. 49 odst. 1, ¢l. 52 odst. 1, ¢l. 60 odst. 2 tiettho pododstavce a ¢l. 71 odst. 3
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 se ¢lenské stity mohou rozhodnout, Ze v diisledku opatieni zavedenych k feSeni
pandemie COVID-19, v piipadé kontrol, které maji byt provedeny ve vztahu k roku poddni zddosti 2022 nebo
kalenddfnimu roku 2022, plné nahradi fyzické prohlidky provadéné podle uvedeného nafizeni, zejména navstévy v terénu
a kontroly na misté, vyhodnocovanim druzicovych nebo leteckych ortofotosnimki ¢i vyuzivinim novych technologii, jako
jsou fotografie s geografickymi metadaty, nebo jinych pfislusnych dokladd, veetné dokladd, jez na zddost prislusného
organu poskytne pifjemce, na jejichz zdkladé bude mozné ucinit jednoznacné zavéry ke spokojenosti piislusného organu.

Nelze-li ndvitévy podporované operace nebo lokality, do niZ plynou investice, podle ¢l. 48 odst. 5 provddéciho nafizeni
(EU) ¢. 809/2014 nahradit piislusnymi doklady, uskutecni ¢lenské stity tyto ndvstévy po provedeni konecné platby.

Cldnek 2

Odchylné od ¢l. 26 odst. 4 a ¢l. 42 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 se ¢lenské stity mohou rozhodnout, Ze
pokud v dusledku opatfeni zavedenych k feSeni pandemie COVID-19 nemohou provadét kontroly na misté v ¢asovém
ramci, ktery dand ustanoveni vyZaduji, a alternativni metody v¢etné vyuzivani novych technologii nemohou poskytnout
nezbytné doklady, budou provadét kontroly na misté ve vztahu k roku podéni zddosti 2022 nebo kalenddfnimu roku
2022 kdykoli v pribéhu roku za piedpokladu, Ze bude pii takovych kontroldch stdle mozné zkontrolovat podminky
zpusobilosti.

Cldnek 3

1. Nemohou-li ¢lenské stity v dasledku opatfeni zavedenych k feseni pandemie COVID-19 provadét kontroly na misté
v roce poddni Zddosti 2022 nebo v kalenddfnim roce 2022, v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢ldncich 30 az 33,
¢l. 40a odst. 1 prvnim pododstavci pism. c), ¢l. 40a odst. 2 pism. b), ¢l. 50 odst. 1 prvnim pododstavci, ¢l. 52 odst. 2,
¢l. 60 odst. 2 tietim pododstavci a ¢l. 68 odst. 1 prvnim pododstavci provadéctho nafizeni (EU) ¢. 809/2014, mohou se
rozhodnout pouzit pravidla stanovend v odstavcich 2 az 10 tohoto ¢lanku.
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2. Odchylné od clanku 30 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 ¢ini v roce poddni Zadosti 2022 mira kontroly
alespori:

a) 3 % vSech ptijemct, ktef{ podévaji Zadost v ramci rezimu zdkladni platby nebo rezimu jednotné platby na plochu;
b) 3 % vsech ptijemcd, ktef{ Zddaji o redistributivni platbu;

¢) 3 % viech pifjemct, ktef{ Zadaji o platbu pro oblasti s ptirodnimi omezenimi;

d) 3 % vSech ptijemct, ktef{ zadaji o platbu pro mladé zemédélce;

€) 3 % viech pijemct, ktef{ Zadaji o platby na plochu v rdmci dobrovolné podpory vdzané na produkci;

f) 3 % viech pijemct, ktef{ Zadaji o platbu v rdmci reZimu pro malé zemédélce;

g) 10 % ploch ohldsenych za icelem produkce konopf;

h) 3 % vsech ptjemct zddajicich o zvldstni podporu pro bavinu.

Clenské staty, které se jiz rozhodly snizit miru kontrol u nékterych reziméi na 3 % v souladu s ¢ldnkem 36 provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 809/2014, mohou procentni podily stanovené pro dané rezimy v tomto odstavci déle sniZit aZ na 1 %.
Clenské staty, které zavedly systém piedchoziho schvéleni pro péstovani konopi v souladu s ¢l. 36 odst. 6 uvedeného
naffzeni, nesméji miru kontrol ddle sniZzit pod 10 %.

3. Odchylné od ¢lanku 31 provddéciho natizeni (EU) ¢. 809/2014 ¢ini v roce podédni Zddosti 2022 mira kontroly
alespori:

a) 3 % viech pffjemct, u nichZ se vyZaduje dodrzovani zemédélskych postupi pfiznivych pro klima a Zivotni prostfedi;
b) 1%:

i) bud vsech pifjemct spliiujicich podminky pro ekologickou platbu, ktefi jsou osvobozeni od povinnosti v oblasti
diverzifikace plodin i v oblasti ploch vyuzivanych v ekologickém zdjmu, protoze nespliiuji prahové hodnoty
uvedené v Cldncich 44 a 46 nafizeni (EU) ¢. 13072013, a na které se nevztahuji povinnosti podle ¢ldnku 45
uvedeného nafizent;

ii) nebo v letech, ve kterych se ¢lanek 44 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 (V) v ¢lenském stdté
neuplatiiuje, piijemcty, ktefi spliiuji podminky pro ekologickou platbu, ktef{ jsou osvobozeni od povinnosti v oblasti
diverzifikace plodin i v oblasti ploch vyuzivanych v ekologickém zdjmu, protoze nespliiuji prahové hodnoty
uvedené v ¢lancich 44 a 46 nafizeni (EU) ¢. 1307/2013, a na které se nevztahuje povinnost podle ¢l. 45 odst. 1
uvedeného nafizenf;

¢) 3 % vSech piijemcti, u nichZ se vyzaduje, aby dodrzovali ekologické postupy a vyuzivali celostdtni nebo regiondlni
systémy ekologické certifikace uvedené v ¢l. 43 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

Mira kontrol uvedend v prvnim pododstavci pismeni a) musi zdroven pokryvat alesponn 3 % vsech prijemct, ktefi maji
plochy s trvalymi travnimi porosty, které jsou environmentdlné citlivé v oblastech, na které se vztahuji smérnice Rady
92/43/EHS (*) nebo smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES (**), a dalsi citlivé oblasti podle ¢l. 45 odst. 1
nafizeni (EU) ¢. 1307/2013.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 639/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013, kterym se stanovi pravidla pro pfimé platby zemédélcim v reZimech podpory v rdmci
spolecné zemédélské politiky, a kterym se méni pifloha X uvedeného nafizenf (Ur. vést. L 181, 20.6.2014, s. 1).

(**) Smeérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané piirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichd a plané rostoucich rostlin
(Ut. vést. L 206, 22.7.1992, 5. 7).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané volné Zijicich ptika (U, vést. L 20,
26.1.2010, s. 7).
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4. Odchylné od clanku 32 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 ¢ini v roce poddni zadosti 2022 mira kontroly
alespori:

a) 3 % vSech piijemct, ktefi zadaji o opatfeni pro rozvoj venkova;

b) 3 % viech seskupeni poddvajicich kolektivni Zddost.

Pokud jde o miru kontroly uvedenou v prvnim pododstavci pism. a), v piipadé opatfeni stanovenych v ¢lancich 28 a 29
naffzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 (*) musi byt miry kontroly ve vysi 3 % dosaZeno na drovni
jednotlivého opatfeni.

5. Odchylné od ¢lanku 33 provddéciho nafizeni (EU) ¢ 809/2014 ¢ini v roce podédni Zadosti 2022 mira kontroly
alesponi 3 % vsech pifjemcd, kteff Zadaji o rezimy podpory na zvifata, pfi¢emz pokryta musi byt alesponi 3 % zvifat.

6.  Odchylné od ¢l. 40a odst. 1 prvniho pododstavce pism. c) prvni véty provaddéctho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 se
piislusné kontroly tykajici se kritéril zptsobilosti, zdvazkd a dalsich povinnosti provedou u nejméné 3 % dotcenych
piijemct.

7. Odchylné od ¢l. 40a odst. 2 pism. b) provadéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 se ovéfovani obsahu tetrahydrokan-
nabinolu v konopi provede na nejméné 10 % plochy.

8. Odchylné od ¢l. 50 odst. 1 prvniho pododstavce a ¢l. 60 odst. 2 tiettho pododstavce provadéctho nafizeni (EU)
¢. 809/2014 ¢ini v kalenddfnim roce 2022 mira kontrol alespon 3 %.

9.  Odchylné od ¢l. 52 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 ¢ini v kalendafnim roce 2022 mira kontrol
u néslednych kontrol alespon 0,6 %.

10.  Odchylné od ¢l. 68 odst. 1 prvniho pododstavce provadéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 ¢ini v roce podani zddosti
2022 minimalni mira kontrol u podminénosti 0,5 %.

KAPITOLA II

ODCHYLKY OD ZVLASTNICH OPATRENI VE PROSPECH NEJVZDALENEJSICH REGIONU UNIE A MENSICH OSTROVU
V EGEJSKEM MORI

ODDIL 1

Odchylky od provddéciho natizeni (EU) ¢. 180/2014

Clének 4

1. Odchylné od ¢l. 16 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 180/2014 plati, Ze nemohou-li ¢lenské staty v disledku
opatfeni zavedenych k feSeni pandemie COVID-19 provadét fyzické kontroly v nejvzdilenéjsich regionech v souladu
s pravidly stanovenymi v uvedeném ustanoveni, mohou se v roce 2022 rozhodnout, Ze zorganizuji fyzické kontroly
v souladu s pravidly stanovenymi v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Fyzické kontroly pii dovozu, vstupu, vyvozu a zasilini zemédélskych produktd, které se provadéji v dotéeném
nejvzdalenéj$im regionu, musi zahrnovat reprezentativni vzorek predstavujici nejméné 3 % licenci a osvédceni
piedlozenych v souladu s ¢ldnkem 9 provaddéciho nafizeni (EU) ¢. 180/2014.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 ze dne 17. prosince 2013 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského
zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 487).
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3. Odchylné od ¢lanku 22 provadéciho natizeni (EU) ¢. 180/2014 plati, Ze nemohou-li ¢lenské staty v dasledku opatieni
zavedenych k feSeni pandemie COVID-19 provddét kontroly na misté v nejvzddlenéjsich regionech v souladu s pravidly
stanovenymi v uvedeném ¢ldnku, mohou se v roce 2022 rozhodnout, Ze zorganizuji kontroly na misté¢ v souladu
s pravidly stanovenymi v odstavci 4 tohoto ¢lanku.

4. Na zdkladé analyzy rizik podle ¢l. 24 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 180/2014 provad&ji piislusné orgdny
kontroly na misté minimalné u 3 % Zadost{ o podporu. Vzorek musi zdrovenl pfedstavovat minimalné 3 % z mnoZstvi, na
néZ se vztahuje podpora na kazdou ¢innost.

5. Odchylné od ¢l. 16 odst. 2 a ¢lanku 22 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 180/2014 plati, Ze nemohou-li ¢lenské stity
v dasledku opatfeni zavedenych k feSeni pandemie COVID-19 provadét v roce 2022 kontroly na misté, pokud jde
o zvlastni opatfeni ve prospéch nejvzdalengjsich regiond, v souladu s pravidly stanovenymi v uvedenych ustanovenich,
mohou se rozhodnout, Ze:

a) nahradi kontroly na mist¢ vyuzitim novych technologii, véetné fotografii s geografickymi metadaty, fotografii
opatfenych datem, zprdv o dohledu z bezpilotnich vzdusnych prostfedkd (dront) opatfenych datem, videokonferenci
s pijemci nebo jakychkoli piislusnych dokladi, o které by se mohlo opfit ovéfovani spravného provadéni opatien;

b) uvedené kontroly provedou kdykoli v prabéhu roku, a to i po vyplaceni kone¢né platby, za ptedpokladu, Ze bude pii
takovych kontrolach stdle mozné zkontrolovat podminky zpiisobilosti.

ODDIL 2

Odchylky od provddéciho nafizeni (EU) ¢. 181/2014

Cldnek 5

1. Odchylné od ¢l. 13 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 181/2014 plati, Ze nemiize-li Recko v diisledku opatieni
zavedenych k feSeni pandemie COVID-19 provadét fyzické kontroly v souladu s pravidly stanovenymi v uvedeném
ustanoveni, mtiZe se v roce 2022 rozhodnout, Ze fyzické kontroly zorganizuje v souladu s pravidly stanovenymi v odstavci
2 tohoto ¢lanku.

2. Fyzické kontroly provddéné na mensich ostrovech v Egejském mofi pfi vstupu zemédélskych produktd musi
zahrnovat reprezentativni vzorek pfedstavujici nejméné 3 % osvédceni pfedloZenych v souladu s ¢lankem 7 provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 181/2014. Fyzické kontroly provadéné na mensich ostrovech v Egejském mofi pfi vyvozu nebo zasildni
podle oddilu 3 uvedeného nafizeni musi zahrnovat reprezentativni vzorek nejméné 3 % tkont zaloZeny na rizikovych
profilech, jez vyhotovi Recko.

3. Odchylné od ¢lanku 20 provddéciho naiizeni (EU) ¢ 181/2014 plati, ze nemGze-li Recko v désledku opatieni
zavedenych k feSeni pandemie COVID-19 provadét kontroly na misté v souladu s pravidly stanovenymi v uvedeném
¢lanku, muiZze se v roce 2022 rozhodnout, Ze kontroly na misté zorganizuje v souladu s pravidly stanovenymi v odstavci 4
tohoto ¢lanku.

4. Na zdkladé analyzy rizik podle ¢l. 22 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU) ¢.181/2014 provadéji piislusné orgdny
u kazdé ¢innosti kontroly na mist¢ minimdlné u 3 % Zadosti o podporu. Vzorek musi zdroven predstavovat minimalné
3 % z mnoZstvi, na néz se vztahuje podpora na kazdou ¢innost.

5. Odchylné od ¢l. 13 odst. 2 a ¢ldnku 20 provddéciho nafizeni (EU) ¢ 181/2014 plati, Ze nem@ize-li Recko v ddisledku
opatfeni zavedenych k feSeni pandemie COVID-19 provadét v roce 2022 kontroly na misté, pokud jde o zvlastni opatfeni
ve prospéch mensich ostrovii v Egejském mofi, v souladu s pravidly stanovenymi v uvedenych ustanovenich, mize se
rozhodnout, Ze:
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a) nahradi kontroly na misté¢ vyuzitim novych technologii, v¢etné fotografii s geografickymi metadaty, fotografii
opatfenych datem, zprav o dohledu z bezpilotnich vzdusnych prostfedkd (dront) opatfenych datem, videokonferenci
s pijemci nebo jakychkoli piislusnych dokladii, o které by se mohlo opfit ovétovani spravného provadéni opatien;

b) uvedené kontroly provede kdykoli v pribéhu roku, a to i po vyplaceni konecné platby, za pfedpokladu, Ze bude pii
takovych kontrolach stile mozné zkontrolovat podminky zptsobilosti.

KAPITOLA III

ODCHYLKY OD PRAVIDEL PROVADE]foCH SPOLECNOU ORGANIZACI TRHU

ODDIL 1

Odchylky od provddéciho nafizeni (EU) 2017/892

Cldnek 6

1. Odchylné od ¢lanku 24 provadéciho nafizeni (EU) 2017/892 se pro rok 2022 nepouziji kontroly na misté tykajici se
kritérif pro uzndni.

2. Odchylné¢ od ¢l. 27 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) 2017/892 se v roce 2022 kontroly na misté podle ¢lanku 27
uvedeného nafizen{ tykaji odbéru vzorkd, ktery predstavuje nejméné 10 % celkové pozadované podpory pro rok 2021.

3. Odchylné od ¢l. 27 odst. 7 provadéciho nafizeni (EU) 2017/892 se u kontrol na misté provadénych v roce 2022
nepouzije pravidlo, podle kterého musi byt akce v jednotlivych podnicich ¢lent organizaci producentii pokryté vzorkem
podle ¢l. 27 odst. 2 uvedeného nafizeni podrobeny nejméné jedné ndvstévé v misté jejich provadéni, aby se ovéfilo jejich
provadeéni.

4. Odchylné od ¢l. 29 odst. 2 provadéctho nafizeni (EU) 2017/892 mohou ¢lenské stity v roce 2022 u veskerych
produktt stazenych z trhu bez ohledu na jejich zamyslené urceni kontrolovat mensi procentni podil, nez jaky je stanoven
v uvedeném ustanoveni, za pfedpokladu, Ze tento podil nebude u zadné organizace producentti béhem hospodaiského
roku mensi nez 10 % p¥islusnych mnoZstvi.

5. Odchylné od ¢l. 30 odst. 3 provadéciho nafizeni (EU) 2017/892 plati, Ze v roce 2022 zahrnuje kazdd kontrola odbér
vzorku, ktery se tykd nejméné 3 % mnozstvi produkti stazenych organizaci producentt z trhu béhem hospodatského roku
2021.

6.  Odchylné od ¢l. 27 odst. 2 a 7, ¢l. 29 odst. 2, ¢l. 30 odst. 3 a ¢l. 31 odst. 1 a 2 provddéciho nafizeni (EU) 2017/892
plati v roce 2022, Ze pokud opatieni zavedend k feseni pandemie COVID-19 brani ¢lenskym stitim v provadéni kontrol
na misté v souladu s uvedenymi ustanovenimi, mohou byt kontroly na misté nahrazeny jinymi druhy kontrol, které ur¢i
¢lenské stity, napf. fotografiemi s geografickymi metadaty, fotografiemi opatfenymi datem, zprdvami o dohledu
z bezpilotnich vzdusnych prostredkd (drontl) opatfenymi datem, spravnimi kontrolami nebo videokonferencemi s p¥jemci.

ODDIL 2

Odchylky od provddéciho nafizeni (EU) 2016/1150

Cldnek 7

1. Odchylné od ¢l. 32 odst. 1 a ¢l. 42 odst. 3 provadéciho naffzeni (EU) 2016/1150 plati béhem rozpoctového roku
2022, ze pokud opatieni zavedend k feSeni pandemie COVID-19 brdni clenskym statim v provaddéni kontrol na misté
v souladu s uvedenymi ustanovenimi, mohou byt doty¢né kontroly nahrazeny jinymi druhy kontrol, které urci ¢lenské
staty, napf. fotografiemi opatfenymi datem, zpravami o dohledu z bezpilotnich vzdusnych prosttedkd (dronti) opatfenymi
datem, spravnimi kontrolami nebo videokonferencemi s pifjemci, jeZz zaru¢i dodrzeni pravidel, kterd se vztahuji na
programy podpory v odvétvi vina.
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2. Odchylné od ¢l. 43 odst. 3 provadéciho natizeni (EU) 20161150 plati béhem rozpoctového roku 2022, ze pokud
opatfeni zavedend k FeSeni pandemie COVID-19 brini ¢lenskym stitim v provddéni kontrol na misté v souladu
s uvedenym ustanovenim, uskute¢ni se doty¢né kontroly zelené sklizné do 15. zaf{ 2022.

ODDIL 3

Odchylky od provddéciho natizeni (EU) 2018/274

Cldnek 8

1. Odchylné od ¢l. 27 odst. 3 provadéciho nafizeni (EU) 2018/274 plati, Ze pokud v dasledku opatfeni zavedenych
k feSeni pandemie COVID-19 nemohou ¢lenské stity v roce 2022 béhem obdobi sklizné hroznt odebrat a zpracovat
Cerstvé hrozny v rozsahu poctu vzorkd stanovenych v &sti II piflohy III uvedeného natizeni, mohou se ¢lenské stity od
pfedmétného poctu vzorkt odchylit.

2. Odchylné od ¢l. 31 odst. 2 pism. b) provadéctho nafizeni (EU) 2018/274 plati, Ze pokud opatfeni zavedend k feSeni
pandemie COVID-19 brani v roce 2022 clenskym stitim v provddéni kontrol na misté v souladu s uvedenym
ustanovenim, provedou ¢lenské stity doty¢né kontroly u nejméné 3 % vsech péstitelt vedenych v registru vinic.

3. Odchylné od ¢l. 31 odst. 2 pism. ¢) provadéciho natizeni (EU) 2018/274 plati, Ze pokud opatfeni zavedend k FeSeni
pandemie COVID-19 ¢lenskym stdtdm bréni v systematickych kontroldch na misté provddénych v oblastech osazenych
révou, které nejsou zafazeny v Zzddném registru péstitelt, mohou clenské stity v roce 2022 tyto kontroly docasné
pozastavit.

ODDIL 4

Odchylky od provddéciho natizeni (EU) ¢. 615/2014

Cldnek 9

Odchylné od ¢lanku 6 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 615/2014 plati, ze pokud v diisledku opatieni zavedenych k feseni
pandemie COVID-19 nemohou ¢lenské stity v kalenddinim roce 2022 vcas provést kontroly na misté, mohou se
rozhodnout, Ze kontroly na misté ¢astené nebo zcela nahradi spravnimi kontrolami nebo vyuZzitim p#islusnych dokladd,
véetné fotografii s geografickymi metadaty, videokonferenci nebo jinych dokladt v elektronické podobe.

ODDIL 5

Odchylky od provddéciho nafizeni (EU) 2015/1368

Cldnek 10

Odchylné od ¢l. 8 odst. 3 provadéciho nafizeni (EU) 2015/1368 se ¢clenské stity mohou v pribéhu véelaiského roku 2022
rozhodnout odchylit se od 5 % prahu, pokud jde o kontroly na misté u zadatelt o podporu v rdmci jejich véelaiského
programu, a to za predpokladu, Ze plidnované kontroly na misté nahradi alternativnimi kontrolami prostfednictvim
vyzadanych fotografii, videokonferenci nebo jinych prosttedks, o které by se mohlo ovéfovani spravného provadéni
opatfeni zahrnutych do véelafského programu opfit.
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KAPITOLA IV

ZMENY PROVADECIHO NARIZENI (EU) 2021/725

Cldnek 11

Provadéci nafizeni (EU) 2021/725 se méni takto:
1. clének 3 se méni takto:
a) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Odchylné od clanku 35 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 se mohou clenské stity rozhodnout, Ze
neuplatni zvyseni miry kontrol, které mélo byt uplatnéno v roce podani zZadosti 2021 u rezim@ podpory a opatieni
podpory uvedenych v odstavcich 2 az 5 tohoto cldnku.”;

b) odstavec 10 se nahrazuje timto:

,10.  Odchylné od ¢l. 50 odst. 5 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 se mohou ¢lenské stity rozhodnout, ze
neuplatni zvySeni miry kontrol, které mélo byt uplatnéno v kalenddfnim roce 2021 u rezimii podpory a opatieni
podpory uvedenych v odstavcich 2 az 5 tohoto ¢ldnku.”;

¢) odstavec 13 se nahrazuje timto:

,13. Odchylné od ¢l. 68 odst. 4 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 809/2014 se mohou ¢lenské staty rozhodnout, ze
neuplatni zvy$eni miry kontrol, které mélo byt uplatnéno v roce podani zddosti 2021.%

2. v¢lanku 5 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Odchylné od ¢l. 59 odst. 5 natizeni (EU) ¢. 1306/2013 se mohou ¢lenské stdty rozhodnout, Ze neuplatni zvyseni
miry kontrol, které mélo byt uplatnéno v roce podani zddosti 2021 u rezim@ podpory a opatfeni podpory uvedenych
v odstavcich 1 az 5 tohoto ¢lanku.”;

3. v ¢lanku 6 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6.  Odchylné od ¢l. 59 odst. 5 nafizeni (EU) & 1306/2013 se miize Recko rozhodnout, Ze neuplatni zvy3eni miry
kontrol, které mélo byt uplatnéno v roce podani zddosti 2021 u rezim@ podpory a opatieni podpory uvedenych
v odstavcich 1 az 5 tohoto ¢lanku.”

KAPITOLAV

OBECNA USTANOVENI{

Cldnek 12

Pokud ¢lenské staty pouziji ustanoveni v kapitolach [, II a III, musi prohldseni ¥{dictho subjektu, které mé byt vypracovino
podle ¢l. 7 odst. 3 prvniho pododstavce pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1306/2013, obsahovat v rozpoctovych letech 2022
a 2023 potvrzeni, ze se piedeslo pfeplatkiim a Ze u neoprdvnéné vyplacenych ¢astek bylo na zdkladé ovéfeni vSech
nezbytnych informaci iniciovano zpétné ziskani.

KAPITOLA VI

ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 13
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Kapitoly I a II, kapitola Il oddily 3 a 4 a kapitola IV se pouziji ode dne 1. ledna 2022.
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Kapitola III oddily 1 a 2 se pouziji ode dne 16. fijna 2021.

Kapitola Il oddil 5 se pouZije ode dne 1. srpna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 8. ¢ervence 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1217
ze dne 14. &ervence 2022,

kterym se méni providéci nafizeni (EU) ¢. 185/2013, pokud jde o odpocty z rybolovnych kvét
pfidélenych Spanélsku na roky 2021, 2022 a 2023

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolntho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybafské politiky, o zméné nafizeni (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES)
. 811/2004, (ES) ¢ 768/2005, (ES) ¢ 2115/2005, (ES) ¢ 2166/2005, (ES) ¢ 388/2006, (ES) ¢ 509/2007, (ES)
. 676/2007, (ES) ¢ 1098/2007, (ES) & 1300/2008 a (ES) & 1342/2008 a o zruseni nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES)
.1627/94 a (ES) ¢. 1966/2006 (1), a zejména na ¢l. 105 odst. 4 uvedeného nafizeni,

O OO

vzhledem k témto dtvodam:

(1) Vroce 2013 ptijala Komise provadéci nafizeni (EU) ¢. 185/2013 (), kterym se stanovi odpocty z kvéty pro makrelu
obecnou piidélené Spanélsku na rok 2013 v divizi ICES 8¢, podoblastech ICES 9 a 10 a voddch Unie oblasti CECAF
34.1.1 a z kvoéty pro sardel obecnou v podoblasti ICES 8 z divodu piekroceni kvéty pro makrelu obecnou v roce
20009.

(2)  Spanélsko v roce 2021 nevycerpalo 3400 tun z piislusné kvéty pro makrelu obecnou, a tim ve srovnani
s maximdlnim mnozstvim povolenym v souladu s rybolovnymi prdvy pro dany rok sniZilo tlak na rybolov uvedené
populace. Spanélsko pozddalo, aby byla uvedend nevycerpand mnozstvi zohlednéna pfi odpoctech za rok 2021
a aby byly odpovidajicim zptisobem sniZeny odpocty stanovené provadécim nafizenim (EU) ¢. 185/2013 na roky
2022 a 2023. Mnozstvi k odpoétim na roky 2021, 2022 a 2023 stanovend v provadécim nafizeni (EU)
¢. 185/2013 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem upravena.

(3)  Provadéci nafizeni (EU) ¢. 185/2013 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(4)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha provadéciho nafizeni (EU) ¢. 185/2013 se nahrazuje pilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 185/2013 ze dne 5. bfezna 2013, kterym se stanovi odpocty z nékterych rybolovnych kvét
ptidélenych Spanélsku na rok 2013 a ndsledujici roky z d@vodu prekroceni urcité kvéty pro makrelu obecnou v roce 2009
(Ur. vést. L 62, 6.3.2013, 5. 1).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. ¢ervence 2022.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1218
ze dne 14. &ervence 2022,

kterym se méni nékteré pfilohy providdéciho nafizeni (EU) 2021/620, pokud jde o schvileni statusu
tzemi prostého nakazy nékterych ¢lenskych stiti nebo jejich oblasti pro nékteré nikazy uvedené
na seznamu a schvdleni eradika¢nich programii pro nékteré nikazy uvedené na seznamu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné
a zruSeni nékterych aktd v oblasti zdravi zvifat (,pravni rdmec pro zdravi zvifat“) (), a zejména na ¢l. 31 odst. 3 a ¢l. 36
odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Nafizeni (EU) 2016/429 stanovi pravidla pro konkrétni ndkazy uvedené na seznamu v souladu s ¢l. 5 odst. 1
uvedeného nafizen{ a stanovi, jak se tato pravidla pouZiji na rtizné kategorie ndkaz uvedenych na seznamu.
Nafizeni (EU) 2016/429 stanovi povinnost Clenskych stdti zavést pro ndkazy uvedené na seznamu povinné
eradika¢ni programy podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni nebo volitelné eradika¢ni programy podle ¢l. 9
odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni a ptedlozit tyto programy Komisi ke schvéleni. Uvedené nafizeni rovnéz stanovi,
7e status clenskych stdtd nebo jejich oblasti ¢i jednotek jako Gzemi prostého ndkazy, pokud jde o uréité ndkazy
uvedené na seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a ¢) uvedeného nafizeni, schvaluje nebo odnimd Komise.

(2)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 (%) dopliiuje nafizeni (EU) 2016/429 a stanovi kritéria pro
udéleni, udrZeni, pozastaveni a odnéti statusu uzemi prostého ndkazy pro Clenské stity nebo jejich oblasti ¢i
jednotky a pozadavky na schvéleni povinnych nebo volitelnych eradikacnich programa pro ¢lenské stity nebo
jejich oblasti ¢i jednotky.

(3)  Provddéci nafizeni Komise (EU) 2021/620 (°) stanovi provddéci pravidla tykajici se ndkaz zvifat uvedenych na
seznamu podle ¢l. 9 odst. 1 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) 2016/429, pokud jde o status Gizemi prostého ndkazy
a status Gzemi, kde se neprovadi vakcinace, nékterych ¢lenskych statt nebo jejich oblasti ¢i jednotek a schvaleni
eradika¢nich programil pro zminéné ndkazy uvedené na seznamu. Konkrétné jsou v piilohdch uvedeného nafizeni
uvedeny seznamy ¢lenskych statd nebo jejich oblasti ¢i jednotek se statusem tGzemi prostého nakazy a také seznamy
stavajicich schvélenych eradikacnich programii. Z divodu ménici se epizootologické situace u nékterych nakaz je
nezbytné zafadit na seznam nové clenské stity nebo jejich oblasti prosté ndkazy a schvdlit nékteré eradikaéni
programy pfedlozené Komisi.

4 Pokud jde o infekci zptisobenou Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, infekci komplexem Mycobacterium tuberculosis
J p p Ly
(Mycobacterium bovis, M. caprae a M. tuberculosis) (MTBC), enzootickou leukézu skotu (EBL), infekci bovinni virovou
diarrhoeou (BVD) a infekei virem katardlni horecky ovci (sérotypy 1-24) (BTV), nékolik ¢lenskych stiti neddvno
pozadalo Komisi o schvéleni statusu tzemi prostého ndkazy nebo eradika¢nich programii pro celé své tzemi nebo
pro jeho ¢ast.

() Uf.vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 ze dne 17. prosince 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro dozor, eradika¢ni programy a status tizemi prostého ndkazy pro nékteré
nékazy uvedené na seznamu a nové se objevujici ndkazy (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, s. 211).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/620 ze dne 15. dubna 2021, kterym se stanovi provaddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o schvdleni statusu tizemi prostého ndkazy a statusu tzemi, kde se neprovadi
vakcinace, nékterych ¢lenskych statt nebo jejich oblasti ¢i jednotek pro nékteré ndkazy uvedené na seznamu a schvéleni eradika¢nich
programt pro zminéné nakazy uvedené na seznamu (Uf. vést. L 131, 16.4.2021, s. 78).
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(11)

(13)

Pokud jde o infekci zptisobenou Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u skotu, pfedlozZila Itdlie Komisi informace
prokazujici, Ze v provincii Vibo Valentia v regionu Kaldbrie a v provincii Teramo v regionu Abruzzo jsou splnény
podminky pro uzndni statusu dzemi prostého nakazy stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689.
Uvedené oblasti by proto mély byt zafazeny na seznam v piiloze I ¢asti I kapitole 1 provadéciho nafizeni (EU)
2021/620 jako oblasti prosté infekce zptisobené Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u skotu.

Pokud jde o infekci zptisobenou Brucella abortus, B. melitensis a B. suis u ovci a koz, predlozila Itdlie Komisi informace
prokazujici, Ze v provincii Lecce v regionu Puglia jsou splnény podminky pro uzndni statusu Gizemi prostého ndkazy
stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689. Uvedena oblast by proto méla byt zafazena na seznam
v ptiloze I ¢asti I kapitole 2 provddéctho nafizeni (EU) 2021/620 jako oblast prostd infekce zpiisobené Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis u ovci a koz.

Pokud jde o infekci MTBC, predlozila Itdlie Komisi informace prokazujici, Ze v provinciich Aquila, Chieti a Teramo
v regionu Abruzzo, v provincii Latina v regionu Lazio, v provinciich Bari a Taranto v regionu Puglia a v provincii
Nuoro v regionu Sardinie jsou splnény podminky pro uzndni statusu izemi prostého infekce MTBC stanovené
v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689. Uvedené oblasti by proto mély byt zafazeny na seznam v &asti
I piilohy I provadéciho nafizeni (EU) 2021/620 jako oblasti prosté infekce MTBC.

Pokud jde o infekci EBL, pfedloZilo Chorvatsko Komisi Zddost o schvéleni eradika¢niho programu pro své tzemi.
Z posouzeni Komise vyplynulo, Ze uvedend Zadost spliiuje kritéria uvedend v &asti II kapitole 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/689 pro schvaleni eradikacnich programa pro EBL. Tento clensky stit by proto mél byt
zafazen na seznam v Casti Il piilohy IV provddéciho nafizeni (EU) 2021/620 jako ¢lensky stdt se schvédlenym
eradika¢nim programem pro EBL.

Pokud jde o infekci BVD, Déansko a Némecko pfedlozily Komisi informace prokazujici, Ze podminky pro uzndni
statusu tzemi prostého BVD stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 jsou splnény na celém
uzemi Dénska a v zemskych okresech Ravensburg, Erding, Weilheim-Schongau, Oberallgdu a Fulda v Némecku.
Uvedeny clensky stat a uvedené oblasti by proto mély byt zafazeny na seznam v €asti [ pfilohy VII provadéciho
nafizeni (EU) 2021/620 jako ¢lensky stat a oblasti se statusem tizemi prostého BVD.

Pokud jde o infekci BVD, ptedlozilo Irsko Komisi zddost o schvéleni eradikacniho programu pro své tzemi.
Z posouzeni Komise vyplynulo, Ze uvedend zddost spliuje kritéria uvedend v ¢dsti II kapitole 2 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/689 pro schvileni eradikacnich programt pro BVD. Tento ¢lensky stit by proto mél byt
zafazen na seznam v Cdsti II pfilohy VII provadéciho nafizeni (EU) 2021/620 jako clensky stit se schvdlenym
eradika¢nim programem pro BVD.

Pokud jde o infekci BTV, predlozilo Némecko Komisi informace prokazujici, Ze pro celé tzemi Bidenska-
Wiirttemberska, Hessenska a Severniho Poryni-Vestfilska jsou splnény podminky pro uznédni statusu tzemi
prostého BTV. Z posouzeni Komise vyplynulo, Ze uvedené zddosti spliuji kritéria uvedend v &sti II kapitole 2
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/689 pro udéleni statusu Gzemi prostého ndkazy pro BTV. Uvedené
oblasti by proto mély byt zafazeny na seznam v &asti I pilohy VIII provddéciho nafizeni (EU) 2021/620 jako oblasti
se statusem tizem{ prostého BTV.

Prilohy [, I1, IV, VII a VIII provadéciho nafizeni (EU) 2021/620 by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

Opatteni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Prilohy [, II, IV, VII a VIII provadéciho nafizeni (EU) 2021/620 se méni v souladu s pfilohou tohoto natizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 14. cervence 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Prilohy [, II, IV, VII a VIII provadéciho natizeni (EU) 2021620 se méni takto:
(1) ptiloha I se méni takto:
(a) st Ise méni takto:

(i) v kapitole 1 se polozka pro Itdlii nahrazuje timto:

Clensky stat Uzemi

Jltalie Regione Abruzzo: Provincia di Pescara, Teramo

Regione Calabria: Provincia di Vibo Valentia

Regione Campania: Province di Avellino, Benevento, Napoli
Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio

Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche

Regione Molise: Provincia di Campobasso

Regione Piemonte

Regione Puglia: Province di Bari, Barletta-Andria-Trani, Brindisi, Lecce
Regione Sardegna

Regione Toscana

Regione Trentino — Alto Adige

Regione Umbria

Regione Valle d’Aosta

Regione Veneto®

(ii) kapitola 2 se nahrazuje timto:

+KAPITOLA 2

Clenské stéty nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého infekce zpiisobené Brucella abortus, B.
melitensis a B. suis u populaci ovci a koz

Clensky stit (¥) Uzemi
Belgie Celé Gzemi
Cesko Celé tizemi
Dénsko Celé tzemi
Némecko Celé tizemi
Estonsko Celé tizemi
Irsko Celé tizemi
Spanélsko Celé tizem{
Francie Région Auvergne et Rhone-Alpes

Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne

Région Centre-Val de Loire

Région Corse

Région Grande Est

Région Hauts-de-France

Région Ile-de-France

Région Normandie

Région Nouvelle-Aquitaine
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Région Occitanie
Région Pays de la Loire
Région Provence-Alpes-Cote d’Azur

Itdlie Regione Abruzzo

Regione Calabria: Province di Catanzaro, Cosenza
Regione Campania: Provincia di Benevento
Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio

Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche

Regione Molise

Regione Piemonte

Regione Puglia: Province di Bari, Barletta-Andria-Trani, Brindisi, Lecce, Taranto
Regione Sardegna

Regione Toscana

Regione Trentino — Alto Adige

Regione Umbria

Regione Valle d’Aosta

Regione Veneto

Kypr Celé azemi
Lotyssko Celé tizemi
Litva Celé tizemi
Lucembursko Celé tizemi
Madarsko Celé tizemi
Nizozemsko Celé tizemi
Rakousko Celé tizemi
Polsko Celé tzemi
Portugalsko Regido Auténoma dos Agores
Rumunsko Celé tizemi
Slovinsko Celé tizemi
Slovensko Celé tizemi
Finsko Celé tizemi
Svédsko Celé tizemi
Spojené kralovstvi (Severni Severni Irsko
Irsko)

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s piilohou 2
uvedeného protokolu, zahrnuji pro tcely této ptilohy odkazy na ¢lenské stity Spojené krédlovstvi s ohledem na Severni
Irsko.”

(b) cast Il se méni takto:

(i) v kapitole 1 se polozka pro Italii nahrazuje timto:

Clensky stat Uzemi

Jtalie Regione Abruzzo: Provincia dell’Aquila, di Chieti
Regione Basilicata
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Regione Calabria: Provincia di Catanzaro, Cosenza, Crotone, Reggio Calabria
Regione Campania: Provincia di Caserta, Salerno

Regione Molise: Provincia di Isernia

Regione Puglia: Provincia di Foggia, Taranto

Regione Sicilia“

(ii) v kapitole 2 se polozka pro Itélii nahrazuje timto:

Clensky stat Uzemi

Jtalie Regione Basilicata

Regione Calabria: Provincia di Crotone, Reggio Calabria, Vibo Valentia
Regione Campania: Provincia di Caserta, Salerno, Avellino, Napoli
Regione Puglia: Provincia di Foggia

Regione Sicilia“

(2) priloha II se méni takto:

(a) castI se nahrazuje timto:

,CASTI

Clenské stty nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého infekce MTBC

Clensky stdt Uzemi
Belgie Celé tizem{
Cesko Celé tzemi
Dénsko Celé tzemi
Némecko Celé tizem{
Estonsko Celé tzemi
Spanélsko Comunidad Auténoma de Canarias

Comunidad Auténoma de Galicia
Comunidad Auténoma del Pais Vasco
Comunidad Auténoma del Principado de Asturias

Francie Celé tzemi

Italie Regione Abruzzo

Regione Basilicata: Provincia di Matera

Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio: Provincia di Frosinone, Latina, Rieti, Viterbo

Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche: Provincia di Ancona, Ascoli Piceno, Fermo, Pesaro-Urbino
Regione Molise

Regione Piemonte

Regione Puglia: Provincia di Bari, Taranto

Regione Sardegna: Citta metropolitana di Cagliari, Provincia di Nuoro, Oristano,
Sud Sardegna

Regione Toscana

Regione Trentino — Alto Adige

Regione Umbria

Regione Valle d’Aosta

Regione Veneto
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Lotyssko Celé tizem{

Litva Celé tzemi

Lucembursko Celé tizemi

Madarsko Celé tzemi

Nizozemsko Celé tizemi

Rakousko Celé tizemi

Polsko Celé tizemi

Portugalsko Regido Algarve: viechny distritos

Regido Auténoma dos Agores kromé ostrova Sdo Miguel

Slovinsko Celé tizemi

Slovensko Celé tizemi

Finsko Celé tzemi

Svédsko Celé tizemi*

Cast I se nahrazuje timto:

LCASTII

Clenské stity nebo jejich oblasti se schvilenym eradikaénim programem pro infekci MTBC

Clensky stt (¥)

Uzemi

Bulharsko Celé Gizem{
Chorvatsko Celé Gzemi
Kypr Celé tizemi
Recko Celé tizemi
Irsko Celé tzemi
Italie Regione Basilicata: Provincia di Potenza
Regione Calabria
Regione Campania
Regione Lazio: Provincia di Roma
Regione Marche: Provincia di Macerata
Regione Puglia: Provincia di Barletta-Adria-Trani, Brindisi, Foggia, Lecce
Regione Sardegna: Provincia di Sassari
Regione Sicilia
Malta Celé tizemi
Portugalsko Regido Auténoma dos Acores: Ilha de Sio Miguel
Regido Auténoma da Madeira
Distritos Aveiro, Beja, Braga, Braganga, Castelo Branco, Coimbra, Evora, Guarda,
Leiria, Lisboa, Portalegre, Porto, Santarem, Setubal, Viana do Castelo, Vila Real,
Viseu
Rumunsko Celé Gizem{
Spanélsko Comunidad Auténoma de Andalucia

Comunidad Auténoma de Aragén
Comunidad Auténoma de Islas Baleares
Comunidad Auténoma de Cantabria
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Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha
Comunidad Auténoma de Castilla y Le6n
Comunidad Auténoma de Catalufia
Comunidad Auténoma de Extremadura
Comunidad Auténoma de La Rioja
Comunidad Auténoma de Madrid
Comunidad Auténoma de Murcia
Comunidad Auténoma de Navarra
Comunidad Auténoma de Valencia

Spojené kralovstvi (Severni Severni Irsko
Irsko)

(*) V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kréalovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s p¥ilohou 2
uvedeného protokolu, zahrnuji pro téely této ptilohy odkazy na clenské stity Spojené kralovstvi s ohledem na Severni Irsko.”

(3) v piiloze IV se ¢ast IT nahrazuje timto:

LCASTII

Clenské stity nebo jejich oblasti se schvilenym eradikaénim programem pro EBL

) Datum pocitecniho schvaleni podle ¢l. 15
Clensky stdt Uzemi odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2020/689

Chorvatsko Celé Gzemf 18. Cervence 2022

(4) v piiloze VII se &asti I a I nahrazuji timto:

,CAST1

Clenské stity nebo jejich oblasti se statusem tizemi prostého BVD

Clensky stdt Uzemi
Rakousko Celé tizemi
Dénsko Celé tizemi
Finsko Celé tizemi
Némecko Bundesland Baden-Wiirttemberg

Bundesland Bayern:

Tato mésta a Landkreise v Regierungsbezirk Oberbayern: Ingolstadt, Stadt Miinchen,
Stadt Rosenheim, Alt6tting, Berchtesgadener Land, Bad Tolz-Wolfratshausen,
Ebersberg, Eichstitt, Erding, Freising, Fiirstenfeldbruck, Garmisch-Partenkirchen,
Landsberg am Lech, Miesbach, Mithldorf am Inn, Lkr. Miinchen, Neuburg-
Schrobenhausen, Pfaffenhofen an der Ilm, Lkr. Rosenheim, Starnberg, Traunstein,
Weilheim-Schongau

Tato mésta a Landkreise v Regierungsbezirk Niederbayern: Stadt Landshut, Stadt Passau,
Stadt Straubing, Freyung-Grafenau, Kelheim, Lkr. Landshut, Lkr. Passau, Regen, Rottal-
Inn

Tato mésta a Landkreise v Regierungsbezirk Oberpfalz: Stadt Amberg, Stadt
Regensburg, Weiden in der Oberpfalz, Lkr. Amberg-Sulzbach, Cham, Neumarkt in der
Oberpfalz, Neustadt an der Waldnaab, Lkr. Regensburg, Schwandorf, Tirschenreuth
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Tato mésta a Landkreise v Regierungsbezirk Oberfranken: Stadt Bamberg, Stadt
Bayreuth, Stadt Coburg, Stadt Hof, Lkr. Bamberg, Lkr. Bayreuth, Lkr. Coburg,
Forchheim, Lkr. Hof, Kronach, Kulmbach, Lichtenfels, Wunsiedel im Fichtelgebirge
Tato mésta a Landkreise v Regierungsbezirk Mittelfranken: Stadt Ansbach, Stadt
Erlangen, Stadt Fiirth, Niirnberg, Schwabach, Lkr. Ansbach, Lkr. Erlangen-Hochstadt,
Lkr. Firth, Niirnberger Land, Neustadt an der Aisch-Bad Windsheim, Roth,
Weienburg-Gunzenhausen
Tato mésta a Landkreise v Regierungsbezirk Unterfranken: Stadt Aschaffenburg, Stadt
Schweinfurt, Stadt Wiirzburg, Lkr. Aschaffenburg, Bad Kissingen, Rohn-Grabfeld,
Haflberge, Kitzingen, Miltenberg, Main-Spessart, Lkr. Schweinfurt, Lkr. Wiirzburg
Tato mésta a Landkreise v Regierungsbezirk Schwaben: Stadt Augsburg, Kaufbeuren,
Kempten im Allgdu, Memmingen, Aichach-Friedberg, Dillingen an der Donau, Neu-
Ulm, Lindau, Oberallgdu, Unterallgdu, Donau-Ries
Bundesland Brandenburg
Bundesland Bremen
Bundesland Hamburg
Bundesland Hessen
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern
Bundesland Rheinland-Pfalz
Bundesland Saarland
Bundesland Sachsen
Bundesland Sachsen-Anhalt
Bundesland Thiiringen
Svédsko Celé tizemi
CASTII
Clenské stity nebo jejich oblasti se schvilenym eradikaénim programem pro BVD
Datum pocdtecniho schvéleni podle
Clensky stat Uzemi ¢l. 15 odst. 2 nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2020/689
Némecko Bundesland Bayern: 21. tnora 2022
Tato mésta a Landkreise v Regierungsbezirk Oberbayern: Da-
chau
Tato mésta a Landkreise v Regierungsbezirk Niederbayern:
Deggendorf, Lkr. Straubing-Bogen, Dingolfing-Landau
Tato mésta a Landkreise v Regierungsbezirk Schwaben: Lkr.
Augsburg, Giinzburg, Ostallgidu
Bundesland Berlin
Bundesland Niedersachsen
Bundesland Nordrhein-Westfalen
Bundesland Schleswig-Holstein
Irsko Celé tizemi 18. ¢ervence 2022"
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(5) v piiloze VIII ¢asti 1 se polozka pro Némecko nahrazuje timto:

Clensky stdt

Uzemi

,Némecko

Bundesland Baden-Wiirttemberg
Bundesland Bayern

Bundesland Berlin

Bundesland Brandenburg
Bundesland Bremen

Bundesland Hamburg
Bundesland Hessen

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern
Bundesland Niedersachsen
Bundesland Nordrhein-Westfalen
Bundesland Sachsen

Bundesland Sachsen-Anhalt
Bundesland Schleswig-Holstein
Bundesland Thiiringen®
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1219
ze dne 14. &ervence 2022,

kterym se méni pfiloha III provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235, pokud jde o vzorova osvédceni pro
vstup zdsilek nékterych smésnych produktii do Unie a pro jejich tranzit pfes Unii

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni
hygienickd pravidla pro potraviny Zivocisného ptivodu (), a zejména na ¢l. 7 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizen,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o ndkazdch zvifat a 0 zméné
a zruSeni nékterych aktl v oblasti zdravi zvifat (,pravni rimec pro zdravi zvifat®) (?), a zejména na ¢l. 238 odst. 3 a ¢l. 239
odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tGfednich kontrolidch
a jinych tfednich cinnostech provddénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prava a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a p¥{pravkd na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU)
¢. 1151/2012, (EU) ¢&. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o dfednich kontroldch) (),
a zejména na ¢l. 90 prvni pododstavec pism. a) a b) a ¢l. 126 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/2235 (*) stanovi pravidla tykajici se veterindrnich osvédceni stanovenych
v nafizeni (EU) 2016429, Gfednich osvédceni stanovenych v nafizeni (EU) 2017/625 a veterindrnich/tfednich
osvédéeni vychdzejicich z uvedenych nafizeni, kterd jsou pozadovana pro vstup urcitych zésilek zvifat a zbozi do
Unie (déle spole¢né jen ,osvédéeni®). Konkrétné piloha III provddéciho nafizeni (EU) 2020/2235 stanovi mimo jiné
vzorové osvédCeni pro vstup zdsilek nékterych smésnych produktt do Unie a pro jejich tranzit pfes Unii.

(2)  Kapitola 50 piilohy Il provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 stanovi vzorové veterindrni/afedni osvédceni pro
vstup netrvanlivych smésnych produktd a trvanlivych smésnych produktii obsahujicich jakékoli mnozstvi masnych
vyrobkd, s vyjimkou Zelatiny, kolagenu a vysoce rafinovanych produktd, které jsou uréeny k lidské spotiebé, do
Unie (vzor COMP). Kapitola 52 piilohy III provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 stanovi vzorové veterindrni
osvédCeni pro tranzit netrvanlivych smésnych produktd a trvanlivych smésnych produktt obsahujicich jakékoli
mnozstvi masnych vyrobki a urcenych k lidské spotiebé pres tzemi Unie do tieti zemé bud okamzité, nebo poté,
co byly skladovany v Unii (vzor TRANSIT-COMP). Oba uvedené vzory zahrnuji zvlastni potvrzeni o zdravi zvifat
pro mlé¢né vyrobky obsazené ve smésnych produktech. Pozadavky na tepelné oSetfeni v uvedenych potvrzenich by
mély byt sladény s oSetfenimi stanovenymi v pifloze XXVII nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU)
2020/692 (°). Kromé toho by pozadavek uvadét data vyroby mlécnych vyrobki a vyrobki z mleziva obsazenych ve
smésnych produktech mél byt zrusen jako nadbyte¢ny, jelikoz popis uvedeny v poznidmce pod ¢arou 2 se vztahuje

() Ut vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.

() Ut vést. L 84, 31.3.2016,s. 1.

() Uf.vest.L95,7.4.2017,s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2020/2235 ze dne 16. prosince 2020, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokud jde o vzorova veterindrni osvéd¢eni, vzorova tfedni osvédceni a vzorovd
veterindrniftfedni osvédceni pro vstup zdsilek urcitych kategorif zvifat a zboz{ do Unie a jejich pfemistovani v rdmci Unie a o tfedni
certifikaci tykajici se téchto osvédéeni, a kterym se zruSuje nafizeni (ES) ¢. 599/2004, provadéci nafizeni (EU) ¢. 636/2014 a (EU)
2019/628, smérnice 98/68[ES a rozhodnuti 2000/572/ES, 2003/779[ES a 2007/240[ES (U. vést. L 442, 30.12.2020, s. 1).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zdsilek nékterych zvifat, zdrode¢nych produktti a produktd Zivocisného
ptivodu do Unie a jejich premistovani a manipulaci s nimi po vstupu (Ut. vést. L 174, 3.6.2020, 5. 379).
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na viechny slozky Zivo¢isného pivodu. Kromé toho by mély byt doplnény a vyjasnény nékteré poznamky pod ¢arou
v poznamkdch k ¢dsti II uvedenych vzord. Je proto nezbytné odpovidajicim zptisobem zménit kapitoly 50 a 52
piilohy III provadéciho natizeni (EU) 2020/2235.

(3)  Kromeé toho by v kapitole 52 ptilohy III provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 mél byt zrusen pozadavek na uvedeni
Cisla schvéleni zafizeni pivodu mlécnych vyrobki obsazenych ve smésnych produktech pfepravovanych pres tizemi
Unie, jelikoZ Unie neni kone¢nym mistem urceni uvedenych smésnych produktti. Je proto nezbytné odpovidajicim
zptisobem zmeénit kapitolu 52 piilohy III provddéciho nafizeni (EU) 2020/2235.

Ptiloha III provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

=

Aby se zabranilo jakémukoli naruSeni obchodu, pokud jde o vstup zdsilek ur¢itych smésnych produkttt do Unie
a jejich tranzit pres Unii, mélo by byt béhem prechodného obdobi a s vyhradou urcitych podminek nadéle
povoleno pouzivat osvédceni vydand v souladu s provddécim nafizenim (EU) 2020/2235 ve znéni platném pfed
zménami provedenymi timto nafizenim.

—
1
~

(6)  JelikoZ se provadéci natizeni (EU) 2020/2235 pouzije ode dne 21. dubna 2021, mély by zmény, které maji byt timto
naffzenim provedeny v provadécim nafizen{ (EU) 2020/2235, v zdjmu pravni jistoty a zjednoduseni obchodu nabyt
ucinku co nejdrive.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Ptiloha III provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Béhem piechodného obdobi do 15. dubna 2023 je naddle povolen vstup do Unie a tranzit pfes Unii pro zdsilky urcitych
smésnych produkts, k nimz jsou piilozena p¥islusnd osvédceni vydana v souladu se vzory stanovenymi v kapitolach 50
a 52 prilohy III provddéciho natizeni (EU) 2020/2235 ve znéni platném pfed zménami provedenymi timto nafizenim,
pokud dané osvédceni bylo vydano nejpozdéji dne 15. ledna 2023.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. cervence 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Priloha III provadéciho nafizeni (EU) 2020/2235 se mén{ takto:

1) kapitola 50 se nahrazuje timto:

~KAPITOLA 50

VZOROVE VETERINARNI/UREDNI OSVEDCENI PRO VSTUP NETRVANLIVYCH SMESNYCH PRODUKTU A TRVANLIVYCH
SMESNYCH PRODUKTU OBSAHUJICICH JAKEKOLI MNOZSTVI MASNYCH VYROBKU, S VYJIMKOU ZELATINY,
KOLAGENU A VYSOCE RAFINOVANYCH PRODUKTU, KTERE JSOU URCENY K LIDSKE SPOTREBE, DO UNIE (VZOR

COMP)
ZEME Veterinarni/diedni osvéd&eni pro EU
I1 Odesilatel/vyvozce 1.2 Referenéni &islo osvédceni 1.2a Referen¢ni Cislo
IMSOC
Nézev
Adresa 13 Pislusny dstfedni orgdn KOD QR
Zemé K6d ISO zemé 1.4 Piislusny mistni orgén
L5 Piijemce/dovozce L6 Provozovatel odpovédny za zisilku
Nézev Nazev
Adresa Adresa
Zemé K6d ISO zemé Zemé K6d ISO zemé
L7 Zemé piivodu K6d ISO zemé L9 Zemé urceni K6d ISO zemé
1.8 Region piivodu Kod 110  Region urceni Kod
11  Misto odesldni 112 Misto ureni
g Nézev Registracni ¢islo | ¢islo schvéleni Nézev Registracni  ¢islo [ ¢islo
:E schvéleni
2 Adresa Adresa
5
o Zemé K6d I1SO zemé Zemé K6d SO zemé
2
N
© | 113 Misto naklddky 114 Datuma éas odjezdu
115  Dopravni prostiedek 116  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
i L1 Prii i dokl
O Letadio O Plavidlo 7 ritvodni doklady
O Zelezni¢ni g L
O Silni¢ni vozidlo T )
doprava P Kod
Identifikace Zemé K6d ISO zemé
Referencni  ¢islo  obchodniho
dokladu
L18  Pfepravni podminky | O Okolnf | O Chlazené O Zmrazené
119  Cislokontejneru | &islo plomby
Cislo kontejneru Cislo plomby
120  Osvédéeno jako nebo osvédeeno pro
OProdukty k lidské spotiebé
122 OPro vnitfni trh
1.21

123
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124  Celkovy pocet baleni 125  Celkové mnozstvi 126 Celkovi ¢istd hmotnost | hrubd hmotnost (kg)

127  Popis zasilky

K6d KN Mnozstvi
Chladirensky Druh obalu Cistd hmotnost
sklad

Jatka Typ oseteni Druh zbozi Pocet baleni Cislo sarze

u] Konecny Datum Vyrobni zévod

spotiebitel odbéru/produ

kee
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ZEME Vzorové osvédéeni COMP
11. Zdravotni informace la Referenéni Cislo b Referenéni Cislo
- osvédceni : IMSOC

J4, nize podepsany, potvrzuji, Ze:

IL1. Jsem sezndmen s p¥islusnymi pozadavky naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002®), nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004®), naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/20040©),
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005®), nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ®, nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625®, nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019624 a
(EU) 2019/625®), provadéciho natizeni Komise (EU) 2019/627® a rozhodnuti Komise 2011/163/EU?.

IL.2. Smeésné produkty popsané v ¢asti I

a)  jsou v souladu s ¢ldnkem 5 nafizeni (ES) ¢.852/2004, a zejména pochdzeji ze zafizeni, které (kterd)
uplatiuje (uplatiuji) program zaloZeny na zdsadich analyzy rizik a kritickych kontrolnich boda
(HACCP) a piislusné orgdny v ném (nich) pravidelné provadéji audit;

b)  jsouvsouladu s ¢l 6 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 853/2004 ohledné piivodu produkti Zivocisného
ptvodu pouzitych pfijejich vyrobé;

c) byly vyprodukovény v souladu s pozadavky uvedenymi v bodé IL.1;

d)  spluji zaruky pro Zivd zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené pldny zjistovani p¥itomnosti
rezidui pfedlozenymi v souladu s ¢ldnkem 29 smérnice Rady 96/23[ES®);

e)  obsahuji zpracované produkty Zivocisného pivodu, které byly vyprodukovany v zafizenich, kterd se
nachdzeji v clenskych stitech nebo tfetich zemich schvdlenych pro vstup uvedenych zpracovanych
produkt: Zivocisného piivodu do Unie;

f)  byly vyprodukovany za podminek, které zarucuji dodrzovani maximdlnich limitd rezidui pesticidi
stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 396/2005 a maximalnich limitd kontaminujicich ldtek stanovenych v
nafizeni (ES) ¢. 1881/2006.

IL.3. Smésné produkty® popsané v ¢dsti [ obsahuji:

Wpud  [IL3.A. Masné vyrobky® v jakémkoli mnoZstvi, s vyjimkou Zelatiny, kolagenu a vysoce rafinovangch
produktti uvedenych v pfiloze Ill oddile XVI nafizeni (ES) €. 853/2004, které:

1)  spliuji veterindrni pozadavky stanovené v nafizen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692" a obsahuji
nize uvedené masné slozky, které jsou jako takové zpiisobilé pro vstup do Unie, a spliiuji tato kritéria:

Ciast II: Certifikace

Druh ® Ogsetfeni O Pavod (© Schvilené (schvélend) zaf{zen{ ")

v
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M[2) pochdzejiz:
W bud [téZe zemé, jako je zemé pivodu uvedend v kolonce 1.7;]
M afnebo  [¢lenského statu;]

Mafnebo [oblasti s kddem ...... .cooeeueeenien. , Z niZ je povolen vstup masnych vyrobkd, u nichz se nevyzaduje,
aby byly podrobeny zvldstnimu oSetfeni ke zmirnéni rizik, do Unie, jak je stanoveno v pfiloze XV
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/404™), s pfifazenym oSetienim A, a z oblasti, ve které byl
smésny produkt vyroben, je rovnéZ povolen vstup masnych vyrobki s pfifazenym oSetfenim A do
Unie.]]®

M[3)  pokud obsahuji materidl ze skotu, ovci nebo koz, pokud jde o bovinni spongiformni encefalopatii (BSE):

Wbud  [zemé nebo oblast piivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim Komise 2007/453/ES™ do kategorie zemé
nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE;

Mafnebo  [zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskdny, se narodila, byla nepfetrzité chovana a porazena
v zemi nebo oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo
oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ nebyl zjistén zadny doméci p¥ipad BSE;]

(Mafnebo  [zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskdny, pochdzeji ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu s
rozhodnutim 2007/453[ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu
BSE, v nichz byl zji§tén alespori jeden doméci piipad BSE, a masné vyrobky neobsahuji strojné
oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz ani z né&j nebyly ziskany;]

Mafnebo  [zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskdny, pochazeji ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu
s rozhodnutim 2007/453[ES do kategorie zemé nebo oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu

BSE a:

i) masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy materidl podle definice v pfiloze
Vbodé 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001© ani z néj nebyly
ziskany;

ii) masné vyrobky neobsahuji strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz ani z
n¢j nebyly ziskdny;

iii) zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskdny, nebyla porazena po omraceni

prostiednictvim plynové injekce do dutiny lebecni nebo usmrcena stejnou metodou nebo
poraZena laceraci centrdlni nervové tkdné pomoci podlouhlého tycovitého ndstroje
zavedeného po omraceni do dutiny lebe¢nf;]
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W afnebo  [zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskdny, pochdzeji ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu
s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti s neuréenym rizikem vyskytu BSE

a:

i) masné vyrobky neobsahuji specifikovany rizikovy material podle definice v pifloze
V bodé 1 nafizeni (ES) ¢. 999/2001 ani z n&j nebyly ziskany;

ii) masné vyrobky neobsahujf strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz
ani z néj nebyly ziskany;

iii) zvitata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskdny, nebyla porazena po omriceni
prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou
nebo porazena laceraci centrdlni nervové tkdné pomoci podlouhlého tycovitého
néstroje zavedeného po omraceni do dutiny lebe¢ni;

iv) zvitata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskany, nebyla krmena masokostni mouckou
nebo skvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichi OIE®);

V) masné vyrobky byly vyrdbény a bylo s nimi zachdzeno takovym zplisobem, ktery

zajistuje, Ze neobsahuji nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani, ani
jimi nebyly kontaminovény;]]

(Mafnebo  [zemé nebo oblast pivodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo
oblasti s kontrolovanym rizikem vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskdny, nebyla porazena po omraceni prostfednictvim
plynové injekce do dutiny lebe¢ni nebo usmrcena stejnou metodou nebo porazena laceraci
centralni nervové tkané pomoci podlouhlého ty¢ovitého néstroje zavedeného po omraceni do

dutiny lebe¢nf;
Wbud  [b) masné vyrobky neobsahuji nize uvedené slozky ani z nich nebyly ziskdny:
i) specifikovany rizikovy materidl podle definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) ¢.
999/2001;
ii) strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz.]
Unebo  [b) masné vyrobky obsahuji opracovand stfeva pochazejici ze zvifat, kterd se narodila, byla

nepfetrzité chovdna aporazena vzemi nebo oblasti zafazené v souladu srozhodnutim
2007/453ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz
nebyl zjistén zadny domdci ptipad BSE, a jsou z téchto stiev ziskdny;]
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Unebo  [b) masné vyrobky obsahuji opracovand stfeva pochdzejici ze zvifat, kterd pochdzeji ze zemé nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453/ES do kategorie zemé nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ byl zjistén alespon jeden doméci piipad BSE, a
jsou z téchto stiev ziskdny a:

O bud i) zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt Gcinné uplatiiovan zdkaz krmeni
pezvykavcl masokostni mouckou a skvarky ziskanymi z prezvykavei;]

(@ nebo [ii)  opracovand stfeva skotu, ovci a koz neobsahuji specifikovany rizikovy material podle
definice v pfiloze V bodé 1 nafizeni (ES) ¢. 999/2001 ani z néj nebyla ziskdna;]]

Wbud [c)  zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskany, pochazeji ze zemé nebo oblasti zatazené v souladu
srozhodnutim 2007/453/ES do kategoric zemé nebo oblasti se zanedbatelnym
nebo kontrolovanym rizikem vyskytu BSE;]

Mnebo  [c)  zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskany, pochdzeji ze zemé nebo oblasti zafazené v souladu
s rozhodnutim 20074 53ES do kategorie zemé nebo oblasti s neurcenym rizikem vyskytu BSE
a

i) zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskdny, nebyla krmena masokostni mouckou nebo
skvarky, jak jsou vymezeny v Kodexu zdravi suchozemskych zivocicht OIE;

ii) masné vyrobky byly vyrdbény abylo snimi zachdzeno takovym zptsobem, ktery
zajistuje, Ze neobsahuji nervové a lymfatické tkané odhalené béhem vykostovani, ani jimi
nebyly kontaminovany;]]

(Mglnebo  [zemé nebo oblast puvodu je zafazena v souladu s rozhodnutim 2007/453ES do kategorie zemé nebo
oblasti s neur¢enym rizikem vyskytu BSE a

a) zvifata, z nichZ jsou masné vyrobky ziskdny, nebyla:

i) porazena po omréceni prostfednictvim plynové injekce do dutiny lebe¢ni nebo usmrcena
stejnou metodou nebo porazena laceraci centralni nervové tkané pomoci podlouhlého
ty¢ovitého ndstroje zavedeného po omraceni do dutiny lebe¢ni;

ii) krmena masokostni mouckou nebo skvarky ziskanymi z pfezvykavct, jak jsou vymezeny
v Kodexu zdravi suchozemskych Zivocichi OIE;

Wpud  [b)  masné vyrobky neobsahuji nize uvedené slozky ani z nich nebyly ziskany:

i) specifikovany rizikovy materidl podle definice v piiloze V bodé 1 nafizeni (ES) ¢.
999/2001;
ii) strojné oddélené maso ziskané z kosti skotu, ovci a koz;

iii)  nervové alymfatické tkdné odhalené béhem vykostovani;]
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Mnebo [b)  masné vyrobky obsahuji opracovand stfeva pochdzejici ze zvifat, kterd se narodila, byla
nepfetrzité chovdna aporazena vzemi nebo oblasti zafazené vsouladu srozhodnutim
2007/453[ES do kategorie zemé nebo oblasti se zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichz
nebyl zjistén zadny domdci piipad BSE, a jsou z téchto stiev ziskany;]

(Mnebo [b)  masné vyrobky obsahuji opracovand stieva pochdzejici ze zvifat, kterd pochdzeji ze zemé nebo
oblasti zafazené v souladu s rozhodnutim 2007/453[ES do kategorie zemé nebo oblasti se
zanedbatelnym rizikem vyskytu BSE, v nichZ byl zjistén alespoii jeden doméci ptipad BSE, a jsou
z téchto stfev ziskany a:

M bud [i) zvifata se narodila po datu, kdy zacal byt G¢inné uplatiiovan zdkaz krmeni
piezvykavcl masokostni mouckou a skvarky ziskanymi z prezvykaveis]

M nebo [i) opracovand stieva skotu, ovci a koz neobsahuji specifikovany rizikovy materidl
podle definice v piiloze V bodé¢ 1 nafizeni (ES) ¢. 999/2001 ani z néj nebyla
ziskdna.]]]]]

Ma/nebo [I1.3.B. Mléné vyrobky nebo vyrobky z mleziva © v jakémkoli mnozstvi, které spliiuji veterinarn{
pozadavky stanovené v naiizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a jsou proto jako takové
zptisobilé pro vstup do Unie, a:

a) byly vyrobeny v:

Wbud  [oblasti s kddem ...... ...ooouunniiien. , jak je uvedena na seznamu v piiloze XVII ¢asti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404, kterd byla prostd slintavky a kulhavky a infekce virem
moru skotu po dobu alespont 12 mésicti pied datem podojeni a béhem uvedené doby se
neprovadélo zadné ockovani proti uvedenym ndkazdm;]

() afnebo [oblasti s kddem ...... .......cccciii , jak je uvedena na seznamu v piiloze XVIII ¢dsti 1
provadéctho nafizeni (EU) 2021/404, a pouzité osetieni je v souladu s minimdlnim
odetfenim stanovenym v ¢lanku 157 a pifloze XXVII nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2020/692;]

M a/nebo [clenském stdté;]

a zaFfzeni ... (Cislo schvaleni zafizeni pivodu mléénych
vyrobkti nebo vyrobkd z mleziva obsazenych ve smésném produktu, z nichz byl k datu
vyroby povolen vstup mléénych vyrobka nebo vyrobk z mleziva do EU);
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b) pochazeji z:
Wbud  [téZe zemé, jako je zemé uvedend v kolonce 1.7;]
W g/nebo  [¢lenského stdtu;]

M a/nebo [oblasti s kddem ...... .ooeeeieennnnnn , Z niZ je povolen vstup mléka, mleziva, mléénych
vyrobkt a vyrobkt z mleziva do Unie v piiloze XVII ¢asti 1 provddéciho nafizeni (EU)
2021/404, a z oblasti, ve které byl smésny produkt vyroben, je rovnéz za stejnych
podminek povolen vstup mléka, mleziva, mléénych vyrobki a vyrobki z mleziva do Unie
aje uvedena na seznamu v ¢asti 1 zminéné piilohy;]

M Jc)  jsoumlééné vyrobky vyrobené ze syrového mléka ziskaného od:

O bud [Bos taurus] M [Ovis aries] ) [Capra hircus] @ [Bubalus bubalis] V' [Camelus dromedarius] ¥ a
pfed odeslanim do Unie byly podrobeny nebo byly vyrobeny ze syrového mléka, které
bylo podrobeno:

W0 pyd [pasterizacnimu oSetfeni s pouzitim jednoduchého tepelného oSetieni s
tepelnym tcinkem piinejmensim rovnocennym dcinku, kterého se dosahuje
pii pasteriza¢nim procesu zahfdtim na teplotu nejméné 72 °C po dobu 15
sekund, a v pfislusném piipad¢ dostate¢nym pro dosazeni negativni reakce pii
testu na alkalickou fosfatdzu provedeném bezprostiedné po tepelném
oSetfent;]

M nebo [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota F, 3 nebo vyssi;]

M nebo [o3etfeni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C v kombinaci
s pfiméfenou dobou zdrzenf;]

M nebo [kritkodobé vysokoteplotni pasterizaci (HTST) pii teploté 72 °C po dobu
15 sekund pouzité dvakrat u mléka, jehoz hodnota pH je 7,0 nebo vyssi, aby
bylo v piislusnych piipadech dosazeno negativni reakce pfi testu na
alkalickou fosfatdzu provedeném bezprostiedné po tepelném osetfent;]

M) nebo [pasterizaci HTST u mléka s hodnotou pH niz3i nez 7,0;]

M nebo [pasterizaci  HTST  vkombinaci sjinym  fyzikdlnim  oSetfenim
prostfednictvim:

O bud [snizeni hodnoty pH pod 6 na jednu hodinu;]

M nebo  [dodatecného zahféti na teplotu 72 °C nebo vyssi v kombinaci
s vysusenim;]]]

M nebo  zvifatjinych nez Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis a Camelus dromedarius
apfed odesldnim do Unie byly podrobeny nebo byly vyrobeny ze syrového mléka, které
bylo podrobeno:

MWbud  [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota F, 3 nebo vyssi;]

(nebo  [o3etieni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pii 135 °C v kombinaci s
piiméfenou dobou zdrzeni;]]]
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M a/nebo

Ma/nebo

M [d) jsou vyrobky z mleziva a pochdzeji z oblasti uvedené na seznamu v piiloze XVII &asti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021404 pro vstup mléka, mleziva a vyrobkd z mleziva do Unie.]

[I1.3.C. Produkty rybolovu, které pochazeji ze schvéleného zafizeni €. ................ (1) nachézejiciho se v
ZEMi ..ouivnennnnn. (12)]
[I1.3.D. Vajecné vyrobky, které:

I1.3.D.1. pochdzeji z:

W bud [oblasti s kdédem ... ..o ), kterd je k datu vystaveni tohoto
veterindrniho/tfedniho osvédéeni uvedena na seznamu v pifloze XIX ¢asti 1 provadéciho
nafizeni (EU) 2021/404 pro vstup vaje¢nych vyrobka do Unie a uplatiiuje program dozoru
pro vysoce patogenni influenzu ptakd, ktery je v souladu s pozadavky uvedenymi v ¢lanku
160 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;]

M g/nebo  [¢lenského stitu;]

11.3.D.2. byly vyrobeny z vajec pochézejicich ze zafizeni, které spliiuje pozadavky pfilohy III oddilu
X nafizeni (ES) ¢. 853/2004, v némz se béhem alespoii 30 dnti pfed datem sbéru vajec
neobjevilo Zddné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptdkd a infekce virem newcastleské
choroby a:

Wpud  [a)  kde se vokruhu o poloméru 10 km, v piislusnych ptipadech zahrnujicim tizemi
sousedni zemé, neobjevilo zZddné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakd béhem
alesponi 30 dnti pfed datem sbéru vajec;]

(Mnebo [a)  vajecné vyrobky byly oSetfeny timto zpisobem:
Mbud  [tekuty vajecny bilek byl o3etien:
Wbud  [piiteploté 55,6 °C po dobu 870 sekund;]
Wnebo  [pHiteploté 56,7 °C po dobu 232 sekund;]]
nebo [10% soleny zloutek byl oSetien pii teploté 62,2 °C po dobu 138 sekund;]
Mnebo  [suSeny vajecny bilek byl osetten:
Wbud  [pHteploté 67 °C po dobu 20 hodin;]
MWnebo  [pfiteploté 54,4 °C po dobu 50,4 hodiny;]]
Wnebo [celd vejce byla:
Wbud  [oSetena pii teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]

Mnebo  [zcela uvaiena;]]
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Wnebo  [vajecné melanze byly:
Wbud  [oSetfeny pii teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]
Wnebo  [oSetfeny pii teploté 61,1 °C po dobu 94 sekund;]]

Mnebo  [zcela uvateny;]]]

Wbud  [b)  kde se vokruhu o poloméru 10 km, v pifslusnych piipadech zahrnujicim Gzemi
sousedni zemé, neobjevilo zddné ohnisko infekce virem newcastleské choroby béhem
alespori 30 dnii pred datem sbéru vajec.]

Mnebo [b)  vajecné vyrobky byly osetfeny timto zptisobem:
Wbud  [tekuty vajecny bilek byl oSetfen:
Wbud  [pfiteploté 55 °C po dobu 2 278 sekund.]
(nebo  [pfiteploté 57 °C po dobu 986 sekund.]
Mnebo  [pfi teploté 59 °C po dobu 301 sekund.]]
Unebo [10% soleny zloutek byl o3etfen pii teploté 55 °C po dobu 176 sekund.]
(Mnebo  [suseny vajecny bilek byl o3etien pii teploté 57 °C po dobu 50,4 hodiny.]

Unebo  [celd vejce byla:

Wbud  [o3etfena pfi teploté 55 °C po dobu 2 521 sekund.]
('nebo  [oSetfena pii teploté 57 °C po dobu 1 596 sekund.]
Mnebo  [oetfena pii teploté 59 °C po dobu 674 sekund.]
(Mnebo  [zcela uvatena.]]]

Pozndmky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s pfilohou 2
uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto veterindrnim/dfednim osvédceni Spojené kralovstvi s
ohledem na Severni Irsko.

Toto veterindrni/tfedni osvédcent se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v pfiloze I kapitole

4 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/2235.

Cést I:

Kolonka L.7: Vlozte kéd ISO zemé pivodu smésného produktu obsahujiciho masny vyrobek uvedeny na
seznamu v piiloze XV provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 nebo v piiloze VII provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2021/405* a/nebo pro zpracované vyrobky z mleziva uvedeny na
seznamu v piiloze XVII provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 a/nebo pro zpracované mlécné
vyrobky uvedeny na seznamu v piiloze XVIII nebo XVII provddéciho nafizeni (EU) 2021/404
nebo v piiloze X provadéciho nafizeni (EU) 2021/405 a/nebo pro produkty rybolovu uvedeny
na seznamu v pifloze IX provadéciho nafizeni (EU) 2021/405 a/nebo pro vajecné vyrobky
uvedeny na seznamu v piiloze XIX ¢sti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.

Provadéci natizeni Komise (EU) 2021/405 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi nebo regiont tfetich zemi,
z nichz je povolen vstup uréitych zvifat a zbozi ur€enych k lidské spotieb& do Unie v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
aRady (EU) 2017/625 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021, s. 118).
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Kolonka .11: Nézev, adresa a, je-li k dispozici, registra¢ni ¢islo | ¢islo schvéleni vyrobniho (vyrobnich)
zafizeni smésného produktu (smésnych produktii). Ndzev zemé odesldni se musi shodovat se
zemi ptivodu v kolonce L.7.

Kolonka L.15: Musi byt uvedeno registra¢ni ¢islo (vagony nebo kontejner a silni¢ni vozidla), ¢islo letu (letadlo)
nebo ndzev (plavidlo). V piipadé piepravy v kontejnerech musi byt jejich registracni ¢islo a
sériové ¢islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.19. V piipadé vykladky a opétovného
nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté hrani¢n{ kontroly v misté vstupu do Unie.

Kolonka .19: V pripadé kontejnerii nebo beden musi byt uvedeno ¢islo kontejneru a (pfipadné) ¢islo plomby.

Kolonka 1.27: Pouzijte pfislusny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace, napiiklad:
1517,1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904,
1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202, 2208.

Popis zésilky:

,Vyrobni zdvod*: Uvedte ndzev a, je-li k dispozici, ¢islo schvdleni vyrobniho
(vyrobnich) zafizeni smésného produktu (smésnych produktii).

,Druh zbozi“: V piipadé smésného produktu obsahujiciho (smésnych produktd
obsahujicich) masné vyrobky uvedte ,masné vyrobky*. V piipadé
smésného  produktu obsahujictho  (smésnych  produktd
obsahujicich) mlé¢né vyrobky uved'te ,mlécné vyrobky*. V piipadé
smésného  produktu obsahujictho  (smésnych  produktd
obsahujicich) vyrobky z mleziva uvedte ,vyrobky z mleziva“. V
piipadé smésného produktu obsahujictho (smésnych produkti
obsahujicich) produkty rybolovu uvedte, zda produkt pochazi z
akvakultury nebo volné piirody. V piipadé smésného produktu
obsahujiciho (smésnych produktt obsahujicich) vajecné vyrobky
uvedte ,vajecné vyrobky*.

CastIL:

m Uved'te podle situace.

@ Vstup smésnych produkt do Unie se povoli pouze tehdy, pokud byly produkty Zivo¢isného ptvodu v nich
obsazené ziskdny po datu povoleni tieti zemé nebo tizemi i jejich oblasti, kde byly produkty Zivocisného ptivodu
vyprodukovény, pro vstup daného druhu a dané kategorie produktt zivocisného ptvodu do Unie nebo béhem
obdobi, kdy nebyla proti vstupu uvedenych produktii z uvedené tieti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti zavedena
veterindrni omezujici opatfeni piijatd Evropskou unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo povoleni uvedené tieti
zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti pro vstup uvedenych produktt do Unie pozastaveno.

G Masné vyrobky podle definice v pfiloze I bod¢ 7.1 nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

) Uved'te kody pifslusnych druhti masného vyrobku: BOV = domdcf skot (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis a
jejich kifzenci); OVI = domdci ovce (Ovis aries) a kozy (Capra hircus); EQU = doméci konoviti (Equus caballus, Equus
asinus a jejich kifZzenci); POR = domadci prasata (Sus scrofa); RM = krélici ve farmovém chovu; POU = domdci driibez;
RAT = ptéci nadfddu bézci; RUF = zvifata Celedi Bovidae (kromé doméciho skotu, ovci a koz), velbloudoviti a
jelenoviti chovani jako farmova zvéf; RUW = volné Zijici zvifata Celedi Bovidae (kromé domdciho skotu, ovcei a
koz), volné Zijici velbloudoviti a volné zijici jelenoviti; SUF = zvifata volné Zijicich plemen prasat a zvifata Celedi
Tayassuidae chovana jako farmova zvéf; SUW = volné Zijici zvifata volné Zijicich plemen prasat a zvifata eledi
Tayassuidae; EQW = volné Zijici lichokopytnici; WL = volné Zijici zajicoviti; WM = volné Zijici suchozemsti savci s
vyjimkou kopytniki a zajicovitych; GBM = pernatd zveéf.
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6 Uvedte A, B, C, D, Enebo F pro pozadované osetieni podle specifikace a definice v pfiloze XV provadéciho nafizeni
(EU) 2021/404.
© Uvedte kdd oblasti ptivodu masného vyrobku, jak je uvedena na seznamu v pfiloze XV provadéciho nafizeni (EU)

2021/404, nebo ,EU“ v piipadé masnych vyrobkd pochdzejicich z ¢lenskych statd.
Y Uvedte ¢islo schvéleni EU zafizen{ ptivodu masnych vyrobka obsazenych ve smésném produktu.
® Vymaite, jsou-li masné vyrobky ziskdny z EQU, EQW, WL, RM nebo WM podle definice v poznidmce pod ¢arou
(4).
o ,Mlé¢nymi vyrobky* se rozumi mlécné vyrobky k lidské spotiebé podle definice v pfiloze I bod¢ 7.2 nafizen (ES)
¢. 853/2004. ,Vyrobky z mleziva“ se rozumi vyrobky z mleziva k lidské spotiebé podle definice v piiloze Il oddile
[X bodé 2 nafizen{ (ES) ¢. 853/2004.
Povoleno pouze pro mlééné vyrobky pochazejici z oblasti (oblasti) uvedené (uvedenych) v piiloze XVII ¢asti 1
provéddéciho natizeni (EU) 2021/404 a/nebo z ¢lenského stétu a v nich vyprodukované.
Cislo schvaleni zafizeni pro produkty rybolovu uvedeného na seznamu v souladu s €l. 127 odst. 3 pism. e) naiizeni
(EU) 2017/625 nebo, pokud produkty rybolovu pochazeji z ¢lenského stétu, ¢islo schvaleni zafizeni na produkty
rybolovu schvaleného v souladu s ¢l. 4 odst. 2 nafizen (ES) ¢. 853/2004.
Zemé piivodu, z niz je povolen vstup urcitych produkti rybolovu uvedenych na seznamu v pifloze IX provadéciho
nafizeni (EU) 2021/405 do Unie. V piipadé produktii rybolovu ziskanych z mlzti musi byt ze zemé ptvodu
povolen vstup Zivych, chlazenych, zmrazenych nebo zpracovanych mlzi, ostnokozct, plasténci a mofskych plzi
do Unie, jak je uvedeno na seznamu v piiloze VIII provddéciho natizeni (EU) 2021/405. Pokud produkty rybolovu
pochazeji z clenského statu, uvede se clensky stdt pivodu.
13 K4d oblasti, jak je uveden na seznamu v piiloze XIX ¢sti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404.
a4 Podepise:
- Ufedni veterindrni lékaf
—  osvédéujici afednik nebo tfedni veterindrni 1ékaf v pfipadé smésnych produktt obsahujicich pouze vejce
nebo produkty rybolovu.

[Ufedni veterindrni léka¥] V014 | [Osvédéujici Grednik] M4
Jméno (htlkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis
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A Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zdsady
a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky afad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se
bezpecnosti potravin (Uf. vést.L 31, 1.2.2002,s. 1).

B Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (U¥. vést.
L139,30.4.2004,s.1).

€ Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni
hygienick4 pravidla pro potraviny Zivocisného ptivodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, 5. 55).

D Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 ze dne 23. tinora 2005 o maximalnich limitech rezidui
pesticidii v potravinach a krmivech rostlinného a zivocisného ptivodu a na jejich povrchu a 0 zméné smérnice Rady
91/414/EHS (Uf‘ vest. L 70, 16.3.2005, s. 1).

£ Natizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximdalni limity nékterych
kontaminujicich latek v potravinich (Uf. vést. L 364, 20.12.2006, s. 5).

P Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tifednich kontrolach a jinych
ufednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatiovani potravinového a krmivového prava a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a piipravkd na ochranu rostlin, o
zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢.
1107/2009, (EU) €. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 20162031, natizeni Rady (ES) & 1/2005
a (ES) & 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a 0 zruseni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnice Rady 89/608/EHS,
89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23 ES, 96/93ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438 [EHS (nafizent
o tfednich kontrolach) (UF. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1).

¢ Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/624 ze dne 8.tnora 2019 o zvldstnich pravidlech pro
provadéni tfednich kontrol produkce masa apro produkéni asddkovaci oblasti pro Zivé mlze v souladu
s naffzenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (Ut vést. L 131, 17.5.2019,s. 1).

H  Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/625 ze dne 4. bfezna 2019, kterym se dopliuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pozadavky na vstup zdsilek urcitych zvifat a zbozi
ur¢enych k lidské spotiebé do Unie (Uf. vést. L131,17.5.2019, . 18).

' Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotnd praktickd opatfeni
pro provadéni afednich kontrol produkti zivocisného ptivodu uréenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o
tiedni kontroly (Ur. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

) Rozhodnuti Komise 2011/163/EU ze dne 16. biezna 2011 o schvéleni pland piedloZenych tfetimi zemémi v
souladu s ¢lankem 29 smérnice Rady 96/23/ES (Ut vést. L 70, 17.3.2011, s. 40).

K Smérnice Rady 96/23ES ze dne 29. dubna 1996 o kontrolnich opatfenich u nékterych ltek a jejich rezidui
v zivych zvifatech a Zivocisnych produktech a o zruSeni smérnic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti
89/187/EHS a 91/664/EHS (U. vést. L 125, 23.5.1996, s. 10).

L' Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zdsilek nékterych zvifat,
zédrodecnych produkti a produktl Zivocisného pivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po vstupu
(Uf. vést. L 174, 3.6.2020, s. 379).

M Provadéci nafizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. biezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zem, tizemi
nebo jejich oblasti, z nichz je povolen vstup zvifat, zdrode¢nych produkti a produktd Zivocisného ptivodu do Unie
v souladu s naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 (Ut. vést. L 114, 31.3.2021,s. 1).

N Rozhodnuti Komise 2007/453ES ze dne 29. ervna 2007, kterym se stanovi status BSE ¢lenskych sttt nebo
tietich zemi nebo jejich oblasti vzhledem k riziku vyskytu BSE (Ut. vést. L 172, 30.6.2007, s. 84).

O Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro
prevenci, tlumenf a eradikaci nékterych pienosnych spongiformnich encefalopatif (Uf. vést. L 147, 31.5.2001, s.
1).

P https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(2) kapitola 52 se nahrazuje timto:

»KAPITOLA 52

VZOROVE VETERINARNI OSVEDCENI PRO TRANZIT NETRVANLIVYCH SMESNYCH PRODUKTU A TRVANLIVYCH
SMESNYCH PRODUKTU OBSAHUJICICH JAKEKOLI MNOZSTVi MASNYCH VYROBKU A URCENYCH K LIDSKE
SPOTREBE PRES UZEMI UNIE DO TRETI ZEME BUD OKAMZITE, NEBO POTE, CO BYLY SKLADOVANY V UNII (VZOR

TRANSIT-COMP)
ZEME Veterindrni osvédceni do EU
L1 Odesilatel[vyvozce L2 Referenéni &islo osvédceni I2a  Referenéni ¢islo
IMSOC
Nézev
Adresa L3 Pislusny dstiedni orgdn KOD QR
Zemé K6d ISO zemé L4 PiisluSny mistni orgin
L5 Pijjemce/dovozce L6 Provozovatel odpovédny za zdsilku
Nézev Nézev
Adresa Adresa
Zemé Kéd 1SO zemé Zemé K6d 1SO zemé
L7 Zemé pitvodu K6d ISO zemé L9 Zemé urceni K6d ISO zemé
1.8 Region pitvodu Kéd 110  Region urleni Kéd
I11 Misto odeslini 112  Misto urceni
_.g‘ Naézev Registracni ¢islo | ¢islo Nazev Registracni ¢islo | ¢islo
:§ schvileni
2 Adresa Adresa
&
z Zemé K6d 1SO zemé Zemé Ko6d I1SO zemé
2
&
© 113 Misto naklidky L14  Datuma ¢as odjezdu
L15 Dopr'jlvm 116  Stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu
prostiedek
O Letadlo O Plavidlo L17 Pritvodni doklady
O Zelezni¢ni
doprava [ Silni¢ni vozidlo Typ K6d
Identifikace Zemé K6d 1SO zemé
Referenéni ¢islo obchodniho
dokladu
118 Pfepravni podminky I O Okoln{ O Chlazené O Zmrazené
L19 Cislo kontejneru | &islo plomby
Cislo kontejneru Cislo plomby
1.20 Osvédceno jako nebo osvédceno pro
O Produkty k lidské
spotiebé

1.21 OPro tranzit

Tieti zemé

Kéd ISO zemé

122

123 //
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Celkovi ¢istd hmotnost
124  Celkovy pocet baleni 125 Celkové mnoZstvi 126 © (zva Cistd hingtaost)
hrubd hmotnost (kg)
127  Popis zdsilky
K6d KN Mnozstvi
Chladirensky sklad Druh obalu Cistd
hmotnost
Jatka Typ oSetfeni Druhzbozi  Pocet baleni Cislo
Sarze
O Konecny Datum Vyrobni
spotiebitel odbéru/produkce zavod
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I1. Zdravotni informace i Referencni ¢islo b Referencni ¢islo
A osvédeeni ? mMsoc

Ja, nize podepsany, potvrzuji, Ze:
IL1.  smésné produkty® popsané v ¢dsti I obsahuji:

Obud  [IL1.A. Masné vyrobky® v jakémkoli mnozZstvi, s vyjimkou Zelatiny, kolagenu a vysoce rafinovanych
produkt uvedenych v piiloze IIl oddile XVI nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
853/2004", které:

IL1.A.1. spliuji veterindrni pozadavky stanovené v nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692®)
a obsahuji nize uvedené masné slozky, které jsou jako takové zptisobilé pro vstup do Unie, a spliuji
tato kritéria:

Druh ® Ogsetteni ©) Ptivod

IL1.A.2. pochdzejiz:
O bud [téZe zemé, jako je zemé uvedend v kolonce 1.7;]
Mafnebo  [Clenského stitu;]

M a/nebo  [oblastiskddem ...... ..c.oeunneeennen, ,zniz je k datu vystaveni tohoto veterindrniho osvédéeni povolen
vstup masnych vyrobkd, u nichz se nevyZaduje, aby byly podrobeny zvldstnimu osetieni ke zmirnéni
rizik, do Unie, jak je stanoveno v piiloze XV provadéciho nafizeni Komise (EU) 2021/404©, s
piifazenym oSetfenim A, a z oblasti, ve které byl smésny produkt vyroben, je rovnéz povolen vstup
masnych vyrobkd s pfifazenym osetfenim A do Unie.]] )

Cést IT: Certifikace

Mafnebo [IL1.B. Mlécné vyrobky nebo vyrobky z mleziva ® v jakémkoli mnozstvi, které splituji veterindrni
pozadavky stanovené v nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692, a jsou proto jako takové
zptisobilé pro vstup do Unie, a:

a)  byly vyrobenyv:

Wbud  [oblasti s kddem ...... ....ieenen. , jak je uvedena na seznamu v pifloze XVII &isti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404, kterd byla prosta slintavky a kulhavky a infekce virem
moru skotu po dobu alesport 12 mésicti pfed datem podojeni a béhem uvedené doby se
neprovadélo zidné ockovani proti uvedenym nakazdm;]

(M a/nebo [oblasti s kédem ...... ..cocoeeeriinii , jak je uvedena na seznamu v piiloze XVII ¢&asti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021/404, a pouzité osetfeni je v souladu s minimdlnim oSetfenim
stanovenym v ¢lanku 157 a pfiloze XXVII nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692;]

M a/nebo  [Clenském stdté;]
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b)  pochizeji z:
O bud [téZe zemé, jako je zemé uvedend v kolonce 1.7;]
(M a/nebo  [clenského stdtu;]

(M afnebo [oblastiskédem ...... ..occevunnnnieen. , Z niZ je povolen vstup mléka, mleziva, mlé¢nych vyrobkd
a vyrobk z mleziva do Unie v piiloze XVII &isti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404, a z
oblasti, ve které byl smésny produkt vyroben, je rovnéz za stejnych podminek povolen vstup
mléka, mleziva, mléénych vyrobkt a vyrobki z mleziva do Unie a je uvedena na seznamu ve
zminéné piiloze;]

M) jsoumlééné vyrobky vyrobené ze syrového mléka ziskaného od:
O bud [Bos taurus] (V) [Ovis aries] W [Capra hircus] U [Bubalus bubalis] © [Camelus dromedarius] () a pfed

odesldnim do Evropské unie byly podrobeny nebo byly vyrobeny ze syrového mléka, které bylo
podrobeno:

M bud  [pasterizaénimu oSetfeni s pouzitim jednoduchého tepelného oSetfeni s tepelnym
d¢inkem pfinejmensim rovnocennym ucinku, kterého se dosahuje pfi pasteriza¢nim
procesu zahfatim na teplotu nejméné 72 °C po dobu 15 sekund, a v piislu§ném piipadé
dostate¢nym pro dosazeni negativni reakce pf testu na alkalickou fosfatdzu
provedeném bezprosttedné po tepelném osetient;]

M nebo  [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota F, 3 nebo vyssi;]

M nebo  [oSetfeni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pfi 135 °C v kombinaci s pfiméfenou
dobou zdrzent;]

M nebo  [kritkodobé vysokoteplotni pasterizaci (HTST) pii teploté 72 °C po dobu 15 sekund
pouzité dvakrat u mléka, jehoZz hodnota pH je 7,0 nebo vy3si, aby bylo v piislusnych
piipadech dosazeno negativni reakce pii testu na alkalickou fosfatizu provedeném
bezprostiedné po tepelném osetient;]

M nebo [pasterizaci HTST u mléka s hodnotou pH nizsi nez 7,0;]
M nebo [pasterizaci HTST v kombinaci s jinym fyzikdlnim oetfenim prostfednictvim:
M bud  [snizeni hodnoty pH pod 6 na jednu hodinu;]
M nebo  [dodate¢ného zahféti na teplotu 72 °C nebo vyssi v kombinaci s vysuSenim;]]]

M nebo  zvifat jinych nez Bos taurus, Ovis aries, Capra hircus, Bubalus bubalis a Camelus dromedarius a pfed
odeslanim do Evropské unie byly podrobeny nebo byly vyrobeny ze syrového mléka, které bylo
podrobeno:

M bud  [sterilizaci, aby byla dosazena hodnota F, 3 nebo vyssf;]

M nebo  [oSetfeni ultravysokou teplotou (UHT) nejméné pti 135 °C v kombinaci s pfiméfenou
dobou zdrzeni;]]]

M[d)  jsou vyrobky z mleziva a pochdzeji ze téeti zemé nebo tizemi uvedenych na seznamu v piiloze
XVII provadéciho nafizeni (EU) 2021404 pro vstup syrového mléka, mleziva a vyrobki z
mleziva;]
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Ma/nebo [IL1.C. Vajetné vyrobky, které:

IL1.C.1.
O bud

) a/nebo

IL1.C.1.

O bud

M nebo

pochazeji z:

[oblasti s kédem ...... .....oiiinii (19, kterd je k datu vystaveni tohoto veterindrniho
osvéd¢eni uvedena na seznamu v pifloze XIX &asti 1 provadéciho nafizeni (EU) 2021/404
pro vstup vaje¢nych vyrobki do Unie a uplatiiuje program dozoru pro vysoce patogenni
influenzu ptakad, ktery je v souladu s pozadavky uvedenymi v ¢lanku 160 nafizeni v
pienesené pravomoci (EU) 2020/692;]

[¢lenského statu;]

byly vyrobeny z vajec pochézejicich ze zafizent, které spliiuje pozadavky piilohy III oddilu
X nafizeni (ES) ¢. 853/2004, v némz se béhem alespont 30 dni pred datem sbéru vajec
neobjevilo zddné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptaki a infekce virem newcastleské
choroby a:

[a) kde se vokruhu o poloméru 10 km, v pifslusnych piipadech zahrnujicim tzemi
sousedni zemé, neobjevilo zddné ohnisko vysoce patogenni influenzy ptakd béhem
alespoi 30 dnii pted datem sbéru vajec;]

[a) vajecné vyrobky byly oSetfeny timto zptisobem:
Mbud  [tekuty vajecny bilek byl oSetfen:
Wbud  [pfiteploté 55,6 °C po dobu 870 sekund;]
(Mnebo  [piiteploté 56,7 °C po dobu 232 sekund;]]
Mnebo  [10% soleny Zloutek byl oetfen pii teploté 62,2 °C po dobu 138 sekund;]
Mnebo  [suSeny vajecny bilek byl osetfen:
O bud [pti teploté 67 °C po dobu 20 hodin;]
Unebo  [pfi teploté 54,4 °C po dobu 50,4 hodiny;]]
Wnebo  [celd vejce byla:
Wbud  [oSetfena pii teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]
M nebo  [zcela uvaiena;]]
(nebo  [vajecné melanze byly:
Wbud  [oSetfeny pfi teploté 60 °C po dobu 188 sekund;]
(nebo  [oSetfeny pii teploté 61,1 °C po dobu 94 sekund;]

Wnebo  [zcela uvafeny;]]]
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MWbud [b)  kde se v okruhu o poloméru 10 km, v pislusnych pfipadech zahrnujicim tizemi
sousedni zemé, neobjevilo Zddné ohnisko infekce virem newcastleské choroby
béhem alespori 30 dnd pred datem sbéru vajec.]

Mnebo [b)  vajecné vyrobky byly osetfeny timto zpiisobem:

W bud [tekuty vajecny bilek byl o3etfen:

Mbud  [pfiteploté 55 °C po dobu 2 278 sekund.]

(Mnebo  [pfi teploté 57 °C po dobu 986 sekund.]

(M nebo  [pfi teploté 59 °C po dobu 301 sekund.]]
Mnebo  [10% soleny zloutek byl oSetfen pfi teploté 55 °C po dobu 176 sekund.]
M nebo  [suSeny vajecny bilek byl oSetien pii teploté 57 °C po dobu 50,4 hodiny.]
Mnebo  [celd vejce byla:

Wbud  [oSetiena pii teploté 55 °C po dobu 2 521 sekund.]

(Unebo  [o3etfena pii teploté 57 °C po dobu 1 596 sekund.]

(Mnebo  [oSetfena pii teploté 59 °C po dobu 674 sekund.]

Mnebo  [zcelauvafena.]]]

Poznidmky

V souladu s Dohodou o vystoupeni Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského

spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména s ¢l. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severnim Irsku ve spojeni s piilohou 2

uvedeného protokolu, zahrnuji odkazy na Evropskou unii v tomto veterinirnim osvédceni Spojené krdlovstvi s ohledem

na Severni Irsko.

Toto veterindrni osvédCeni je urCeno pro vstup smésnych produktl obsahujicich masné vyrobky, mlécné vyrobky,

vyrobky z mleziva ajnebo vaje¢né vyrobky, pro néz neni Unie koneénym mistem uréeni, do Unie.

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliovani osvédceni stanovenymi v piiloze I kapitole 4

provadéciho nafizeni Komise (EU) 2020/2235.

CastI:

Kolonka L.7: Vlozte kéd ISO zemé pivodu smésného produktu obsahujictho masné vyrobky uvedeny na
seznamu v piiloze XV provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 nebo v piiloze VII provadéciho
naifzen{ Komise (EU) 2021/405® a/nebo pro zpracované vyrobky z mleziva uvedeny na
seznamu v piiloze XVII provadéciho nafizeni (EU) 2021/404 a/nebo pro zpracované mlécné
vyrobky uvedeny na seznamu v pifloze XVIII nebo XVII provddéctho nafizeni (EU) 2021/404
nebo v piiloze X provadéciho naiizeni (EU) 2021/405 a/nebo pro zpracované vajecné vyrobky
uvedeny na seznamu v piiloze XIX ¢sti 1 provadéciho natizeni (EU) 2021/404.

Kolonka L.11: Naézev, adresa a, je-li k dispozici, registra¢ni ¢islo [ ¢islo schvéleni vyrobnich zaiizeni smésného
produktu (smésnych produktl). Nazev zemé odesldni, kterd se musi shodovat se zemi ptivodu
v kolonce L.7.




L 188/96

Utedni véstnik Evropské unie 15.7.2022

ZEME

Vzorové osvédéeni TRANSIT-COMP

Kolonka [.15: Musi byt uvedeno registra¢ni &islo (vagony nebo kontejner a silni¢ni vozidla), &islo letu (letadlo)

do Unie.
Kolonka [.19: V piipadé kontejnerti nebo beden musi byt uvedeno ¢islo kontejneru a (piipadné) ¢islo plomby.
Kolonka I.27: Pouzijte piislusny kod harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace, napiiklad:

CéstII:

1

@)

=

)

nebo nézev (plavidlo). V piipadé prepravy v kontejnerech musi byt jejich registracni &islo a
sériové Cislo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 119. V pfipadé vyklidky a
opétovného nalozeni musi odesilatel informovat stanovisté hrani¢ni kontroly v mist¢ vstupu

1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904,
1905, 2001, 2004, 2005, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202, 2208.

Popis zésilky:

,Vyrobni zdvod*: Uvedte ndzev a, je-li k dispozici, ¢islo schvdleni vyrobniho
(vyrobnich) zafizeni smésného produktu (smésnych produkti).

,Druh zbozi“: V piipadé smésného produktu obsahujiciho (smésnych produkti

obsahujicich) masné vyrobky uvedte ,masné vyrobky“. V piipadé
smésného  produktu  obsahujictho  (smésnych  produktd
obsahujicich) mlécné vyrobky uvedte ,mlécné vyrobky“. V piipadé
smésného  produktu  obsahujictho  (smésnych  produktt
obsahujicich) vyrobky z mleziva uvedte ,vyrobky z mleziva“. V
piipadé smésného produktu obsahujictho (smésnych produktd
obsahujicich) vaje¢né vyrobky uvedte ,vajené vyrobky*.

Uvedte podle situace.

Vstup smésnych produktt do Unie se povoli pouze tehdy, pokud byly produkty Zivocisného piivodu v nich
obsazené ziskany po datu povoleni tfeti zemé nebo tzemi ¢i jejich oblasti, kde byly produkty Zivo¢isného
ptvodu vyprodukovény, pro vstup daného druhu a dané kategorie produktd Zivocisného piivodu do Unie
nebo béhem obdobi, kdy nebyla proti vstupu uvedenych produktii z uvedené teti zemé nebo tizemi ¢i jejich
oblasti zavedena veterindrni omezujici opatfeni pfijatd Evropskou unii, nebo béhem obdobi, kdy nebylo
povoleni uvedené tieti zemé nebo tizemi ¢i jejich oblasti pro vstup uvedenych produktd do Unie pozastaveno.

Masné vyrobky podle definice v p¥iloze I bodé 7.1 nafizent (ES) ¢. 853/2004.

Uvedte kddy pislusnych druhtt masného vyrobku: BOV = domadci skot (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis a jejich
kiizenci); OVI = doméci ovce (Ovis aries) a kozy (Capra hircus); EQU = doméci konoviti (Equus caballus, Equus asinus a
jejich kiizenci); POR = domadci prasata (Sus scrofa); RM = kralici ve farmovém chovu; POU = domadci driibez; RAT =
ptéci nadfddu bézci; RUF = zvifata Celedi Bovidae (kromé domdciho skotu, ovci a koz), velbloudoviti a jelenoviti
chovani jako farmova zvéf; RUW = volné Zijici zvifata Celedi Bovidae (kromé domaciho skotu, ovei a koz), volné Zijici
velbloudoviti a volné Zijici jelenoviti; SUF = zvifata volné zijicich plemen prasat a zvifata Celedi Tayassuidae chovand
jako farmovd zvét; SUW = volné Zijici zvifata volné zijicich plemen prasat a zvifata Celedi Tayassuidae.

Uvedte A, B, C, D, E nebo F pro pozadované osetfeni podle specifikace a definice v piiloze XV provddéciho nafizeni
(EU) 2021/404.

Uvedte kéd oblasti pivodu masného vyrobku, jak je uvedena na seznamu v piiloze XV provadéciho nafizeni (EU)
2021/404, nebo ,EU“ v piipadé masnych vyrobka pochazejicich z ¢lenskych statt.

Vymazte, jsou-li masné vyrobky ziskdny z EQU, EQW, WL, RM nebo WM podle definice v pozndmece pod ¢arou (4).
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®  ,Mlécnymi vyrobky“ se rozumi mlécné vyrobky k lidské spottebé podle definice v piiloze I bodé 7.2 nafizeni (ES) ¢.
853/2004. ,Vyrobky z mleziva“ se rozumi vyrobky z mleziva k lidské spotiebé podle definice v pfiloze III oddile IX
bodé 2 natizeni (ES) ¢. 853/2004.

© Povoleno pouze pro mlééné vyrobky pochdzejici z oblasti (oblasti) uvedené (uvedenych) v pifloze XVII ¢asti 1
provadéciho nafizeni (EU) 2021404 a/nebo z ¢lenského stitu a v nich vyprodukované.

(19 X 4d oblasti podle sloupce 2 tabulky v piiloze XIX &asti 1 provddéciho nafizeni (EU) 2021/404.

Ufedni veterindrni 1ékaf
Jméno (hiilkovym pismem)

Datum Kvalifikace a titul

Razitko Podpis

@) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni
hygienickd pravidla pro potraviny Zivocisného ptivodu (UF. vést. L 139, 30.4.2004, 5. 55).

® Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2020/692 ze dne 30. ledna 2020, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokud jde o pravidla pro vstup zasilek nékterych zvifat,
zdrode¢nych produktd a produkti Zivocisného piivodu do Unie a jejich pfemistovani a manipulaci s nimi po
vstupu (Uf. vést. L 174, 3.6.2020, 5. 379).

© Provaddéci nafizeni Komise (EU) 2021/404 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tietich zemi,
tzemi nebo jejich oblasti, z nichZ je povolen vstup zvifat, zdrode¢nych produktil a produktii Zivocisného
ptivodu do Unie vsouladu s naifzenim Evropského parlamentu aRady (EU) 2016/429 (Uf. vést. L114,
31.3.2021,s. 1).

®) Provédéci nafizeni Komise (EU) 2021/405 ze dne 24. bfezna 2021, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi
nebo region tfetich zemi, z nichz je povolen vstup urcitych zvifat a zbozi uréenych k lidské spotiebé do Unie
v souladu s naffzenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 (U, vést. L 114, 31.3.2021,s. 118)."
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ze dne 14. &ervence 2022,

kterym se stanovi provddéci technické normy pro uplatfiovini smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2014/65/EU, pokud jde o formdt, v némz maji pobocky podniki ze tfetich zemi a pfislusné

organy pfedklddat informace uvedené v &l. 41 odst. 3 a 4 uvedené smérnice
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstrojt

.0

a 0 zméné smérnic 2002/92ES a 2011/61/EU (!), a zejména na ¢l. 41 odst. 6 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

Je nezbytné zajistit, aby Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy (ESMA) a dotcené pfislusné organy dostdvaly
viechny informace nezbytné pro vykonavani dohledu nad pobockami podniki ze tetich zemi a aby tyto informace
byly zpracovavany G¢inné a rychle. Informace uvedené v ¢l. 41 odst. 3 a 4 smérnice 2014/65/EU by proto mély byt
podédvény v jazyce, ktery je v oblasti mezindrodnich financi obvykly.

Podle ¢l. 39 odst. 2 smérnice 2014/65/EU musi pobocky podnik ze téetich zemi, které chtéji poskytovat investi¢ni
sluzby nebo vykondvat investi¢ni ¢innosti na tzemi ¢lenského stdtu, ziskat pfedchozi povoleni piislusného organu
tohoto ¢lenského stitu. Tyto pobocky nesméji poskytovat investicni sluzby nebo vykondvat investi¢ni ¢innosti
v jinych ¢lenskych statech, nez je ¢lensky stdt, ve kterém tyto pobocky ziskaly povoleni. Evropskd komise viak
muzZe pfijmout rozhodnuti o rovnocennosti v souladu s ¢l. 47 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.600/2014 () s prohldsenim, Ze pravni a dohledova opatieni v uvedené tieti zemi, pokud jde o investi¢ni podniky,
jsou rovnocennd pravnim a dohledovym opatfenim, kterd se uplatiiuji v Unii. V takovém pfipadé by nad povolenymi
pobockami investi¢nich podnikd spadajicich do oblasti ptisobnosti takového rozhodnuti o rovnocennosti nadéle
vykonéval dohled pfislusny orgdn ¢lenského stitu, ve kterém jsou tyto pobocky usazeny, bez ohledu na to, zda
poskytuji pteshrani¢ni sluzby nebo vykondvaji pfeshrani¢ni ¢innosti. Je proto nutné zajistit, aby format pro
podavani informaci podle ¢l. 41 odst. 3 smérnice 2014/65/EU byl vhodny i pro poddvani zpriv o téchto
pfeshrani¢nich sluzbach a ¢innostech téchto pobocek.

Podle ¢l. 41 odst. 3 smérnice 2014/65/EU maji pobocky podniki ze tfetich zemi, které ziskaly povoleni v souladu
s ¢l. 41 odst. 1 uvedené smérnice, kazdoro¢né predklddat ptislusnému organu clenského stitu, ve kterém bylo toto
povoleni udéleno, informace stanovené ve zminéném ¢l. 41 odst. 3. Za Géelem harmonizace nejen formdtu, ale
i casového rozvrhu podavani zprav je nezbytné zahrnout lhatu, v jejimz rdmci maji byt tyto informace p¥islusnym
organim poskytnuty.

Toto nafizeni vychdzi z ndvrhu provadécich technickych norem, jejz Komisi ptedlozil orgdn ESMA.

Orgdn ESMA uskute¢nil oteviené vefejné konzultace o navrzich provadécich technickych norem, z nichz toto
nafizeni vychdzi, analyzoval potencidlni souvisejici ndklady a pfinosy a pozddal o stanovisko skupinu subjekt®
pusobicich v oblasti cennych papirt a trhit zfizenou podle ¢ldnku 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 1095/2010 (),

Uf. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 349.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstrojii a 0 zméné nafizeni
(EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009[ES a o zrudeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(U vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Format informaci, které maji pobocky podnikd ze tfetich zemi kazdoro¢né predklidat pfislusnym orginiim

1. Pobocka podniku ze tieti zemé, kterému bylo udéleno povoleni v souladu s ¢l. 41 odst. 1 smérnice 2014/65/EU,
pouzije pro pfedklddani informaci uvedenych v ¢l. 41 odst. 3 uvedené smérnice formdt stanoveny v piiloze I. Pokud se
viak na podnik ze tfeti zemé vztahuje rozhodnuti o rovnocennosti podle ¢l. 47 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 600/2014, pouzije
pobocka takového podniku ze tfeti zemé pro sluzby a Cinnosti, na které se toto rozhodnuti o rovnocennosti vztahuje,
formaét uvedeny v piiloze II.

2. Informace uvedené v odstavci 1 se podédvaji v jazyce, ktery je v oblasti mezindrodnich financi obvykly.

3. Informace uvedené v odstavci 1 se poddvaji do 30. dubna kazdého roku a zahrnuji obdobi od 1. ledna do
31. prosince pfedchoziho kalendainiho roku. Poskytnuté informace musi byt pfesné k 31. prosinci pfedchoziho roku.

Cldnek 2

Formdt informaci, které maji pfislu$né orgdny na vyzidani pfedkladat Evropskému orgdnu pro cenné papiry
a trhy (ESMA)

Pro cely ¢l. 41 odst. 4 smérnice 2014/65/EU pfislusné organy piedklddaji orgdnu ESMA informace z nésledujicich poli
uvedenych v pifloze [ a II:

1. vykazované obdobi: 1a a 1b a ptipadné 19a a 19b;
2. nézev podniku ze tfeti zemé a pobocky: 2a a 2d a pfipadné 20a a 20d;

3. investi¢ni sluzby, investi¢ni ¢innosti a doplitkové sluzby poskytované pobockou: 3a, 3b, 3¢, 3d, 3e, 3f, 3 g a 3h
a pripadné 21a, 21b, 21¢, 21d, 21e, 21f, 21 g a 21k;

4. pocet zakaznik a protistran a pocet zaméstnanct pobocky: 4a, 4b, 4c, 4d a ptipadné 22a, 22b a 22¢;

5. obrat a souhrnnd hodnota aktiv pobocky: 5a, 5b, 5¢ a pipadné 23a, 23b a 23c.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. cervence 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I
Formit pro pfedklidani informaci uvedenych v ¢l. 41 odst. 3 a 4 smérnice 2014/65/EU ()
C Pole Podpole
la Vykazované obdobi Datum zahdjeni vykazovéni za kalenddini rok
(RRRR-MM-DD)
1b Datum ukonceni vykazovdani za kalendafni rok
(RRRR-MM-DD)
2a Nézev a kontaktni tdaje podniku ze | Uplnd obchodni firma pobocky a identifikacni kéd pravnické osoby
tieti zemé, vCetné Gdaji o pobocce,
2b o osobé povéfené poddvanim | Adresa pobocky
informaci a o orgdnech tfeti zemé
odpovédnych  za  dohled nad | (je tfeba uvést v piipadé jakékoli zmeény informaci, které byly diive predloZeny
podnikem ze tfet{ zemé prislusnému orgdnu)
2c Kontaktni daje pobocky véetné e-mailové adresy, telefonniho ¢isla
a udaju o internetovych strankdch
2d Uplny pravni ndzev podniku ze tieti zemé a identifikacni kod
pravnické osoby, pokud je k dispozici
(je tfeba uvést v pripadé jakékoli zmény informac, které byly dFive predloZeny
piislusnému orgdnu)
2e Adresa sidla podniku ze tfeti zemé
(je tfeba uvést v pFipadé jakékoli zmény informac, které byly dfive predloZeny
piislusnému orgdnu)
2f Kontaktni tdaje podniku ze tfeti zemé vcetné e-mailové adresy,
telefonniho ¢isla a Gdaji o internetovych strankdch
2¢g Zemé sidla podniku ze tfeti zemé
(je tfeba uvést v pripadé jakékoli zmény informac, které byly dfive predloZeny
piislusnému orgdnu)
2h Nézev, adresa a zemé orgdnu odpovédného za dohled nad podnikem
ze tiet{ zemé ve tfeti zemi. Pokud je za dohled nad podnikem ze tfeti
zemé odpovédny vice neZ jeden orgdn, uvedou se podrobné ddaje
a piislusné pravomoci jednotlivych orgnt.
(je tFeba uvést v pripadé jakékoli zmény informaci, které byly dfive predloZeny
piislusnému orgdnu)
2i Celé jméno kontaktni osoby
2j Adresa kontaktni osoby
2k Telefonni ¢islo kontaktni osoby
21 E-mailovd adresa kontaktni osoby
2m Funkce/titul kontaktni osoby

() Veskeré informace tykajici se poskytovani pfeshrani¢nich sluzeb pobockami podniki ze tfetich zemi jsou uvedeny v piiloze IL
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3a

3b

3c

3d

3e

3f

3g

3h

Investi¢ni sluzby, investi¢ni ¢innosti
a doplinkové sluzby poskytované
pobockou v ¢lenském staté, ve
kterém je pobocka usazena, béhem
vykazovaného obdob{

Seznam investi¢nich sluzeb, investi¢nich ¢innosti a doplikovych
sluzeb (jak je uvedeno v oddilech A a B prilohy I smérnice
2014/65/EU) poskytovanych pobockou v clenském stité, kde je
usazena

Seznam kategorii finan¢nich ndstrojti (jak je uvedeno v oddile C ptilohy
I smérnice 2014/65/EU), ve vztahu k nimzZ jsou tyto sluzby a ¢innosti
provadény

Pokud pobocka poskytuje sprévu portfolia, celkovd hodnota
spravovanych aktiv pro zdkazniky v ¢lenském staté, kde je pobocka
usazena, ke konci vykazovaného obdobi

Pokud pobocka poskytuje spravu portfolia, primérnd hodnota
spravovanych aktiv pro zdkazniky v ¢lenském stdté, kde je pobocka
usazena, za vykazované obdobi

Pokud pobocka poskytuje investi¢ni poradenstvi, celkovd hodnota
aktiv, ve vztahu k nimZ bylo poskytovano investi¢ni poradenstvi
zakaznikim v clenském stdté, kde je pobocka usazena, ke konci
vykazovaného obdobi

Pokud pobocka poskytuje investiéni poradenstvi, primérnd
hodnota aktiv, ve vztahu k nimz bylo poskytovino investi¢ni
poradenstvi zdkaznikim v ¢lenském staté, kde je pobocka usazena,
béhem vykazovaného obdobi

Pokud pobocka poskytuje doplitkovou sluzbu tischovy a sprivy
finan¢nich ndstrojit na dcet zdkaznikd nebo drzi penézni
prostfedky zdkaznikd, celkovd hodnota aktiv (vietné hotovosti)
drzenych pobockou pro zdkazniky v ¢lenském stdté, kde je pobocka
usazena, ke konci vykazovaného obdobi

Pokud pobocka poskytuje doplitkovou sluzbu ischovy a sprivy
finan¢nich ndstroji na dcet zdkaznikd nebo drii penéini
prostfedky zdkazniki, primérnd hodnota aktiv (véetné hotovosti)
drzenych pobockou pro zakazniky v ¢lenském stdté, kde je pobocka
usazena, béhem vykazovaného obdobi

4a

4b

4c

4d

Pocet zakaznikdl a protistran a pocet
zaméstnancti pobocky v clenském
staté, kde je pobocka usazena, béhem
vykazovaného obdob{

Celkovy pocet zdkaznik( a protistran pobocky v ¢lenském stdté, kde je
usazena

Rozpis celkového poctu zdkaznikl a protistran pobocky v ¢lenském
staté, kde je usazena, podle investi¢nich sluzeb, investi¢nich ¢innosti
nebo dopliikovych sluzeb poskytovanych v tomto ¢lenském staté

Polet neprofesiondlnich zdkaznik(i, profesiondlnich zdkaznikt
a zpusobilych protistran (jak je stanoveno ve smérnici 2014/65/EU),
kterym pobocka poskytuje investi¢ni sluzby, investi¢ni ¢innosti nebo
dopliitkové sluzby v ¢lenském stdté, kde je usazena.

Rozpis poctu zaméstnancti pobocky v ¢lenském staté, kde je usazena,
podle investi¢nich sluzeb, investi¢nich ¢innosti nebo doplitkovych
sluzeb poskytovanych v ¢lenském staté.
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5a Obrat a souhrnnd hodnota aktiv | Obrat dosazeny pobockou a souhrnnd hodnota aktiv odpovidajici
pobocky v ¢lenském stdté, v némz je | investiénim sluzbdm, investi¢nim ¢innostem a dopliitkovym sluzbdm
pobocka usazena, béhem | poskytovanym v ¢lenském staté, kde je pobocka usazena
vykazovaného obdob{
5b Rozpis obratu pobocky v clenském stdté, kde je usazena, podle
investi¢nich sluzeb, investi¢nich c¢innosti a doplitkovych sluzeb
poskytovanych v tomto ¢lenském stdté
5¢ Rozpis obratu pobocky v clenském stité, kde je usazena, podle
kategorii zdkaznikd, jak je stanoveno ve smérnici 2014/65/EU
6 Pokud pobocka obchoduje na vlastni | Minimalni, primérnd a maximalni mési¢ni expozice vici protistranim
ucet, informace o expozici podniku ze | v ¢lenském stété, kde je pobocka usazena
tieti zemé béhem vykazovaného
obdobi vii¢i protistrandm v ¢lenském
staté, kde je pobocka usazena
7 Pokud pobocka upisuje finanéni | Celkovd hodnota a pocet finan¢nich ndstroji pochdzejicich od
ndstroje a/nebo umistuje finanéni | protistran v ¢lenském stdté, kde je pobocka usazena, které pobocka
néstroje na zdkladé pevného zdvazku | upsala nebo umistila na zdkladé pevného zavazku pievzeti
pfevzet, informace o hodnoté
finan¢nich ndstroji pochazejicich od
protistran v ¢lenském stdté, ve kterém
je pobocka usazena, které byly upsany
nebo umistény na zdkladé pevného
zavazku plevzeti, béhem
vykazovaného obdob{
8a Slozeni vedouctho orgdnu podniku ze | Seznam ¢lent vedouciho orgdnu podniku ze tiet{ zemé
tieti zemé
8b U kazdého clena vedouctho orgdnu celé jméno, zemé bydlisté
a kontaktni Gdaje ¢lena
8¢ Pozice, na kterou je kazdy ¢len vedouciho orgdnu jmenovén
9a Osoby zastdvajici klicové funkce pro | Seznam osob zastavajicich klicové funkce pro ¢innosti pobocky
¢innosti pobocky
9b U kazdé osoby zastdvajici klicovou funkci celé jméno, zemé bydlisté
a kontaktni adaje této osoby
9c Pozice, na kterou je kazdd osoba zastdvajici klicovou funkci jmenovana
9d Hierarchické vztahy mezi osobami zastdvajicimi klicové funkce
a vedoucim orgdnem podniku ze tieti zemé
10 Informace o stiznostech, které | Pocet stiZnosti, které obdrzely pobocka nebo podnik ze treti zemé

obdrzely pobocka nebo podnik ze
tret{ zemé v souvislosti s ¢innostmi
pobocky v clenském stdté, kde je
pobocka  usazena, a  béhem
vykazovaného obdob{

v souvislosti s ¢innostmi pobocky v ¢lenském stdté, kde je usazena,

spolu s:

— rozpisem péti finan¢nich ndstroji, v souvislosti s nimiZ je pod-
avano nejvice stiznost,

— rozpisem péti nejéastéjSich pfedméth stiznosti,
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— uvedenim poctu stiznosti vyFizenych za vykazované obdobf,
— uvedenim opatfeni zavedenych k peclivému vytizovani stiznosti.
11a Popis  marketingovych  Cinnosti | Popis marketingové strategie pobocky nebo podniku ze teti zemé
pobocky nebo podniku ze tieti zemé | pouzivané v Clenském stité, kde je pobocka usazena, v souvislosti
v souvislosti s ¢innostmi pobocky | s ¢innostmi pobocky, veetné podrobnych tdaji o jeji zemépisné
v Clenském staté, kde je pobocka | plisobnosti a marketingovych prostredcich, které podnik ze tfeti
usazena, a béhem vykazovaného | zemé pouzival (napf. jedndni prostfednictvim zdstupcli, putovni
obdobi prezentace, telefonické hovory, internetové stranky)
11b Seznam obchodnich ndzvii pouzivanych pobockou podniku ze treti
zemé v Clenském stdté, kde je pobocka usazena, spolu s uvedenim
u kazdého obchodniho ndzvu:
— kategorii finan¢nich ndstrojt, v souvislosti s nimiZ se dany ndzev
pouzivd, a
— kategorii zdkaznikd, v souvislosti s nimiZ se pouZiva.
11c U v3ech zdstupct nebo podobnych subjektt vyuzivanych pobockou
podniku ze tfeti zemé v daném clenském staté jméno fyzické osoby
nebo subjektu spolu s adresou a kontaktnimi tidaji
11d Seznam internetovych stranek pouzivanych pobockou v ¢lenském
staté, kde je pobocka usazena, spolu s URL adresami vSech téchto
internetovych stranek
12a Popis opatfeni na ochranu investori | Poskytovéni informaci a podadvéni zprav zdkaznikim
podniku ze tfeti zemé, kterd jsou
k dispozici zdkaznikim pobocky | Popis opatieni zavedenych podnikem ze teti zemé, pokud jde o jeho
v clenském stdté, kde je pobocka | informa¢ni a oznamovaci povinnosti viiéi zdkaznikéim a provadéc
usazena,  vCetné  prdv  téchto | opatieni pro ¢innosti pobocky v clenském stété, ve kterém je usazena
zakaznik vyplyvajicich ze systému
12b pro odskodnéni inve)storﬁ uvedgnelho Jazyk (jazyky), ktery (které) bude pobocka pouzivat ve styku se svymi
v ¢l 39 odst. 2 pism. f) smérnice | zikazniky v clenském stdté, kde je pobocka usazena
2014/65/EU
12¢ . , o oo o | Vhodnost a pfiméfenost
(je tieba uvést v p¥ipadé jakékoli zmény P
informaci, které byly dfive predloZen . . ,
f Iusné e P 4 Popis opatteni podniku ze tfet{ zemé k posouzeni vhodnosti nebo
prislusnému orgdnu) M X y . » , .
piiméfenosti, pokud pobocka poskytuje sluzby zdkaznikim
v Clenském stdté, kde je usazena
12d Nejlepsi zpiisob provedeni
Pokud pobocka provadi pokyny pro své zdkazniky v clenském stété, ve
kterém je usazena, popis opatieni zavedenych za Gcelem provadéni
pokynti zdkazniki za podminek, které jsou pro zdkazniky
nejvyhodnéjsi
12e Pravidla pro zpracovani pokyni zdkaznikd

Pokud pobocka zpracovdvd pokyny zdkaznikd, popis opatieni
zavedenych pobockou za ucelem neprodleného, spravedlivého
a urychleného provadéni pokynti zdkaznikd, se zaméfenim na
¢innosti pobocky v ¢lenském staté, kde je pobocka usazena
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12f Opatfeni pro fizeni produktii

Pokud podnik ze teti zemé prostfednictvim své pobocky vyrabi
a/nebo distribuuje finanéni ndstroje, popis opatieni pro fizeni
produkti zavedenych podnikem ze tfeti zemé pro ¢innosti pobocky
v ¢lenském stdté, kde je pobocka usazena

12¢ Opatfeni podniku ze tfeti zemé pro zjistovani, prevenci a Fizeni
stfetd zdjma

Popis opatfeni zavedenych podnikem ze tfeti zemé jednajicim
prostiednictvim své pobocky za Gcelem zjisténi a prevence nebo
fzeni stfetd zdjma, které vznikaji pfi poskytovani investi¢nich
a dopliikovych sluzeb, v¢etné stietd zdjmi vyvstavajicich z politiky
odménovani osob zapojenych do poskytovéni investi¢nich sluzeb,
investi¢nich  ¢innosti a doplikovych sluzeb poskytovanych
v ¢lenském stdté, v némz je pobocka usazena

12h Opatfeni podniku ze tieti zemé pro vyfizovani stiznosti

Popis postupu zavedeného podnikem ze tfeti zemé jednajicim
prostiednictvim své pobocky, ktery maji zdkaznici pobocky pfi
podévini stiZznosti dodrzovat

12i Oddeéleni odpovédné za vytizovani stiznosti zakazniki pobocky
12j Jazyk (jazyky), ve kterém (kterych) musi zdkaznici své stiznosti poddvat
12k Pfislusné soudy (v piipadé soudniho sporu) uvedené ve veskerych

smluvnich ujedndnich mezi podnikem ze tfeti zemé, ktery jednd
prostiednictvim své pobocky, a jeho zdkazniky v ¢lenském staté, kde
je pobocka usazena

121 Subjekt/subjekty alternativniho feSeni sport piisludny/piislusné
k feSeni sport tykajicich se zdkaznikd v clenském stdté, kde je
pobocka usazena, a podniku ze tfeti zemé

12m Clenstvi podniku ze tfeti zemé v systému pro odskodnéni
investorii

Popis ¢lenstvi podniku ze tfeti zemé v systému pro odskodnéni
investorti, véetné uvedeni toho, zda budou zdkaznici a protistrany
pobocky zptsobili k dcasti v tomto systému, a déle oblasti jeho
plisobnosti, popisu podminek zptsobilosti a ¢dstek a finanénich
ndstrojt, které systém zahrnuje

12n Opatfeni podniku ze tfeti zemé pro ochranu a spravu penéZznich
prostfedki a majetku zdkaznikd

Popis viech opatfeni na ochranu penéznich prostiedkt nebo majetku
zdkaznikt (zvlasté pak, jsou-li finan¢ni ndstroje a penéZni prostfedky
drzeny prostfednictvim svéfenského sprdvce, uvedeni ndzvu
svéfenského spravce a souvisejicich smluv) zavedenych v ¢lenském
staté, kde je pobocka usazena
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120 Ostatni opatieni

Popis veskerych dalsich opatfeni, kterd mize podnik ze tfeti zemé
povazovat za dalezitd pro poskytovani sluzeb a vykondvéni ¢innosti
pobocky v clenském stdté, kde je pobocka usazena, Cestnym,
spravedlivym a profesiondlnim zptsobem, ktery podporuje zdjmy
zdkaznikt

13a Informace o ujedndnich o externim | Seznam a popis externé zaji§ténych funkci (nebo téch, které maji byt
zaji§téni ze strany podniku ze tfeti | zajiStény extern€)
zemé, kterd se vztahuji na innosti

13b pobocky Popis zdroju (zejména lidskych a technickych a ddle systému vniténi

s ) ... . _ | kontroly) pfidélenych na kontrolu externé zajiStovanych funkci,
(je tieba uvest v pripade v),akekovll ZMey | sluzeb nebo ¢innosti, pokud souviseji s ¢innostmi pobocky
informaci, které byly dfive predloZeny | \ clenském stété, kde je usazena
piislusnému orgdnu)

14 Informace o opatfenich (véetné | Popis veskerych opatfeni a zdroji (zejména lidskych zdroji a zdroji
opatfeni v oblasti informacnich | v oblasti informacnich technologii), které podnik ze tfeti zemé
technologif) zavedenych podnikem ze | pfipadné zavedl ajnebo vy¢lenil na ¢innosti své pobocky v ¢clenském
teti zemé, kterd se vztahujina ¢innosti | stdté, kde je pobocka usazena, v oblasti algoritmického obchodovani,
pobocky v oblasti algoritmického | obchodovdni s vysokou frekvenci a pfimého elektronického pFistupu
obchodovini, obchodoviéni s vysokou | a kontroly téchto ¢innosti
frekvenci a pfmého elektronického
pistupu
(je tieba uvést v pripadé jakékoli zmeény
informaci, které byly drive predloZeny
prislusnému orgdnu)

15a Informace o &innostech souvisejicich | Zmény pFedpisis
s funked  zajistovani  souladu
s predpisy (nebo rovnocennou funkci) | Popis fizeni a provddéni podstatnjch zmén a vyvoje regulacnich

pozadavkt béhem vykazovaného obdobi, které maji dopad na
opatfeni na ochranu investort pro ¢innosti pobo¢ky podniku ze treti
zemé

15b Zjisténi

Pocet kontrol provedenych na misté a zajisténych externé a shrnuti
hlavnich zji§téni tykajicich se funkce zajistovani souladu s predpisy
u ¢innosti podniku ze tieti zemé, pokud jsou pro ¢innosti pobocky
relevantni

15¢ Opatfeni, kterd byla nebo maji byt pfijata (véetné opatteni na zdkladé

stiznosti nebo odchylek od doporuceni v souvislosti s funkci
zajistovani souladu s pfedpisy uréenych vrcholnému vedeni) k feseni
zji§ténych selhdni nebo rizik selhdni ze strany podniku ze tfeti zemg,
pokud se tykaji ¢innosti pobocky

15d Ostatni

Jakékoli dal3i informace, které by pobocka mohla povazovat za
dulezité uvést
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16a Informace o ¢innostech souvisejicich | Zjisténi
s funkci vnitintho auditu (nebo
rovnocennou funkci) Souhrn hlavnich zjisténi tykajicich se funkce vnitintho auditu ¢innosti
podniku ze tieti zemé, pokud jsou ve vztahu k ¢innostem pobocky
relevantni
16b Opatfeni, kterd byla nebo budou pfijata globdlné (vCetné
harmonogramu a organizacnich jednotek dotceného podniku ze tieti
zemé) k fesenti zji§ténych selhdni nebo rizik selhdni ze strany podniku
ze teti zemé, pokud se tykaji ¢innosti pobocky
17a Informace o ¢innostech souvisejicich | Politika Fizeni rizik
s funkci fizeni rizik (nebo
rovnocennou funkci) a o politice | Souhrn politiky #izeni rizik podniku ze teti zemé, pokud se tykd
fizen{ rizik podniku ze tfeti zemé Cinnosti pobocky, a opatieni, kterd pobocka uplatiuje na sluzby
a &innosti provadéné pobockou
(je tieba uvést v pFipadé jakékoli zmény informac, které byly dFive predloZeny
prislusnému orgdnu)
17b Zjisténi
Souhrn hlavnich zjisténi tykajicich se funkce fizenf rizik, pokud jde
o ¢innosti podniku ze tietf zemé globdlné, a opatfent, kterd byla nebo
maji byt pijata za Gcelem fesent téchto zjisténi
18 Veskeré dalsi informace, které miaze pobocka podniku ze teti zemé povazovat za dilezité sdélit piislusnému

organu ¢lenského statu, v ném?z je usazena.
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PRILOHA II

Formit pro pfedklidani informaci uvedenych v &l. 41 odst. 3 a 4 smérnice 2014/65[EU v pfipadé, ze

Komise pfijala rozhodnuti o rovnocennosti podle &l. 47 odst. 1 nafizeni (EU) & 600/2014

Kromé informaci pozadovanych podle piilohy I tohoto provadéciho nafizeni podniky ze tetich zemi, které rovnéz
poskytuji investi¢ni sluzby a provadgji ¢innosti v Evropské unii v souladu s ¢l. 47 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 600/2014
prostiednictvim reZimu rovnocennosti tfetich zemi (pokud jsou jako takové skute¢né uzndny podle ¢l. 47 odst. 1 nafizeni
(EU) ¢. 600/2014), zahrnou do své zpravy pfislusnému orgdnu také ndsledujici pole, jak je pozadovdno podle ¢l. 41
odst. 3 smérnice 2014/65/EU:

C Pole Podpole
19a Vykazované obdobi Datum zahdjeni vykazovani za kalendéini rok
(RRRR-MM-DD)
19b Datum ukoncen{ vykazovani za kalendfni rok
(RRRR-MM-DD)
20a Nézev a kontaktni idaje podniku ze | Uplnd obchodni firma pobocky a identifika¢ni kéd pravnické osoby,
tieti zemé, vCetné Gdaji o pobocce, | je-li k dispozici
o osobé povéfené poddvinim
20b informaci a o orgdnech tieti zemé | A {resa poboik
odpovédnych  za  dohled nad P Y
podnikem ze tfeti zemé (je t¥eba uvést v pipadeé jakékoli zmény informaci, které byly d¥ive piedlozeny
prislusnému orgdnu)
20c Kontaktni daje pobocky véetné e-mailové adresy, telefonniho cisla
a Gdajti o internetovych strankdch
20d Uplny pravni ndzev podniku ze tieti zemé a identifikacni kod
pravnické osoby, je-li k dispozici
(je tieba uvést v pripadé jakékoli zmény informac, které byly dFive predloZeny
prislusnému orgdnu)
20e Adresa sidla podniku ze tfeti zemé
(je tfeba uvést v pripadé jakékoli zmény informac, které byly dfive predloZeny
piislusnému orgdnu)
20f Kontaktni tdaje podniku ze tfeti zemé vletné e-mailové adresy,
telefonniho ¢isla a tidaji o internetovych strankéch
20¢ Zemé sidla podniku ze tfeti zemé
(je tieba uvést v pripadé jakékoli zmény informac, které byly dFive predloZeny
piislusnému orgdnu)
20h Naézev, adresa a zemé orgdnu odpovédného za dohled nad podnikem

ze tieti zemé ve tieti zemi. Pokud je za dohled nad podnikem ze tfeti
zemé odpovédny vice nez jeden orgdn, uvedou se podrobné udaje
a pfislugné pravomoci jednotlivych orgdn.

(je tieba uvést v pripadé jakékoli zmeény informaci, které byly dfive predloZeny
prislusnému orgdnu)
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20i Celé jméno kontaktni osoby

20j Adresa kontaktni osoby

20k Telefonni ¢islo kontaktni osoby

201 E-mailova adresa kontaktni osoby

20 m Funkee/titul kontaktni osoby

21a Investi¢ni sluzby, investi¢ni ¢innosti | Seznam investi¢nich sluzeb, investi¢nich ¢innosti a dopliikovych

a dopliakové sluzby poskytované | sluzeb (uvedenych v oddilech A a B piilohy I smérnice 2014/65/EU)
pobockou v kazdém jiném ¢lenském | poskytovanych — zpisobilyjm  protistrandm a  profesiondlnim
stdté, nez ve kterém je pobocka | zdkaznikim ve smyslu oddilu I pflohy II smérnice 2014/65/EU
usazena, béhem vykazovaného obdobi | v kazdém jiném ¢lenském staté, nez ve kterém je pobocka usazena

21b Seznam kategorii finan¢nich ndstrojti (jak je uvedeno v oddile C ptilohy
I smérnice 2014/65/EU), ve vztahu k nimzZ jsou tyto sluzby a ¢innosti
provadény

21c Pro kazdy jiny ¢lensky stat neZ ten, ve kterém je pobocka usazena a ve

kterém poskytuje spravu portfolia, celkovd hodnota spravovanych
aktiv pro zdkazniky v ¢lenském stdté ke konci vykazovaného obdobi

21d Pro kazdy jiny ¢lensky stat neZ ten, ve kterém je pobocka usazena a ve
kterém  poskytuje sprdvu portfolia, primérni hodnota
spravovanych aktiv pro zdkazniky v ¢lenském stdté za vykazované
obdobi

21e Pro kazdy jiny ¢lensky stdt neZ ten, ve kterém je pobocka usazena a ve
kterém poskytuje investi¢ni poradenstvi, celkovd hodnota aktiv, ve
vztahu k nim?Z je tato sluzba poskytovéna zdkazniktim v ¢lenském staté
ke konci vykazovaného obdobi

21f Pro kazdy jiny ¢lensky stdt neZ ten, ve kterém je pobocka usazena a ve
kterém poskytuje investi¢ni poradenstvi, priimérnd hodnota aktiv,
ve vztahu k nim?Z je tato sluzba poskytovana zdkaznikim v ¢lenském
staté za vykazované obdobi

21g Pro kazdy jiny ¢lensky stat neZ ten, ve kterém je pobocka usazena a ve
kterém poskytuje dopliikovou sluzbu tischovy a spravy finan¢nich
ndstroji na ucet zdkaznikdt nebo drii penéini prostfedky
zdkaznikd, celkovd hodnota aktiv (véetné hotovosti) drzenych
pobockou pro zdkazniky v ¢lenském stdté ke konci vykazovaného
obdob{

21h Pro kazdy jiny ¢lensky stdt neZ ten, ve kterém je pobocka usazena a ve
kterém poskytuje dopliikovou sluzbu tischovy a spravy finanénich
nastroji na dlet zdkaznikd nebo drzi penéini prostfedky
zdkaznikd, primérnd hodnota aktiv (véetné hotovosti) drzenych
pobockou pro zdkazniky v ¢lenském stdté za vykazované obdobi
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22a Pocet zdkazniki a protistran pobocky | Celkovy pocet zdkaznikd a protistran pobocky v Evropské unii
v jinych clenskych stitech, nez ve | (s vyjimkou ¢lenského stitu, ve kterém je pobocka usazena)
kterém je  pobocka  usazena,
22b a b dglgpalne béhem  vykazovaného Celkovy pocet zdkazniki a protistran podniku ze tfeti zemé globélné
obdobi
22c Pro kazdy jiny clensky stdt neZ ten, v némzZ je pobocka usazena
a v némzZ poskytovala jakékoli investiéni sluzby, investiéni ¢innosti
nebo doplikové sluzby, celkovy pocet zdkaznikd a protistran
pobocky v tomto jiném ¢lenském stdté spolu s:
— rozpisem tohoto poctu podle investi¢nich sluzeb, investi¢nich ¢in-
nosti nebo doplikovych sluzeb poskytovanych vkazdém ¢lenském
staté a
— rozdélenim podle kategorif zdkaznikd, jak je stanoveno ve smérnici
2014/65/EU.
23a Obrat a souhrnnd hodnota aktiv | Obrat pobocky v Unii (bez zahrnuti ¢lenského sttu, v némz je
pobocky v jinych ¢lenskych statech, | usazena) a souhrnnd hodnota aktiv odpovidajici sluzbdm a ¢innostem
nez ve kterém je pobocka usazena, | poskytovanym podnikem ze tfeti zemé v Unii (bez zahrnuti ¢lenského
a podniku ze tfeti zemé globdlné | stitu, v némz je usazen)
béhem vykazovaného obdobi
23b Celkovy obrat podniku ze tfeti zemé
23c¢ Pro kazdy jiny ¢lensky stdt neZ ten, ve kterém je pobocka usazena a ve
kterém poskytovala jakékoli investi¢ni sluzby, investi¢ni ¢innosti nebo
dopliikové sluzby, obrat a souhrnna hodnota aktiv odpovidajici témto
investi¢nim sluzbdm, investi¢nim ¢innostem a doplitkovym sluzbdm
spolu s:
— rozpisem podle investi¢nich sluzeb, investi¢nich ¢innost{ nebo
dopliikovych sluzeb poskytovanych v daném ¢lenském staté a
— rozdélenim podle kategorii zdkaznikd, jak je stanoveno ve smérnici
2014/65/EU.
24a Pokud pobocka obchoduje na vlastni | Pro kazdy jiny ¢lensky stat neZ ten, ve kterém je pobocka usazena a ve
tcet, informace o expozici podniku ze | kterém obchoduje na vlastni Gi¢et, minimdlni, primérnd a maximalni
tfeti zemé vici protistrandm v Unii | mésicni expozice vii¢i protistrandm v tomto ¢lenském staté
(bez zahrnuti ¢lenského statu, v némz
24b )€ " pobo}c}l:a usazena) behem | \finimglni, priimérnd a maximalni mési¢ni expozice viiéi protistrandm
vykazovaného obdobi v Unii (bez zahrnuti ¢lenského stdtu, v némz je pobocka usazena)
25a Pokud pobocka upisuje finanéni | Pro kazdy jiny ¢lensky stat nez ten, ve kterém je pobocka usazena a ve

néstroje a/nebo umistuje finan¢ni
nastroje na zakladé pevného zavazku
pfevzeti, informace o hodnoté
finan¢nich ndstroji pochdzejicich od
protistran v Unii (mimo ¢lensky stdt,

kterém zajistuje upisovani finan¢nich ndstroji a/nebo umistovani
finan¢nich ndstroji na zdkladé pevného zdvazku prevzeti, celkova
hodnota finan¢nich néstroji pochdzejicich od protistran v ¢lenském
staté, které byly pobockou upsdny nebo umistény na zdkladé
pevného zdvazku ptevzet
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25b kde je pobocka usazena), které byly CelkoYé hgdnotfl fina,ném',ch néstfojﬁ pocvhézejfcich od protistran
upsény nebo umistény na zaklade | V Unii (mlmo, Clensky ste’lt,vkde Je,pobcv)cka u/sazer’la), kters: ble
pevného zévazku prevzeti, béhem pobockou upsdny nebo umistény na zakladé pevného zdvazku pievzeti
vykazovaného obdob{
26 Informace o stiznostech, které | Pocet stiznosti, které obdrzely pobocka a/nebo podnik ze teti zemé
obdrzely pobocka a/nebo podnik ze | v souvislosti s ¢innostmi pobocky v jinych ¢lenskych sttech, nez ve
tieti zemé v souvislosti s ¢innostmi | kterém je pobocka usazena, spolu s:
poboc¢ky v Unii (mimo ¢lensky stdt, | — rozpisem podle ¢lenskych statd,
kde je pobocka usazena), béhem | — rozpisem péti finan¢nich ndstroji, v souvislosti s nimiz je pod-
vykazovaného obdobi dvano nejvice stiznosti,
— rozpisem péti nejcastéjsich pfedmétii stiznosti,
— uvedenim poctu stiznosti vyfizenych ve vykazovaném obdobf,
— uvedenim opatfeni zavedenych k peclivému vyfizovani stiznosti.
27a Popis  marketingovych  ¢innosti | Popis marketingové strategie podniku ze tieti zemé pouzivané v Unii
pobocky nebo podniku ze tfeti zemé | (mimo ¢lensky stdt, kde je pobocka usazena) v souvislosti s ¢innostmi
v souvislosti s ¢innostmi pobocky | pobocky, veetné podrobnych tdaji o jeji zemépisné pusobnosti
v Unii (mimo clensky stit, kde je | a marketingovych prostfedcich, které podnik ze tieti zemé pouzival
pobocka usazena) béhem | (napt. jedndni prostfednictvim zdstupcli, putovni prezentace,
vykazovaného obdob{ telefonické hovory, internetové stranky)
27b Seznam obchodnich ndzvi pouzivanych podnikem ze tieti zemé
v Unii (mimo ¢lensky stdt, kde je pobocka usazena) spolu s uvedenim
u kazdého obchodniho ndzvu:
— seznamu Clenskych sttt ve kterych se dany ndzev pouzivd,
— kategorii finan¢nich néstroji, v souvislosti s nimiz se dany nézev
pouziva, a
— kategorii zakaznikd, v souvislosti s nimiZz se pouZziva.
27¢ U vsech zastupcti nebo podobnych subjektd, jichZ podnik ze tfeti zemé
v Unii vyuzivd (mimo clensky stit, kde je pobocka usazena), jméno
fyzické osoby nebo subjektu spolu s adresou a kontaktnimi tidaji
27d Seznam internetovych strinek pouZzivanych podnikem ze tieti zemé
v Unii (mimo ¢lensky stit, kde je pobocka usazena) spolu s URL
adresami vSech téchto internetovych stranek
28a Popis opatfeni na ochranu investorl | Poskytovani informaci a poddvani zprav zdkaznikim

podniku ze tfeti zemé, kterd jsou
k dispozici zdkaznikim pobocky
v Unii (mimo c¢lensky stat, kde je
pobocka usazena), véetné prav téchto
zakaznika vyplyvajicich ze systému

Popis opatfeni podniku ze tfeti zemé k zajisténi toho, aby dodrzoval
informacni a oznamovaci povinnosti vi¢i zdkaznikim podle
¢lankd 24 a 25 smérnice 2014/65/EU a provddécich opatfeni pro
¢innosti pobocky v Unii (mimo ¢lensky stdt, kde je pobocka usazena)
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28b Jazyk (jazyky), ktery (které) bude pobocka pouzivat ve styku se svymi

ro odskodnéni investors uvedeného
P zéakazniky v Unii (mimo ¢lensky stit, kde je pobocka usazena)

v ¢l 39 odst. 2 pism. f) smérnice
2014/65/EU

28¢ Vhodnost a pfiméfenost
(je tieba uvést v pripadé jakékoli zmeny
informaci, které byly dfive predloZeny
piislusnému orgdnu)

Popis opatfeni podniku ze tieti zemé, kterd zajistuji, Ze podnik plni své
povinnosti tykajici se posouzeni vhodnosti nebo pfiméfenosti, pokud
pobocka poskytuje sluzby zdkaznikiim v Unii (mimo ¢lensky stdt, kde
je pobocka usazena)

28d Nejlepsi zpiisob provedeni

Pokud pobocka provadi pokyny pro své zdkazniky v Unii (mimo
Clensky stat, kde je pobocka usazena), popis opatieni, kterd zajistuji,
ze pobocka provadi pokyny zdkaznikd za podminek, které jsou pro
né nejvyhodngjsi

28e Pravidla pro zpracovini pokynii zdkaznikd

Popis opatfeni podniku ze tfeti zemé, kterd zajistuji neprodlené,
spravedlivé a urychlené provadéni pokynt zdkaznikd, se zaméfenim
na ¢innosti pobocky v Unii (mimo ¢lensky stdt, kde je pobocka
usazena)

28f Opatfeni pro fizeni produktit

Pokud podnik ze tfeti zemé vyrdbi ajnebo distribuuje finan¢ni ndstroje
v Unii (mimo ¢lensky stdt, kde je pobocka usazena), popis opatieni pro
fizeni produktll zavedenych podnikem ze tfeti zemé pro ucely jeho
¢innost{ v Unii

28g Opatfeni podniku ze tfeti zemé pro zjistovani, prevenci a ¥izeni
stietd zdjmu

Popis opatieni, kterd podnik ze tfeti zemé zavedl za Gcelem zji§téni
a prevence nebo fizen{ stfetl zdjmd, které vznikaji pti poskytovani
investi¢nich a dopliikovych sluzeb, véetné strett zdjm vyvstavajicich
z politiky odménovani osob zapojenych do poskytovani investi¢nich
sluzeb, investi¢nich ¢innosti a doplitkovych sluzeb poskytovanych
v Unii (mimo ¢lensky stdt, kde je pobocka usazena)

28h Opatfeni podniku ze tfeti zemé pro vyfizovani stiznosti

Popis postupu, ktery musi zdkaznici podniku ze tfeti zemé v Unii
(mimo ¢lensky stdt, kde je pobocka usazena) dodrzet, aby mohli
podat stiznost

28j Oddéleni odpovédné za vyFizovani stiznosti zdkaznikd pobocky

28k Jazyk (jazyky), ve kterém (kterych) musi zdkaznici své stiznosti podévat




L 188/112

Utedni véstnik Evropské unie

281

28 m

28n

280

28p

Prislusné soudy (v piipadé soudniho sporu) uvedené ve veskerych
smluvnich ujedndnich mezi podnikem ze tiet{ zemé a jeho zdkazniky
v Unii (mimo ¢lensky stdt, kde je pobocka usazena)

Subjekt/subjekty alternativntho feSeni sportt piislusny/pfislusné
k feSeni pfeshrani¢nich sport tykajicich se zdkaznik v Unii (mimo
¢lensky stat, kde je pobocka usazena)

Clenstvi podniku ze tfeti zemé& v systému pro odskodnéni
investort

Popis ¢lenstvi podniku ze tfeti zemé v systému pro odskodnéni
investord, véetné uvedeni toho, zda budou zdkaznici a protistrany
pobocky v Unii (mimo c¢lensky stit, kde je pobocka usazena)
zpusobill k Gcasti v tomto systému, a dale oblasti jeho pisobnosti,
popisu podminek zptsobilosti a ¢astek a finan¢nich néstroj, které
systém zahrnuje

Opatfeni podniku ze tfeti zemé pro ochranu a spravu penéznich
prostfedki a majetku zdkaznikd

Popis ochrannych opatieni pro veskeré penézni prostiedky nebo
majetek zdkaznikG v Unii (mimo clensky stit, kde je pobocka
usazena) (zvlasté pak, jsou-li finanéni ndstroje a penéZni prostiedky
drzeny prostiednictvim svéfenského spravce, uvedeni ndzvu
svéfenského spravce a souvisejicich smluv)

Ostatni opatieni

Popis veskerych dalsich opatfeni, kterd mize podnik ze tieti zemé
povazovat za dalezitd pro poskytovani sluzeb a vykondvéni ¢innosti
pobocky v Unii (mimo Cclensky stdt, kde je pobocka usazena)
Cestnym, spravedlivym a profesiondlnim zptisobem, ktery podporuje
zajmy zakaznikd

29a

29b

Informace o ujedndnich o externim
zajisténi ze strany podniku ze tfeti
zemé, kterd se vztahuji na Cinnosti

pobocky

(je tieba uvést v p¥ipadé jakékoli zmény
informaci, které byly dfive predloZeny
prislusnému orgdnu)

Seznam a popis externé zajistovanych funkci (nebo funkci, které maji
byt zajistény externé) za uUcelem poskytovani investicnich sluzeb
pobocky a vykondvani jejich ¢innosti v Unii (mimo ¢lensky stat, kde
je pobocka usazena)

Popis zdroju (zejména lidskych a technickych a déle systému vnitini
kontroly) pfidélenych na kontrolu externé zajistovanych funkci,
sluzeb nebo cinnosti, pokud souviseji s ¢innostmi pobocky v Unii
(mimo ¢lensky stat, kde je pobocka usazena)

30

Informace o opatfenich (v¢etné
opatfeni v oblasti informacnich
technologii) zavedenych podnikem ze
tieti zemé, kterd se vztahuji na ¢innosti
pobocky v oblasti algoritmického
obchodovani, obchodovéni s vysokou
frekvenci a pfimého elektronického
pristupu

Popis veskerych opatieni a zdrojii (zejména lidskych zdrojti a zdrojt
v oblasti informacnich technologii), které podnik ze tfeti zemé
piipadné zavedl a/nebo vyc¢lenil na ¢innosti své pobocky v Unii
(mimo clensky stat, kde je pobocka usazena) v oblasti algoritmického
obchodovani, obchodovdni s vysokou frekvenci a piimého
elektronického piistupu a kontroly téchto ¢innosti

15.7.2022
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(je tieba uvést v p¥ipadé jakékoli zmeny
informaci, které byly dfive predloZeny
prislusnému orgdnu)

31 Jakékoli dal3i informace, které pfislusny orgdn povazuje za nezbytné za tGcelem umoznéni komplexniho
sledovéni ¢innosti pobocky v Unii
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2022/1221
ze dne 14. Cervence 2022

o uloZeni prozatimniho antidumpingového cla na dovoz nékterych hlinikovych kol pochdzejicich
z Maroka

EVROPSKA KOMISE,
S ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pfed
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie () (ddle jen ,zdkladni nafizeni®), a zejména na ¢lanek 7
uvedeného nafizeni,

po konzultaci s ¢lenskymi stity,

vzhledem k témto diivodiim:
1. POSTUP

1.1. Zahdjeni

(1)  Dne 17. listopadu 2021 zahdjila Evropskd komise (dale jen ,Komise) antidumpingové Setfeni tykajici se dovozu
nékterych hlinikovych kol (dile jen ,hlintkovd kola®) pochdzejicich z Maroka (dle jen ,dotcend zemé*) na zdkladé
¢lanku 5 zdkladniho nafizeni. Ozndmeni o zahdjeni {zen{ zvefejnila v Ufednim véstniku Evropské unie (?) (déle jen

,oznameni o zahdjeni fizeni®).

(2)  Komise zahdjila Setfeni na zdkladé podnétu, ktery dne 4. fijna 2021 podalo Sdruzeni evropskych vyrobct kol (déle
jen ,zadatel” nebo ,EUWA®). Podnét byl poddn jménem vyrobniho odvétvi Unie ve smyslu ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho
nafizeni. Obsahoval dikazy o dumpingu a z néj vyplyvajici podstatné 4jmé, které byly dostate¢nym diivodem pro
zahdjen{ Setfeni.

1.2. Celni evidence

(3)  Komise rozhodla provddécim natizenim Komise (EU) 2022/934 (ddle jen ,nafizeni o celni evidenci®) o celni evidenci
dovozu dotéeného vyrobku ().

1.3. Zucastnéné strany a Zidost o zachovéani anonymity

(4)  Vozndmeni o zahdjeni Setfeni vyzvala Komise zii¢astnéné strany, aby se ji pfihldsily, a mohly se tak zdcastnit Setfeni.
Komise o zahdjeni Setfeni vyslovné informovala Zadatele a zndmé vyrobce v Unii, zndmé vyvazejici vyrobce
a marocké orgdny, zndimé dovozce, uzivatele, jakoZz i sdruzeni, o nichz je zndmo, Ze se jich Setfeni tykd, a vyzvala je
k ucasti.

(5)  Zadatelé a dva spolupracujici uzivatelé pozddali o utajeni svych ndzvii kvili obavé, ze by mohli Celit odvetnym
opatfenim ze strany odbératelti. Komise dospéla k ndzoru, ze skute¢né existuje vazné riziko odvetnych opatfen,
a uznala, Ze by ndzvy Zadateld a dvou spolupracujicich uZzivateld nemély byt zvefejnény. Aby byla skute¢né
zarucena anonymita, byla zachovdna rovnéz divérnost ndzvii ostatnich vyrobcti v Unii s cilem zabrdnit moznému
odvozeni ndzvi zadateld.

7 w2 z

1.4. Pfipominky k zahdjeni fizeni

(6)  Zucastnéné strany mély moznost vyjadrit se k zahdjeni Setfeni a pozadat o slySeni pred Komisi a/nebo tifednikem
pro slySeni v obchodnich fizenich.

() Uf. vést.L 176, 30.6.2016, s. 21.

() Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozu nékterych hlinikovych kol pochdzejicich z Maroka
(Ut. vést. C 464, 17.11.2021, 5. 19).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2022934 ze dne 16. Cervna 2022, kterym se zavadi celni evidence dovozu nékterych hlinikovych kol
pochézejicich z Maroka (UF. vést. L 162, 17.6.2022, 5. 27.)
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(7)  Ctyfi strany pozddaly o slySeni pied ttvary Komise a byly vyslechnuty: Evropské sdruzeni vyrobct automobili (déle
jen ,ACEA®), sdruzeni EUWA, spole¢nost Dika Morocco Africa S.A.R.L (déle jen ,Dika“) a spole¢nost Hands 8 S.A.
(dale jen ,Hands").

(8)  Spole¢nost Dika a marocké orgdny tvrdily, Ze ddaje uvedené v podnétu jsou zastaralé, protoZe mezi obdobim s nim
spojeného Setfeni a datem zahdjeni Setfeni existuje téméf osmimésini mezera. Kromé toho se obdobi Setfeni
zvolené Zadatelem presné shodovalo s vrcholem pandemie COVID-19. Obdob{ posuzované Zadatelem navic o jeden
rok piekrocilo obvyklou praxi Komise, jak je uvedeno v ptislusné piirucce (). Spole¢nost Dika se domnivala, Ze toto
rozhodnuti Ize povazovat za nespravedlivé a netplné a Ze pouZiti zastaralych tidajii nemize predstavovat zjevny
dttkaz dumpingu, 4jmy nebo pficinné souvislosti, jak vyzaduje ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

(9)  Komise nejprve uvedla, Ze v pirucce, na kterou se spolecnost Dika odvolavd, je vyslovné uvedeno, Ze md poskytovat
obecné rady, ale Ze neni prdvné zdvaznym dokumentem a jeji obsah neni povinny (°). Kromé toho ¢lanek 5
zdkladntho nafizeni neobsahuje Zddné zvldstni ustanoveni tykajici se Casového odstupu mezi podnétem
a poskytnutymi ddaji. V kazdém piipadé obdobi Setfeni podnétu skonéilo dne 31. bfezna 2021, zatimco podnét byl
podén dne 4. ffjna 2021. Kromé toho zadatel predlozil také dalsi ddaje o Gjmé do 30. ¢ervna 2021 (). Udaje
poskytnuté zadatelem byly proto aktudlni a co nejblize datu podani podnétu. Pokud jde o tvrzeni tykajici se
posuzovaného obdobi a obdobi Setfeni, je béznym postupem Komise zvolit obdobi Setfeni v délce jednoho roku
a pfedchozich ti kalendatnich let, aby bylo mozné prozkoumat trendy dilezité pro posouzeni pfedmétné Gjmy.
Skutecnost, ze v podnétu byly uvedeny informace za jeden dal$i rok, neznamend, Ze byly pouzity zastaralé tdaje,
coz by zpusobilo, ze by hodnoceni bylo nespravedlivé nebo netiplné. SpiSe byly v podnétu uvedeny informace
tykajici se posledniho dostupného obdobf, tj. do 31. bfezna 2021. Tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(10) Spole¢nost Dika tvrdila, Ze podnét neposkytl dikazy odivodriujici pouziti pocetné zjisténé bézné hodnoty, jak
pozaduje ¢l. 5 odst. 2 zdkladniho nafizeni. Kromé toho strana tvrdila, Ze vypocet pocetné zjisténé bézné hodnoty
byl chybny. Komise proto méla dojit k zdvéru, Ze podnét neobsahuje dostate¢né diikazy o dumpingu, a méla podnét
zamitnout v souladu s ¢ldnkem 5 zdkladniho nafizeni.

(11)  Spole¢nost Dika uvedla, Ze Zadatel nepouzil marockou doméci prodejni cenu hlinikovych kol, a¢koli mohl tyto ceny
zndt vzhledem ke skute¢nosti, Ze samotné vyrobni odvétvi Unie vyvazi hlinikovd kola do Maroka. Kromé toho
spolecnost Dika tvrdila, Ze Zadatel pouzil finan¢ni Géty vyvdzejicich vyrobct z let 2018 a 2019, aby dospél
k zadvéru, Ze nedoslo k zddnému prodeji v bézném obchodnim styku, pficemz tyto Gcty pochédzely z obdobi pied
obdobim $etfeni vybranym v podnétu.

(12) Komise s tim nesouhlasila. Zadatelem v tomto Setfen{ je sdruzeni EUWA, nikoli jeho jednotlivi ¢lenové. Jelikoz
7adatel neni vyrobcem ani vyvozcem, nemél k témto Gdajiim p¥istup. Nadto jsou faktury obecné povazoviny za
divérné obchodn{ ddaje. Zadatel tak musel vychazet z veiejnych informaci o domdicich prodejnich cendch
v Maroku, které v dobé podéni podnétu nebyly k dispozici. Pokud jde o pouziti finan¢nich aétd za roky 2018
a 2019 v piipadé marockych vyvézejicich vyrobcti, byly to jediné wcty, které mél zadatel v dobé podédni podnétu
k dispozici. Zadatel proto mohl pouze vyvodit zavér, Ze na zdkladé piiméfené dostupnych informaci nedoslo ze
strany znadmych marockych vyvazejicich vyrobct k Zddnému domacimu prodeji v rdmci bézného obchodniho
styku. Z tohoto diivodu bylo oprdvnéné zjistit béZnou hodnotu pocetné. Proto bylo tvrzeni zamitnuto.

(13) Spole¢nost Dika rovnéz predlozila tvrzeni tykajici se ddajnych zdsadnich nedostatkt pti urovani bézné hodnoty.
Tato tvrzeni se tykaji vybéru velikosti kol, pouziti cen hlinikovych ingott zaloZenych na dovozu z Ciny, pouziti
struktury ndkladd vyrobce v Unii, vylouceni nékterych nakladovych faktorti z vypoctu a pouZiti 6 % miry zisku.

() Komise, Jak vyhotovit antidumpingovy podnét, piirucka, s. 7-8, ale také s. 13,s. 27,s. 29,s. 52,5. 59 as. 67, k dispozici na adrese: https://
trade.ec.europa.cu/doclib/docs/2006/december/tradoc_120022.pdf.

() Tamtéz, s. 3.

(®) Viz bod 108 podnétu a jeho ptiloha D2.


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2006/december/tradoc_120022.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2006/december/tradoc_120022.pdf
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(14) Komise s témito tvrzenimi nesouhlasila. Pfedpoklady, z nichz Zadatel vychazel p#i pocetnim zjisténi bézné hodnoty,
byly zaloZeny na zkuSenostech a znalostech Zadatele na trhu a na vefejné dostupnych informacich. Skute¢nost, Ze
ziCastnénd strana s témito predpoklady nesouhlasi, je pro tcely pocetniho zjisténi bézné hodnoty v podnétu necini
neplatnymi. Udaje, na nichz byla zaloZena béznd hodnota, byly podlozeny dostate¢nymi ditkazy a potvrzeny
analyzou téchto dikazi provedenou Komisi. I po provedeni urcitych dprav navrzenych ziicastnénou stranou, které
Komise p#i posuzovani podnétu provedla, ztistaly ditkazy o dumpingu dostate¢né.

(15) Spole¢nost Dika a marocké orgdny tvrdily, Ze Zadatel ve své analyze Gjmy pominul, Ze trh je rozdélen na vyrobce
ptvodniho zafizeni (ddle jen ,trh OEM®) a trh s ndhradnimi dily (ddle jen ,trh s ndhradnimi dily*) a v rdmci kazdého
trhu na rizné typy kol, tj. segmenty nizsi a vyssi t¥idy.

(16) Komise uvedla, Ze ackoli hlinikovd kola v rdmci trhu OEM a trhu s ndhradnimi dily maji riizné distribu¢ni kanaly,
maji stejné fyzické a technické vlastnosti a jsou zaménitelnd. Trh OEM a trh s ndhradnimi dily by proto mély byt
povazovany spiSe za razné prodejni kandly nez za riizné segmenty.

(17) Pokud jde o tyto dva prodejni kandly, Zadatel odhadl, Ze marocky vyvoz byl pravdépodobné téméf vyhradné
dodévan zdkazniktim trhu OEM. Néslednd analyza informaci, které méla Komise k dispozici, tento odhad potvrdila.
To byl i ptipad vyrobct v Unii zafazenych do vzorku, ktefi prodavali téméf vyhradné zdkaznikim trhu OEM
(piblizné 99,6 %).

(18) Pokud jde o riizné typy kol, Komise konstatovala, Ze ackoli podnét neobsahoval Gplnou analyzu Gjmy podle rtiznych
typt hlintkovych kol, poskytl vypocty cenového podbizeni a prodeje pod cenou pro deset reprezentativnich typt
kol.

(19)  Tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(20)  Spole¢nosti Dika a Hands a marocké organy tvrdily, Ze vyvoj marockého dovozu nemuize zptisobit Gjmu vyrobnimu
odvétvi Unie ¢i v tomto sméru piedstavovat hrozbu, jelikozZ v obdobi od 1. dubna 2020 do 31. bfezna 2021
piedstavoval pouze 2,8 % trhu Unie a nezptisobuje stlaceni nebo sniZeni cen.

(21)  Z konkrétni analyzy dGjmy na zdkladé podnétu vyplynulo, Ze byly k dispozici dostate¢né dikazy o zvy$eném
pronikan{ dovozu z Maroka na trh Unie (v absolutnim i relativnim vyjddieni) za ceny, které v porovndni s cenami
vyrobniho odvétvi Unie predstavuji cenové podbizeni a prodej znacné pod cenou. To zjevné zpiisobilo vyrobnimu
odvétvi Unie podstatnou djmu, kterd se projevila napiiklad sniZzenim prodeje a podilu na trhu, zhorSenim
finan¢nich vysledkt nebo vysi cen ictovanych vyrobnim odvétvim Unie. Tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(22) Spole¢nost Dika tvrdila, ze nékteré ukazatele 4jmy uvedené v podnétu, jako je vyrobni kapacita, ceny v Unii
a spotieba v Unii, nepodporuji zji§téni djmy béhem obdob{ Setfeni. PIné vyuziti kapacity navic neni pro vyrobce
hlinikovych kol mozné vzhledem k modeliim dodavatelského Fetézce s doddvkami v pfesné danou dobu (tzv. ,just-
in-time®), které zavad&ji vyrobci automobiltt v Evropské unii a které vyZaduji, aby vyrobci hlinikovych kol byli
flexibilni a méli k dispozici kapacity, které jim umozni reagovat na potteby vzniklé na posledni chvili.

(23) Komise pfipomind, Ze zjisténi podstatné Gjmy nezbytné pro zahdjeni Setfeni vyZaduje mimo jiné posouzeni
piislusnych Ciniteld popsanych v zdkladnim nafizeni. Pro dostatetné odivodnéni podstatné Gjmy pro dcely
zahdjeni Setfeni viak cldnek 5 zdkladniho nafizeni vyslovné nevyzaduje, aby vSechny cinitele Gjmy uvedené v ¢l. 3
odst. 5 vykazovaly zhorSeni. Ve znéni ¢l. 5 odst. 2 zdkladniho nafizeni se totiZz uvddi, Ze podnét musi obsahovat
informace o vyvoji objemu dovozu oznaceného za dumpingovy, o ti¢inku tohoto dovozu na ceny obdobného
vyrobku na trhu Unie a o ndsledném dopadu dovozu na vyrobni odvétvi Unie, dolozené pfislusnymi (nikoli nutné
viemi) ¢initeli. Tyto informace, které poukazovaly na existenci Gjmy, podnét obsahoval. Komise proto usoudila, Ze
podnét obsahuje dostate¢né diikazy o Gjmé, a tvrzeni zamitla.



15.7.2022 Utedni véstnik Evropské unie L 188/117

(24)  Spole¢nosti Dika a Hands tvrdily, Ze uloZeni antidumpingovych opatfeni nemize byt v zdjmu Unie.

(25) Pokud jde o posledné uvedené, zdjem Unie neni relevantnim kritériem pro posouzeni toho, zda podnét odtivodiiuje
zahdjeni antidumpingového fizeni podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni. Uvedené pfipominky proto nebyly vzaty
v tivahu ve vztahu k tvrzenim tykajicim se zahdjen{ fizeni.

(26)  Spole¢nosti Dika a Hands a marocké organy tvrdily, Ze Zadatel nezohlednil dalsi ¢initele, jako je tidajnd neexistence
hospodatské soutéze mezi hlintkovymi koly z Unie a hlinikovymi koly z Maroka v dusledku segmentace trhi;
nezohlednil podle nich ani dovoz ze téetich zem{ a ndsledky pandemie COVID-19.

(27) Analyza podnétu provedend Komisi potvrdila, Ze uvedené skute¢nosti jsou bud neopodstatnéné, vécné nespravné,
nebo nepostacuji ke zpochybnéni zévéru, Ze podnét obsahuje dostate¢né ditkazy o tom, Ze dovoz dotéeného
vyrobku do Unie probihal za dumpingové ceny a zjevné zptsoboval vyrobctim v Unii podstatnou tjmu. Tyto
aspekty byly stanoveny na zdkladé nejlepsich dikazti, které mél Zadatel v té dobé k dispozici, a byly dostatecné
reprezentativni a spolehlivé. Tvrzeni predlozend spole¢nosti Dika, marockymi organy a spole¢nosti ACEA byla déle
podrobné prozkoumédna a jejich dalsi posouzent je uvedeno nize.

(28) Na zdkladé vySe uvedenych skute¢nosti Komise potvrdila, Ze Zadatel pfedlozil dostate¢né dikazy o existenci
dumpingu, zptisobené Gjmé a pfic¢inné souvislosti, ¢imz splnil pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 2 zdkladniho
nafizeni.

1.5. Vybér vzorku

(29) V ozndmeni o zahdjeni Setfeni Komise uvedla, Ze v souladu s ¢ldnkem 17 zakladniho nafizeni by mohlo byt nutné
vybrat vzorek za¢astnénych stran.

1.5.1. Vybér vzorku vyrobcii v Unii

(30) Vozndmeni o zahdjeni Setfeni Komise uvedla, Ze pfedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Komise vybrala kone¢ny
vzorek tfi vyrobct v Unii. Podle ¢ldnku 17 zdkladniho nafizeni byl kritériem pro vybér vzorku nejvétsi
reprezentativni objem vyroby obdobného vyrobku v Unii béhem obdobi Setfeni, tj. od 1. fjna 2020 do
30. zaif 2021. Tento pfedbézny vzorek sestaval ze tif vyrobct v Unii nachdzejicich se ve tfech riiznych ¢lenskych
stitech. Vzorek predstavoval téméf 20 % celkového objemu vyroby obdobného vyrobku v Unii a zajistuje dobré
zemépisné rozloZzeni. Komise vyzvala zicastnéné strany, aby se k predbéznému vzorku vyjadiily, ale nebyly
piedlozeny zddné pfipominky.

1.5.2. Vybeér vzorku dovozcii

(31) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala dovozce, ktefi
nejsou ve spojent, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni $etfeni.

(32) Zadny ze zndmych dovozct, kteif nejsou ve spojent, neposkytl pozadované informace a nesouhlasil se zatazenim do
vzorku.

1.5.3. Vybér vzorku vyvdZejicich vyrobcii v Maroku

(33) Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala viechny
vyvazejici vyrobce v Maroku, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni $etfeni. Kromé toho Komise
pozddala zastoupeni Marockého kralovstvi, aby urcilo a/nebo kontaktovalo piipadné dalsi vyvazejici vyrobce, kteff
by mohli mit zdjem o Gcast na Setfeni.

(34) Pozadované informace poskytli pouze dva vyvdzejici vyrobci v dotCené zemi, na které pfipadd prakticky veskery
dovoz hlintkovych kol z Maroka. Komise proto rozhodla, Ze vybér vzorku neni nutny.
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1.6. Odpovédi na dotaznik a inspekce na misté

(35) Komise zaslala dotazniky tfem vyrobcim v Unii, Zadateli, dvéma zndmym uzivatelim a dvéma vyvdzejicim
vyrobctim v dotCené zemi. Stejné dotazniky byly v den zahdjeni Setfeni zpFistupnény rovnéz na internetu ().

(36) Komise si vyzadala a ovéfila viechny informace, které povazovala za nezbytné k pfedbéznému zjisténi dumpingu,
Gjmy a zdjmu Unie. Kviili vypuknuti pandemie COVID-19 a restriktivnim opatfenim v riznych zemich nemohla
Komise provést viechny inspekce na misté podle ¢lanku 16 zdkladniho nafizeni.

— Inspekce na misté podle ¢lanku 16 zdkladniho nafizeni byly provedeny v prostorich dvou vyrobct v Unii
zafazenych do vzorku a jednoho uzivatele (*) a v prostordch nasledujicich vyvazejicich vyrobcti v Maroku:
HANDS 8 S.A. (déle jen ,Hands")

— DIKA MOROCCO AFRIKA S.A.R.L (dile jen ,Dika*)

(37) Nadto Komise v souladu se svym ozndmenim o dusledcich vyskytu onemocnéni COVID-19 pro antidumpingova
a antisubven¢ni Setfeni (°) provedla kifzové kontroly na dalku v ptipadé spole¢nosti CITIC Dicastal Co., Ltd (ddle jen
,CITIC“), kterd je ve spojenti se spolecnosti Dika, a v p¥ipadé jednoho vyrobce v Unii.

1.7. Obdobi Setfeni a posuzované obdobi

(38) Setfeni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. ffjna 2020 do 30. zaF{ 2021 (d4le jen ,obdobi Setfeni*). Zkoumdani
trendd vyznamnych pro posouzeni tjmy zahrnovalo obdobi od 1. ledna 2018 do konce obdobi Setfeni (ddle jen
,posuzované obdobi").

2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

2.1. Dotéeny vyrobek

(39) Dotcenym vyrobkem jsou hlinikova kola pro motorova vozidla koédia HS 8701 az 8705, bez ohledu na to, zda jsou
vybavena pfislufenstvim nebo pneumatikami, kterd pochdzeji z Maroka a kterd maji v soucasnosti kody KN
ex 87087010 a ex 8708 70 50 (kédy TARIC: 8708 7010 15, 8708 70 10 50, 8708 70 50 15 a 8708 70 50 50
(ddle jen ,dotceny vyrobek®).

(40)  Hlinikova kola se v Unii tradi¢né proddvaji dvéma distribu¢nimi prodejnimi kandly: trhu OEM, cozZ jsou pfedevsim
vyrobci automobilti, a trhu ndhradnich dilt, kam patii naptiklad distributofi, maloobchodnici, opravny atd.
Dot¢eny vyrobek z Maroka byl v posuzovaném obdobi prodavan vyhradné prostiednictvim kandlu OEM. V rdmci
distribu¢niho kandlu OEM pofadaji vyrobci automobilt nabidkova fizeni na hlinikovd kola a ¢asto se podileji na
vyvoji nového kola, které je spojovano s jejich znackou. Vyrobci v Unii i marocti vyvozci soutézi v rdmci tychz
nabidkovych fzeni.

2.2. Obdobny vyrobek
41) Setfeni prokdzalo, 7e nasledujici vyrobky maii stejné zdkladni fyzikdlni, chemické a technické vlastnosti, jakoZ
p Jicl VyrobKy maji stej Y )
i stejnd zakladni pouziti:
— dotceny vyrobek;
— vyrobek vyrabény a prodavany na domacim trhu v Maroku a
— vyrobek vyrabény a prodavany v Unii vyrobnim odvétvim Unie.
(42) Komise v této fazi rozhodla, Ze uvedené vyrobky jsou proto obdobnymi vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho
nafizeni.
() https:/[trade.ec.europa.cu/tdi/case_details.cfm?id=2563.

() Jakje vysvétleno v 5. bodé odivodnéni, ndzvy vyrobcti v Unii a dvou uzivateld se z diivodu zachovanf divérnosti nezvefejiiuji.
() UK. vést. C 86, 16.3.2020, 5. 6.
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3. DUMPING

3.1. Maroko

3.1.1. Spoluprdce vyvdZejicich vyrobcii

(43) Jak je uvedeno ve 34. bodé odivodnéni, dva marocti vyvazejici vyrobci, spole¢nosti Dika a Hands, se zdcastnili
Setfeni a poskytli odpovédi na dotaznik. Se spolecnosti Dika je ve spojeni spolecnost CITIC, coz je ¢insky vyrobce
hlinikovych kol. Spole¢nost CITIC nakupuje hlinikovd kola od spolecnosti Dika a prodavé je do Unie, Maroka
a dalsich tretich zemi. Béhem kiiZové kontroly na dalku u spole¢nosti CITIC byla zjisténa fada chyb, coz vdzné
zpochybnilo spolehlivost evidence prodeje na domacim trhu a v EU. Tyto chyby se tykaly predevsim rozdilt mezi
cenami uvedenymi v evidenci prodeje, cenami uvedenymi na fakturdch a ¢dstkami skute¢né zaplacenymi.

(44) Dne 1. dubna 2022, po ukonceni kiizové kontroly na ddlku u spole¢nosti CITIC, poskytla spole¢nost Dika béhem
inspekce na misté revidovanou verzi evidence prodeje véetné vysvétleni zjisténych nesrovnalosti. V té dobé jiz
nebylo mozné tuto revidovanou evidenci prodeje ovéfit ¢i podrobit kiizové kontrole. Predbéznd kontrola nové
piedlozenych tdajti navic odhalila, Ze revize provedené spole¢nosti nenapravily vSechny nesrovnalosti uvedené
béhem kifzové kontroly na délku, pficemz celkovy pocet revizi byl mnohem vyssi, nez se na zdkladé kifzové
kontroly na dalku ocekdvalo. Povaha a pocet chyb, z nichz nékteré nebyly odstranény ani po revizi, byly takové, ze
se Komise nemohla na spravnost evidence prodeje spolehnout. Komise proto nemohla ovéfit informace nezbytné

ke stanoveni dumpingového rozpéti pro tuto spolecnost.

(45) 'V souladu s ¢l. 18 odst. 4 zdkladniho nafizeni byly spole¢nost Dika a jeji spole¢nost ve spojeni dopisem ze dne
5. kvétna 2022 informovany o divodech, na jejichz zdkladé Komise hodld nezohlednit poskytnuté informace
v tivahu, a byla jim poskytnuta piileZitost podat dalsi vysvétleni (dale jen ,dopis podle ¢lanku 18).

(46) Dotcend spolecnost odpovédéla Komisi dopisem ze dne 12. kvétna 2022. Ve své odpovédi spolecnost vysvétlila, ze
své prodeje zaznamenala v evidenci prodeje v souladu se svymi tGcetnimi zdsadami. Spole¢nost proto v rozporu
s prohlddenimi u¢inénymi béhem kiiZové kontroly na délku a inspekce na misté¢ tvrdila, Ze ptvodni evidence
prodeje, jejiz celkové hodnoty bylo mozné sladit s Gcetnim systémem SAP spole¢nosti, byla tGplnd a pfesnd,
neobsahovala Zddné chyby a nevyzadovala Zadné revize. Ve skutecnosti byly revize, které spole¢nost provedla po
kiizové kontrole na délku, tidajné poskytnuty Komisi pouze proto, aby se prokdzala plnd spoluprice spole¢nosti
CITIC béhem Setfeni. Spolecnost proto uvedla, Ze by Komise méla pouzit ptivodni, nerevidovanou verzi evidence
prodeje. Spole¢nost déle uvedla, Ze Komise miiZe pfipadné pouzit revidovanou evidenci prodeje, kterd byla Komisi
poskytnuta spole¢né s dopisem, protoze nedostatky tidajné nebyly takového rdzu, aby neimérné ztézovaly ucinéni
piiméfené spravného zdvéru. Tato evidence prodeje se podobala té, kterd byla poskytnuta béhem inspekce na misté,
pficemz do ni byly doplnény diive chybgjici idaje, opraveny nékteré chyby a poskytnuta dodatecnd vysvétleni.
V evidenci v3ak pfesto zlstalo nékolik chyb, u fady transakci stile nebyla uvedena skute¢né obdrzend cdstka
a Komise nebyla schopna provést kiizovou kontrolu nebo ovéfit revidovanou evidenci prodeje, kterou spole¢nost
poskytla spolu s odpovédi na dopis podle ¢lanku 18. Spole¢nost rovnéz uvedla, Ze pokud by Komise trvala na
pouziti ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni, méla by jako dil¢i dostupné skutecnosti pouzit Géetni zdvérku spolecnosti
CITIC.

(47) Komise nesouhlasila s tvrzenimi, kterd spolecnost uvedla ve své odpovédi na dopis podle ¢lanku 18.
Antidumpingovy dotaznik pro vyvézejici vyrobce jasné pozadoval poskytnuti evidence prodeje podle jednotlivych
transakci. Vzory tabulek poskytnuté s dotaznikem jednoznacné pozaduji tdaje tak, jak jsou zaznamendny na
faktute (fakturované mnozstvi, fakturovand castka, souvisejici dobropisy atd.). Spole¢nost sama pfiznala, Ze
evidenci prodeje nevypliovala na zdkladé faktur. SpiSe ji vypliiovala na zdkladé svych vlastnich Gicetnich postupii.
Spolecnost ddle tvrdila, Ze pfipadny rozdil mezi fakturovanou éstkou a skutetné obdrzenou cenou se obvykle
zaznamend v evidenci prodeje bud’ jako sleva, rabat, ¢i dobropis, piipadné jinym zpiisobem. Bylo viak zjisténo, ze
tyto rozdily se systematicky neodrazeji v evidenci prodeje spole¢nosti.
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(48) Jak je uvedeno vysSe ve 44. bodé odtivodnéni, revidovanou evidenci prodeje nebylo mozné v¢as podrobit kifzové

kontrole ani inspekci. Jak bylo spole¢nosti vysvétleno v dopise pred zahdjenim kifZové kontroly na ddlku a inspekce
zaslaném dne 11. bfezna 2022 a v souladu s ozndmenim o dasledcich vyskytu onemocnéni COVID-19 pro
antidumpingovd a antisubvenéni Setfeni ('), Gcelem kiizové kontroly na ddlku bylo ziskat ujisténi ohledné
informaci, které spolecnost pfedlozila ve své odpovédi na dotaznik. Pokud jde o evidenci prodeje, nebyla takovad
ujisténi béhem kiiZové kontroly na ddlku ziskdna. Dodate¢nou kiiZovou kontrolu na dalku u spole¢nosti CITIC,
kterou spole¢nost navrhuje ve své odpovédi na dopis podle ¢lanku 18, nelze vyuzit jako zpiisob ndpravy
nedostatku v€asnosti ¢i chyb zjisténych béhem kifzové kontroly na délku, kterd jiz probéhla ve stanovenych lhitach.

(49) Kromé toho nebyly v revidovanych tabulkdch zohlednény nékteré zmény, které byly projedndny béhem kifZové

kontroly na délku. Ve své odpovédi na dopis podle ¢lanku 18 spole¢nost predlozila novou revidovanou evidenci
prodeje, v niz byly provedeny dalsi zmény, které rovnéz nebylo mozné podrobit kfizové kontrole ani inspekci.
Komise méla tudiz za to, Ze spole¢nost neposkytla pozadované informace ve lhitich Setfeni. Alternativa navrzend
spolecnosti, tj. pouziti tcetni zdvérky spolecnosti CITIC jako dil¢ich dostupnych tidajt, nebyla pfijatelnd. Pouziti
ucetn{ zavérky by Komisi neumoznilo stanovit béznou hodnotu a vyvozni cenu dostatecné podrobnym a pfesnym
zpusobem, jak vyZaduje zakladni nafizeni, protoze by neumoznovala analyzu na zdkladé vyrobku nebo transakece.

(50) Jelikoz spole¢nost Dika a jeji spole¢nost ve spojeni CITIC neposkytly informace, které by Komisi umoznily dospét

k pfiméfené spravnému zdvéru, a ovéfitelné informace, které by takovy zdvér umoznily, nebyly pfedloZeny,
rozhodla se Komise, Ze informace ptedloZené spole¢nosti, pokud jde o evidenci prodeje na domécim trhu a v EU,
nebude brét v tivahu. Vzhledem k tomu, Ze tyto informace jsou rozhodujici pro stanoveni bézné hodnoty a vyvozni
ceny, Komise nemohla pro spole¢nost vypocitat individudlni dumpingové rozpéti.

(51) Komise proto pfedbézné nezohlednila informace poskytnuté timto vyvdZejicim vyrobcem a potvrdila pouziti

dostupnych tdaju tykajicich se tohoto vyvéazejictho vyrobce na zdkladé ¢l. 18 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

3.1.2. Béind hodnota

(52) Vzhledem k pouziti ¢l. 18 odst. 1 zdkladniho nafizeni, jak je popsdno v oddile 3.1.1 vy3e, se niZe uvedeny popis

vypoctu dumpingového rozpéti vztahoval pouze na zbyvajictho marockého vyvdzejictho vyrobce, spolecnost
Hands.

(53) V¢l 2 odst. 1 zdkladniho nafizeni je uvedeno, Ze béznéd hodnota se zaklddd na cenéch, které jsou zaplaceny nebo

maji byt zaplaceny nezdvislym odbératelem v zemi vyvozu v bézném obchodnim styku. Komise vSak zjistila, Ze
spolupracujici vyvazejici vyrobce neuskute¢nil Zddny domdci prodej. Mensi objem prodeje hlinikovych kol
odbératelom v Maroku byl béhem obdobi Setfeni uskute¢nén jednomu vyrobci automobild pisobicimu
v ekonomické bezcelni z6né (,zone d'accélération industrielle”, dfive nazyvané také ,zone franche“ nebo ,zone franche
d’exportation”), ktera je podobnd ekonomické z6né, v niz ptsobil spolupracujici vyrobce. Tento vyrobce automobilt
zakoupil hlinikova kola pro pouziti pfi montdzi automobilu. Nésledné pak tedy nebyla z bezcelni z6ny expedovana
hlinikovd kola, nybrz automobil, ktery byl uréen bud k prodeji na domdcim trhu, nebo k vyvozu. Kone¢nym mistem
uréen{ automobilu vSak s nejvétsi pravdépodobnosti nebyl domadci trh. Ze studie z roku 2020 vyplynulo, Ze 90 %
vSech automobild vyrobenych v Maroku je urceno pro exportni trh ('), coZ potvrdily i informace marockych
vyrobcl automobili ('). Podle zdkona ¢. 19-94, kterym se ¥di z6ny volného obchodu, musi navic spolecnosti
pusobici v téchto zéndch dosahovat alesponi 70 % svého obratu z vyvozu (V).

Ut. vést. C 86, 16.3.2020, s. 6.

Henri-Louis Vedie, ,L'automobile: une filiéere marocaine stratégique, leader du secteur en Afrique”, Policy Center for the New South, Policy
Paper 20/34, listopad 2020 (dostupné na https:/[www.policycenter.ma/sites/default/files/2021-01/PP - 20-34 (Henri-louis Vedie)_0.
pdf).

Napiiklad skupina Renault vyvazela vice nez 95 % své produkce v Tangeru (viz https://www.tac.ma/news/english-1m-vehicles-
exported-from-tangermed)).

Viz ,LA LOI N° 19-94 RELATIVE AUX ZONES FRANCHES D’EXPORTATION®, Bulletin Officiel, 1995-02-15, ¢. 4294, s. 117-121.


https://www.policycenter.ma/sites/default/files/2021-01/PP
https://www.tac.ma/news/english-1m-vehicles-exported-from-tangermed/
https://www.tac.ma/news/english-1m-vehicles-exported-from-tangermed/
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(54) Jak bylo vysvétleno vy3e, prodej hlinikovych kol spolupracujicim vyvazZejicim vyrobcem tomuto odbérateli v Maroku
byl prodejem z jedné ekonomické zény do druhé. Na spole¢nosti plisobici v téchto ekonomickych zéndch v Maroku
se nevztahuji celni zdkony a predpisy, které se bézné uplatiiuji na marockém tzemi, a zbozi vstupujici do takové
ekonomické zény je povaZovdno za vyvoz (*¥). Vzhledem k tomu, Ze hlinikovd kola byla vyrobena v urcité
ekonomické z6né a ndsledné proddna a odesldna do jiné ekonomické zény, nikdy nevstoupila na celni tzemi
Maroka, a nemobhla byt proto povazovana za domdc{ prode;j.

(55) 'V kazdém ptipadg, i kdyby byl prodej do ekonomické bezcelni zény v Maroku povazovan za domdci prodej, nebyl
reprezentativni a ani nebyl uskute¢nén v bézném obchodnim styku, jak vyZzaduje ¢l. 2 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

(56) V tomto ohledu Komise nejprve v souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni zkoumala, zda je celkovy objem
doméctho prodeje spolupracujictho vyvazejictho vyrobce reprezentativni. Objem domdctho prodeje je
reprezentativni tehdy, pokud celkovy objem doméciho prodeje obdobného vyrobku nezdvislym odbérateldm na
domdcim trhu pfedstavoval alespoii 5 % celkového objemu dotéeného vyrobku na vyvoz do Unie béhem obdobi
Setfeni. Na tomto zakladé nebyl prodej spolupracujiciho vyvazejictho vyrobce v Maroku reprezentativni.

(57) Didle Komise stanovila podil ziskového prodeje nezdvislym odbératelim na domécim trhu u kazdého typu vyrobku
béhem obdobi Setfeni, aby mohla rozhodnout, zda pro téely vypoctu bézné hodnoty v souladu s ¢l. 2 odst. 4
zdkladniho nafizen{ pouzije skute¢ny domdci prodej. Z analyzy domadciho prodeje vyplynulo, Ze Zddny z domadcich
prodejt nebyl ziskovy, a tudiz se neuskute¢nil v bézném obchodnim styku.

(58) Komise vypocitala béznou hodnotu v souladu s ¢l. 2 odst. 3 a 6 zdkladniho nafizeni, jelikoz obdobny vyrobek nebyl
v béZném obchodnim styku na domacim trhu prodavan.

(59) V¢l 2 odst. 3 zdkladniho nafizeni se uvddi, Ze pokud obdobné vyrobky v bézném obchodnim styku nejsou na
domécim trhu proddvany, vypocitd se béznd hodnota obdobného vyrobku na zdkladé vyrobnich ndkladt v zemi
ptvodu s ptipoctenim piméfené ¢astky pro prodejni, spravni a rezijni néklady a pro zisk. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 6
zakladniho nafizen{ uvadi, Ze prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisk se stanovi na zdkladé skute¢nych tdajd, které
prodetfovany vyvozce nebo vyrobce zaznamend pii vyrobé a prodeji obdobného vyrobku v béZném obchodnim
styku. Jelikoz vSak v pfipadé spole¢nosti Hands nedochdzi k prodeji obdobného vyrobku v béZném obchodnim
styku, jak je vysvétleno vySe, stanovi ¢l. 2 odst. 6 zdkladniho nafizeni tfi alternativni metody:

a) vazeny prumér skutecnych cdstek, které byly zjistény pro jiné proSetfované vyvozce nebo vyrobce pfi vyrobé
a prodeji obdobného vyrobku na domécim trhu zemé ptvoduy;

b) skutecné ¢dstky, které dany vyvozce nebo vyrobce zaznamend pii vyrobé a prodeji zbozi stejné obecné skupiny
zbozi na domdcim trhu zemé pivodu v bézném obchodnim styku;

¢) jakdkoli jind rozumnd metoda, pokud zisk takto zjistény neni vy3si nez zisk, kterého bézné dosahuji jini vyvozci
nebo vyrobci pii prodeji vyrobka stejné obecné kategorie na domdacim trhu zemé ptvodu.

(60) Pokud jde o ¢l. 2 odst. 6 pism. a), v Maroku existoval pouze jeden dalsi vyvazejici vyrobce hlinikovych kol, a to
spolecnost Dika. Spole¢nost Dika rovnéz proddvala veskerou svou produkei hlinikovych kol v Maroku vyrobctim
automobilt v ekonomickych zéndch. Jak je vysvétleno vyse v 53. a 54. bodé odivodnéni, tento prodej nebyl
povazovan za domdci prodej. Kromé toho musi byt primér uvedeny v ¢l. 2 odst. 6 pism. a) vdZenym primérem
alespon dvou vyvazejicich vyrobct (). Udaje spolecnosti Dika proto nemohly byt pouzity, i kdyby jeji tdaje
o prodeji byly povazovany za spolehlivé. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 6 pism. a) proto nebylo mozné pouZzit.

(%) Viz zdkon ,LA LOI N° 19-94 RELATIVE AUX ZONES FRANCHES D’EXPORTATION*, Bulletin Officiel, 1995-02-15, ¢. 4294,
s. 117-121, ndsledné pozménény zdkonem 14.21, ktery méni pojem ,zone franche“ na ,zone daccélération industrielle“. Viz také ,Code
des douanes et impdts indirects relevant de ladministration des douanes et impots indirects approuvé par le dahir portant loi n° 1-77-339 du 25
chaoual 1397 (9 octobre 1977), tel qu'il a été modifié et complete”.

(") Evropskd spolecenstvi — Antidumpingovd cla na dovozy bavinéného lozniho pradla z Indie (WT/DS141/R, 30. fijna 2000, body 74 az
77).
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(61) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 6 pism. b) vyZaduje, aby dany vyvozce nebo vyrobce vyrabél a prodaval v bézném obchodnim
styku stejné obecné kategorie vyrobkt na domdcim trhu. Spole¢nost Hands vsak vyrdbéla pouze hlinikovéd kola
a 7adny z jejich prodejii nebyl uskute¢nén v bézném obchodnim styku. Proto nebylo mozné pouzit ani ustanoveni
¢l. 2 odst. 6 pism. b).

(62) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 6 pism. c) odkazuje na ,jakoukoliv jinou rozumnou metodu“ pro stanoveni prodejnich,
spravnich a reZijnich ndklad a zisku. Vzhledem k tomu, Ze v Maroku neexistuji jini vyrobci hlintkovych kol,
povazovala Komise za rozumné pouZit prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisk zjisténé pro vyrobce hlinikovych
kol v Brazilii. Brazilie byla navrZena jako vhodna reprezentativni zemé v zadosti o pfezkum, kterd byla podkladem
pro probihajici pfezkumné Setien{ pred pozbytim platnosti tykajici se hlinikovych kol z Ciny (). Vézeny préimér
zji§ténych prodejnich, spravnich a rezijnich naklada ¢inil 11,49 % a vdzeny prumér zisku 4,89 %.

(63) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 6 pism. ¢) rovnéz uklddd povinnost uplatnit u zisku pouzitého podle této metodiky horni
hranici, aby bylo zajisténo, Ze pouzity zisk neni vyssi nez zisk, kterého bézné dosahuji jini vyvozci nebo vyrobci pii
prodeji vyrobku stejné obecné kategorie na domécim trhu zemé ptvodu. Kromé spole¢nosti Dika a Hands, jejichZ
zisk nemohl byt pouzit, protoZe neuskute¢nily Zadny prodej na domdcim marockém trhu, neexistovali zddni dals
marocti vyrobci hlinikovych kol. Kromé toho Komise neméla k dispozici zadné informace o zisku dosazeném
piipadnymi vyrobci nebo vyvozci hlintkovych autodild nebo jakychkoli hlinikovych vyrobkd souvisejicich
s automobilovym primyslem v Maroku.

(64) Komise méla za to, Ze hlinikova kola patii do stejné obecné kategorie jako ostatni hlinikové vyrobky, jako jsou
hlinikové vylisky nebo hlinikové profily. Tyto vyrobky vyuZivaji stejnou hlavni surovinu (hlinik), kterd tvofi hlavni
¢ast naklad na vyrobu téchto vyrobkd. Rizné vyrobni procesy navic zahrnuji taveni nebo zahfivani hliniku, aby se
vytvaroval do pozadovaného tvaru. Vazeny primérny zisk dosazeny sedmi marockymi vyrobci téchto hlinikovych
vyrobkt, u nichz byly k dispozici finanéni Gidaje za rok 2020, ¢inil 4,16 %. Tento procentni tidaj byl pouzit jako
hornf hranice zisku brazilskych vyrobci hlintkovych kol.

(65) Béznd hodnota byla poté pocetné zjisténa tak, Ze k vyrobnim nakladim spole¢nosti Hands byly pfipo¢teny brazilské
prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisk uvedeny v 62. bodé odtivodnéni, av§ak omezeny na 4,16 %.

3.1.3. Vyvozni cena

(66)  Spolupracujici vyvézejici vyrobce vyvazel do Unie bud p¥mo nezdvislyjm odbératelim, nebo prostfednictvim
spolecnosti ve spojent, kterd ptisobila jako dovozce.

(67) U prodeje pfimo nezdvislym odbérateltim v Unii byla vyvozni cena v souladu s ¢l. 2 odst. 8 zdkladniho nafizeni
stanovena na zdkladé cen skutecné zaplacenych nebo splatnych za dot¢eny vyrobek proddvany na vyvoz do Unie.

(68) Pokud jde o prodej vyvdzeny do Unie prostfednictvim spole¢nosti ve spojeni, kterd pisobi jako dovozce, byla
vyvozni cena v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni stanovena na zdkladé ceny, za niz byl dovezeny vyrobek
poprvé znovu proddn nezdvislym odbératelim v Unii. V takovém piipadé byly provedeny tpravy ceny o viechny
néklady vzniklé mezi dovozem a dal$im prodejem, véetné prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladd, a o dosazeny
zisk. Zisky byly zaloZeny na ziscich bézné dosahovanych dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, protoze skutecny zisk
dovozce ve spojeni nebyl povazovin za spolehlivy vzhledem ke vztahu mezi spolupracujicim vyvdzejicim
vyrobcem a dovozcem ve spojeni. Vzhledem k tomu, Ze pfi tomto Setfeni s Komisi nespolupracoval zidny dovozce,
ktery neni ve spojeni, pouzila Komise zisk zjistény pti poslednim Setfeni v rdmci ptezkumu pfed pozbytim platnosti
tykajictho se hlinikovych kol z Ciny ().

3.1.4. Srovndni

(69) Komise srovnala béznou hodnotu a vyvozni cenu spolupracujiciho vyvazejiciho vyrobce na zdkladé ceny ze zdvodu.

(") Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti antidumpingovych opatieni vztahujicich se na dovoz nékterych hlinikovych
kol pochizejicich z Cinské lidové republiky (Uf. vést. C 29, 20.1.2022, . 34).

(V) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/109 ze dne 23. ledna 2017 o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz nékterych
hlinfkovych kol pochazejicich z Cinské lidové republiky na zékladé prezkumu pred pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizen{
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (UF. vést. L 18, 24.1.2017, s. 1).
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(70)  Pokud to odiivodiiovala potieba zajistit spravedlivé srovndni, upravila Komise béZnou hodnotu ajnebo vyvozni cenu
o rozdily, které maji vliv na ceny a srovnatelnost cen, v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni. Byly provedeny
tpravy tykajici se vydaji na dopravu, pojisténi, manipulaci a naklddku a na baleni, tivérovych ndkladd, slev a dalsich
pispévka.

3.1.5. Dumpingové rozpéti

(71) U spolupracujictho vyvazejictho vyrobce Komise v souladu s ¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladniho nafizeni srovndvala
vézenou priumérnou béznou hodnotu kazdého typu obdobného vyrobku s vdZenou priimérnou vyvozni cenou
odpovidajictho typu dotéeného vyrobku.

(72) U v8ech ostatnich vyvézejicich vyrobcti v Maroku stanovila Komise dumpingové rozpéti na zakladé dostupnych
udaji v souladu s ¢ldnkem 18 zdkladniho nafizeni. Za timto tc¢elem Komise urcila droven spoluprdce ze strany
vyvézejicich vyrobct. Urovent spoluprace piedstavuje objem vyvozu spolupracujicich vyvazejicich vyrobct do Unie
vyjadieny jako podil na celkovém dovozu z dotéené zemé do Unie v obdobi $etfeni, ktery byl stanoven na zdkladé
databédze Eurostatu Comext.

(73) Jak je vysvétleno v oddile 3.1.1 vySe, existoval pouze jeden spolupracujici marocky vyvézejici vyrobce. JelikoZ vyvoz
hlinikovych kol této spolecnosti pfedstavoval méné nez 50 % celkového dovozu hlinikovych kol do Unie béhem
obdobi Setfeni, byla troven spoluprice v tomto piipadé povazovina za nizkou. Na zdkladé toho se Komise
rozhodla, Ze je vhodné stanovit zbytkové dumpingové rozpéti na trovni nejvy$stho dumpingového rozpéti
stanoveného pro typy vyrobkd, které spolupracujici vyvézejici vyrobce proddvd v reprezentativnim mnoZstvi.
Vyvozni prodej téchto typl vyrobkt pfedstavoval pfiblizné 50 % veskerého vyvozu spolupracujictho vyvazejictho
vyrobce do Unie.

(74) Prozatimni dumpingova rozpéti vyjadiend jako procentni podil z ceny CIF s doddnim na hranice Unie pied
proclenim ¢ini:

Spole¢nost Prozatimni dumpingové rozpéti
HANDS 8 S.A. 8,0 %
Vsechny ostatni spole¢nosti 16,5 %
4. UMA

4.1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroby v Unii

(75) Obdobny vyrobek vyrdbélo v Unii béhem obdobi Setfeni pfiblizné tficet vyrobed. Tito vyrobci pfedstavuji ,vyrobni
odvétvi Unie® ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zékladniho nafizeni.

(76)  Celkovd vyroba v Unii béhem obdobi Setfeni byla odhadnuta na pfiblizné 64,3 milionu kusti. Komise stanovila tento
Ciselny tdaj na zdkladé vsech dostupnych informaci, které se tykaji vyrobniho odvétvi Unie, napfiklad odpovédi na
makroekonomicky dotaznik poskytnutych Zadatelem. Jak je uvedeno ve 30. bodé odiivodnéni, vyrobci v Unii
zafazeni do vzorku predstavovali téméf 20 % celkového objemu vyroby zndmych vyrobctt obdobného vyrobku
v Unii.
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4.2. Spotieba v Unii

(77)  Spotieba v Unii se vyvijela takto:

Tabulka 1 -

Spotieba v Unii (v kusech)

2018 2019 2020 Obdobi setfeni
Celkova spotieba (v tis. kusti) 77 873 73797 59530 64311
Index (2018 = 100) 100 95 76 83

Zdroj: databaze Eurostatu Comext, sdruzeni EUWA a ovéfené odpovédi na dotaznik

(78) Komise stanovila spotfebu v Unii na zdkladé objemu celkového prodeje vyrobniho odvétvi Unie v Unii a celkového
dovozu ze tretich zem{ do Unie. Udaje o prodeji vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie byly ziskdny z podnétu a pro
obdobi Setfeni byly upraveny podle tidaji uvedenych v odpovédich vyrobct v Unii zafazenych do vzorku. V piipadé
dovozu vychdzela Komise z databdze Eurostatu Comext. Jelikoz vak databdze Eurostatu Comext poskytuje pouze
tdaje o hmotnosti dovozu, a nikoli o po¢tu dovezenych kusi hlinikovych kol, bylo nutné tuto hmotnost pfepocitat
na kusy. Zadatel v podnétu pouzil piepocitaci koeficient pouzity v poslednim Setfeni na stejny vyrobek (%) (tj.
10,9 kg/ks). Platnost tohoto piepocitaciho koeficientu byla ovéfena na zdkladé odpovédi marockych vyrobct
a vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku na dotazniky. Z Setfeni vyplynulo, Ze v soucasnosti pouZivand vizend
primérnd hmotnost jednoho kusu ¢ini 11,3 kg/ks, nebot trendem na trhu je pfechod na kola s vétSim priimérem,
dtsledkem ¢ehoz je zvyseni hmotnosti jednoho kola. Proto byl tento koeficient pouzit pti stanoveni spotfeby v Unii
v kusovém vyjddfent..

(79) Jak je uvedeno vyse v 16. bodé odtivodnéni, trh Unie je nerovnomérné rozdélen mezi dva distribu¢ni kandly, tj. trh
OEM a trh s nahradnimi dily. Vétsina prodeje se tyka kandlu OEM s 90 % podilem na trhu. Kandl trhu s ndhradnimi
dily s piiblizné 10 % prodeje md tedy na celkové hodnoceni trhu Unie jen omezeny dopad. Jeho dopad je déle
omezen vzhledem ke skutecnosti, Ze marocti vyrobci prodavali vyhradné prostfednictvim kandlu OEM, coz byl
i pfipad tfi vyrobct v Unii zafazenych do vzorku. Ti prodavali téméf vyhradné prostfednictvim kandlu OEM
(pFiblizné 99,6 % jejich prodeje). Tato skute¢nost tudiz neméla v tomto pfipadé Zadny vliv na srovndvaci analyzu
cen, kterd se provadi na mikroekonomické trovni na zdkladé ddaji poskytnutych vyvazejicimi vyrobci a vyrobci
v Unii zafazenymi do vzorku. Komise proto pfedbézné rozhodla, Ze pro téely tohoto Setfeni nebude rozdélovat
spotiebu mezi tyto dva prodejn{ kandly.

(80) Spotieba v Unii se v letech 2018 az 2019 snizila 0 5 %, v letech 2019 az 2020 0 19 %. V roce 2020 poklesla vyroba
v automobilovém pramyslu p¥iblizné o 4,2 milionu vozidel v disledku pandemie COVID-19, coz mélo pfimy dopad
na dodavatele na zacdtku dodavatelského Fetézce, nebot prodej hlinikovych kol se v roce 2020 sniZil o 14 miliont ve
srovndni s rokem 2019. Pokles vyroby byl obzvldsté vyrazny ve 2. ¢tvrtleti roku 2020, ale v ndsledujicich mésicich
se trh zotavil. Prodej kol se zvysil o 5 miliont kust, a to z 59 miliont v roce 2020 na 64 miliont béhem obdobi
Setfeni. Spotieba viak nedosdhla tirovné roku 2019 kviili nedostatku polovodi¢t pouzivanych vyrobci automobili.

4.3. Dovoz z dotéené zemé

4.3.1. Objem dovozu z dotcené zemé a jeho podil na trhu

(81) Objem dovozu stanovila Komise na zdkladé databize Eurostatu Comext. Podil dovozu na trhu byl stanoven na
zakladé podilu tohoto dovozu na celkové spottfebé v Unii.

(") Provadéci nafizeni (EU) 2017/109 ze dne 23. ledna 2017.
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(82) Dovoz z dotéené zemé do Unie se vyvijel takto:

Tabulka 2 —

Objem dovozu (v kusech) a podil na trhu

2018 2019 2020 Obdobf Setfeni
Objem dovozu z Maroka 0 15,7 1038 2516
(v tis. kusti)
Index (2019 = 100) - 100 6611 16 025
Podil na trhu (v %) - 0,0 1,7 3,9
Index (2019 = 100) - 100 8196 18 389

Zdroj: databdze Eurostatu Comext

(83)  Zatimco v roce 2019 Maroko vyvezlo nékolik tisic kust, v roce 2020 a v obdobi Setfeni se vyvoz zrychlil z 1 milionu
na 2,5 milionu kusti. Nafizeni o celn{ evidenci poukdzalo na to, Ze v mésicich ndsledujicich po skonceni obdobi
Setfeni se rist udrzel na stejné drovni jako v obdobi Setfeni. Jak je uvedeno v 79. bodé odtvodnéni vyse, tento
prodej se tykal vyhradné prodejniho kanalu OEM.

4.3.2. Ceny dovozu z dottené zemé: cenové podbizeni a stlacovdni cen

(84) Ceny dovozu stanovila Komise na zdkladé databdze Eurostatu Comext. Cenové podbizeni u dovdzenych vyrobkt
bylo stanoveno na zdklad¢ daji od spolupracujicich vyvazejicich vyrobci a spolupracujicich vyrobet v Unii.

(85) Vazend primeérnd cena dovozu z dotcené zemé do Unie se vyvijela takto:
Tabulka 3 -

Primérné dovozni ceny z Maroka

2018 2019 2020 Obdobi Setfeni
v EUR [kus - 39,2 42,6 44,7
Index (2019 = 100) - 100 109 114

Zdroj: databdze Eurostatu Comext

(86) Pramérna dovozni cena z Maroka se mezi rokem 2020 a obdobim Setieni zvysila zhruba o 2 EUR za kus. Cést
prodejni ceny je viak indexovina podle ceny hliniku na londynské burze kovi (dale jen ,LME®), kterd se v tomto
obdobi vyrazné zvysila, tj. pfiblizné o 25 %.

(87)  Cenové podbizeni béhem obdobi Setteni stanovila Komise srovndnim:

(88) vazenych pramérnych prodejnich cen jednotlivych typt vyrobku u vyrobct v Unii, kteti byli zafazeni do vzorku,
piimo u¢tovanych odbératelim na trhu Unie, ktefi nejsou ve spojeni, upravenych na troven ceny ze zdvodu
(tovarny); a

(89) odpovidajicich vdzenych primérnych cen jednotlivych typil vyrobku z dovozu pouze od spolecnosti Hands pfi
prodeji prvnimu nezdvislému odbérateli na trhu Unie, stanovenych na zdkladé ceny CIF (ndklady, pojisténi
a prepravné), s piislusnou tpravou o cla a ndklady po dovozu.
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(90) Toto cenové srovnani bylo provedeno u jednotlivych typi transakei na stejné obchodni drovni, v pfipadé potieby
s ndleZitou Gpravou a po odecteni rabatl a slev. Vysledek srovnani byl vyjadfen jako procentni podil teoretického
obratu vyrobct v Unii zafazenych do vzorku v obdobi Setfeni. Ukdzalo se, ze dovazené vyrobky vykazuji na trhu
Unie vdzené primérné rozpéti cenového podbizeni ve vysi 26,9 %.

(91) Komise navic zjistila existenci stlaceni cen. Jak ukazuje tabulka 7, vyrobni odvétvi Unie skute¢né prodavalo v roce
2020 za nédklady a v obdobi Setfeni pod vyrobnimi ndklady. V téchto letech doslo k vyraznému pronikani
dumpingového dovozu a vyrobni odvétvi Unie ztratilo podil na trhu. Nizké dovozni ceny dumpingového dovozu
tudiz brénily vyrobnimu odvétvi Unie zvysit své prodejni ceny, coz vedlo ke ztrdtdm béhem obdobf Setfeni.

4.4. Hospodafska situace vyrobniho odvétvi Unie

4.4.1. Obecné pozndmky

(92) V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni byly v rdmci posouzeni G¢inki dumpingového dovozu na vyrobni
odvétvi Unie vyhodnoceny viechny hospodarské ukazatele, které ovliviiovaly stav vyrobniho odvétvi Unie béhem
posuzovaného obdobi.

(93) Jak je uvedeno v 30. bodé odivodnéni, za ucelem zjisténi mozné Gjmy zptsobené vyrobnimu odvétvi Unie byl
proveden vybér vzorku.

(94) Pro tGcely stanoveni Gjmy rozliSovala Komise mezi makroekonomickymi a mikroekonomickymi ukazateli Gjmy.
Makroekonomické ukazatele posuzovala Komise na zakladé dajii obsazenych v odpovédi na makroekonomicky
dotaznik. Udaje se tykaly viech vyrobcii v Unii. Mikroekonomické ukazatele posuzovala Komise na zakladé tidaji
obsazenych v odpovédich na dotaznik od vyrobct v Unii zafazenych do vzorku. Udaje se tykaly vyrobct v Unii
zafazenych do vzorku. Oba soubory tdaji byly pro hospodafskou situaci vyrobniho odvétvi Unie shleddny jako
reprezentativni.

(95) Makroekonomické ukazatele jsou: vyroba, vyrobni kapacita, vyuziti kapacity, objem prodeje, podil na trhu, rist,

vvvvv

(96) Mikroekonomické ukazatele jsou: primérné kusové ceny, kusové ndklady, ndklady prace, zdsoby, ziskovost, penéZni
tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapital.

4.4.2. Makroekonomické ukazatele

4.4.2.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity
(97)  Celkovd vyroba v Unii, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:
Tabulka 4 —

Vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity

2018 2019 2020 Obdobi Setfeni
Vyrobni mnozstvi 59182 57097 44718 48752
(v tis. kust)
Index (2018 = 100) 100 96 76 82
Vyrobni kapacita (v tis. kust) 62614 62475 61619 61294
Index (2018 = 100) 100 100 98 98
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Vyuziti kapacity (%) 95 91 73 80
Index (2018 = 100) 100 97 77 84

Zdroj: sdruzeni EUWA a vyrobci v Unii zafazen{ do vzorku

(98) Celkové se objem vyroby vyrobniho odvétvi Unie béhem posuzovaného obdobi snizil o 18 %. Mezi lety 2018
a 2019 se mirné snizil o 4 %. Béhem pandemie COVID-19 se vyroba v roce 2020 sniZila o 12,3 milionu kusd
a v obdob{ setfeni se opét zvysila o 4 miliony kusa.

(99) Zatimco vyrobni kapacita vyrobniho odvétvi Unie poklesla o 2 %, vyuziti kapacity vykazovalo stejny negativni trend
jako vyroba a béhem posuzovaného obdobi se sniZilo 0 15 %.

4.4.2.2. Objem prodeje a podil na trhu
(100) Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie a jeho podil na trhu se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:
Tabulka 5 —

Objem prodeje a podil na trhu

2018 2019 2020 Obdobi setieni
Objem prodeje na trhu Unie 57501 55502 43110 45391
(v tis. kusti)
Index (2018 = 100) 100 97 75 79
Podil na trhu (v %) 73,8 75,2 72,4 70,6
Index (2018 = 100) 100 102 98 96

Zdroj: sdruzeni EUWA a vyrobci v Unii zafazen{ do vzorku

(101) Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie se béhem posuzovaného obdobi snizil 0 21 %. Mezi lety 2018
a 2019 se snizil 0 3 % a v roce 2020 pak poklesl o 12 miliont kusti. BEhem obdobf Setfeni se prodej zvysil o 2,2
milionu kus.

(102) Podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu se v letech 2018 a 2019 mirné zvysil, naceZ se v roce 2020 a dale v obdobi
Setfeni snizil.

4.4.2.3. Zaméstnanost a produktivita

(103) Zaméstnanost a produktivita se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Tabulka 6 —

Zaméstnanost a produktivita

2018 2019 2020 Obdobi Setfeni

Pocet zaméstnanct 17 816 17 866 16 963 16 790

Index (2018 = 100) 100 100 95 94
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Produktivita (kusy na 3322 3196 2636 2904
zaméstnance)
Index (2018 = 100) 100 96 79 87

Zdroj: sdruzeni EUWA a vyrobci v Unii zafazeni do vzorku

(104) Zatimco pocet zaméstnancti se béhem posuzovaného obdobi sniZil o 6 %, produktivita poklesla o 13 %. Pokles
produktivity je zplisoben zejména sniZenim objemu vyroby v posuzovaném obdobi. Klesajici produktivita ukazuje
na zvy$ené ndklady price na jeden vyrobeny kus hlinikovych kol.

4.4.2.4. Rust

(105) Jak je vysvétleno v oddilech 4.4.2.1 az 4.4.2.3 vy3e, objem vyroby vyrobniho odvétvi Unie se béhem posuzovaného
obdob{ snizil 0 18 % a vyuziti kapacity kleslo o 16 %, coZz vedlo k vy$§im fixnim ndkladtim na jeden vyrobeny kus
a k nizsi produktivité. Celkové ndklady vyrobniho odvétvi se v posuzovaném obdobi zvysily o 1,7 EUR na jeden kus
(+3,4 %). Primérnd prodejni cena vyrobniho odvétvi Unie se viak sniZila o 3,3 EUR na jeden kus (-6,1 %).

(106) Kromé toho se objem prodeje na trhu Unie mezi rokem 2018 a obdobim Setfeni sniZil 0 21 % a podil na trhu o 5 %.
Finan¢ni vykonnost vyrobniho odvétvi Unie se tak zhorsila. Jak je vysvétleno v oddile 4.4.3.1 niZe, odvétvi se

oy

potykalo s vy$§imi vyrobnim néklady a zdroven nebylo schopno odpovidajicim zptisobem upravit své prodejni ceny.

(107) Vyhlidky vyrobniho odvétvi Unie na rist byly proto ohrozeny.

(108) Vsechna dumpingovd rozpéti byla podstatné vyssi nez nepatrnd. Vzhledem k objemu a cendm dovozu z dotcené
zemé byl dopad rozsahu skute¢nych dumpingovych rozpéti na vyrobni odvétvi Unie zdsadni.

(109) Na hlinfkové kola se vztahuji antidumpingova opatieni viici Cing, kterd byla uloZena v roce 2010 (**). V poslednim
pfezkumu pfed pozbytim platnosti (*) dospéla Komise k zévéru, ze V)'rrobnimu odvétvi Unie jii nevzniké podstatné

vvvvv

(110) Komise proto potvrdila, Ze vyrobni odvétvi Unie prekonalo t¢inky dfivéjstho dumpingu zpiisobeného dovozem
z Ciny pred vstupem dumpingového dovozu z Maroka na trh Unie.

4.4.3. Mikroekonomické ukazatele

4.4.3.1. Ceny a Cinitele, které ovliviiuji vyvoj cen

(111) Vézené primérné prodejni ceny za kus vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku tGétované odbératelim v Unii, ktef{
nejsou ve spojent, se v pribéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

() Provddéci naifzeni Rady (EU) ¢. 964/2010 ze dne 25. ffjna 2010 o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu nékterych
hlintkovych kol pochdzejicich z Cinské lidové republiky a o konecném vybéru ulozeného prozatimniho cla (Ur. vést. L 282,
28.10.2010, 5. 1).

(*) Provadéci nafizeni (EU) 2017/109, 169. bod odiivodnéni.



15.7.2022

Utedni véstnik Evropské unie

L 188/129

(112)

(113)

(114)

(115)

Tabulka 7 —

Prodejni ceny v Unii

2018

2019

2020

Obdobi Setfeni

Priimérnd prodejni cena za
kus na trhu Unie (EUR /ks)

53,9

52,3

49,3

50,6

Index (2018 = 100)

100

97

92

94

Vyrobni naklady na jeden
kus (EUR[kus)

49,9

48,2

49,3

51,6

Index (2018 = 100)

100

97

99

104

Zdroj: Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku

Primérné prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie se béhem posuzovaného obdobi sniZily o 6 %, ackoli primérné
vyrobni ndklady se mezi rokem 2018 a obdobim Setfeni zvysily o 4 %. Vyrobni odvétvi Unie nemohlo zvysit
prodejni ceny, aby pokrylo zvySené vyrobni naklady.

Prodej obdobného vyrobku vyrobnim odvétvim Unie na trhu Unie byl zaloZen na viceletych smlouvach s odbérateli
vyrobce automobild, které stanovovaly mnozstvi a ceny. Vyrobci automobilti organizuji mezi dodavateli tvrdou
soutéz prostiednictvim zaddvacich Fizeni a po nékolika kolech takové soutéze, béhem niZ se vyrobci z EU musi
vyrovnat mimo jiné marockym vyrobctim nabizejicim nizké ceny, vyberou dva dodavatele, ktefi nabizeji nejlepsi
podminky. V disledku toho nemohlo vyrobni odvétvi Unie pfenést zvySeni vyrobnich ndkladd. Vyrobni odvétvi
Unie md minimdln{ rozpéti na to, aby mohlo zvysit prodejni ceny v souvislosti s rostoucimi cenami surovin béhem
platnosti ro¢ni smlouvy, nicméné by mélo mit v zdsadé moznost své prodejni ceny zvysit, kdyz vyjedndva smlouvy
na ndsledujici rok. Vyrobnimu odvétvi Unie se to viak v posuzovaném obdobi nepodafilo kvili cenovému tlaku ze
strany dovozu. Vedlo to ke sniZeni ziskovosti vyrobniho odvétvi Unie, jak je vysvétleno v oddile 4.4.3.4 niZe.

4.4.3.2. Néklady prce

Primérné néklady prace vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku se v posuzovaném obdobi vyvijely takto:

Primérné ndklady price na zaméstnance

Tabulka 8 —

2018

2019

2020

Obdobi Setfeni

Primérné néklady price na
zameéstnance (EUR)

35216

35700

33084

35951

Index (2018 = 100)

100

101

94

102

Zdroj: Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku

Primérné ndklady price na zaméstnance vyrobniho odvétvi Unie se béhem posuzovaného obdobi mirné zvysily
0 2 %, pfi¢emZ v roce 2019 mirné vzrostly a v roce 2020 klesly o 6 %, zejména z diavodu ukonceni vyroby

v diisledku pandemie COVID-19.
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4.4.3.3. Zasoby

(116) Stav zdsob vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku se v posuzovaném obdobi vyvijel takto:

Tabulka 9 -
Zisoby
2018 2019 2020 Obdobi Setfeni

Konecny stav zdsob 556 439 492 776
(v tis. kust)
Index (2018 = 100) 100 79 88 140
Kone¢ny stav zdsob 0,9 0,8 1,1 1,6
vyjadfeny jako procento
vyroby (%)
Index (2018 = 100) 100 89 122 177
Zdroj: Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku

(117) Zésoby se v posuzovaném obdobi zvysily o 40 %. V roce 2019 se snizily o 21 %, v roce 2020 o 12 % a béhem
obdob{ Setieni se opét zvysily o +57 %. Jak je vysvétleno ve 113. bodé odivodnéni, odvétvi vyroby hlinikovych kol
v Unii se vyznacuje viceletymi rémcovymi smlouvami mezi vyrobci a odbérateli, které urcuji mnozstvi a ceny. Tyto
raimcové smlouvy se provadéji prostfednictvim ndkupnich objedndvek podle potieb odbératele. Vyrobni odvétvi
Unie tak miiZe pldnovat svou vyrobu a zdsoby. Zasoby proto nejsou hlavnim ukazatelem pro posouzeni vykonnosti
vyrobniho odvétvi Unie.
4.4.3.4. Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost opatfit si kapital

(118) Ziskovost, penézni tok, investice a ndvratnost investic vyrobct v Unii zafazenych do vzorku se v posuzovaném

obdobi vyvijely takto:

Tabulka 10 -

Ziskovost, penéZni tok, investice a ndvratnost investic

2018 2019 2020 Obdobi setieni

Ziskovost prodeje v Unii 7,5 82 0,4 -1,6
odbérateltim, ktefi nejsou ve

spojeni (v % obratu z prodeje)

Index (2018 = 100) 100 109 5 -21
Penézni tok (v tis. EUR) 81153 82495 31 805 22956
Index (2018 = 100) 100 102 39 28
Investice (v tis. EUR) 37788 30757 19 848 21 845
Index (2018 = 100) 100 81 53 58
Navratnost investic 12,0 9,1 0,3 -0,5
Index (2018 = 100) 100 76 3 -4

Zdroj: Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku
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(119) Komise stanovila ziskovost vyrobci v Unii zafazenych do vzorku tak, Ze Cisty zisk pfed zdanénim z prodeje
obdobného vyrobku odbératelim v Unii, ktefi nejsou ve spojeni, vyjidfila jako procentni podil z obratu tohoto
prodeje.

(120) Ziskovost vyrobniho odvétvi Unie se v obdobi 2018 az 2019 zvysila ze 7,5 % na 8,2 %, ale poté prudce klesla v roce
2020 —tj. v obdobi $etfeni — kdy byly vykdzany ztrity (~1,6 %). Vyrobni odvétvi Unie nemohlo zvysit prodejni ceny,
aby pokrylo zvy$ené vyrobni naklady, a proto se stalo ztratovym.

(121) Cisty penéni tok je schopnost vyrobcti v Unii financovat svoji ¢innost z vlastnich zdrojt. Trend &istého penézniho
toku byl klesajici, pfi¢emz béhem posuzovaného obdobi doslo k vyraznému poklesu o 72 %. Vyrobni odvétvi Unie
se proto potykalo s obtizemi pfi samofinancovani svych ¢innosti, coz je dalsim ukazatelem jeho zhorSujici se
finanéni situace.

(122) Naévratnost investic je zisk vyjadfeny v procentech ve vztahu k ¢isté Gietni hodnoté investic. Vyvijela se podobné
negativné jako ziskovost a Cisty penézni tok. Ndvratnost investic se mezi rokem 2018 a obdobim $etfeni vyrazné
snizila a v obdobi Setfeni se dostala do zdpornych hodnot. Vyrobni odvétvi Unie proto nebylo schopno dosdahnout
dostate¢ného zisku, aby pokrylo své investice. Vyrobn{ odvétvi Unie totizZ béhem posuzovaného obdobi udrzovalo
své investice, zejména kvili nutnosti vyhovét pravnim pozadavkiim a potfebdm trhu, pfi¢emZ nebylo schopno
dosdhnout u téchto investic ndvratnosti. Negativni vyvoj ndvratnosti investic béhem posuzovaného obdobi déle
naznacoval, Ze se celkova finan¢ni situace vyrobniho odvétvi Unie do zna¢né miry zhorsila.

(123) Schopnost vyrobcti v Unii zafazenych do vzorku opatfit si kapitdl byla ovlivnéna jejich zhorSenou finanéni situaci.
Znacny pokles ziskovosti a ¢istého penézniho toku poukdzal na vdzné obavy, pokud jde o likviditu vyrobniho
odvétvi Unie a jeho schopnost opatfit si kapitdl k financovani své provozni ¢innosti a potiebnych investic.

4.4.4. Zdvér ohledné tjmy

(124) Ekonomické ukazatele na makroekonomické i mikroekonomické drovni se béhem posuzovaného obdobi obecné
zhorsily.

(125) Zatimco vyrobni kapacita vyrobniho odvétvi Unie zistala stabilni, vyuziti kapacity se mezi rokem 2018 a obdobim
Setfeni sniZilo o 16 %, coZ vedlo k vy3$§im fixnim nakladim na jednu tunu hlinikovych kol. V souladu se stejnym
trendem se v posuzovaném obdobi sniZil objem prodeje a podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu.

(126) Finan¢ni situace vyrobniho odvétvi Unie se zhorsila zejména v dasledku zvysenych vyrobnich nakladd, které
nemohly byt pokryty odpovidajicim zvy3Senim prodejnich cen.

(127) Pramérné prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie se béhem posuzovaného obdobi snizily o 6 %, ackoli pramérné
vyrobni ndklady se ve stejném obdobi zvysily o 9 %. Cenovy tlak dumpingového dovozu za nizsi ceny vedl od roku
2020 ke ztratdm, které se v obdobi $etfeni déle zvysily. Zatimco isté investice se sniZily o 42 %, ndvratnost investic
se béhem posuzovaného obdobi dostala do zdpornych hodnot. Trend penézniho toku byl rovnéz zdporny, coz
ovlivnilo schopnost vyrobniho odvétvi Unie samofinancovat svou ¢innost. Podet zaméstnanct se ve stejném obdobi
snizil o 6 %; produktivita se viak sniZila 0 13 %, coZ vedlo k vy33im ndkladtim price na jeden kus hlinikovych kol.

(128) Jak je uvedeno vyse, ekonomické ukazatele, jako je ziskovost, penéZni tok a ndvratnost investic, se béhem
posuzovaného obdobi vyrazné zhorsily. Negativné to ovlivnilo schopnost vyrobniho odvétvi Unie samofinancovat
provoz, provadét nezbytné investice a opatfit si kapital, coz branilo jeho ristu a dokonce ohroZovalo jeho pFeziti.

(129) Na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti dospéla Komise k prozatimnimu zdvéru, ze vyrobnimu odvétvi Unie byla
zpusobena podstatnd djma ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni.
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5. PRICINNA SOUVISLOST

(130) V souladu s ¢l. 3 odst. 6 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda dumpingovy dovoz z dotéené zemé zpusobil
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu. V souladu s ¢l. 3 odst. 7 zdkladniho nafizeni Komise rovnéz zkoumala,
zda vyrobni odvétvi Unie mohlo byt soubézné s tim poskozeno i jinymi zndmymi faktory. Komise zajistila, aby
piipadnd djma, kterou mohly zpisobit jiné ¢initele nez dumpingovy dovoz z dotéené zemé, nebyla pfi¢itina
tomuto dumpingovému dovozu. Témito ¢initeli jsou: dovoz z jinych tietich zemi, pandemie COVID-19, vyvoj
vyrobnich nakladi, vyvozni vykonnost vyrobniho odvétvi Unie a vliv viceletych smluv.

5.1. Uéinky dumpingového dovozu

5.1.1. Objem dumpingového dovozu z dotcené zemé a jeho podil na trhu

(131) Komise zkoumala vyvoj objemu dovozu z dotéené zemé a jeho dopad na vyrobni odvétvi Unie, jak vyzaduje ¢l. 3
odst. 2 zdkladniho nafizeni.

(132) Objem dovozu z dotéené zemé se béhem posuzovaného obdobi naddle zvySoval, a to z 16 376 kust v roce 2019 na
1 milion kusti v roce 2020 a na 2,5 milionu kust v obdobf $etfeni. Tento vyrazny rtist pokracoval i béhem pandemie
COVID-19.

(133) Podil dovozu z Maroka na trhu se zvysil z 0,0 % v roce 2018 na 3,9 % v obdobi Setfeni. V diisledku toho doslo
k vyznamnému néristu dumpingového dovozu ve smyslu ¢l. 3 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

5.1.2. Cena dumpingového dovozu z dotcené zemé a cenové ticinky

(134) Pramérnd dovozni cena dovozu z Maroka se mezi rokem 2019 a obdobim $etfeni zvysila o 14 %. Tento ndrtst viak
muZe pouze CdsteCné odrdzet ndrist ceny hlintku na burze LME ve stejném obdobi, pficemz hlinik je hlavni
surovinou pro vyrobu hlinikovych kol. Jak je vysvétleno v 90. bodé odivodnéni, dovoz z Maroka se podbizel
cendm vyrobniho odvétvi Unie o 8,0 %. V kazdém piipadé znaény objem dovozu za nizké ceny stlacil ceny
vyrobniho odvétvi Unie, které bylo nuceno své ceny snizit, aby si udrzelo konkurenceschopnost, jak je vysvétleno
ve 113. bodé odivodnény, a to do té miry, Ze ceny jiZ nepokryvaly vyrobni néklady.

5.1.3. Pficinnd souvislost mezi dumpingovym dovozem z Maroka a podstatnou tijmou zpiisobenou vyrobnimu odvétvi Unie

(135) Zvysené mnozstvi dovozu z Maroka v kombinaci s jeho nizkymi primérnymi prodejnimi cenami mélo negativni
dopad na finanéni situaci vyrobniho odvétvi Unie. Ucast marockych vyrobct ve vybérovych Fizenich poradanych
vyrobci automobilt navic tlacila na sniZeni celkovych trznich cen. Vyrobni odvétvi Unie nemohlo zvysit své
prodejni ceny, aby rostouci nédklady na suroviny pfeneslo na odbératele, protoze Celilo nekalé soutéZi ze strany
dovozu dotéeného vyrobku. Strategie vyrobniho odvétvi Unie spocivala v zachovdni objemu vyroby a podilu na
trhu za Gcelem pokryti fixnich ndklad na tdkor ziskovosti. Levny dovoz z Maroka proto zabranil zvyseni ceny
vyrobniho odvétvi Unie ve smyslu ¢l. 3 odst. 3 zdkladniho nafizeni, a zptsobil tak stlaceni cen.

(136) Vzhledem k vy3e uvedenym skute¢nostem Komise pfedbézné stanovila, Ze podstatnd Gjma, kterou utrpélo vyrobni
odvétvi Unie, byla zptisobena dumpingovym dovozem z dotéené zemé ve smyslu ¢l. 3 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

5.2. Utinky dalsich &initeld

5.2.1. Dovoz z tretich zemi

(137) Objem dovozu z jinych téetich zemi se v posuzovaném obdobi vyvijel takto:
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Tabulka 11 -

Dovoz ze tfetich zemi

Zemé¢ 2018 2019 2020 Obdob{ setieni
Turecko Objem (v tis. kust) 7983 7632 7010 8364
Index (2018 = 100) 100 96 88 105
Podil na trhu (v %) 10,3 10,3 11,8 13,0
Index (2018 = 100) 100 101 115 126
Primérnd cena (EUR/ks) 53,6 51,9 49,7 51,1
Index (2018 = 100) 100 97 93 95
Cina Objem (v tis. kust) 3734 3493 2230 2205
Index (2018 = 100) 100 94 60 59
Podil na trhu (v %) 4,8 4,7 3,7 3,4
Index (2018 = 100) 100 98 77 71
Primérnd cena (EUR/ks) 50,1 50,3 49,3 53,9
Index (2018 = 100) 100 100 98 108
Thajsko Objem (v tis. kusti) 2228 1911 1527 1487
Index (2018 = 100) 100 86 69 67
Podil na trhu (v %) 2,9 2,6 2,6 2,3
Index (2018 = 100) 100 90 90 79
Primérnd cena (EURks) 52,3 50,8 49,0 50,3
Index (2018 = 100) 100 97 94 96
JiZni Korea Objem (v tis. kust) 1813 1577 1460 1065
Index (2018 = 100) 100 87 81 59
Podil na trhu (v %) 2,3 2,1 2,5 1,7
Index (2018 = 100) 100 91 109 74
Primérnd cena (EUR/ks) 52,2 52,9 50,9 53,5
Index (2018 = 100) 100 101 97 102
Ostatni tieti zemé Objem (v tis. kustl) 4612 3663 3151 3279
Index (2018 = 100) 100 79 68 71
Podil na trhu (v %) 5,9 5,0 5,3 51
Index (2018 = 100) 100 85 90 86
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Priimérnd cena (EUR[ks) 69,1 74,9 71,1 75,9
Index (2018 = 100) 100 108 103 110
Soucet viech tietich | Objem (v tis. kusty) 20372 18278 15380 16 402
zemi kromé Maroka
Index (2018 = 100) 100 90 75 81
Podil na trhu (v %) 26,2 24,8 25,8 25,5
Index (2018 = 100) 100 95 98 97
Priimérnd cena (EUR k) 56,2 56,1 54,1 56,5
Index (2018 = 100) 100 100 96 101

Zdroj: databaze Eurostatu Comext

(138) Objem dovozu z ostatnich tfetich zemi mél v roce 2018 podil na trhu 26,2 % a v obdobi Setfeni 25,5 %. Objem
tohoto dovozu se béhem posuzovaného obdobi sniZil 0 19 % a jeho podil na trhu se z&asti vyvijel stejnym smérem,
kdyz poklesl 0 3 %. Primérnd dovozni cena tohoto dovozu se zvysila 0 1 % a byla ve srovndni s priimérnou cenou
vyrobniho odvétvi Unie (+12 %) vyS3i a ve srovndni s primérnou dovozni cenou z dotéené zemé (+26 %) vyrazné
vys$si. Jedinou zemi, kterd v posuzovaném obdobi zvysila sviij podil na trhu z 10,3 % na 13,0 %, bylo Turecko.
Turecké primérné ceny vSak byly ve srovndni s cenami vyrobniho odvétvi Unie (+1,0 %) mirné vy3si a ve srovndni
s dovoznimi cenami z dot¢ené zemé (+14 %) vyrazné vyssi.

(139) Komise proto predbézné dospéla k zdvéru, Ze dovoz z jinych tfetich zemi nepfispél k 4jmé, kterou utrpélo vyrobni
odvétvi Unie.

5.2.2. Pandemie COVID-19

(140) V roce 2020 poklesla vyroba v automobilovém primyslu pfiblizné o 4,2 milionu vozidel v disledku pandemie
COVID-19, coz mélo pfimy dopad na dodavatele na zacitku dodavatelského fetézce. V souladu s tim se v roce
2020 snizil prodej hlintkovych kol o 14 miliond oproti roku 2019. Pokles vyroby byl obzvldsté vyrazny ve 2.
¢evrtleti roku 2020, ale v nésledujicich mésicich se trh zotavil. Prodej kol se zvysil o 5 miliond kust, a to z 60
miliont v roce 2020 na 65 miliont béhem obdobi Setfeni. Spotfeba vSak nedosdhla tirovné roku 2019, zejména
kvali nedostatku polovodi¢i pouzivanych vyrobci automobilii. ZvySeni poptivky v obdobi Setfeni neprospélo
vyrobnimu odvétvi Unie, ale pfedevsim marockému dovozu (2,6 milionu dovezenych kust v obdobi Setfeni a 4 %
podil na trhu). Kromé ptevzeti objemu prodeje vyvijel marocky dovoz tlak na sniZovani cen a branil vyrobcim
v Unii pfenést zvySeni ndkladd na své odbératele, coz vedlo k podstatnému snizeni obratu a jesté vétsim ztratdm ve
srovndni s rokem 2020.

(141) V tomto ohledu méla pandemie COVID-19 skute¢né negativni dopad na vyrobni odvétvi Unie, zejména v roce 2020,
kdy vyrobni zdvody vyrobniho odvétvi Unie musely byt docasné uzavteny. Kdyz se vsak trh po pandemii COVID-19
zotavil, vyrobni odvétvi Unie z toho nemélo prospéch kviili zvySenému dovozu z dotéené zemé za dumpingové
ceny.

(142) Komise proto dospéla k prozatimnimu zdvéru, Ze pandemie COVID-19 nebyla dostate¢na ke zmirnéni pficinné
souvislosti mezi dumpingovym dovozem z dotéené zemé a podstatnou Gjmou zpisobenou vyrobnimu odvétvi
Unie.

5.2.3. Vywozni vgkonnost vyrobniho odvétvi Unie

(143) Objem vyvozu vyrobctl v Unii zatazenych do vzorku se v posuzovaném obdobi vyvijel takto:
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Tabulka 12 -

Vyvozni vykonnost vyrobcii v Unii zafazenych do vzorku

2018 2019 2020 Obdobi setieni
Objem vyvozu (v tis. kustl) 3454 2892 2138 2719
Index (2018 = 100) 100 84 62 79
Priimérnd cena (v EUR[kus) 67,3 68,7 60,6 66,5
Index (2018 = 100) 100 102 90 99

Zdroj: Sdruzeni EUWA v piipadé objemi vyvozu a primérné ceny z ovéfenych odpovédi na dotaznik

(144) Prodej na vyvoz odbératelim, ktef{ nejsou ve spojeni, piedstavoval 5,6 % celkové vyroby vyrobniho odvétvi Unie
v obdobi $etfeni. Objem vyvozu béhem posuzovaného obdobi kolisal — nejprve se mezi lety 2018 a 2020 snizil
0 38 % a poté se v obdobi etfeni zvysil. Celkové se prodej na vyvoz v posuzovaném obdobi snizil o 21 %. Vyvozni
cena za kus byla v posuzovaném obdobi ve srovndni s cenami v Unii vyrazné vyssi.

(145) V obdobi Setfeni prodalo vyrobni odvétvi Unie vice nez 95 % své vyroby na trhu Unie. Ackoli tedy pokles vyvozni
vykonnosti mohl pfispét k Gjmé, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie, dospéla Komise pfedbéiné k zdvéru, ze
vzhledem k vysokému podilu prodeje v Unii ve srovndni s prodejem na vyvoz nezmirnil tento vyvoj pfi¢innou
souvislost mezi dumpingovym dovozem z dotéené zemé a tjmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie.

5.2.4. Vliv viceletjch smluv a vyvoj vyrobnich ndkladii

(146) Prodej obdobného vyrobku vyrobnim odvétvim Unie na trhu Unie byl zaloZen na viceletych smlouvéch s odbérateli
vyrobce automobildi, které stanovuji ceny za vyrobu urcitého typu automobilu po celou dobu trvani smlouvy.
Vyrobni odvétvi Unie ma pro zvy3eni prodejnich cen v souvislosti s rostoucimi cenami surovin béhem uplatiiovani
ro¢ni smlouvy jen minimalni rozpéti. Vyrobni odvétvi Unie by viak v zdsadé mélo mit moznost zvysit své prodejni
ceny pii sjedndvani smluv na ndsledujici rok. Jak je vysvétleno v oddile 4.4.3.1 vySe, zatimco primérné vyrobni
ndklady vyrobniho odvétvi Unie mezi rokem 2018 a obdobim Setfeni vzrostly o 9 %, primérnd prodejni cena
vyrobniho odvétvi Unie na trhu Unie ztistala stabilni.

(147) Jak ukazuje vy3e uvedend tabulka 7, v letech 2018 a 2019, kdy neexistoval dovoz z Maroka, nemélo vyrobni odvétvi
Unie navzdory ro¢nim smlouvdm potize s prodejem za ceny, které pokryvaly jeho vyrobni naklady. Kdyz vsak v roce
2020 dovoz zacal a v obdobi Setfeni se pak vyrazné zvysil, vyrobni odvétvi Unie jiz nemohlo kvili cenovému tlaku
zptisobenému timto dovozem dostatecné prizptsobit své prodejni ceny v poslednich ro¢nich smlouvach tak, aby
pokryly rostouci vyrobni naklady. V diisledku toho dosdhlo vyrobni odvétvi Unie v roce 2020 pouze velmi nizkych
ziskil a béhem obdobi etfeni bylo ztrdtové.

(148) Zda se tedy, Ze Casova prodleva mezi zvySenim ndkladd na suroviny a zvy$enim prodejnich cen na zdkladé ro¢nich
smluv nebrdnila vyrobnimu odvétvi Unie v tom, aby v posuzovaném obdobi pfizptsobilo své prodejni ceny
rostoucim vyrobnim nakladéim. Komise proto pfedbézné dospéla k zavéru, Ze pevné stanoveni prodejnich cen
v ro¢nich smlouvéch nezmirfiuje pfi¢innou souvislost mezi dumpingovym dovozem a zjisténou Gjmou.

5.2.5. Spotieba

(149) Uzivatelé tvrdili, Ze Gjmu vyrobnimu odvétvi Unie zpusobil pokles trhu Unie s hlinikovymi koly.
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(150) Jak je uvedeno ve 139. bodé odiivodnéni, spotfeba v Unii se v posuzovaném obdobi snizila o 13 miliond kust, tj.
0 17 %. Udaje o prodeji v Unii odrazely trend spotieby v Unii. Kdyz se viak spotieba v obdobf 3etfeni opét zvysila
a ve srovnani s rokem 2020 vzrostla o 8 %, nemohlo z toho vyrobni odvétvi Unie tézit kviili dovozu z Maroka.
Podil vyrobniho odvétvi Unie na trhu se totiZ snizil o 2,9 procentnich bodti, ze 71,7 % v roce 2020 na 68,8 %
v obdobi Setfent, zatimco podil dovozu z Maroka na trhu se zvysil 0 129 %, z 1,7 % v roce 2020 na 3,9 % v obdob{
Setfeni. PFi¢inou Gjmy zpUsobené vyrobnimu odvétvi Unie bylo tedy spiSe stlaceni cen zptsobené levnym
dumpingovym dovozem nez ztrata objemu v disledku klesajici spotieby.

(151) Komise proto predbézné dospéla k zdvéru, Ze snizeni poptavky na trhu o 17 % nelze povazovat za pficinu tjmy,
kterd by zmirnila p¥i¢innou souvislost mezi dumpingovym dovozem a zjisténou tjmou.

5.3. Zavér ohledné pfi¢inné souvislosti

(152) Zhorseni finan¢ni situace vyrobniho odvétvi Unie se ¢asové shodovalo s rostoucim objemem dovozu hlinikovych
kol z dot¢ené zemgé, ktery se uskute¢tioval za dumpingové ceny.

(153) Komise rozlisila a oddélila acinky vSech zndmych (initeld na situaci vyrobniho odvétvi Unie od dcinkd
dumpingového dovozu pusobiciho djmu. Zohlednén byl vliv dovozu z jinych tietich zemi, pandemie COVID-19
a pokles poptavky, vyvoj vyrobnich ndkladd, vyvozni vykonnost vyrobniho odvétvi Unie a viceleté smlouvy.

(154) Na zdkladé vyse uvedeného dospéla Komise k predbéznému zavéru, Ze dumpingovy dovoz z dotcené zemé zpusobil
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou Gjmu a Ze ostatni Cinitele, jednotlivé ani spole¢né, neutlumily pfi¢innou
souvislost mezi dumpingovym dovozem a podstatnou djmou.

6. UROVEN OPATRENI

(155) Pro urceni trovné opatfeni Komise zkoumala, zda by clo niZ$i nez dumpingové rozpéti bylo dostatecné k odstranéni
Gjmy zpusobené dumpingovym dovozem vyrobnimu odvétvi Unie.

6.1. Rozpéti Gjmy

(156) Ujma by byla odstranéna, pokud by vyrobni odvétvi Unie mohlo dosihnout cilového zisku prodejem za cilovou
cenu ve smyslu ¢l. 7 odst. 2c a ¢l. 7 odst. 2d zékladniho nafizeni.

(157) V souladu s ¢l. 7 odst. 2¢ zdkladniho nafizeni vzala Komise pfi stanoveni cilového zisku v ivahu tyto €initele: miru
ziskovosti pfed zvySenim dovozu z dotéené zemé, miru ziskovosti potiebnou k pokryti celkovych ndkladt
a investic, vyzkumu a vyvoje a inovaci, jakoZ i miru ziskovosti o¢ekdvanou za béznych podminek hospodaiské
soutéze. Toto ziskové rozpéti by nemélo byt nizsi nez 6 %.

(158) Jako prvni krok stanovila Komise zdkladni zisk pokryvajici tiplné ndklady za béZnych podminek hospodarské
soutéZe. Komise pocitala se zisky, kterych dosahovali vyrobci v Unii zatazeni do vzorku pfedtim, neZ se zrychlil
nekaly dovoz z Maroka a zacal pusobit Gjmu vyrobnimu odvétvi Unie. Toto ziskové rozpéti bylo stanoveno na
7,9 %, coz odpovida praméru zisku dosazZeného vyrobnim odvétvim Unie v letech 2018 az 2019.

(159) Vyrobni odvétvi Unie poskytlo diikazy, Ze droven jeho investic, vyzkumu a vyvoje a inovaci béhem posuzovaného
obdobi by byla za béznych podminek hospodaiské soutéze vyssi. Tvrzeni vyrobniho odvétvi Unie byla shleddna
oprdvnénymi. Aby tuto skutecnost zohlednila v cilovém zisku, vypocitala Komise rozdil mezi vydaji na investice,
vyzkum a vyvoj a inovace (déle jen ,vydaje na IVVI“) za béznych podminek hospodaiské soutéze, které poskytlo
vyrobni odvétvi Unie a které Komise ovéfila, a skute¢nymi vydaji na IVVI v posuzovaném obdobi. Tento rozdil
vyjadfeny jako procento obratu ¢inil 0,4 %.
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(160) Toto procento ve vysi 0,4 % bylo pficteno k zakladnimu zisku ve vysi 7,9 % uvedenému ve 158. bodé odtivodnéni,
coz vedlo k cilovému zisku ve vysi 8,3 %.

(161) V souladu s ¢l. 7 odst. 2d zakladniho nafizeni Komise jako posledni krok posoudila budouci naklady vyplyvajici
z mnohostrannych environmentalnich dohod a protokolt k nim, jejichz smluvni stranou je Unie, a z imluv
Mezindrodni organizace prace (MOP) uvedenych v piiloze Ia, které vzniknou vyrobnimu odvétvi Unie béhem
obdobi uplatiiovani opatfeni podle ¢l. 11 odst. 2. Na zdkladé dostupnych dikazi Komise stanovila dodatecné
naklady ve vysi 0,5 EUR/kus. Tyto dodate¢né ndklady byly pfipocteny k cené neptsobici Gjmu uvedené ve vyse
uvedeném bodé odtvodnéni.

(162) Na zakladé toho Komise vypocitala vdZenou primérnou cenu nepusobici Gjmu ve vysi 55,9 EUR za kus
u obdobného vyrobku vyrobniho odvétvi Unie tak, Ze pouzila vy$e uvedené cilové ziskové rozpéti na vyrobni
ndklady vyrobct v Unii zafazenych do vzorku béhem obdobi Setfeni a poté pficetla tipravy podle ¢l. 7 odst. 2d na
zdkladé jednotlivych typt.

(163) Komise poté stanovila Groven rozpéti Gjmy na zdkladé srovnani vdzené priimérné dovozni ceny spolupracujicich
vyvéazejicich vyrobcli v Maroku zafazenych do vzorku, kterd byla stanovena pro tcely vypoctii cenového podbizent,
s vaZenou pruamérnou cenou obdobného vyrobku proddvaného béhem obdobi Setfeni na trhu Unie vyrobci v Unii
zafazenymi do vzorku, jez neptisobi Gjmu. Piipadny rozdil vyplyvajici z tohoto porovnani se vyjadril jako procento
vazené primérné dovozni hodnoty CIF.

(164) Uroveni pro odstranéni Gjmy pro ,viechny ostatni spole¢nosti* je definovéna stejnym zpiisobem jako dumpingové
rozpéti pro tyto spolecnosti (viz 73. bod odtivodnéni).

Zemé Spole¢nost Dumpingové rozpéti (v %) Rozpéti tjmy (%)
Maroko Hands 8,0 44,0
Vsechny ostatni spole¢nosti 16,5 51,6

7. ZAJEM UNIE

7.1. Zdjem vyrobniho odvétvi Unie

(165) Utinek antidumpingovych opatfeni bude pro vyrobce v Unii pozitivni, nebot opatieni umozni vyrobnimu odvétvi
Unie prizpusobit své prodejni ceny tak, aby pokryly zvysené vyrobni ndklady. Vyrobni odvétvi Unie by se tedy
vratilo do udrzitelné situace, coz by mu umoznilo provadét budouci investice, zejména pak plnit environmentdlni
a socidlni pozadavky.

(166) V piipadé neexistence opatfeni bude vyrobni odvétvi Unie nadéle trpét podstatnou Gjmou a ocekévd se, Ze jeho
finan¢ni situace, zejména pokud jde o ziskovost, ndvratnost investic a penéZni tok, se ddle zhorsi, zejména
s ohledem na ndrist dumpingového dovozu z dotéené zemé, ktery pokracoval i po obdobi Setieni, a bude tim
ohroZzena jeho Zivotaschopnost.

7.2. Zjem dovozcii a uZivateld, ktefi nejsou ve spojeni
(167) Po zahéjen{ Setfeni byli kontaktovani dovozci. Zddny z nich viak pfi Setfeni nespolupracoval.

(168) Pokud jde o uzivatele, spolupracovali dva vyrobci automobilt a jejich sdruZeni, tj. vyrobci automobila (déle jen
LACEA").
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(169) Vyrobci automobilt jsou odbérateli odvétvi vyroby hlinikovych kol v Unii. Pfiblizné 70 % své potieby doddvek
hlinikovych kol jiz ziskdvaji od vyrobniho odvétvi Unie. Dovoz z dotéené zemé mél v obdobf Setfeni podil na trhu
Unie ve vysi 3,9 % a dovoz z jinych tfetich zemi mél podil na trhu ve vysi 25,5 %, pficemz cenové drovné
pievySovaly cenové drovné vyrobniho odvétvi Unie. Vyrobci automobilt proto maji kromé vyrobniho odvétvi Unie
a Maroka i dalsi zdroje doddvek. To potvrdila i skutecnost, Ze ndkupy hlinikovych kol z Maroka pfedstavovaly
piiblizné 30 % celkovych ndkupti hlinikovych kol obou uZivateld béhem obdobi Setfeni. Kromé toho na zdkladé
tdaji obou uzivateld, ktef{ poskytli odpovédi na dotaznik, pfedstavovala hlinikovd kola pfiblizné 0,5 % jejich
vyrobnich nékladti. Komise proto predbézné dospéla k zavéru, ze dopad opatfeni na hlinikova kola je pro vyrobce
automobilt omezeny.

(170) Sdruzeni ACEA tvrdilo, Ze dovoz z Maroka fesi strategické potieby vyrobcli automobilG v Unii, které vyrobci
hlinikovych kol v Unii nemohou uspokojit, protoze se zimérné rozhodli nezvySovat své vyrobni kapacity. Vyrobci
automobildl proto nemaji jinou moznost nez diverzifikovat své doddvky, vcetné spoléhdni se na rizné zdroje
dovozu.

(171) Jak je uvedeno ve 40. bodé odivodnéni, odvétvi vyroby hlinikovych kol v Unii je dodavatelem vyrobcti automobilti
a jeho ¢innost zavisi na nabidkich téchto velkych spole¢nosti. Vybér dodavatelii hlinikovych kol a tedy i vlastni
dodévky téchto kol probihaji s nékolikaletym predstihem pfed vyrobou samotnych automobild, coz by mélo
odvétvi vyroby hlintkovych kol poskytnout ¢as na piizptisobeni svych vyrobnich kapacit. V piipadé potieby by
odvétvi vyroby hlinikovych kol v Unii mohlo v pomérné kratké dobé zvysit svou kapacitu, nebot pozadované
investice se netykaji peci nebo lakovacich kabin, ale spiSe odlévacich stroja, které lze snadno nainstalovat. Pokud
tedy vyrobci hlinikovych kol v Unii neinvestovali do dodate¢né vyrobni kapacity, bylo to spie z davodu nedostatku
budoucich zakdzek od vyrobct automobilii. Vyrobni odvétvi Unie tak nemélo dostatenou motivaci investovat do
dodate¢né kapacity, ponévadz neexistoval pfedvidatelny nartst poptdvky po jeho produkci. Kromé toho spotieba
v Unii v obdobf Setfeni ¢inila 64,31 milionu kust. Celkové kapacita vyrobniho odvétvi Unie ¢inila 61,29 milionu
kusti, zatimco celkovd vyroba v Unii v obdobi Setfeni ¢inila 48,75 milionu kust a vyvoz vyrobniho odvétvi Unie
¢inil 2,71 milionu kusti. Vyrobni odvétvi Unie mé proto jiz dostate¢nou vyrobni kapacitu, aby pokrylo téméf celou
poptavku po hlinikovych kolech v Unii. Tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(172) Sdruzeni ACEA tvrdilo, Ze odvétvi vyroby hlinikovych kol v Unii nespliiovalo poZadavky na volnou kapacitu
stanovené vyrobci automobild (vyrobni odvétvi Unie vykazovalo vysokou droveri vyuziti kapacity nad 95 %)
a primélo tak vyrobce automobiltl, aby diverzifikovali své zdroje, a to zejména z Maroka.

(173) Komise uvedla, Ze nebyly ptedlozeny zddné dikazy o tom, Ze by odvétvi vyroby hlinikovych kol v Unii neuspélo
v zadédvacich fizenich kvili problému tykajicimu se jeho vyrobni kapacity nebo Ze by odvétvi vyroby hlinikovych
kol v Unii nedodalo hlinikovéd kola na zdkladé obchodnich objedndvek vyrobcti automobild. Kromé toho bylo
v obdobf $etfeni zjisténo vyuziti kapacity na Grovni 80 %. Tvrzeni bylo proto zamitnuto.

(174) Sdruzeni ACEA uvedlo, Ze dopady pandemie COVID-19 vedly k naruseni dodavatelskych fetézcti a ze vyrobci
automobildl byli pandemii COVID-19 v plné mife zasaZeni, pficemz celkovd ztrdta ¢inila 4,2 milionu vozidel, coz
piedstavuje 22,9 % objemu vyroby v Unii v roce 2019. Snizila se i ziskovost vyrobcti automobilt. Podobné dopady
to mélo i na dodavatele automobilového pramyslu.

(175) Komise konstatovala, ze vétSina vyrobct automobilii za ucetni rok 2021 vykdzala zisk, ktery pfesdhl obvyklé
procento vykdzané v predchozich letech (*!).

(176) Ve spisu nejsou Zadné dalsi informace, ze kterych by vyplyvalo, Ze by opatfeni mohla mit zna¢ny negativni dopad na
uzivatele, jenz by pfevézil nad pozitivnim dopadem opatieni na vyrobni odvétvi Unie.

(*) Poznamka k souboru vyro¢nich zprdv za rok 2021 zvefejnénych nékterymi vyrobci automobild.
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7.3. Zavér ohledné zdjmu Unie

(177) Na zakladé vyse uvedenych skute¢nosti dospéla Komise k prozatimnimu zadvéru, Ze neexistuji zddné presvédcivé
dtvody se domnivat, Ze uloZeni opatfeni na dovoz hlinikovych kol pochdzejicich z Maroka v této fazi Setfeni nenf
v zdjmu Unie.

8. PROZATIMNI ANTIDUMPINGOVA OPATRENT

(178) Na zakladé zavéra, k nimz Komise dospéla ohledné dumpingu, Gjmy, pFicinné souvislosti, irovné opatieni a zdjmu
Unie, by méla byt uloZena prozatimni opatieni, jeZ zabrdni tomu, aby dumpingovy dovoz zptisoboval vyrobnimu
odvétvi Unie dal$f djmu.

(179) Na zdkladé¢ vyse uvedenych skutecnosti by sazby prozatimniho antidumpingového cla vyjadfené na zakladé ceny CIF
na hranici Unie pfed proclenim mély byt nésledujict:

Zemé Spole¢nost Prozatimni antidumpingové clo
Maroko HANDS 8 S.A. 8,0 %
Vsechny ostatni spole¢nosti 16,5 %

(180) Sazba antidumpingového cla pro jednotlivou spole¢nost uvedend v tomto naifzeni byla stanovena na zakladé zjisténi
tohoto $etfeni. OdrdZi proto situaci zji§ténou béhem tohoto Setfeni, pokud jde o tuto spole¢nost. Tato celni sazba je
pouzitelnd vyluéné na dovoz dotéeného vyrobku pochdzejictho z dotéené zemé a vyrdbéného uvedenou pravnickou
osobou. Na dovoz dotéeného vyrobku vyrobeného jakoukoli jinou spole¢nosti, kterd neni konkrétné uvedena
v normativni ¢asti tohoto nafizeni, véetné subjektii ve spojeni s témito konkrétné uvedenymi spole¢nostmi, by se
méla vztahovat celni sazba platnd pro ,vSechny ostatni spolecnosti“. Neméla by se na ng vztahovat zddnd
z uvedenych individualnich sazeb antidumpingového cla.

(181) Aby bylo zajisténo fadné vyméhani antidumpingovych cel, méla by se sazba antidumpingového cla stanovend pro
vSechny ostatni spolecnosti vztahovat nejen na vyvézejici vyrobce, kteff pfi tomto 3etfeni nespolupracovali, nybrz
také na vyrobce, ktefi v obdobi $etfeni neuskutecnili zddny vyvoz do Unie.

(182) Za ucelem minimalizace rizika obchdzeni téchto opatfeni, které vzhledem k rozdilnym celnim sazbdm hrozi, je
nutné pfijmout zvlastni opatfeni, kterd umozni zajistit uplatiiovani individudlnich sazeb antidumpingového cla.
Spole¢nosti, na néz se vztahuji individudlni sazby antidumpingového cla, musi celnim orgdntim ¢lenskych statd
pfedlozit platnou obchodni fakturu. Tato faktura musi vyhovovat pozadavkim uvedenym v ¢l. 1 odst. 3 tohoto
nafizeni. Na dovoz, k némuZ neni takova faktura pfiloZena, by se mélo vztahovat antidumpingové clo platné pro
,vSechny ostatni spole¢nosti“.

(183) I kdyz je predlozeni této faktury celnim orgdntim clenskych stitti nezbytné pro uplatnéni individudlnich sazeb
antidumpingového cla na dovoz, neni tato faktura jedinym prvkem, ktery celni organy zohlediuji. Celni organy
¢lenskych statd totiz musi i v pFipadé, Ze je jim pfedloZena faktura spliujici viechny pozadavky stanovené v ¢l. 1
odst. 3 tohoto nafizeni, provést své obvyklé kontroly a mohou si stejné jako ve vSech ostatnich pfipadech vyzadat
i dalsi doklady (ptepravni doklady atd.) pro tcely ovéfeni spravnosti idajii uvedenych v celnim prohldseni a pro
zajisténi toho, ze bude ndsledné pouziti niZsi celni sazby odtivodnéné v souladu s celnimi pfedpisy.

(184) Pokud by se po uloZeni dotéenych opatfeni podstatné zvysil objem vyvozu nékteré ze spolecnosti vyuZivajicich nizsi
individudlni celni sazby, lze takovéto zvyseni objemu povazovat samo o sob€ za zménu obchodnich tokd v disledku
uloZenych opatieni ve smyslu ¢l. 13 odst. 1 zdkladntho nafizeni. Za takovych okolnosti a za pfedpokladu, Ze jsou
splnény ptislusné podminky, lze zahdjit Setfeni proti obchdzeni pfedpisti. V ramci takového Setfeni Ize mimo jiné
provéfit potfebu zrusit individudlni celni sazbu (sazby) a nésledné ulozit celostdtni clo.
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(185) Statistiky hlinikovych kol se ¢asto vyjadfuji v poctu kust. Nicméné pro hlinikovd kola neni v kombinované
nomenklatufe stanovené v pifloze I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (*) o celni a statistické nomenklatufe
a o spole¢ném celnim sazebniku Zddna takova doplitkovd jednotka vymezena. Je proto nutné stanovit, ze pii
dovozu dotéeného vyrobku se v prohldSeni o propusténi do volného obéhu musi uvddét nejen hmotnost

v kilogramech nebo tundch, ale i pocet kust.

9. CELNI EVIDENCE

(186) Jak je uvedeno ve 3. bodé odtivodnéni, Komise zavedla na dovoz dotceného vyrobku celni evidenci. Celni evidence
byla zavedena za ti¢elem ptipadného vybéru cla se zpétnou ptisobnosti podle ¢l. 10 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

(187) Vzhledem ke zjisténim v prozatimni fzi by celni evidence dovozu méla byt ukoncena.

(188) V této fazi fizeni nebylo pfijato Zddné rozhodnuti 0 mozném zpétném uplatnéni antidumpingovych opatfeni.

10. INFORMOVANI V PROZATIMNI FAZI SETRENT

(189) V souladu s ¢ldnkem 19a zdkladniho nafizeni informovala Komise zicastnéné strany o planovaném uloZeni
prozatimnich cel. Tyto informace byly zpiistupnény také siroké vefejnosti na internetovych strankich GR pro
obchod. Zii¢astnéné strany dostaly tii pracovni dny na to, aby predlozily pfipominky k pfesnosti vypocti, které jim
byly konkrétné sdéleny. Komise zddné takové pfipominky neobdrzela. P¥ipominky po predbézném poskytovani
informaci tykajici se jinych aspektd Setfeni, které se netykaji pfesnosti vypoctti, budou zvdzeny v kone¢né fazi
Setfeni.

11. ZAVERECNE USTANOVENI

(190) Komise v zdjmu fddné sprdvy vyzve zdcastnéné strany k tomu, aby ve stanovené lhaté predlozily pisemné
piipominky a/nebo pozddaly o slySeni u Komise. Zi¢astnéné strany mohou rovnéz pozadat o slySeni u tGfednika
pro slySeni v obchodnich fizenich.

(191) Zjisténi tykajici se uloZeni prozatimnich cel jsou prozatimni a mohou byt v kone¢né fazi Setfeni zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklada se prozatimni antidumpingové clo na dovoz hlinikovych kol pro motorova vozidla kéda 8701 az 8705, bez
ohledu na to, zda jsou vybavena pfislusenstvim nebo pneumatikami, kterd maji v soucasnosti kddy KN ex 8708 70 10
a ex 87087050 (kédy TARIC: 8708701015, 8708 7010 50, 8708 705015 a 8708 70 50 50) a kterd pochdzeji
z Maroka.

2. Sazby prozatimniho antidumpingového cla, které se pouziji na Cistou cenu s doddnim na hranice Unie, pfed
proclenim, jsou pro vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny niZe uvedenymi spole¢nostmi stanoveny takto:

Zemé Spole¢nost Prozatimn{ aggidumpingové Dopliikovy kéd TARIC
Maroko HANDS 8 S.A. 8,0 % C873
Vsechny ostatni spolec¢nosti 16,5% €999

(*) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnfm sazebniku
(Ut vést. L 256, 7.9.1987,s. 1).
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3. Pouziti individudlni celn{ sazby stanovené pro spole¢nost uvedenou v odstavci 2 je podminéno pfedloZenim platné
obchodni faktury celnim orgdntim ¢lenskych stdtti, kterd musi obsahovat datované prohldSeni podepsané zdstupcem
subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil, s uvedenim jeho jména a funkce, v tomto znéni: ,Jd, niZe podepsany/podepsand,
potvrzuji, Ze (objem) (dotceného vyrobku) proddvaného na vyvoz do Evropské unie, na néjz se vztahuje tato faktura, bylo vyrobeno
spolecnosti (ndzev a adresa spolecnosti) (doplitkovy kéd TARIC) v Maroku. Prohlasuji, Ze tidaje uvedené v této faktufe jsou tiplné
a spravné.“ Neni-li takovd faktura pfedloZena, pouzije se celni sazba platnd pro viechny ostatni spole¢nosti.

4. Propusténi vyrobku uvedeného v odstavci 1 do volného obéhu v Unii podléhd slozeni jistoty odpovidajici vysi
prozatimniho cla.

5. Je-li pfedlozeno prohldseni o propusténi do volného ob&hu v souvislosti s vyrobkem uvedenym v odstavci 1, zapiSe se
do pfislusného pole tohoto prohldseni pocet kust dovezenych vyrobkd, aniz je dotéena dopliikovd jednotka vymezend

v kombinované nomenklatufe.

6.  Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celn{ predpisy.

Cldnek 2

1. Zacastnéné strany piedlozi Komisi své pisemné pfipominky k tomuto nafizeni do 15 kalenddfnich dnt ode dne
vstupu tohoto nafizeni v platnost.

2. Zucastnéné strany, které chtéji pozadat o slySeni u Komise, tak ucini do 5 kalendafnich dnt ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost.

3. Zucastnéné strany, které chtéji pozadat o slySeni u tfednika pro slySeni v obchodnich Fizenich, tak ucini do 5
kalenddfnich dnd ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost. Utednik pro slySeni pfezkouma Zddosti podané mimo tuto
lhitu a mtize piipadné rozhodnout o jejich pfijeti.

Cldnek 3

1. Celni orgény se vyzyvaji, aby ukon¢ily celni evidenci dovozu zavedenou v souladu s ¢lankem 1 provadéciho nafizeni
(EU) 2022/934.

2. Shromazdéné tdaje o vyrobcich, které byly dovezeny do EU ke spotiebé nejdiive 90 dni pfed dnem vstupu tohoto
nafizeni v platnost, se uchovaji az do vstupu ptipadnych konecnych opatfeni v platnost nebo do ukonceni tohoto fizeni.

Cldnek 4
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 1 se pouzije po dobu Sesti mésict.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. cervence 2022.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/1222
ze dne 12. ¢ervence 2022

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie ve Shromdzdéni Lisabonské zvlistni unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 207 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Evropskd unie (dale jen ,Unie®) je smluvni stranou Zenevského aktu Lisabonské dohody o oznacenich piivodu
a zemépisnych oznacenich () (dale jen ,Zenevsky akt®), ktery vstoupil v platnost dne 26. tnora 2020. Podle
¢lénku 21 Zenevského aktu jsou jeho smluvni strany ¢leny Zvldstni unie (ddle jen ,Lisabonskd unie®) zfizené
Lisabonskou dohodou na ochranu oznaceni pivodu a o jejich mezinarodnim zapisu (ddle jen ,Lisabonska dohoda®).
Podle ¢l. 22 odst. 2 pism. a) bodu iii) Zenevského aktu mad Shromazdéni Lisabonské unie ménit Provadéci fad
k Zenevskému aktu.

(2)  Vstup Zenevského aktu v platnost ukdzal, Ze je tieba zvézit zmény spolecného provadéciho fadu podle Lisabonské
dohody a Zenevského aktu (dale jen ,spole¢ny provadéci f4d), aby se zjednodusily a zefektivnily postupy v rémci
lisabonského systému pro mezindrodni zdpis oznaleni ptvodu a zemépisnych oznaceni (ddle jen ,lisabonsky
systém*), a to i s cilem zajistit pro uZivatele lisabonského systému vétsi srozumitelnost.

(3)  Na zasedani Valného shromdzdéni Svétové organizace dusevniho vlastnictvi (déle jen ,WIPO“) ve dnech 14. az
22. ¢ervence 2022 bude Shromdzdéni Lisabonské unie vyzvéno, aby pfijalo zmény spole¢ného provadéciho fadu.

(4)  Pracovni skupina pro rozvoj lisabonského systému (déle jen ,lisabonskd pracovni skupina“) na svém ctvrtém
zaseddni, které se konalo v Zenevé ve dnech 14. a7z 16. ¢ervna 2022, doporucila Shromazdéni Lisabonské unie
piijmout zmény spolecného provadéciho fadu ve znéni navrzeném sekretaridtem Mezindrodniho Gfadu dusevniho
vlastnictvi a pozménéném lisabonskou pracovni skupinou.

(50  Navrhovand zména pravidla 7 odst. 4 pism. a) spole¢ného providéciho fddu zajistuje, aby dhradé poplatku
uvedeného v pravidle 8 odst. 1 bodu ii) v souvislosti s pfevodem oznaceni puvodu z Lisabonské dohody do
Zenevského aktu podléhaly pouze zmény tykajici se pravidla 5 odst. 2. Tato Giprava by usnadnila, aby stdty, které
jsou smluvnimi stranami Lisabonské dohody, pfistoupily k Zenevskému aktu.

(6)  Navrhovand zména pravidla 8 odst. 1 bodu ii) spole¢ného provadéciho fddu by omezila poplatek za nékolik zmén
piedloZenych v téze zadosti na 800 CHF. Tim by se zvysila atraktivita lisabonského systému a zaroven zistala
zachovéna jeho finan¢ni udrZitelnost.

(7)  Navrhovanou zménou pravidla 9 odst. 1 pism. c) spole¢ného provadéciho fadu by se upiesnilo, Ze obecnd zdsada
v ném stanovend se vztahuje na v§echna odmitnuti obdrzend v souladu s pravidlem 9 odst. 1 pism. b), které je t¥eba
vykladat ve spojeni s pravidlem 9 odst. 1 pism. c).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2019/1754 ze dne 7. ffjna 2019 o pfistoupeni Evropské unie k Zenevskému aktu Lisabonské dohody
o oznacenich pavodu a zemépisnych oznacenich (Uf. vést. L 271, 24.10.2019, s. 12).
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(8)  Navrhovanou zménou pravidla 15 odst. 1 body i) a ii) spole¢ného provddéciho fadu by se zjednodusil postup
tykajici se zddosti o zdpis zmény predlozené Mezindrodnimu tfadu dusevniho vlastnictvi.

(9)  Navrhované vypusténi pravidla 15 odst. 1 bodu vi) a navrhovand zména pravidla 16 spole¢ného provadéciho fadu
odst. 2 by mély zajistit, Ze v ptipadé zpétvzeti vzdini se ochrany v souvislosti s pravidlem 6 odst. 1 pism. d)
tykajicim se nesrovnalosti souvisejici s pozadavkem vyplyvajicim z ozndmeni uc¢inéného podle pravidla 5 odst. 3
nebo 4 nebo z prohldseni u¢inéného podle €l. 7 odst. 4 Zenevského aktu jiz nebude Ghrada poplatku za zménu
vyzadovéna. V piipadé vzdani se ochrany podle pravidla 6 odst. 1 pism. d) je zpétvzeti vzdani se ochrany
podminéno népravou této nesrovnalosti.

(10) Navrhované zmény spole¢ného provadéctho fddu by meély vstoupit v platnost dne 1. ledna 2023 a mély by
zjednodusit a zefektivnit postupy v rdmci lisabonského systému a zajistit jeho uZzivateldm vétsi srozumitelnost, coz
je v zdjmu uZivateld, pffjemcd a zdcastnénych stran lisabonského systému v Evropské unii.

(11) Evropskd unie by proto méla podpofit pfijeti uvedenych zmén.

(12) Kromé toho vzal pfedseda na védomi postoje delegaci na ¢tvrtém zaseddni lisabonské pracovni skupiny k pravidlu 5
odst. 4 spolecného provddéciho Fadu a v rdmci zdvért ze zaseddni pracovni skupiny vyzval delegaci Unie, aby vcas

piedlozila pisemny névrh k dalsimu projednani na p¥istim zaseddni pracovni skupiny.

(13) Je vhodné stanovit postoj, ktery md byt zaujat jménem Unie ve Shromdzdéni Lisabonské unie,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Postojem, ktery md byt jménem Unie zaujat na zaseddni Shromdzdéni Lisabonské unie v rdmci zaseddni Valného
shromdzdéni WIPO ve dnech 14. az 22. ¢ervence 2022, je podpofit piijeti zmén spole¢ného provadéciho fddu, jak jsou

uvedeny v oddilu 1 pfilohy tohoto rozhodnuti.

Zéstupci Unie mohou rovnéz muze vyjadtit souhlas s pozménénou formou navrhovanych zmén, pokud se vyznamné
nezméni jejich podstata.

V rdmci p¥iprav na pFisti zaseddni lisabonské pracovni skupiny pfedlozi Unie sekretaridtu Mezindrodniho dfadu dusevniho

vlastnictvi pisemny ndvrh, v némz navrhne zmény pravidla 5 spoleného provadéciho fddu, jak jsou uvedeny v oddile 2
piilohy tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 12. Cervence 2022.

Za Radu
piedseda
Z. STANJURA
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PRILOHA

0ddil 1:

NAVRHOVANE ZMENY spole¢ného provadéciho fédu k Lisabonské dohodé na ochranu oznaceni ptivodu a o jejich
mezindrodnim zépisu a Zenevskému aktu Lisabonské dohody o oznacenich piivodu a zemépisnych oznacenich

podle doporuéeni pracovni skupiny WIPO pro rozvoj lisabonského systému k piijeti Lisabonskou unif na zasedanich
Valného shromdzdéni Mezindrodntho tGfadu dusevniho vlastnictvi v roce 2022:

V zéhlavi se slova ,ve znéni G¢inném od 8. prosince 2021“ nahrazuji slovy ,ve znéni G¢inném od 1. ledna 2023

Hlava II

Zidost a mezindrodni zdpis

Pravidlo 7

Zépis do mezindrodniho rejstiiku

Provddeéni cl. 29 odst. 4 a &. 31 odst. 1 Zenevského aktu
V pravidle 7 odst. 4 se pism. a) méni takto:

,a) Jestlize Zenevsky akt ratifikoval, nebo k nému piistoupil, stét, ktery je smluvni stranou aktu z roku 1967, vztahuje se
pravidlo 5 odst. 2 az 4 obdobné i na mezindrodni zdpisy nebo oznaleni piivodu G¢inné ve vztahu k tomuto stitu
podle aktu z roku 1967. Mezindrodni dfad ovéfi u piislusného orgdnu pfipadné zmény, které je tfeba ucinit s ohledem
na pozadavky pravidla 3 odst. 1 a pravidla 5 odst. 2 a 3, za Géelem jejich zépisu podle Zenevského aktu a o takto
ucinénych mezindrodnich zépisech vyrozumi viechny dal3f smluvn{ strany, které jsou smluvnimi stranami Zenevského
aktu. Zmény tykajici se pravidla 5 odst. 2 podléhaji tthradé poplatku uvedeného v pravidle 8 odst. 1 bode ii).“.

Pravidlo 8

Poplatky

VyiSe poplatkii

V pravidle 8 odst. 1 se bod ii) nahrazuje timto:

Ji) poplatek za jednu zménu mezindrodniho zdpisu® - 500
dopliikovy poplatek za dalsi zmény predlozené v téze zZadosti 300

Poznamka pod ¢arou 3 se nahrazuje timto:

,> U mezindrodniho zdpisu tykajictho se zemépisné oblasti nachdzejici se v nékteré z nejméné rozvinutych zemi se
poplatek v souladu se seznamy vypracovanymi Organizaci spojenych ndrod sniZuje poplatek na 50 procent
pfedepsané ¢dstky (zaokrouhleno na nejblizsi celé ¢islo). V takovém piipadé bude poplatek ¢init 500 Svycarskych
frankd za mezindrodni zdpis tykajici se zemépisné oblasti ptivodu nachdzejici se v nejméné rozvinutych zemich, 250
§vycarskych frankd za kazdou zménu mezindrodniho zdpisu tykajictho se zemépisné oblasti piivodu nachdzejici se
v nékteré z nejméné rozvinutych zemi a 150 §vycarskych frankd u doplitkového poplatku za dodate¢né zmény nebo
zmény predlozené v téZe zadosti. Tato snizeni poplatkéi budou v platnosti po dobu tif let ode dne vstupu Zenevského
aktu v platnost.”
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Hlava III

Odmitnuti a dal$i kroky v souvislosti s mezindrodnim zdpisem

Pravidlo 9

Odmitnuti

Ozndmeni Mezindrodnimu tfadu
V pravidle 9 odst. 1 se pismeno c) nahrazuje timto:

,¢) Pokud pfislusny orgdn uvedeny v pismeni a) neprokdze opak, povazuje se ozndmeni o mezindrodnim zdpisu uvedené
v pismeni b) za piijaté piislusnym organem 20. dnem od data uvedeného v ozndmeni.

Pravidlo 15

Zmény

Pripustné zmény
Pravidlo 15 odst. 1 se méni takto:
1. bod i) se nahrazuje timto:

Li) zménu uZivateldl spocivajici v doplnéni nebo vymazu uzivatele nebo uZzivatelt nebo ve zméné jmen (ndzvi) nebo
kontaktnich ddaji uzivatelt nebo fyzické osoby ¢i pravniho subjektu uvedenych v ¢l. 5 odst. 2 bodé ii) Zenevského
aktu®;

2. bod ii) se zruuje.

3. bod vi) se zrusuje.

Pravidlo 16

Vzddni se ochrany

Zpétvzeti vzddni se ochrany
Pravidlo 16 odst. 2 se méni takto:
pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Kazdé vzdani se ochrany, v¢etné vzdani se ochrany podle pravidla 6 odst. 1 pism. d), mtiZe byt kdykoli vzato zpét, a to
zcela nebo z&asti, piislusnym orgdnem smluvnf strany ptvodu nebo, v pifpadé ¢l. 5 odst. 3 Zenevského aktu, uzivateli,
fyzickou osobou ¢i pravnim subjektem uvedenymi v ¢l. 5 odst. 2 bodé ii) uvedeného aktu nebo prislusnym orgdnem
smluvni strany ptivodu, s vyhradou ndpravy nedostatku v pfipadé vzdani se ochrany podle pravidla 6 odst. 1 pism. d).*

0ddil 2:

Postoj k pisemnému ndvrhu, ktery navrhuje zmény pravidla 5 spole¢ného provadéciho fadu:

Hlava II

Zéadost a mezindrodni zdpis

Pravidlo 5

Pozadavky tykajici se zddosti

V pravidle 5 se zrusuje odstavec 4.
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Odivodnént:

Navrhované vypusténi pravidla 5 odst. 4 spole¢ného provadéctho fadu (24dost, kterd se ¥idi Zenevskym aktem — podpis
a/nebo Gmysl uzivat) je odivodnéné, nebot pozadavek podpisu je jiz splnén a ovéfen v dobé podéani pavodni zadosti
o zapis. Pozadavky na prohldSeni o tmyslu uZivat a vykondvat kontrolu nad uzivdnim jsou v rozporu se zdkladnimi prvky
oznaceni piivodu nebo zemépisnych oznaceni. Oznaceni piivodu nebo zemépisnd oznaceni jsou chranéna pted jakymkoli
uzitim porusujicim uzndvané specifikace, a to i v pfipadé, Ze dotcené produkty nejsou uvddény na trh v zemi, kde byla
podvodna uziti odhalena. Jejich mezindrodni zdpis navic nutné pfedpoklddd kontrolu nad jejich uzivanim v ramci smluvni
strany, z niZ pochdzeji.
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2022/1223
ze dne 12. Eervence 2022

o pfidéleni finan¢nich prostfedki uvolnénych z projekti v rdmci 10. a 11. Evropského rozvojového

fondu na financovani opatfeni k feseni krize v oblasti potravinového zabezpeceni a hospodiiského

$oku v africkych, karibskych a tichomofskych zemich (AKT) v disledku dtoéné vdlky Ruska vici
Ukrajiné

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na vnitini dohodu mezi zastupci vlad ¢lenskych statti, zasedajicimi v Radg, o financovani pomoci Spolecenstvi
v rémci viceletého finan¢niho rdmce pro obdobi 2008-2013 v souladu s dohodou o partnerstvi AKT-ES a o pridélu
finanéni pomoci zdmofskym zemim a Gizemim, na které se vztahuje ¢ast ¢tvrtd Smlouvy o ES () (déle jen ,vnitfni dohoda
0 10. ERF), a zejména na ¢l. 1 odst. 5 uvedené dohody,

s ohledem na vnitini dohodu mezi zastupci vlad ¢lenskych stati Evropské unie zasedajicimi v Radé o financovani pomoci
Evropské unie v rdmci viceletého finanéniho rdmce na obdobi 2014-2020 podle dohody o partnerstvi AKT-EU
a o pfidéleni finan¢ni pomoci zdmotskym zemim a Gzemim, na které se vztahuje Ctvrtd ¢dst Smlouvy o fungovéni
Evropské unie (3 (déle jen ,vnitini dohoda o 11. ERF), a zejména na ¢l. 1 odst. 4 a 5 uvedené dohody,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dGvodim:

(1)  Vdusledku titocné vilky Ruska vii¢i Ukrajiné se situace v oblasti potravinového zabezpeceni ve svété rychle zhorsuje
a fada z postizenych zem{ pati{ mezi nejméné rozvinuté zemé nebo zemé s nizkymi ptijmy a nedostatkem potravin.

(2)  V rdmci zemépisného pilife Néstroje pro sousedstvi a rozvojovou a mezindrodni spoluprici — Globalni Evropa,
z¥{zeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/947 (), jsou jiz naprogramovany 3 miliardy EUR.
Z této &astky bylo v africkych, karibskych a tichomofskych (AKT) zemich naprogramovéano 2,3 miliardy EUR na
financovani opatfeni v oblasti zemédélstvi, vyzivy, vody a hygieny v letech 2021-2024. Vzhledem k rozsahu potieb
a ocekdvanym disledkim by mély byt na podporu nejpostizengjsich partnerskych zemi mobilizovany dalsi
prostiedky.

(3)  Unie se blizi k dplné realizaci ptivodniho rozpoctu na humanitirni pomoc uréenou na potravinové zabezpeceni
a souvisejici potieby v zemich AKT, které byly stanoveny pied zacdtkem tto¢né vilky Ruska vici Ukrajiné.
Vzhledem k mimofadné tiZivé situaci v oblasti potravinového zabezpeceni v zemich AKT je téeba tyto prostiedky
doplnit vhodnymi zdroji, aby bylo mozné reagovat na dal$i zhorSovani situace v oblasti humanitdrnich potieb
a zajistit kontinuitu spoluprace od krize ke stabilnim podminkdm rozvoje.

(4)  Evropskd rada ve svych zdvérech z 24. a 25. bfezna 2022 vyzvala Komisi, aby upfednostnila praci na celosvétovém
potravinovém zabezpeCeni a cenové dostupnosti potravin, zejména podporou potravinového zabezpeceni
a zemé&dé€lstvi na Ukrajiné a v nejzranitelnéjsich a nejohroZengjsich tietich zemich.

() UF. vést. L 247, 9.9.2006, 5. 32.

() Uf.vést. L 210, 6.8.2013, s. 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/947 ze dne 9. Cervna 2021, kterym se zfizuje Ndstroj pro sousedstvi a rozvojovou
a mezindrodni spoluprici — Globalni Evropa, méni a zru$uje rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 466/2014/EU a zrusuji
naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20171601 a nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 (UF. vést. L 209, 14.6.2021, s. 1).
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(5)  Evropskd rada ve svych zévérech z 30. a 31. kvétna 2022 vyzvala Komisi, aby prozkoumala moZnost uvolnéni

rezerv z Evropského rozvojového fondu (ERF) na podporu nejpostizenéjsich partnerskych zemi.

(6)  Rada ve svych zavérech ze dne 20. ervna 2022 podpofila reakci ,tymu Evropa“ na celosvétovy nedostatek potravin
zaméfily na feSeni problematiky celosvétového potravinového zabezpecent, véetné bezprostiednich humanitdrnich
potieb a piipadné vcetné finanéni a technické pomoci pro zemé dovazejici potraviny, jakoZz i stfednédobych az
dlouhodobych udrzitelnych potravinovych systémt a posilené mistni produkce v zdjmu lepsi odolnosti,
a prozkoumaly vSechny dostupné zdroje financovani, véetné uvolnéni rezerv z ERF.

(7)  Rada dale zdtraznila, Ze je dalezité, aby Unie projevila hlubokou solidaritu prostfednictvim rychlé a komplexni
reakce zaloZené na efektivnim multilateralismu v ndvaznosti na sdéleni Komise ze dne 23. bfezna 2022 nazvané
,Zajisténi potravinového zabezpeceni a posileni odolnosti potravinovych systémd“ a na zdkladé ti pilifa -
obchodu, solidarity a produkce — mise pro posileni odolnosti v oblasti potravin a zemédélstvi (FARM), jak ji uvitala
Evropska rada, a v plném souladu se skupinou OSN pro globalni reakci na krize (GCRG) a dal$imi relevantnimi
mezindrodnimi iniciativami, zejména Globdln{ alianci pro potravinové zabezpeceni iniciovanou skupinou G7.

(8)  Vzhledem k vyznamnému dopadu v riznych zemich AKT by vyjime¢nd mobilizace uvolnénych prostiedki
z projektt v rdmci 10. a 11. ERF méla Unii a jejim ¢lenskym stdtim umozZnit intenzivngj$i reakci na krizi se
zvla$tnim ohledem na nejzranitelngjsi a nejohrozenéjsi zemé AKT.

(9)  Z téchto prostredkd by méla byt financovdna opatfeni na podporu produkce potravin a odolnosti potravinovych
systémtl, humanitdrni pomoci a makroekonomické podpory pro zajisténi makroekonomické stability, pomoci pii
obnoven fiskdlniho prostoru a zvy3eni mezindrodnich rezerv, zejména prostfednictvim vicestrannych subjektt.
Tyto prostiedky by mély zahrnovat podptirné vydaje uvedené v ¢lanku 6 vnitini dohody o 11. ERF.

(10) Podle ¢lanku 153 Dohody o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska z Evropské unie
a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii () nebude podil Spojeného krdlovstvi na téchto prostfedcich
ZNovu pouzit.

(11) Ustanoveni ¢l. 14 odst. 3 vnitini dohody o 11. ERF stanovici, Ze uvedend dohoda ma zistat v platnosti po dobu
nutnou pro plné provedeni viech operaci financovanych v ramci dohody o partnerstvi AKT-EU, se vyklada tak, ze
zahrnuje stdvajici vyjime¢nou mobilizaci prostiedkt uvolnénych z 10. a 11. ERF na financovani opatfeni k feseni
krize v oblasti potravinového zabezpeceni a hospodaiského Soku v zemich AKT v disledku Gtocné vilky Ruska
viéi Ukrajiné.

(12) Finané¢ni prostiedky by mély byt pouzity v souladu s pravidly a postupy pouzitelnymi pro 11. ERF stanovenymi
v nafizenich Rady (EU) 2015/322 () a (EU) 2018/1877 (°).

(13) Opétovné pouzité finan¢ni prostiedky z 10. ERF, jeZ nebyly dfive pfidéleny v souladu s ¢l. 1 odst. 3 vnitfni dohody
o 11. ERF ani uvolnény v souladu s ¢l. 1 odst. 4 uvedené dohody, maji ziistat zdrojem 10. ERF podle ¢l. 1 odst. 2
pism. a) vnitini dohody o 10. ERF.

(14) Opétovné pouzité prostiedky 11. ERF, jeZ nebyly dfive pfidéleny ani zruseny v souladu s ¢l. 24 odst. 5 nafizeni (EU)
2018/1877, maji zistat zdrojem 11. ERF podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a) vnitini dohody o 11. ERF,

() Uf. vést. L 29, 31.1.2020, s. 7.

() Nafizeni Rady (EU) 2015/322 ze dne 2. biezna 2015 o provadéni 11. Evropského rozvojového fondu (Uf. vést. L 58, 3.3.2015, s. 1).

(®) Nafizeni Rady (EU) 2018/1877 ze dne 26. listopadu 2018 o finanénim nafizeni pro 11. Evropsky rozvojovy fond a o zruseni nafizeni
(EU) 2015/323 (Uf“ vést. L 307, 3.12.2018, s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Céstka az do vyse 600 000 000 EUR z prostfedki uvolnénych z projektti v ramci 10. a 11. ERF se vyjimecné pridéluje
na financovdni opatfeni k feSeni krize v oblasti potravinového zabezpeCeni a hospoddfského Soku v zemich AKT
v dtisledku dto¢né valky Ruska viici Ukrajiné.

2. Z prostiedkti uvedenych v odstavci 1 by méla byt financovédna opatfeni s cilem poskytnout podporu takto:

— az 350 000 000 EUR na produkci potravin a odolnost potravinovych systémd,

— az 150 000 000 EUR na humanitdrni pomoc a

— az 100 000 000 EUR na makroekonomickou podporu.

3. Z castky uvedené v odstavci 1 se az 488 000 000 EUR pfidéluje z 10. ERF a az 112 000 000 EUR se pfidéluje z 11.

ERF. Cédstka v maximdlni vysi 18 000 000 EUR z vyse uvedenych finan¢nich prostiedkd se piidéluje na podptirné vydaje
vynalozené Komisi.

4, Finan¢ni prostfedky uvedené v odstavci 1 se pouziji na finan¢ni zdvazky v souladu s pravidly a postupy pouzitelnymi
pro 11. ERF stanovenymi v nafizenich (EU) 2015/322 a (EU) 2018/1877.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po pfijeti.

V Bruselu dne 12. Cervence 2022.

Za Radu
piedseda
Z. STANJURA
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ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU (SZBP) 2022/1224
ze dne 13. Cervence 2022

o jmenovini velitele sil EU pro vojenskou operaci Evropské unie s cilem pfispét k odvriceni,

prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupezi u pobfezi Somdlska (Atalanta) a o zruSeni
rozhodnuti (SZBP) 2022/1179 (ATALANTA/5/2022)
POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 38 této smlouvy,

s ohledem na spole¢nou akci Rady 2008/851/SZBP ze dne 10. listopadu 2008 o vojenské operaci Evropské unie s cilem
piispét k odvraceni, prevenci a potlaceni piratstvi a ozbrojenych loupeZzi u pobfezi Somalska (!), a zejména na ¢l. 6 odst. 1
uvedené spolecné akce,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Rada v souladu s ¢l. 6 odst. 1 spole¢né akce 2008/851/SZBP zmocnila Politicky a bezpe¢nostni vybor k pFijimani
rozhodnuti o jmenovani velitele sil EU pro vojenskou operaci Evropské unie s cilem pfispét k odvraceni, prevenci
a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupeZi u pobfezi Somadlska (Atalanta) (ddle jen ,velitel sil EU*).

(2) Dne 7. Cervence 2022 pfijal Politicky a bezpecnostni vybor rozhodnuti (SZBP) 2022217 () o jmenovéni
kontradmirdla Riccarda MARCHIA velitelem sil EU.

(3)  Dne 2. ¢ervna 2022 velitel operace EU doporudil jmenovat novym velitelem sil EU od 4. srpna 2022 kapitdna
(ndmofnictva) Ruie Miguela Marcela CORREIU. Portugalské orgdny ozndmily, Ze kapitdn (ndmofnictva) Rui Miguel
Marcelo CORREIA bude po svém jmenovani velitelem sil EU povysen na komodora.

(4)  Dne 9. ¢ervna 2022 uvedené doporuceni schvélil Vojensky vybor EU.

(50 Rozhodnuti (SZBP) 2022/1179 by proto mélo byt zruseno,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Komodor Rui Miguel Marcelo CORREIA je od 4. srpna 2022 jmenovén velitelem sil EU pro vojenskou operaci Evropské
unie s cilem pfispét k odvrdcent, prevenci a potlaenti pirdtstvi a ozbrojenych loupeZzi u pobfezi Somalska (Atalanta).

Cldnek 2

Rozhodnut{ (SZBP) 2022/1179 se zruduje.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 4. srpna 2022.

() Uf. vést. L 301,12.11.2008, s. 33.

() Rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru (SZBP) 2022/1179 ze dne 7. Cervence 2022 o jmenovani velitele sil EU pro
vojenskou operaci Evropské unie s cilem pFispét k odvraceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupeZzi u pobfezi Somdlska
(Atalanta) a o zruen{ rozhodnuti (SZBP) 2022/217 (ATALANTA[4/2022) (Ut. vést. L 183, 8.7.2022, s. 83).
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V Bruselu dne 13. Cervence 2022.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
predsedkyné
D. PRONK
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OPRAVY
Oprava provadéciho nafizeni Komise (EU) 2022/913 ze dne 30. kvétna 2022, kterym se méni
provadéci nafizeni (EU) 2019/1793 o docasném zintenzivnéni ufednich kontrol a mimofidnych
opatfeni upravujicich vstup urcitého zbozi z uréitych tfetich zemi do Unie, kterym se provadéji
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a (ES) & 178/2002
(Ufedni véstnik Evropské unie L 158 ze dne 13. Gervna 2022)
Strana 13, ptiloha, ptiloha I provadéciho nafizeni (EU) 2019/1793, tabulka, polozka 18 se nahrazuje timto:
,18 | Nigeria (NG) Sesamum seeds 1207 40 90 Salmonella () | 50“
(Food)
ex 200819 19 40
ex 2008 19 99 40
Strana 18, ptiloha, ptiloha II provddéciho nafizeni (EU) 2019/1793, tabulka, polozka 6 se nahrazuje timto:
,6 | Ethiopia (ET) | Pepper of the genus Piper; dried or 0904 Aflatoxins 50
crushed or ground fruit of the genus
Capsicum or of the genus Pimenta
Ginger, saffron, turmeric (curcuma), 0910
thyme, bay leaves, curry and other
spices
(Food — dried spices)
Sesamum seeds 1207 40 90 Salmonella (°) | 50“
Food
(Food) €x 200819 19 40
ex 2008 19 99 40
Strana 19, ptiloha, p#iloha II provadéciho nafizeni (EU) 2019/1793, tabulka, polozka 10 se nahrazuje timto:
,10 | India (IN) Betel leaves (Piper betle L.) ex 1404 90 00 10 Salmonella (%) 10
(Food)
Peppers of the genus Capsicum (sweet 0904 21 10;
or other than sweet) ] .
(Food — dried, roasted, crushed or ex 0904 22 00; 11;19
ground) ex 0904 21 90; 20 | Aflatoxins 20
ex 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
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Groundnuts (peanuts), 1202 41 00
in shell
Groundnuts (peanuts), shelled 1202 4200
Peanut butter 20081110
Groundnuts (peanuts), otherwise 2008 11 91; Aflatoxins 50
prepared or preserved, including 2008 11 96;
mixtures 2008 11 98;
ex 2008 19 12; 40
ex 2008 19 19; 50
ex 2008 19 92; 40
ex 2008 19 95; 40
ex 200819 99 50
Oilcake and other solid residues, 23050000
whether or not ground or in the form
of pellets, resulting from the
extraction of groundnut oil
Groundnut flours and meals ex 1208 90 00 20
Groundnuts paste ex 2007 10 10 80
(Food and feed)
ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
Peppers of the genus Capsicum (other | ex0709 60 99; 20 Pesticide 20
than sweet) residues () (°)
(Food — fresh, chilled or frozen) ex 0710 80 59 20
Sesamum seeds 1207 40 90 Salmonella () 20
(Food and feed)
ex 20081919 40 - 50
Pesticide
ex 2008 19 99 40 | ecidues ()
Locust beans (carob) 12129200
Locust beans seeds, not decorticated, | 1212 99 41
crushed or ground L
Pesticide 20
Mucilages and thickeners, whether or | 1302 3210 residues (")

not modified, derived from locust
beans or locust bean seeds

(Food and feed)
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Guar gum ex 13023290 Pesticide 20
(Food and feed) residues (1)

Pentachloro- 5

phenol and

dioxins ()
Mixtures of food additives containing | ex 2106 90 92 Pesticide 20
locust bean gum or guar gum ex 2106 90 98 residues (")
(Food) ex 382499 93

ex 382499 96
Pepper of the genus Piper; dried or 0904
crushed or ground fruit of the genus
Capsicum or of the genus Pimenta
Vanilla 0905
Cinnamon and cinnamon-tree 0906 Pesticide 20
flowers residues (')
Cloves (whole fruit, cloves and stems) | 0907
Nutmeg, mace and cardamoms 0908
Seeds of anise, badian, fennel, 0909
coriander, cumin or caraway; juniper
berries
Ginger, saffron, turmeric (curcuma), | 0910
thyme, bay leaves, curry and other
spices
(Food — dried spices)
Sauces and preparations thereof; 2103 Pesticide 20
mixed condiments and mixed residues (')
seasonings; mustard flours and meals
and prepared mustard
(Food)
Calcium carbonate ex 2106 90 92/98 Pesticide 20
(Food and feed) €x 25309000 residues (')
ex 2836 50 00

Food supplements containing ex 1302 Pesticide 20¢
botanicals ex 2106 residues (')

(Food)
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Strana 22, ptiloha, piiloha II provaddéciho nafizeni (EU) 2019/1793, tabulka, polozka 13 se nahrazuje timto:
,13 | SriLanka (LK) | Peppers of the genus 0904 21 10;
Capsicum )
(sweet or other than sweet) | X 0904 21 90; 20
(Food — dried, roasted, ex 0904 22 00; 11;19 | Aflatoxins 50¢
crushed or ground)
€x 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
Strana 25, ptiloha, ptiloha II provddéciho nafizeni (EU) 2019/1793, tabulka, polozka 19 se nahrazuje timto:
,19 | Uganda (UG) Sesamum seeds 1207 40 90
Food
(Food) ex 2008 19 19 40 | Salmonella () 20°
ex 2008 19 99 40
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